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��ర�స్ �క్క అవల�కనం 

ఈ ��ర�స్ బ��ౖల� ���ాయ్��� �్ార థ�క సూ��్ర లను ప��చయం �ేసుత్ ం��. ���ల� �ె��ప్ ��ల� �షయ�ల� ��ార్్డ 

మ��య� ��యం ��ం��్రక్స్ �ా�ిన ��ంగ్ బ�ౖ ద బ�క్ గ�ం���న్ బట�్ట ��ంచడం (Living by the Book, by 

Howard and William Hendricks) నుం�� �సు��వడం జ����ం��. �ర� ఆ ప�సత్�ా�న్ క��� ఉనన్ట్ల��,ే ఈ 

��ర�స్ల� �ె�ిప్న సూ��్ర లను అ��య్సం �ేయ����� ���న్ ప్రశన్లను చూడవచు్చ మ��య� ప్ర� సూత్రం��ౖ 

మ��ంత�ా చ��్చంచవచు్చ. అ��ే, ఈ ��ర�స్ �ేయ����� మ�త్రం ఆ ప�సత్కం అవసరం ల�దు. అవసర���న 

��ట���యల్ అం�� ఈ �ా�ాలల� ఇవ్వడం జ����ం��.  

ప్ర� ���య్��్థ తరగ��� �ాకమ�ం� ేప్ర� �ాఠం చద�ా�. ఇంట� వదద్  అ��య్�ాలక� ���్చం�ే సమయ���� అదనం�ా 

ప్ర� తరగ� ��షన్ క� 90-120 ���ాల సమయ��న్ ���్చం���. ఈ ��ర�స్ �్ార థ�కం�ా ఆచరణ�త్మ 

�ా�ాయ్చరణల��ౖ ఆ��రప�� ఉం�� గనుక �ా�ా�న్ ఒకట� కంట� ఎక�్కవ సమ����ాల��ా �భ�ంచవచు్చ. ఇ�� 

���య్ర�్థ ల� �ారయ్చరణలను �ేయ����� ఎక�్కవ సమయం ���్చంచ����� స�యం �ేసుత్ ం��. 

��ల� �ా�ాలల�, ప్ర� �ాఠంల� �ె�ిప్న సూ��్ర లను/ �యమ�లను అ��య్సం �యే����� అ��క �ా�ాయ్చరణల� 

ఉ��న్�. ఈ �ా�ాయ్చరణక� �ేయ����� ���య్ర�్థ ల� త��నంత సమయం �సు��వడం �్ార మ�ఖయ్ం. ఈ 

�ా�ాయ్చరణల�్ల  అ��క ల�ఖన ���ాల� ఉంట��. �ా�ా�న్ మ���ంచ����� ��ందరపడవదుద్ . ఈ �ా�ాయ్చరణల�్ల  ��ల� 

మట�్ట క� ���య్ర�్థ లక� ��� తత్  గనుక ఈ �ా�ాయ్చరణల� ఎల� ప���త్ �ేయ�ల� ప్ర� ���య్��్థ అర్థం �ేసుక���ల� జ�గ�తత్  

ప���. �్ార థ�క లకష్య్ం, ఒక ���ద్ష్ట���న సమ������న్ కను��నడం �ాదు; బ��ౖల్ � అధయ్యనం �ేయడం, ��షయ్ం 

�ెపప్డంల� ��ౖప�ణ�య్�న్ అ�వృ��ధ్  �ేసు��వడం ప్ర��న లకష్య్ం.  

��ర�స్ మ����� సమయ����, ���య్��్థ ల�ఖనంల�� అ��క ���ాలను జ�గ�తత్�ా అధయ్యనం �ే�ి, అవ�ాహన 

�� ందు��డ�. ప్ర� ���య్��్థ, �ాళ�్ళ అధయ్యనం �ే�ిన ��ట్స్ ను భ�షయ్త్ ల� ఉప���ంచ����� ��ట్ బ�క్ ల� 

ఉం���. ఈ ��ర�స్ ��సం �ే�ిన ప� ప్రసం�ాల� మ��య� బ�ౖ�ల్ �ా�ాలను తయ�ర��ేయడంల� 

ఉప�గపడ�త�ం��. 

చ��్చం�ే ప్రశన్ల� మ��య� తరగ� గ�� �ారయ్చరణల� ► ఈ బ�ణం గ�ర�త్ �� సూ�ంచబ��న�. చ��్చం�ే ప్రశన్ల 

�షయంల�, సమ������న్ గ���ం� ���య్ర�్థ ల� చ��్చం���. తరగ�ల� ఉనన్ ���య్ర�్థ లందర� �ాల�గ్ ��ల� చూ���. 

అవసర����ే, ���య్ర�్థ లను ��ర� ��ట�్ట �ిల�ా�.  
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ప్ర� ���య్��్థ, ��ర�స్ అంతట�ల� ��ర�స్ �్ార జ�క�్ట ��ౖ ప� �ే�ాత్ డ�. 10వ �ాఠం తర��ాత, �ాళ�్ళ తరగ��� ఒక ��్రజ�ంట�షన్ 

�ే�ాత్ ర� ల��� తరగ� ��యక���� ఒక ��పర్ సమ��ప్�ాత్ ర�. 10వ �ాఠంల�� అ��య్�ాల ���గంల� ��్రజ�ంట�షన్ 

ల��� ��పర్ ��రక� సూచనల� ఇవ్వబ�����.  

�ాఠం 2 & 7 �వ��్ల  ���న్ ఇతర అ��య్�ాల� క��� ఉ��న్�. ���య్ర�్థ ల�, �ాళ�్ళ ప���త్ ��ేిన ప�� తరగ� 

��యక���� చూ�ిం���, �ా� �ాళ్ళ ప�సత్కంల� ఒక �ా�ీ� ఉంచు���ా�.  
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�ాఠం 1 

బ�ౖ�ల్ ���ాయ్��� ప��చయం 

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ఒక ����సత్వ���� ల��ైన బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం ఎందుక� అవసర� �ెల�సు��వడం.  

(2) బ�ౖ�ల్ ను అధయ్యనం �ేయ����� అవసర���న మ�డ� దశలను జ���� �యేగలగడం. 

(3) ల�ఖనంల� ఒక ���ా�న్ జ�గ�తత్�ా అధయ్యనం �ే�� ప్ర���యను �్ార రం�ంచడం.  

(4) బ�ౖ�ల్ ��షయ్ం ��రక� ప��శు��ధ్ త�్మ� �����ంప� �క్క �్ార మ�ఖయ్తను అ�నం��ంచడం.  

ప��చయం  

� వయ్��త్గత అధయ్యనంల� మ��య� ల�ఖ���న్ అన్వ�ంచు��వడంల� � ఎదుగ�దలక� స�యపడడ�� ఈ 

��ర�స్ �క్క ఉ�ేద్శయ్ం. ప్రసుత్ తం � బ�ౖ�ల్ అధయ్యన పదధ్త�లను య��ర్థం�ా మ�ల�య్ంకనం �ేయడ�� �దట� 

అడ�గ�.  

► � ప్రసుత్ త బ�ౖ�ల్ పఠన అ��య్�ాలను గ���ం� చ��్చంచ����� ���న్ ���ాల� సమయం �సు���ా�. ఇ�� 

ఒక�� ��కర� �మ��్శంచు���� సమయం �ాదు; “��ను �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ ఎల� చదువ�త���న్ను?” అ�� ప్రశన్ 

గ���ం� ఆల��ం�ే సమయ���. �ర� ఆల��ం���స్న ���న్ ప్రశన్ల� ఇక్కడ ఉ��న్�:  

• ��ను ఎంత తరచు�ా బ�ౖ�ల్ చదువ�త���న్ను? 

• ��ను బ�ౖ�ల్ చ���నప�ప్డ� ఎంత సమయం చదువ�త���న్ను? 

• ��ను చ���� ల�ఖన���ాలను ఎల� ఎం�కి �ేసుక�ంట�ను? 

• ��ను చదువ�త�నన్ ���� అర్థం �ేసు��గల�గ�త���న్��? 

• ��ను చ���� ���� గ�ర�త్ ంచు��గల�గ�త���న్��? 

• ��ను �� ������� అన్వ�ంచు��గల�గ�త���న్��? 

• ��ను బ�ౖ�ల్ ను ఇం�ా ఎక�్కవ�ా చదవక�� వ����� 2-3 �ారణ�ల� ఏ�ట�? 

�ై�ాన్ �ే�ా��� �ెం��న �యన్ హ�ంగ్, 15 సంవతస్�ాల��ా ����సత్వ���ా ఉ��న్డ�, �ా� ఆ�్మయ ప��పక్వతక� 

సంబం��ం�న ���న్ సూచనల� మ�త్ర�� చూ�ిం��డ�. అత�ల� ఆ�్మయ వృ��ధ్  ల�క�� వడం వలన ఎం�� 

ఆం�ోళనక�, ��ాక�క� గ�రయ�య్డ�. ఒక ఆ���ారం ఉదయ�ాల ఆ�ాధన మ����ిన తర��ాత, అత� ��ాక�, 
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ఆం�ోళన బయట��� వ��్చ�. �ాస్టర్, బ�ౖ�ల్ చదవమ� �ర� ��క� �ె�ాప్ర�. �ేవ�డ� తన �ాకయ్ం ��్వ�ా 

మ�ట�్ల డ��డ� �ె�ాప్ర�. ��ను ప్రయ�న్ం��ను! ��ను ప్ర� ఉదయం బ�ౖ�ల్ చదువ�త���న్ను, అ�� ����� 

�ెపప్డం ల�దు. తప�ప్ ఎక్కడ జర�గ�త�ం��?” అ� అ���ాడ�. 

“�యన్ హ�ంగ్, నువ�్వ బ�ౖ�ల్ ఎల� చదువ�త���న్�� �ెప�ప్” అ� �ాస్టర్ ఆ���ాడ�. �యన్ హ�ంగ్ సప్ందన, అతను 

ఇబ్బం�� ప�ే �షయ�ల�్ల  �్ార మ�ఖయ్���న అం�ా�న్ సూ�ం�ం��. “ప్ర� ఉదయం ప�� �్ార రం�ంచ����� మ�ందు 

�� బ�ౖ�ల్ �ె��� ఒక వచనం చదువ���ను” అ� సమ���న���్చడ�. “నువ�్వ బ�ౖ�ల్ ల� ఒక ప�సత్�ా�న్ ల��� 

ఒక అ��య్యమంతట�� చ���ా�ా?” అ� �ాస్టర్ అ���ాడ�. “ల�దు, ��ను బ�ౖ�ల్ �ె���నప�ప్డ� ��క� కనబ�ే ఒక 

వచ���న్ చదువ���ను, అ�� ��ల� అర�దు�ా స�యం �ేసుత్ ం��” అ� జ�ా���్చడ�.  

బ�ౖ�ల్ ను ఇల� చదవడంల� ఉనన్ సమసయ్ను �యన్ హ�ంగ్ అర్థం �ేసు��వడంల� స�యం �ేయ�����, బ�ౖ�ల్ 

ను �ె���, తనక� కనబ��న �దట� వచ���న్ చదవమ� �ె�ాప్డ�. �యన్ హ�ంగ్, “ద��ణ ��క�్కన 

�వ�ించు�ార� ఏ�ావ��క్క పర్వతమ�ను స్వతం�్రంచు��ందుర�; �����నమందుండ��ార� 

�ి��ీత్య�ల�ేశమ�ను స్వతం�్రంచు��ందుర�; మ��య� ఎ�్ార ��య�ల భ�మ�లను �� �� నునక� �ే��న 

�� లమ�ను �ార� స్వతం�్రంచు��ందుర�. బ���య్��య�ల� ��ల�దు�ేశమ�ను స్వతం�్రంచు��ందుర�” (ఓబ��య్ 

1:19) అ�� వచ���న్ చ���ాడ�.  

ఆ తర��ాత �ాష్టర్ �యన్ హ�ంగ్ � ���న్ ప్రశన్ల� అ���ాడ�. “����బ� ఎక్కడ ఉం��? ����ల� ఎక్కడ ఉం��? 

ఎ�్ార ��మ� �ేశం ఎక్కడ ఉం��? సమరయ? బ���య్�ను? ��ల�దు?” ప్ర� ప్రశన్క� “��క� �ె�దు” అ� 

సమ���నం �ె�ాప్డ�. తదుప�� �ారం, “బ�ౖ�ల్ � ఎల� చద�ా�” అ�� ���� అధయ్యనం �ేయ����� బ�ౖ�ల్ స్ట��� 

�్ార రం�ం��ర�. ఆ తర��ా� ���న్ �ా�ాల �ాట�, బ�ౖ�ల్ ���ాయ్��� మ�����న్ సూ��్ర ల� ��ర�్చ����న్డ�. ఈ��జు 

ల�ఖనం మన�� ఎల� మ�ట�్ల డ�త�ం�ో  అర్థం �ేసు��వడం ��ర�్చక���న్డ�. 

బ�ౖ�ల్ అధయ్యన పదధ్త�ల �క్క �్ార ధ�క సూ��్ర లను ��ర�్చ���, అన్వ�ంచు��వడంల� స�యం �ేయడ�� 

ఈ ��ర�స్ లకష్య్ం. ఈ �ా�ాల ��్వ�ా, అ��య్�ాల ��్వ�ా, �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ అర్థం �ేసు���, ���� � ������� 

అన్వ�ంచు���, ఇతర�లక� బ� ��ంచడంల� స�యం �ే�� ప�మ�ట్లను, �ాధ��లను �� ందు��ర�.  

��ను బ�ౖ�ల్ ఎందుక� చద�ా�? 

��ంతమం�� బ�ౖ�ల్ � అర్థం �ేసు��వడం కష్టం అ� నమ్మడం వలన �ాళ�్ళ బ�ౖ�ల్ � చదవర�. బ�ౖ�ల్ �ేవ�� 

�ాకయ్మ� న��్మ అ��కమం���� ���� ఎల� అధయ్యనం �ేయ�ల�, అన్వ�ంచు���ాల� �ె�దు. బ�ౖ�ల్ � 

అధయ్యనం �ేయడం కష్ట���న ప�. అధయ్యనం �ేయడం �ల���ౖన�ే��? మనం బ�ౖ�ల్ ను ఎందుక� చద�ా�?  
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�ేవ�డ� ల�ఖనం ��్వ�ా తన� ��ను ��ల్ల ��పరచుక���న్ర�.  

�ేవ�డ� ఎవ�� ల�ఖనం మనక� చూప�త�ం��. �ేవ�� �ాకయ్ం, �ేవ�� స్వ���ా��� ఒక వయ్��త్కరణ (��రత్న 119:15, 

27). �ేవ�డ� ఎల� ఆల���ాత్ డ�, ఆయనక� ఏ�� �్ార మ�ఖయ్���న��, ఆయన ప్రజల�� ఎల�ంట� సంబంధం క��� 

ఉంట�డ� మ��య� మ�నవ చ��త్రల� ఆయన ఎల� ప��ే�ాత్ డ� అ�� �షయ�లను ల�ఖనం చూ�ిసుత్ ం��. �ేవ�� 

ధర్మ�ాసత్ �ం (ఆయన ��ర�క�����) ఆయన స్వ���ా�న్, ఆయన ��య్య��న్, ఆయన జ�్ఞ ���న్ ప్ర��ం�సుత్ ం�� 

(��రత్న 119:137). మనం బ�ౖ�ల్ చ���నప�ప్డల�్ల , అ�� �ేవ�� గ���ం� ఏం ��ల్ల�� �ేసుత్ ంద�� �����ౖ దృ�ి్ట��ట�్ట �.  

ల�ఖ��ల�, ఆ�ా��ం�ే వయ్��త్�� �ేవ��� ��ల్ల�� �ే�ాత్ �. ఇ�� �ేవ�� పట్ల  ఆ�ాధక�� సప్ందనక� న���ిం�, మనం 

ఎల� ��ం��ల� అ�� చూ�ిసుత్ ం��.  

బ�ౖ�ల్ ఒక ��పమ� 

��రత్���ార�డ�, �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ మన �����న్ న���ించు మ��ాగ్ �న్ చూ�ిం�ే ��పం�� �� ల�్చడ� (��రత్న 

119:105). బ�ౖ�ల్ �ేవ�� సతయ్���, మనం ఎల� ఆల��ం��ల� మ��య� ��ం��ల� మ�క� బ� ��సుత్ ం��. 

► ��రత్న 19:7-11, ��రత్న 119:160, మ��య� 2 ����� 3:16-17 చదవం��. 

�ేవ�� �ాకయ్ం స���న �ి��ధ్ ం����� మ�లం. రకష్ణ, ప��శుదధ్తక� అవసర���న జ�్ఞ నమం�� బ�ౖ�ల�్ల  ఉం��. ఈ సూత్రం 

ఉ�ేద్శయ్ం, ఇతర స�యం ఏ� ల�క�ం�� ల�ఖనమంతట�� మనం అర్థం �ేసు��గలమ� �ాదు. ��� ఉ�ేద్శయ్ం, 

�ాంప్ర��యం �్ార మ�ఖయ్ం �ాద� �ాదు. ఒక ��ా్వ�ి�� �ేవ�� �ాకయ్ం త��� అ���ారం అ� ��� ఉ�ేద్శయ్ం.  

�ేవ�� �ాకయ్ం స��య్��� మ�లం గనుక, �ాకయ్ జ�్ఞ నం మనలను ప��చరయ్ ��సం �ిదధ్పర�సుత్ ం��. �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ 

ఖ�్చతం�ా ప్రకట�ం�నప�ప్డ�, �ేవ�� అ���ారం�� బ� ���ాత్ ం. సతయ్ం ఆయన��, మన�� �ాదు.  

బ�ౖ�ల్ ఆ�్మయ �ాల�గల�� 

��� తత్�ా జ�్మం�న �శువ�ల� �ాలను అ����ం�నట�్ల �ా, ��ా్వసుల� బ��ౖల్ ను ఆ����ం��ల� ��త�ర� �ె�ాప్డ� (1 

��త�ర� 2:2). ఒక �శువ� ���కం�ా ఎదగట���� �ాల� ఎంత అవసర�, ఒక ����సత్వ�డ� ఆ�్మయం�ా ఎదగట���� 

ల�ఖనం అం�ే అవసరం. అను��నం �ేవ�� �ాకయ్ం భ��ంచక�ం��, ఆ�్మయ ప��పక్వత కలగదు.  

బ�ౖ�ల్ బ�షయ్ ��ౖప�ణ�య్ల� ��ర�్చక�ంట�, �ేవ�� �ాకయ్ సతయ్ ���చన అభయ్�ిసుత్ ండ�ా, మనం ప��పక్వత �ెబ���ం 

(���్రయ�లక� 5:14). ఇతర�లక� బ� ��ంచట���� �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ �����ం� ేమన �ామర్థ�ం ��ర�గ�త�ం��. 
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బ�ౖ�ల్ �ే�� ల��ా �యయ్�ా ఉంట�ం�� 

��రత్���ార�డ� �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ �ే���� �� ల�్చడ� (��రత్న 19:10, ��రత్న 119:103). �ే�� ఆ��గయ్కరం, మధురం. 

�ేవ�� �ాకయ్ అధయ్యనం ఆనందం�ా ���ం��� తపప్ అసహయ్ం�ా �ాదు. య�దధ్ంల� ఉనన్ ���ౖక�డ� ఇంట� నుం�� 

వ�్చన ఉతత్రం చ��� ఆనం��ం�నట�్ల �ా, �ేవ�డ� తన �ిల్లలక� ఇ�్చన ఉతత్ర���న �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ చ���, 

ఆనం��ం���.  

య�దుల �ిల్లల� ధర్మ�ాసత్ �ం చదవట���� �ాఠ�ాలక� �దట��ా ���్లనప�ప్డ�, బ� ధక�డ� వర్ణమ�లల�� �దట� 

అకష్రం��ౖ �ే�� ���ాత్ డ�, అప�ప్డ� ఆ �ిల్ల�ాడ� ��� మ�ధు�ాయ్�న్ ర�� చూడట���� ఆ ��� ��క���డ�. బ� ధక�డ� 

ఈ పదధ్�ల� �ాఠం బ� ��ం�నప�ప్డ�, “�ిల్ల�ాడ� [ధర్మ�ా�ాత్ � �న్] ఆనందం�ా, మం� ర���� అనుసం���ంచటం 

��ర�్చక�ంట�డ�.”1 

బ�ౖ�ల్ ఆత్మఖడగ్ ం 

�ేవ�� �ాకయ్ం ఆ�్మయ య���ధ్ ల�్ల  మన ఆయ�ధం (ఎ���ీయ�లక� 6:17). ��సు అరణయ్ంల� ��ధనను 

ఎదు��్కనన్ప�ప్డ�, ఆయన ��్వ��ప�ేశ�ాండం నుం�� �ా�ాయ్�న్ ప్ర�ాత్ �సూత్  �ా��ను ��డ�లక� 

ప్ర�సప్ం��ం��డ� (మతత్� 4:1-11). 

ఆ�్మయ �జయం ��సం, ప్ర��వవంత���న ప��చరయ్ ��సం ల�ఖనం మన�న్ బలపర�సుత్ ం��. బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం 

��్వ�ా, అబదధ్  �ి��ధ్ ం����� ప్ర�సప్ం��ంచట����, మన సంఘ��న్ సతయ్ ��ి�ధ్ ంతంల� �ి్థరపరచట����, ��ట� 

ప్రపంచంల� ప్ర��వవంత���న ప��చరయ్ �యేట���� మనం �ిదధ్ం�ా ఉ��న్ం.  

ల�ఖన అధయ్య����� అను�త �ారణ�ల� 

► ���్రయ�లక� 4:12-13 చదవం��. 

ల�ఖన అధయ్య����� ��ల� మం� �ారణ�ల� ఉ��న్�, �ా� ��ందర� తప�ప్డ� ఆల�చనల�� ల�ఖనం 

చదువ���ర� ల�క అధయ్యనం �ే�ాత్ ర�.  

��ంతమం�� తమ అ��్ార య�లను సమ��్థంచ����� �ా��య్లను ��క��ంచట���� ల�ఖ���న్ అధయ్యనం �ేయవచు్చ. 

బహ��ా, �ార� తమ ఆ��నంల� ఉనన్�ా��� �యం�్రంచ����� జ�్ఞ ���న్ ఉప���ం��లను��వచు్చ. 

 
1 Efraim Rubin, “Honey in Jewish Law, Lore, Tradition, and More,” నవంబర్ 15, 2023 న య���స్స్ �ేయబ��ం��, 

https://www.chabad.org/library/article_cdo/aid/2697265/jewish/Honey-in-Jewish-Law-Lore-Tradition-and-More.htm 

https://www.chabad.org/library/article_cdo/aid/2697265/jewish/Honey-in-Jewish-Law-Lore-Tradition-and-More.htm
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��ందర� అ�శయ �ారణ�లవల్ల  ల�ఖన అధయ్యనం �ే�ాత్ ర�. బహ��ా, ఆ�్మయ హ� �� సం�ా��ంచుక��, 

ఇతర�లకంట� ఉనన్తం�ా ఉం��లనుక�ంట�ర�. బహ��ా తమ �జయ�లను బట�్ట ప్రజల� �ా�� గ���ం� మం��ా 

మ�ట�్ల ��ల� ��ర�క�ంట�ర�. ల�క, ల�ఖన అధయ్యనం �ేవ�� అనుగ�హం సం�ా��ంచు��వట���� 

స�యపడ�త�ంద� ����ాత్ ర�.  

ఇవ�న్ ల�ఖనం చదవ����� ల��� అధయ్య����� తప�ప్ �ారణ�ల�. ల�ఖ����� స���న ��ౖఖ��� ���్రయ�లక� 4:12-

13 చూ�ిసుత్ ం��. �ా్వర్థప���త ల��య్లను �ా��ంచ����� ల�ఖ���న్ ఉప���ంచడం బదుల��ా, ఇ�� మన�� �ాదు, 

�ేవ�� �ాకయ్మ� జ�్ఞ పకమ�ంచు���ా�. ���� �ేవ�� ��డల భ��త్�� అధయ్యనం �ేయ��. బ�ౖ�ల్ మన 

అ���ారం, మనం ����� సమ��ప్ంచు���ా�. ���న్ ఇతర�లక� బ� ��ం�నప�ప్డ�, �నయం�� �ేయ��. 

ఈ �ధం�ా �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ అధయ్యనం �ే�ి బ� ��ం�నప�ప్డ�, అ�� మన ����లల� �ాపం ల��� ల��ా�న్ 

��ల్ల��సుత్ ం�� మ��య� ��� నుం�� ����� మ��� మ��ాగ్ �న్ చూ�సిుత్ ం��. అ�� మన ����లను, అల��� మనం 

���ం�ే మ��య� న���ిం�ే �ా�� ����లను మ�ర�్చత�ం��. 

��ను బ�ౖ�ల్ ఎల� అధయ్యనం �ేయ��?  

► �ర� ల�ఖనంల� ఒక �ాకయ్���ా�న్ అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ�, ప్రసుత్ తం ఏ ప్ర���య ఉప���సుత్ ��న్ర�? 

�ాకయ్��గంల� అ�ా్థ �న్ ����� �యట���� ఉప���ం�ే ���ద్ష్ట దశల� గ���ం� చ��్చంచం��.  

బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం మ�ఖయ్మ� �యన్ హ�ంగ్ అం��క��ం��డ�. అ��,ే ల�ఖనం ఎల� అధయ్యనం �ేయ�ల� అత��� 

�ె�యల�దు. అత��� ఒక పదధ్� ల��� ���నం అవసరం. 

ఈ ��ర�స్ ఉ�ేద్శయ్ం, ప్ర��వవంత���న బ�ౖ�ల్ అధయ్య����� ఒక ���నం అం��ంచడం. ప్రసంగం �ిదధ్ం �ే��టప�ప్డ�, 

�ాస్టర�్ల  ఈ దశల� �ాడ���వచు్చ. బ�ౖ�ల్ �ా�ాల� �ిదధ్ం �ే��టప�ప్డ�, బ�ౖ�ల్ బ� ధక�ల� ఈ దశల� �ాడ���వచు్చ. ప్ర� 

��ా్వ� ితమ వయ్��త్గత ఆ�్మయ అ�వృ��ధ్ల� ఈ పదధ్� ఉప���సూత్  ��ల� �� ం�ొచు్చ 

ఈ ��ర�స్ అం��ం�ే పదధ్�ల�, మ�డ� దశల� ఉంట��.  

ప���లన  

ఈ దశల�, “��ను బ�ౖ�ల�్ల  ఏం చూసుత్ ��న్ను?” అ� ప్ర�న్�ాత్ ం. ఈ దశల�, ల�ఖనం గ���ం� �ాధయ్���నంత ఎక�్కవ 

�వ�ాల� ప�����ాత్ ం. ��ల�మం�� �ాఠక�ల� ప���లన �ేయక�ం��, ��ర��ా బ�షయ్ంల��� ����త్ ర�. ల�ఖనం ఏం 

�ెబ�త�ం�ో  జ�గ�తత్�ా ప����ంచక�ం��, ���� �జం�ా అర్థం �సేు��ల�ం. ప���లన దశల�, �ాకయ్��గంల�� 

�వ�ాల� చూ�ాత్ ం. ల�ఖన సం�ే�ా��� మ�ఖయ్���న �వ�ాల� గ���త్ంచడం ��ర�్చక�ంట�ం. మ��మ�ఖయ్ం�ా, ప��ల�, 

ఆకృ�, �ా��తయ్ ర�పం, ప���ి్థ� గ���ం� అధయ్యనం �ే�ాత్ ం. 
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ప��ల� 

బ�ౖ�ల�్ల  ఒక ప�సత్కం అధయ్యనం �ే�ినప�ప్డ�, ప�సత్కమంతట�ల� ఎక�్కవ�ార�్ల  ఉప���ం�న ప��ల ��సం 

చూ�ాత్ ం. 1 ��ను ప�్రకల�, ఎర�గ�ట అ�� ప��ల� 5 అ��య్య�ల�్ల  30కంట� ఎక�్కవ�ార�్ల  కనబడ���. 

��ను ప�్రక అధయ్యనం �ే�ినప�ప్డ�, ప�్రక అంతట�ల� ఈ పదం కను��ంట� �దల���ట�్ట చు్చ. ��ను 

ఎక్క�ై�ే ఎర�గ�ట అ�� ప���న్ ఉప���ం���ో , ఆ ప్ర�ే�ాల� అత� సం�ే�ా�న్ అనువ��ంచట���� 

స�యపడ���. ��ను సం�ేశం అర్థం �ేసు���ాలంట�, “మనం ఏం ఎర�ాల� ��ను �ె�ాప్డ�?” 

“ఎ����న�ా�� లకష్ణ�ల� ఏంట�?” అ� ప్ర�న్ంచు���ా�.  

ఆకృ� 

బ�ౖ�ల�్ల � ప�సత్�ాల� ప��శు��ధ్ త్మ ��్రరణల� జ�గ�తత్�ా ���్మంచబ��్డ �. �ర� ��ను సు�ారత్వంట� ప�సత్కం 

అధయ్యనం �ే�ినప�ప్డ�, ��సు ఎవ��య� చూ�ిం�ే ఏడ� సూచక ���యల�� ��ను తన సు�ారత్ను చక్క�ా 

అమ�ా్చడ� �ెల�సుక�ంట�ర�. ప�సత్క ఆకృ� ప����ం�నప�ప్డ�, అ�� ��ను ఉ�ేద్శయ్ం గ���ం� ఒక మం� 

అవ�ాహన క���సుత్ ం��. 

మనం ఒక �ాకయ్��గం అధయ్యనం �ే�ినప�ప్డ�, ఆకృ� కథను అనుస��ంచటం చూ�ొచు్చ (ల��ా 9:28-

36ల�వల�) బహ��ా, ఇ�� త��� ��ా్మ��లక� �ారణ�ల� ఇసుత్ ం�� (��మ� 6:1-13ల�వల�). అ��, సూచనల జ���� 

ఇవ్వ����� �వ�ాల� ఉప���సుత్ ం�� (ఎ���ీయ�లక� 6:13-18ల�వల�). ఇతర ఆకృ� �����ల� క��� 

ఉ��న్�.  

�ా��తయ్ ర�పం  

��ల� �ా�ిన ప�్రకల� చక్క�ా అమర్చబ��్డ �, ఒక ��య్య�ా�� తన �ాదనను మ���ంప�క� �ేర్చ����� 

�ిదధ్పర�నట�్ల �ా, తన అ��్ార య��న్ �ా��ం��డ�. ��మ� ల�క ఇతర ప�్రకల� మం��ా చద�ాలంట�, ��ల� తర్కం 

జ�గ�తత్�ా అనుస��ం���.  

����� �ర�దధ్ం�ా, ��� గ�ంథం ఒక �నన్ ������్ర త్మక కథనం, ఇ�� ప్రజలంద�� ��డల �ేవ�� ��్రమను 

�వ��సుత్ ం��. ���� మం��ా చద�ాలంట�, “ఇ�� ఎందుక� ఆశ్చరయ్���న, అ�ా��రణ కథ?” అ� ప్ర�న్ం���. 

అప�ప్డ� �ర� “ఈ కథ �వ�ాల� ఏంట�?” అ� అడ�గ�త�, �ాయ్ఖ�య్�ంచ����� �ిదధ్ం�ా ఉంట�ర�.  
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ప���ి్థ� 

ఇక్కడ మనం ఇల�ంట� ప్రశన్ల� అడ�గ���ం, “�ి��ీప్య�లక� ఆనం��ంచు�� అ�� సం�ేశం �ా�ినప�ప్డ� ��ల� 

ఎక్కడ���న్డ�?” అతడ� ��మ�ల�, ���రణ మ��య� బహ�శ ఉ���కష్ ��సం �ిదధ్ం�ా ఉ��న్డ�. ��ను సం��షం�ా 

ఉండట����గల �ారణ�ల� ఈ ప���ి్థ� మనక� చూ�ిసుత్ ం��, ఎందుకంట� అత� వయ్��త్గత ప���ి్థ� బ���నప�ప్డ� క��� 

ఈ ఆనందం అనుభ�ం��డ�.  

“ప్రకటన గ�ంథంల�, �ేవ�� �ాశ్వత ప్రణ��క బయల�పరచ����� ఆ�ాశమ�ల� �ెర�వబ��నప�ప్డ� ��ను 

ఎక్కడ���న్డ�?” ప��్మసు ��్వపంల� పర�ా�ి�ా ఉ��న్డ�. ��ంస �ాలం, �ేవ�� �జయ సం�ే�ా�న్ ��ా్వ�ా��� 

��పప్ �� ్ర ��స్హకరం�ా �ే�ిం��.  

బ�షయ్ం 

ఈ దశల�, “బ��ౖల్ అర్థం ఏంట�?” అ� అడ�గ���ం. �ాధయ్���నంత ఎక�్కవ ప���లనల� ��క��ం�న త�ా్వత, ల�ఖన 

సం�ేశం ��సం చూ�ాత్ ం. ఒ��్కక్క అ��య్యం, వచ��ల�్ల � సం�ేశం�� �ాట��ా ప�సత్కమంతట�� ఒక్కట��ా ఐకయ్ప���ే 

��దద్  ��దద్  �షయ�ల� కను��నటం ��ర�్చక�ంట�ం. “ఈ ప�సత్కం �దట� ��� తలక� ఇ�ే్చ సం�ేశం ఏంట�?” అ� 

అడ�గ���ం. అ�న్ సమయ�ల�్ల , ప్ర�ే�ాల�్ల , సంస్కృత�ల�్ల  �ాసత్వ���న సూ��్ర ల� ��సం చూ�ాత్ ం.  

అన్వయం  

ఈ దశల�, “��ట� ��తం, ప��చరయ్క� బ�ౖ�ల్ � ��ను ఎల� అన్వ��ాత్ ను? ” అ� అడ�గ���ం. మన ����లక� 

అన్వ�ంచు��క�ం�� అ�ా్థ �న్ గ�����త్  ��లదు.  

తన �ాఠయ్ప�సత్కంల�, హ� �ార్్డ ��ం��్రక్స్ అన్వయ���� సంబం��ం� ��ండ� ప్రశన్ల� సూ�ం��డ�:2 

1. అ�� ����ల� వ��త్సుత్ ం��? ఇ�� �� ��తంల� ల�ఖన అన్వయం ��ౖ దృ�ి్ట��డ�త�ం��. 

2. అ�� ఇతర�లక� ఎల� వ��త్సుత్ ం��? ఇ�� ��ను ప��చరయ్ �ేసుత్ నన్ �ా�� ��తంల� ల�ఖన అన్వయం��ౖ 

దృ�ి్ట��డ�త�ం��. 

ఇం�ా్ల ండ్ �ేశంల�, సంఘ చ��త్రక� సంబం��ం� అతయ్ంత ��రవ�య���న పం��త��ైన, ఒక �శ్వ���య్లయ 

�� ్ర ��సర్ ఉ��న్డ�. ���య్పరం�ా, అత��� బ�ౖ�ల్ బ��ా �ెల�సు; వయ్��త్గతం�ా, ఏ �ేవ�� ల�క �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ 

 
2 Howard G. Hendricks and William D. Hendricks, Living by the Book (Chicago: Moody Publishers, 2007) 
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నమ్మడ�. అత��� ప���లన, బ�షయ్ం గ���ం� బ��ా �ెల�సు. దురదృష్టవ�ాత�త్ , అతడ� ల�ఖన స��య్�న్ తన 

������� ఎనన్డ� అన్వ�ంచు��ల�దు.  

య���బ�, అల�ంట� వయ్��త్ గ���ం� ఇల� �ె�ాప్డ�: “ఎవ �ైనను �ాకయ్మ�ను �ను�ా�ైయ�ం�� ���ప్ర�ారమ� 

ప్రవ��త్ంప��ా�ై�ే, �ాడ� అదద్మ�ల� తన సహజమ�ఖమ�ను చూచు��ను మనుష�య్� �� �య���న్డ�. �ాడ� 

తనున్ చూచు��� అవత��� �� � ����ట�్ట�ా�ో  ��ంట�� మర��� వ�నుగ��” (య���బ� 1:23-24). ఇం�ా్ల ండ్ ల�� 

�� ్ర ��సర్ ఒక �వ్ర���న సందరభ్ం: అ��ే, ల�ఖనం �ె��ి క��� అను��నం ��� ప్ర�ారం ��ంచల�� �ార� 

��ల�మం�� ఉ��న్ర�. �జ���న బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం ఆచరణ�త్మక అన్వ�ంప�క� తపప్క న���ిసుత్ ం��.  

బ�షయ్ంల� ప��శు��ధ్ త�్మ� �ాత్ర  

► అ��ా్వ� ిల�ఖన అ�ా్థ �న్ గ���ంచగల��?  

ఈ ప్రశన్క� సమ���నం, “గ���ంచగలడ�, �ా� �ా��కం�ా.” ఈ ��ర�స్ల�, మన బ��ాయ్�న్ మ�రగ్���ద్శం �ే�� 

ప్ర���యను అధయ్యనం �ే�ాత్ ం. �ేవ�� �ాకయ్ సం�ేశం అర్థం �ేసు��వ����� ఈ దశల� స�యపడ���. బ�ౖ�ల్ 

ను, ఇతర ప�సత్�ాలవల� చ���నప�ప్డ�, ఏ �ాఠక������� స��య్�న్ బయల�పర�సుత్ ం��.   

అ��ే, ప��శు��ధ్ త�్మ� �����ంప� ల�క�ం��, ఒక� అవ�ాహన ఎల్లప�ప్డ� ప���త��. ��వలం ��థసుస్ ను 

ఉప���ం� అధయ్యనం �ేయడం ఆ�్మయ స��య్�న్ ఎనన్డ� బయల�పరచదు. ��ల� ఇల� �ా�ాడ�:  

ఒక మనుష�య్� సంగత�ల� అత�ల�నునన్ మను�ాయ్త్మ�� �ా� మనుష�య్లల� మ�� ఎవ��� �ె�య�ను? 

ఆల��� �ేవ�� సంగత�ల� �ేవ�� ఆత్మ�� �ా� మ�� ఎవ���� �ె�యవ�. �ేవ��వలన మనక� 

దయ�ేయబ��న�ాట�� �ె��ి��నుట��� మనమ� ల����ాత్మను �ాక �ేవ�� �దద్నుం�� వచు్చ ఆత్మను 

�� ం��య���న్మ�. మనుషయ్జ�్ఞ నమ� ��ర�ప్ మ�టల�� �ాక ఆత్మ సంబంధ���న సంగత�లను ఆత్మ 

సంబంధ���న సంగత�ల�� స��చూచుచు, ఆత్మ ��ర�ప్ మ�టల�� �ట�� గ���్చ�� ��మ� 

బ� ��ంచుచు��న్మ�. ప్రకృ� సంబం�����న మనుష�య్డ� �ేవ�� ఆత్మ �షయమ�లను అం��క��ంపడ�, 

అ� అత��� ��ఱ�్ఱతనమ��ా ఉనన్�, అ� ఆ��్మనుభవమ��ేత�� ����ంపదగ�ను గనుక అతడ� �ాట�� 

గ���ంపజ�లడ� (1 ����ం��య�లక� 2:11-14). 

ఒక అ��ా్వ� ిల�ఖన సం�శేం ��ంత వరక� అర్థం �ేసుక�ంట�డ�, �ా� బ�ౖ�ల�్ల � ల��ైన స��య్ల� ప��శు��ధ్ త�్మ� 

�����ంప� ��్వ�ా�� బయల�పరచబడ���. ల�ఖన అధయ్యనం సమ���ర ��కరణక� �ం�న��; అందుక� 

��ా్వసం, ��ేయత అవసరం. మనం �ేవ�� �ాకయ్ అ���ా�ా��� ల�బ�ే వరక�, �ేవ�డ� మన ����ల�్ల  ర��ాంతర 

�ారయ్ం �ేయడ�. ��� �ారణం�ా:  
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1. మన ల�ఖన అధయ్య����� మ�ందు �్ార ర్థన �యే��. మన అధయ్యనంల� స�యం �ేయమ� 

ప��శు��ధ్ త�్మ� అడ�ా�. య���బ� ఇల� �ా�ాడ�, “�ల� ఎవ����నను జ�్ఞ నమ� ��దువ�ా ఉనన్��డల 

అతడ� �ేవ�� అడ�గవల�ను, అప�ప్డ�� అత��� అనుగ� ��ంపబడ�ను. ఆయన ఎవ�� గ��ద్ ంపక 

అంద����� ���ాళమ�గ దయ�ేయ��ాడ�” (య���బ� 1:5). 

2. మన ల�ఖన అధయ్యనం త�ా్వత వయ్��త్గత ప్ర�సప్ందన ఉం���. బ�ౖ�ల్ అధయ్యన లకష్య్ం ���ోపర���న 

సమ���రం కంట� �ం�ం��, ��� ఉ�ేద్శయ్ం వయ్��త్గత ప��వరత్నం. మన అధయ్యనం ��్వ�ా మనం 

మ�రక�� �,ే అధయ్యన ఉ�ేద్శయ్ం ��ల�ప్�నట�్ల . ఈ మ�ర�ప్ ��వలం ప��శు��ధ్ త�్మ� ��్వ�ా వసుత్ ం��.  

��సు �ె�ిప్న, �తత్నం మ��య� �త�త్ �ా� ఉపమ�నంల�, ���న్ �తత్��ల� ��్ర వప్రక్కన పడ�ా ప�ల� �ాట�� 

�ం�����ా�. ���న్ �తత్��లక� ��ర� ల�నందున, మ��� ఎం���� య��. ���న్ �తత్��లను మ�ండ్ల�� దల� 

అణ����ా�. ఇం���న్ మం� ��లను ప��, ఫ�ం���. మం���లను �తత్బ��న�ాడ�, �ాకయ్మ� �� 

గ���ంచు�ాడ� ��సు �వ��ం��డ� (మతత్� 13:3-23). �ా�ాయ్�న్ �� గ���ంచక�ండ ఉండటం �ాధయ్మ� ఈ 

ఉపమ�నం చూ�ిసుత్ ం��. ప�ర్ణ హృదయం�� జ�గ�తత్�ా ప��శు��ధ్ త్మ స్వరం �నన్ప�ప్�ే �ేవ�� �ాకయ్ం ప���త్�ా 

గ����ాత్ ం.  
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�ాఠం 1 మ�ఖయ్ �షయ�ల�  

(1) బ�ౖ�ల్ అధయ్య����� �ారణ�ల�: 

• �ేవ�డ� ల�ఖనం ��్వ�ా తన� ��ను ��ల్ల��పరచుక���న్ర�.  

• బ�ౖ�ల్ ఒక ��పమ� 

• బ�ౖ�ల్ ఆ�్మయ �ాల�గల�� 

• బ�ౖ�ల్ �ే�� ల��ా �యయ్�ా ఉంట�ం�� 

• బ�ౖ�ల్ ఆత్మఖడగ్ ం 

(2) బ�ౖ�ల్ అధయ్యన ప్ర���యల� మ�డ� దశల���న్�.  

• ప���లన: ��ను బ�ౖ�ల�్ల  ఏం చూసుత్ ��న్ను?అధయ్యనం: 

▪ ప��ల� 

▪ ఆకృ� 

▪ �ా��తయ్ ర�పం 

▪ ప���ి్థ� 

• ��షయ్ం: బ�ౖ�ల్ అర్థం ఏంట�?  

• అన్వయం: ��ట� ��తం, ప��చరయ్క� బ�ౖ�ల్ � ��ను ఎల� అన్వ��ాత్ ను? అడగం��:  

▪ అ�� ����ల� వ��త్సుత్ ం��?  

▪ అ�� ఇతర�లక� ఎల� వ��త్సుత్ ం��?  

(3) మనం బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ� ప��శు��ధ్ త�్మ� �����ంప� తపప్క ఉం���. ��� �ారణం�ా  

• మన ల�ఖన అధయ్య����� మ�ందు �్ార ర్థన �ేయ��.  

• మన ల�ఖన అధయ్యనం త�ా్వత వయ్��త్గత ప్ర�సప్ందన ఉం���.  
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�ాఠం 1 అ��య్సం 

బ�షయ్ ప్ర��య ఆరం�ం��లంట�, ���ం���ాట�ల� ఒక �ాకయ్��గం ఎంచు��ం��.  

• ��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 6:1-9 

• ��హ� ష�వ 1:1-9 

• మతత్� 6:25-34 

• ఎ���ీయ�లక� 3:14-21 

• ��ల�సస్య�లక� 3:1-16 

��ర�స్ అంతట�ల� �ర� ఈ ల�ఖనం అధయ్యనం �ే�ాత్ ర�. ఈ �దట� �ాఠం ��సం, ల�ఖ���న్ జ�గ�తత్�ా చదవం��. 

మ�డ� �షయ�ల�్ల  ��ట�స్ �సు��ం��: 

1. ప���లన: �ర� ఎనున్క�నన్ �ాకయ్��గంల� �ాధయ్���నంత �వరణ జ���� �యేం��. ల�ఖన ఆ��రం�ా, 

� �వరణల� �నన్ం�ా ఉంట��. �క� స�యం �ేయ� ���న్ ప్రశన్ల� ఇక్కడ ఉ��న్�: 

▪ ల�ఖనంల� న�దు �ే�ిన సంఘటనల� ఎక్కడ జ���ా�?  

▪ ఈ ల�ఖనంల� �ాత్రల� ఎవర�?  

▪ ఈ ల�ఖనం ఏం అజ�్ఞ �ిసుత్ ం��?  

▪ ఈ ల�ఖనంల� ఏ ప��ల� ప�న�ావృతం అయ�య్�?  

2. ��షయ్ం: 2-3 �ా�ాయ్ల�్ల , �ాకయ్��గంల�� ప్ర��న సం�ేశం సంగ���ంచం��.  

3. అన్వయం: � ��తం, ప��చరయ్ల� ల�ఖ���న్ అన్వ�ంచుక��� 2-3 మ��ాగ్ ల� జ���� �యేం��.  
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�ాఠం 2 

ప���లన: వచ���న్ ప����ంచడం  

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ల�ఖ��లను శ�దధ్�ా చదవడంల�� �్ార మ�ఖయ్తను గ���ంచడం. 

(2) అధయ్యనం �ే�� ప్ర� వచనంల� మ�ఖయ్ ప్రశన్ల� అడగడం.  

(3) ల�ఖ���న్ క�మబదధ్ం�ా అధయ్యనం �ేయట���� ప్రణ��క ��సు��వడం.  

(4) ఎం�ిక �ేసుక�నన్ వచ��లను ల�త��ా ప����ంచ���న్ �ాధన �ేయడం. 

ప��చయం 

►ఈ ��ర�స్ ��సం �ర� కల�సుక��� ప్ర�ే�ా��� వ�ే్చటప�ప్డ� � ప్రయ�ణం 

గ���ం� � గ�ంప�ల� ఒకర� ల�క ఇదద్ర� సభ�య్ల� �వ��ంచం��. �ాధయ్���న�న్ 

�వ�ాల� ఇవ్వం��. మ�రగ్ంల� �ర� ఏ�ై�� ���ా్ట ��ంట�్ల , చ��్చల�, ల�క 

�ాయ్�ా�ాల� చూ�ా�ా? ఆగమ� �ె��ప్ సూచనల� ల�క ల�ౖట�్ల  ఎ�న్ చూ�ార�? 

ఎ�న్ మల�ప�ల� �సుక���న్ర�? �ా��రణం � ప్రయ�ణంల� చూడ� 

అ�ా��రణ �షయం ఏ�ై�� చూ�ా�ా? ప్ర� ��� గ���ం� �వ��ం�న తర��ాత, �ర� ఎంత వరక� ప����ం����, 

ఎంత వరక� గమ�ంచల��ో  చ��్చంచం��. 

��రణ్ బ�ౖ�ల్ చ���నప�ప్డ�, ఒక మ�న�ిక �త్రం�� (మనసుల� ఒక ఆల�చన��) మ���ం��డ�. మ�ర�్క 1:29-31 

వచ��లను చ���, సంగ���ంచుమ� ��రణ్ � �ర�����ే, అతను, “��సు నల�గ�ర� �ష�య్ల�� (�ీ�ను, 

అం�ె్రయ, య���బ�, మ��య� ��ను) గ�లయల�� సమ�జమం���ా�న్ ����, �ీ�ను అతత్  జ్వరం�� 

ఉండ�ా ��ీను ఇంట��� ����్ళర�. ��సు ఆ�� �ే� పట�్ట క�� ల�వ��తత్�ా, ��ంట�� ఆ��క�నన్ జ్వరం 

వ����� �ం��. ఆ�� బ����, �ా���� ��జనం క��� ఏ�ాప్ట� �ేయగ���ం��. ���ా ం� �సుక��, ప���త్�ా ��ల�క��� 

సమయం క��� ఆ��క� అక్క��్లదు!” అ� �ెబ���డ�. 

��ాస్ బ�ౖ�ల్ చ���నప�ప్డ�, అతను వచ��ల� చ���ాడ� �ా� ���న్ �వరణల� మ�త్ర�� చూ�ాడ�. మ�ర�్క 

1:29-31 ను క�్ల పత్ ం�ా �ెపప్మ� ��ాస్ � �ర�����ే, అతను, “��సు �ీ�ను ఇంట�� ద��్శం�, అక్కడ ఎవ���� 

బ�గ� �ే�ాడ�” అ� �ెబ���డ�.  

“��ను � ధర్మ�ాసత్ �మ�నందు 

ఆశ్చరయ్���న సంగత�లను 

చూచునట�్ల  �� కనున్ల� 

�ెర�వ�మ�.” 

- ��రత్న 119:18 
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���ల� ఎవర� బ��ా ప����ం��ర�? ఎవర� ఎక�్కవ �ాలం కథను గ�ర�త్ ��ట�్ట క�ంట�ర�? ఈ కథ బ��ాయ్�న్ ఆ��రం 

�ేసు��వ����� ఏ �ాఠక�� దగగ్ర ఎక�్కవ సమ���రం ఉం��? సమ���నం సప్ష్టం�ా ఉం��. మ�ర�్క 1:29-31ల� 

ఏం జ����ం�ో  ��రణ్ చూ�ాడ�. ��ాస్ అ��య్యం చ���ాడ� �ా� ప���లన �ేయల�దు.  

బ�ౖ�ల్ అధయ్యనంల� �దట� దశ, ప���లన. ఈ దశల�, “ఈ ల�ఖన ��గంల� ����ం చూసుత్ ��న్ను?” అ� 

ప్ర�న్ంచు���ా�. ప్ర��వవంత���న బ�ౖ�ల్ బ��ాయ్��� మ�ఖయ్ �షయం, �ాధయ్���నంత ప���లన �ేయడం. ఈ 

�ాఠంల�, వచనంల�� మ�ఖయ్ �వ�ాల� ప����ంచడం ��ర�్చక�ంట�ం. ఈ ప� �ేసుత్ ండ�ా ఓ�ిక�� ఉండం��; ఎంత 

ఎక�్కవ ప������త్ , బ��ాయ్��� అంత సమ���రం అందుత�ం��. 

వచనంల� నుం�� ప���లనల�  

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:8: 

అ�నను ప��శు��ధ్ త్మ � ����� వచు్చనప�ప్డ� �ర� శ��త్��ం�ెదర� గనుక �ర�  

��ర�షల�మ�ల�ను,  

య�దయ సమరయ �ేశమ�లయందంతటను  

భ���గంతమ�ల వరక�ను,  

��క� �ా�ల�ౖయ�ందుర� �ా���� �ె��ప్ను 

ఒక్క వచనంల� మనం ఏం ప����ంచగలం?  

�దట� పదం ఏంట�?  

“అ�నను.” అ�నను అ���� మ�నుపట� వచ��ల�� క��� పదం. అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:6ల�, “ప్రభ��ా, 

�� �ాలమందు ఇ��ా ��ల�నక� �ాజయ్మ�ను మరల అనుగ���ం�ెద�ా?” ఇప�ప్డ� మృత�ల�్ల  నుం�� ల���వ� 

గనుక � �ాజయ్ం �ి్థరపర��ాత్ �ా? అ� అ���ార�. ��సు ��ండ� ప్రకటనల�� సప్ం��ం��డ�. 

• “�ాలమ�లను సమయమ�లను తం��్ర తన �ా్వ��నమందుంచు��� య���న్డ�; �ాట�� ��ె�ి��నుట 

� ప��ాదు” (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:7). ఇ�� తం��్ర ప�.  

• “�ర� శ��త్��ం�ెదర� … ��క� �ా�ల�యౖ�ందుర�.” ఇ�� � ప�.  
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ఎవర� ��గసుత్ ల�?  

“�ర�.” ��సు ఎవ���� మ�ట�్ల డ�త���న్డ�? అ�� సత్ల�ల�� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:2, 4). ��ంత సమయం 

�సుక��, “ఈ అ�� సత్ల�ల� ఎవర�?” అ� అడగం��. అ�� సత్ల�ల గ���ం� � �ె��ిన �షయ�ల�న్ జ���� 

�ేయం��. ఈ వచనం ఎవ�� గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ంద����, ��ం�ె��సుత్  ����న జ����న అదుభ్త���న ప��వరత్న 

చూ�ిసుత్ ం��.  

• �ార� య�దుల�; ��సు �ా��� సమరయక� పంప�త���న్డ�!  

• దయయ్ంపట�్టన క�మ�ర�� స్వస్థపరచ����� �ార� శ��త్ల���ార� (మ�ర�్క 9:14-29); �ార� శ��త్ 

�� ందుక�ంట�ర�.  

• ��సును పట�్ట క�నన్ప�ప్డ� �ార� భయం�� �ా���� య�ర� (మతత్� 26:56); భ���గం��ల వరక� 

�ార� �ా�ల� ౖఉంట�ర�. 

�ాకయ్ంల�� ���య� పదం ఏంట�?  

“�� ం�ెదర�.” ఏం జర�గ�త�ం�ో  ���య�పదం �ెబ�త�ం��. ఈ సందరభ్ంల�, ���య�పదం భ�షయ్��్ల  �� ందబ� �� ���� 

చూ�ిసుత్ ం��.  

�ార� ఏం �� ందు��ర�?  

“శ��త్.” అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� గ�ంథం, అ�� సత్ల�ల ప��చరయ్ల� ఈ శ��త్� చూ�ిసుత్ ం��. 

► ఇక్కడ �ర� �దల���ట�్ట చు్చ. ����న వచనం చూ�ి, ఈ ప్రశన్లక� సమ�����ల� �ాయం��:  

• �ార� శ��త్� ఎప�ప్డ� �� ందుక�ంట�ర�?  

• ఎవర� �ా���� శ��త్��ాత్ ర�?  

• శ��త్ �� ందడం వలన ఏం జర�గ�త�ం��? (�ా��య్��� మ�ందు శ��త్ �� ందు��ర�. ఈ శ��త్ �� ందడం వలన 

ఇతర�ల�� సు�ారత్ పంచు���ాల�� ఆశ కల�గ�త�ం��) 

• �ార� ఎవ���� �ా�ల�ౖయ�ంట�ర�?  

• ఎక్కడ �ా�ల�ౖయ�ంట�ర�? (ఈ ��ల�గ� �్ార ం��ల� గ���ం� �క� ఏం �ెల�సు? సమరయ ప్ర�ేయ్కత 

ఏంట�? య�దుల�ౖన ఈ అ�� సత్ల�ల� అక్క���� ����్ళలనుక�ంట���న్�ా?)  
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� ప���లన శ��త్� ��ంచు���ా�  

మ��జ్ మంద దృ�ి్టగల�ాడ�. �ాఠ�ాలల� ఉనన్ప�ప్డ�, ట�చర్ � స���ా చూడల�క�� య�డ�. మ�ందు బ� ర�్డ  ��ౖ 

ఉనన్ అకష్�ాల� స���ా చదవల�క�� య�డ�. ఒక��జు, కళ్ల��ద్ ల� ��ట�్ట క���న్డ�. ��ంట�� మ�ం�ెనన్డూ చూడ� 

�ాట�� చూడగ��ాడ�! ట�చర్ మ�ఖం సప్ష్టం�ా చూడగ��ాడ�. బ� ర�్డ ��ౖ �ా�ిన� సులభం�ా చదవగ��ాడ�. అతడ� 

ఉ��స్హం�� �ం���� య�డ�! 

శ�దధ్  ప���లన అంట�, మందదృ�ి్ట� ��ల��ంచు��వ����� కళ్ల��ద్ ల� ��ట�్ట ��వడం వంట���. ల�ఖ���న్ ఎల� 

ప����ం��ల� ��ర�్చ��వడం వల్ల  ల�ఖనం ఏం ��ల�సుత్ ం�ో  అ�� �షయం��ౖ మన అవ�ాహన ��ర�గ�త�ం��.  

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:8వ అ��య్సం, �ర� చ���న ���� ప్రసుత్ తం ఎల� ప����సుత్ ��న్�� చూ�ిసుత్ ం��. � 

ప���ల�� శ��త్ ��ంచు��వ����� స�యప�ే ���న్ �ట�్కల� అధయ్యనం �ే��ద్ ం. ల�ఖ���న్ మ��ంత సప్ష్టం �ే�� 

ప్రశన్ల� అడగటం �ర� ��ర�్చక�ంట�ర�. ఆ త�ా్వత ఇతర వచ��ల� చదవ���ర�.  

�ర� బ�ౖ�ల�్ల  ఒక వచనం చ����టప�ప్డ�, “ఈ వచనం ��క� �ెల�సు!” అ� �ె�� ప్దుద్ . బదుల��ా, ఒక నూతన 

���నంల� కళ�్ళ �ెర�వ�మ� �ేవ�ణ�్ణ  అడగం��. ఈ అ��య్యంల�� �ాధనం, నూతన దృ�ి్ట�� చదవ����� 

స�యపడ�త�ం��.3  

అవ�ాహన ��సం చదవం��  

ప్ర� సంవతస్రం బ�ౖ�ల్ చదువ���న� 10 ఏళ్ళ బ�ల�డ� �ర్ణ�ంచుక���న్డ�. అ�� మం� �ర్ణయ��; 

దురదృష్టవ�ాత�త్ , ప్ర��వవంతం�ా బ�ౖ�ల్ ఎల� చద�ాల� అత��� �ె�దు. ప్ర� ��జు ఎంత వరక� చద�ాల� 

�ాయ్ల�ండ��్ల  ఉం��, �ా� ఎప�ప్డూ ��నకబ���� ���ాడ�. ఒక ఆ���ారం మ��య్హన్ం, అ�న్ చదవట���� 

ప్రయ�న్ం��డ�. �ాయ్ల�ండ��్ల  చూసుక�నన్ప�ప్డ� 20 అ��య్య�ల� ��నకబ���� య�డ� (ల��య�ాండమ�ల�). 

�ాబట�్ట , ఒక్క మ��య్హన్ంల� ల��య�ాండమ� అం�� చ�����ాడ�. చదవగ���నంత ��గం�ా చ���, మ���ంచట���� 

ప్రయ�న్ం��డ�. చ���న 10 ���ాలక�, ల��య�ాండమ� సం��ేా�న్ �ెపప్ల�డ�. అతడ� అర్థం �ేసు��క�ం�� 

చ���ాడ�.  

అర్థం �ేసు��వ����� చదవటం కష్ట���న ప�. స��య్�న్ కను��నడం గ���ం� బ�ౖ�ల్ ఇల� �వ��సుత్ ం��: “��ం��� 

��ద��నట�్ల  ��� ��ద��న��డల ��చబ��న ధనమ�ను ��ద��నట�్ల  ��� ��ద��న��డల ��హ� �ాయందు 

 
3 ఈ �ాఠంల�� దశల�, Living by the Book, by Howard G. Hendricks మ��య� William D. Hendricks (Chicago: Moody Publishers, 

2007).Yల� 8-17 అ��య్య�ల నుం�� వ��్చ�. ఈ అ��య్య�ల� చదవడంవల్ల  �ర� అదనప� అ��య్సం మ��య� �వరణ �� ం�ొచు్చ.  
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భయభక�త్ ల� క���య�ండ�ట ��ట�్ట�ో  �వ� గ���ం�ెదవ� �ేవ��గ���్చన �జ�్ఞ నమ� �క� ల�ంచును” (�ా��తల� 

2:4-5). ల�ఖనం జ�గ�తత్�ా చదవం��. ప్రశన్ల� అడగం��. ��ట�స్ �ాసు��ం��. మనసు�� చదవం��.  

� �� ంత మ�టల�్ల  ల�ఖ���న్ �ాయ్ఖ�య్�ంచడం ��్వ�ా ���న్�ార�్ల  నూతన అవ�ాహన �� ం�ొచు్చ. బహ�శ � 

�ాయ్ఖ�య్నం అంత �ాం��తయ్ం�ా ఉండనపప్ట���, �ాకయ్��గ అర్థం గ���ం� ల�త��ా ఆల��ం�ేల� స�యపడ�త�ం��.  

చదువ�త�నన్ప�ప్డ� ప్రశన్ల� అడగం��  

� మనసు�� చదవ����� మ�ఖయ్���ం��, ప్రశన్ల� అడగటం.  

► ఈ ��గం ��న�ా��ం� ేమ�ందు ల��ా 24:13-35 చదవం��. �ాఠం చదవ�త�ండ�ా, ల��ా 24 ల����్ల ప్ర� 

ప్రశన్క� సమ���నం ఇవ్వం��. 

(1) ఎవర�? 

�ాకయ్��గంల� ఉనన్ వయ్క�త్ ల�వర�? �ా�� గ���ం� �క� ఏం �ెల�సు?  

ల��ా 24:13-35ల�� వయ్క�త్ ల� ఎవర�? ప�నర���్థ న ��నమందు ��్ల��ా మ��య� ��ర�ల�� సహచర�డ�3

4 

ఎమ�్మ� ��ా మ���� ��ళ�త్ ��న్ర�. �ార� ��సు అదుభ్��ల�, బ� ధల� �ె��ిన�ార�. ఈ ఆ���ారం, ���సుత్  శ�మల�, 

ప�నర���్థ నం గ���ం� ���� స్వయం�ా �వ��ంచ�ా �దట �నన్�ార�; ప�నర���్థ ����� �దట �ా�లల� 

��గమయ�య్ర�. 

(2) ఏంట�? 

�ాకయ్��గంల� ఏం జర�గ�త�ం��? అ�� ����త్రక �ాకయ్��గ����ే, ఏ సంఘటనల� జర�గ�త���న్�? అ�� ప�్ర����ే, 

రచ�త ఏం బ� ��సుత్ ��న్డ�?  

ల��ా 24ల� సంఘటన, ��సు ప్రతయ్కష్త. ��సు ప�నర���్థ న �ాసత్�ా�న్ చూడగల�గ�నట�్ల  ఈ ఇదద్ర� మనష�య్ల 

కళ�్ళ �ెర�వబ��్డ � (ల��ా 24:31). 

(3) ఎప�ప్డ�? 

మ�నుపట� ప్రశన్ల�, సమయం మన పఠ����� సంద�ాభ్�న్ ఇసుత్ ం��. బ�ౖ�ల్ అధయ్యనంల�� ప���లన దశల�, 

�ాకయ్��గంల��� సమయ �వ�ాల� గ���ం� చూ�ాత్ ం. ఖ�� సమ���� కను��నన్ ��జు�� ఎమ�్మ� ప్రయ�ణం 

జ����ంద� ల��ా 24:13 ��్వ�ా ��ర�్చక�ంట�ం.  

 
4 ��ర�ల�� సహచర�డ� ల��ా అ� ఒక సంప్ర��యం సూ�సుత్ ం��, ఇ�� కథల�� �వ�ాల�న్ట�� �వ��సుత్ ం��.  
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ఖ�� సమ���� కను��నన్ ���న్ గంటల�� ఈ ఇదద్ర� �ష�య్ల� ��సును క��ార�. �ార� మ�ట�్ల డ�క�ంట�, 

ఆల��సుత్ ండ�ా, �ా�� మ�����ాల�ల� ఉ��న్� ఇ�� �ెబ�త�ం�� (ల��ా 24:15). గత మ�డ� ����ల��ా ��� 

�����ే్వగ ప���ి్థ� ఎల� ఉం�ో  ఆల��ంచం��.  

గ�ర��ారం, ��సును పట�్ట ��వడం చూ�ినప�ప్డ�, ��ాశక� గ����య�య్ర�. శుక��ారం, ��సు త��� �ా్వస 

����నప�ప్డ�, ���ీస్య �ాజయ్ ���కష్ణను ��ల�ప్య�ర�. ఇప�ప్డ� ఇ�� ఆ���ారం, సమ��� ఖ���ా ఉం��. �ార� 

ఎమ�్మ� ��ా మ���� ��ళ�త్ ండ�ా, ఈ అర్థం�ా� సంఘటనల� గ���ం� ఆల��ంచట���� ప్రయ�న్ం��ర�.  

(4) ఎక్కడ? 

“ఇ�� ఎక్కడ జ����ం��?” అ� అడగటం ఎల్లప�ప్డ� సహయకరం. ఈ ప్రశన్క� సమ�����ల� కను��నడంల� బ�ౖ�ల్ 

అట�్ల స్ �క� స�యపడ�త�ం��. ���న్ బ�ౖ�ళ్ళ ��నుక ��గంల� మ�య్ప్/పటం ఉంట�ం��.  

ల��ా 24ల�, ��్ల��ా మ��య� ��ర�ల�� సహచర�డ�, ��ర�షల�మ� నుం�� ఎమ�్మ� ��ా మ���� ��ళ�త్ ��న్ర�, 

అ�� పట్టణ���� 11 ��ల��టర్ల దూరంల� ప�్చమ�న ఉం��. �ార� ఇంత దూరం న���ే సమయ����, 

�ాయంత్ర���ం��. అ��ే �ా�� కళ�్ళ �ెర�వబ��న త�ా్వత, �ర� అనందం�ా ��ర�షల�మ�క� ����� ���్ల�� య�ర�. 

ఈ �ారత్ మర�సట� ��జు వరక� ఆగల�దు!  

(5) ఎందుక�? 

సమయ���� సంబం��ం�న ప్రశన్క� సమ���నం ఇ�్చనప�ప్డ�, �ష�య్ల� ఎందుక� ��ాశప��్డ �� చూ�ాం. ��సు 

చ��� �నప�ప్డ�, ���ీస్య��ౖ ��ట�్ట క�నన్ �ా�� ఆశల�న్ మ�����ి� య�� గనుక �ార� ��ాశప��్డ ర�.  

(6) ఎల�? 

ఈ ప్రతయ్కష్త �ష�య్ల ����లను ఎల� మ���్చ���ిం��? ��సు మృత�ల�్ల  నుం�� ల���డ�� నమ్మకం�� �ార� 

��ర�షల�మ�క� ����� ����్ల ర�. అపప్ట� నుం�� లకష్ల���మం�� ప్రజలవల�, �ా�� ����ల� ప�నర���్థ నం ��్వ�ా 

మ��ా�.  

అ�ే �ాకయ్���ా�న్ ల��� ప�సత్�ా�న్ అ��క�ార�్ల  చదవం��  

�. �ాయ్ంప్ బ�ల్ ��ాగ్ న్ 20వ శ��బద్ప� ��పప్ బ� ధక�లల� ఒకడ�. ��ాగ్ న్ ఎనన్డ� బ�ౖ�ల్ �ాల���� ��ళ్లల�దు, 

�ా� ప్ర��వవంత���న బ�ౖ�ల్ బ� ధక�డయ�య్డ�. �ాకయ్��గం బ� ��ం�ే మ�ందు, ��ను ఎంచుక�నన్ �ాకయ్���ా��� 

సంబం��ం�, బ�ౖ�ల్ ప�సత్కమంతట�� 40�ార�్ల  చదువ���డ�. ఈ ప్ర��య ��్వ�ా, ప్ర� వచనం గ�ంథమంతట��� ఎల� 

స���� త�ం�ో  ��ర�్చక���న్డ�. అత��� ప�సత్కంల� మ�ఖయ్ �షయ�ల� �లె�సు; రచ�త సం�ేశం అర్థం 
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�ేసుక���న్డ�. ఒక�ా�� ��ాగ్ న్ ఇల� �ె�ాప్డ�, “బ�ౖ�ల్ ఎనన్డ� �� మ��త����� ల�ంగదు.” బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం 

కష్ట���న ప�.  

“��ను బ�ౖ�ల్ ప�సత్�ా�న్ 40�ార�్ల  ఎల� చదవగలను? బ�ౖ�ల్ ను ఎపప్ట��� ప���త్ �ేయల�ను” అ� �ర� అ��చు్చ. 

అ�� �ర� అనుక�నన్ంత కష్టం �ాదు. ��ల�మం�� ��దద్ల� ���ా��� 100 ప��ల� చదవగలర�; �ార� ఒక 

గంటల� 6,000ప��ల� చదవగలర�. బ�ౖ�ల�్ల � 33 ప�సత్�ాల�్ల  6,000 ప��ల� కంట� తక�్కవ ఉ��న్�. ఇందుల� 

��ల� ప�్రకల�, �ా��రణ ప�్రకల�, �నన్ ప్రవకత్ల�, �ాత �బంధన ప�సత్�ాల�ౖన ర�త�, ఎ��త్ ర�, ప్రసం��, మ��య� 

�ల�ప�ాకయ్మ�ల� ఉ��న్�. ��జుక� ఒక గంటల�, 40 ��జుల�్ల  40�ార�్ల  ఎ���ీయ�లక�, �ి��ీప్య�లక�, 

��ల�సస్య�లక�, 1 మ��య� 2 �ెసస్ల��కయ�లక� చదవగలర�.  

ప�సత్కమం�� చదవటంవల్ల , అ�� ఎల� క�మపరచబ��ం�ో  అర్థమ�త�ం��. మ�నుప�, మనం అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 

1:8 చ���ాం, అక్కడ ��సు �ష�య్లను ��ర�షల�మ�, య�దయ, సమరయ మ��య� భ���గం��ల వరక� 

�ా�ల��ా పం�ాడ�. �ర� అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� గ�ంథం ప�ే ప�ే చ���నప�ప్డ�, ఇ�� ప�సత్కమంతట��� ఒక 

నమ����ా ఉండటం �ర� చూ�ాత్ ర�. అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� �దట� ��గంల�, ��ంసవలన అ�� సత్ల�ల� 

��ర�షల�ం నుం�� ����న య�దయ ప్ర�ే�ాలక� ����్ళర�. అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 8ల�, ��ిప�ప్ సమరయక� 

సు�ారత్ �సు����్ళడ�; అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� మ����� సమయ����, ��ల� ��మ�ల� ప్రకట�ం��డ�, అక్కడ నుం�� 

సు�ారత్ భ���గం��లవరక� ��ళ�త్ ం��.  

ప�ే ప�ే చదవ����� ���న్ సూచనల�  

1. బ�ౖ�ల్ ను గట�్ట �ా చదవం�� ల�క చ����టప�ప్డ� �నం��. �ా�ిన ప�సత్�ాల��ౖ ఆ��రప�ే సంస్కృత�లక� 

�ెం��న ప్రజల�, �దట� ����సత్వ�ల� బ�ౖ�ల్ ను చదువ�త�నన్ప�ప్డ� ���న్ర�� సంగ� మ��్చ�� ��ర�. ఎ���ి 

సంఘ���� ��ల� ప�్రకల� పం�ినప�ప్డ�, ప్ర� సభ�య్��� �� ట��ా�ీ ��ి ఇవ్వల�దు! ఒక ��యక�డ� 

ఇతర�ల ��సం ఆ ప�్రక చ�����ాడ�. చ��త్రల� ��ల�వరక�, ��ల�మం�� �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ చ��� 

��ర�్చ��వడం కంట� �� ��ర�్చక���న్ర�. ��ల� ప�్రకల� సంఘ�ల�్ల  చ���ార�; ప్రవకత్ల� �ా�� సం�ే�ాలను 

���ిం��ర�. ప�్రకను గట�్ట�ా చదవడం ��్వ�ా ల�క ఆ��� ప�సత్కం�ా �నడం ��్వ�ా, ఆ��మ సంఘం 

ల�ఖ���న్ �నన్ట�్ల �ా �ేవ�� �ాకయ్ం మ�ట�్ల డడం �ర� �ంట�ర�.5 

2. బ�ౖ�ల్ ను ��ధ అను�ా��ల�్ల  చదవం�� (� ��షల� ఒక అను�ాదం కంట� ఎక�్కవ అందుబ�ట�ల� ఉంట�). 

���న్ అను�ా��ల� తమ పదధ్�ల� మ��ంత �ాం���కం�ా ఉంట��; ���న్ సులభం�ా అర్థం 

 
5 www.faithcomesbyhearing.com 700 కంట� ఎక�్కవ ��షల�్ల  ఆ��� బ�ౖ�ళ�్ల  క��� ఉం��. 

http://www.faithcomesbyhearing.com/
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�ేసు��వ����� ఉ�ేద్�ంచబ��్డ �. ఒకట� కంట� ఎక�్కవ అను�ా��ల� చదవటంవల్ల , సం�ేశంల� నూతన 

అవ�ాహనల� �� ం�ొచు్చ. �క� ఒకట� కంట� ఎక�్కవ ��షల� �ె���త్ , మ�� ��షల� క��� ల�ఖనం చదవడం 

స�యకరం.6 

3. �ర� చ���� ప్ర��ా�� ��నన్���న �షయ�ల��ౖ దృ�ి్ట��ట్ట ం��. ఉ��హరణక�, ఒక వయ్��త్ ప్ర���జు ఒక 

�ారం�ాట� ఆ���ాండమ� 3 చ���, ప్ర��ా�� ఆ ఆ��య్య��న్ ����్వర� ��ణంల� నుం�� చూ�ొచు్చ: 

�� మ�ారం: పరల�కప� తం��్ర ��ణంల� ఆ���ాండమ� 3 చదవచు్చ. తన �ిల్లల �ాపం చూ�ినప�ప్డ� తం��్ర 

ఎల� ����ాత్ డ�?  

మంగళ�ారం: అ��య్యంల� అ� మ�ఖయ్���న వచనం ఏంట�?  

బ�ధ�ారం: �ా��ను ��ణంల� ఆ���ాండమ� 3 చదవచు్చ. తన �ిల్లల�� �ేవ��క�నన్ సంబం���న్ ఎల� 

��శనం �ే�ాడ�?  

గ�ర��ారం: �ిల�వల� ��సు బ�య�గం గ�ర�త్ �ేసుక�ంట� ఆ���ాండమ� 3 చదవం��. 

శుక��ారం: ఆ��మ� మ��య� హవ్వల ��ణంల� చదవం��. �ేవ�� �ర�ప్ గ���ం� �నన్ప�ప్డ� �ార� ఎల� 

���ం��ర�?  

శ��ారం: �ట్ట�దట��ా���ా బ�ౖ�ల్ ను చదువ�త�నన్ �ా�� ��ణంల� నుం�� ఆ���ాండమ� 3 చదవం��. 

బ�ౖ�ల్ అంతట�� అర్థం �ేసు��వ����� ఈ కథ ఎల� �్ార మ�ఖయ్ం? 

ఒక్క సంవతస్రంల� బ�ౖ�ల్ చదవ����� ఎం�ిక �ే�ిన ప్రణ��కల� www.bible.comల� అందుబ�ట�ల� ఉ��న్�. 

�. �ాయ్ంప్ బ�ల్ ��ాగ్ న్ నమ��� ఆ��రం�ా మ��క ప్రణ��క, ��లల� ఒక ప�సత్�ా�న్ అ��క�ార�్ల  చదవడం. ఒక్క 

గంటల� ల�క అంత కంట� తక�్కవ సమయంల� క���, 33 బ�ౖ�ల్ ప�సత్�ాల� చద��చు్చ గనుక, ��లల� ప్ర���జు 

ఒక ప�సత్కం 30�ార�్ల  చదవగలర�. ఈ ప్ర���య ��మ్మ���ా ఉనన్పప్ట���, ప�సత్కం ప�ే ప�ే చదవడంవల్ల  �ేవ�� 

�ాకయ్ం ల�త��ా అర్థం �ేసుక�ంట�ర�. ఈ పదధ్�ల� చదవం��, ఆర� సంవతస్�ాల�్ల  బ�ౖ�ల్ అంతట�� 16�ార�్ల  

చదవగలర�.6

7 

 
6 www.biblegateway.com అ��క ��షల�్ల  బ�ౖ�ల్ అను�ా��లను ఉ�తం�ా �క� అం��సుత్ ం��.  
7 ��దద్  ప�సత్�ాల�, ���న్ ��జుల�్ల �� మ���ౖప్�ార�్ల  చదవగల �ిల��నుక� మ��య� �త�క� వంట� �నన్ ప�సత్�ాల�� సమత�లయ్ం �యేబడ���.  

http://www.bible.com/
http://www.biblegateway.com/
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�ాయ్కరణ��న్ అధయ్యనం �ేయం��  

�ేవ�డ� మన�� అ��క మ��ాగ్ ల�్ల  మ�ట�్ల డ��డ�, మ��మ�ఖయ్ం�ా �ాయబ��న �ాకయ్ం ��్వ�ా మ�ట�్ల డ��డ�. ల�ఖన 

అవ�ాహన ��సం �ర� ���ా��తత్  �ానక్క��్లదు, �ా�ిన ��షను �ర� ఎంత మం��ా అర్థం �సేుక�ంట�, �ేవ�� 

�ాకయ్ స��య్�న్ అం�ే మం��ా గ����ాత్ ర�.  

ఒక ఉ��హరణ�ా, ��ల� �ా�ిన ఒక సుప్ర�ిదధ్  వచనం �సుక��, �ాయ్కరణం అధయ్యనం �ే��ద్ ం. “�ాబట�్ట  

సహ� దర�ల��ా, ప��శుదధ్మ�ను �ేవ���� అనుక�లమ���ౖన స�వ య�గమ��ా � శ��రమ�లను ఆయనక� 

సమ��ప్ంచు��నుడ� �ేవ�� �ాతస్లయ్మ�నుబట�్ట  �మ�్మను బ�మ�ల���నుచు��న్ను. ఇట�్ట  ��వ �క� 

య�కత్���న��” (��మ� 12:1). వచనం �క్క �ాయ్కరణ��న్ ప����ం�నప�ప్డ�, మనం �ట�� చూ�ాత్ ం:  

���య� ప��ల� 

���య�ప��ల�, చరయ్ ల�క ఉ���� �ె�యజ��ాత్ �. ��మ� 12:1ల� ��ండ� ���య� ప��ల���న్�:  

• బ�మ�ల���నుట అంట�, “�జ్ఞ�ిత్ ” ల�క “అడ���్కవడం.” �ర� ��ల� అభయ్ర్థల� ఆవశయ్కతను 

���ంచగల�ా? ఇ�� �ామ�నయ్ సల� �ాదు; �ేవ���� ప���త్�ా అ��ప్ంచు���ాల� తన �ాఠక�లను 

బ�మ�ల�క�ంట�నన్ప�ప్డ�, ల��ైన ���ా��శం క��ిసుత్ ం��.  

• సమ��ప్ంచు��నుట అ���� సకర్మ���య. ����� �బదధ్త అవసరం. � శ��రమ�లను ఆయనక� 

సమ��ప్ంచు��నుడ�, �ేవ���� ప���త్�ా అపప్��ంచు��నుడ� ��ల� తన �ాఠక�లను �ిల�సుత్ ��న్డ�. 

��మ�ాచ�ాల�  

��మ� 12:1ల�, మన అధయ్య����� మ�ఖయ్���న ��మ�ాచ�ాల� ఇ�:  

• సహ� దర�ల�. ��ల� ��ా్వసులక� �ాసుత్ ��న్డ�. �ాప�లను మ�ర�మనసు ��సం �ిలవడం ల�దు; మ��ంత 

సమరప్ణ�� ఉం��ల� ��ా్వసులను �లి�సుత్ ��న్డ�.  

• శ��రమ�ల�. ��మ� 12 ����న ��గం, శ��రమ�ల� అంట� ��తమంతట�� సూ�సుత్ ం��. ����� మనం 

“� ��తమంతట�� సమ��ప్ంచు���ా�” అ�� �వరణ ఇ��్వచు్చ.  

• �ాతస్లయ్మ�ల�. �ేవ�� �ాతస్లయ్మ�ను బట�్ట ��ల� �ిల�సుత్ ��న్డ�. ఈ వచ����� మ�ందునన్ 

�ాకయ్��గంల�, �ేవ�డ� అంద�� ��డల, య�దుల� మ��య� అనయ్జనుల ��డల కర�ణ చూప���డ� 

��ల� �వ��ం��డ� (��మ� 11:32). 
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• య�గమ�. ��� ధర్మ�ాసత్ �ంల�, అ�ా��క�డ� బ��ా జంత�వ�ను �సు���ే్చ�ాడ�. ���సుత్  �ాజయ్ంల�, మన 

��తం స�వ య�గం�ా అ��ప్ంచ����� మనం �ిల�వబ��్డ ం.  

���షణ�ల� 

���షణ�ల� మ��య� ���య����షణ�ల� అంట� �వరణ�త్మక ప��ల�, ���షణ�ల�, “అ� ���షం�ా �ె��ప్ ప��ల 

అ�ా్థ �న్ �వ���ాత్ �.”8 ��మ� 12:1ల�, య�గమ� అ�� పదం అ��క ప��ల ���ణ� ��్వర ���షం�ా �ెపప్బ��ం��.  

• మన య�గం స�వం. మనం ఇక�దట మృత���న జంత�వ�ను సమ��ప్ంచమ�; మన ����లను 

అను��నం సమ��ప్ంచుక�ంట�ం.  

• మన య�గం ప��శుదధ్ం. �ాత �బంధన అ�ా��క�డ� బ�య�గం ��సం క�ంట��ైన ల�క అంగ��ౖకలయ్ క���న 

జంత�వ�ను �సుక��ాల�డ�; ��� తత్  �బంధన ��ా్వ�ి య�గమ��ా అప�త్ర���న, అ��ేయత క���న 

�����న్ అ��ప్ంచల�డ�. 

• ప��ప�ర్ణ���న, ఇష్టప�ర్వక���న య�గం �ేవ���� అనుక�ల���న��.  

ఉపస��గ్క ప��ల� (Prepositional Phrases):  

ఉపసరగ్ ప��లంట� ల�, ��ౖ, ��ౖన, ��, క� మ��య� ��్వ�ా. ఈ �నన్ ప��ల� ��దద్  అ�ా్థ �న్ క���య�ంట��. ��మ� 

12:1ల�, ��ండ� ఉపస��గ్క పదసమ��ల� మ�ఖయ్���న�:  

• “�ేవ�� �ాతస్లయ్మ�ను బట�్ట ” అ�� మ�ట ��ల� �జ్ఞ�ిత్ �� ఆ��రం. ఇ�� ఒక ��ౖ�క�డ� శత�్ర వ��� 

ల�ం���� వటం �ాదు; �ా�, ��్రమగల తం��్ర ���త్ ��� క�మ�ర�డ� అనందం�ా ల�ం���� వటం.  

• మన య��ాల� “�ేవ����” అనుక�లమ� �ా ఉం���. ����సత్వ����, �ేవ�� ఆ�ద�� త��� బహ�మ�నం.  

సం�జక (సంబంధం క���ంచు) ప��ల�  

మ��య� ల�క �ా� అ�� సం�జక ప��ల� శ��త్వంత���న�. ఒక రచ�త సం�జక ప��లను, ఇట�క�ాళ్లను 

క��ి ఉం�ే సునన్ం�� �� ల�్చడ�.9 అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:8ల�, అ�నను ఆ�� పదం �ష�య్ల అ�ా�ా్థ �న్ 

సూ�సుత్ ంద� మనం చూ�ాం.  

 
8 Howard G. Hendricks and William D. Hendricks, Living by the Book (Chicago: Moody Publishers, 2007), 121 
9 J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012), 59 
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��మ� 12:1ల�, �ాబట�్ట అ�� మ�ట మ�నుపట� �ాకయ్���ా�న్ సూ�సుత్ ం��. �ర� ��మ� ప�్రక అం�� చ����ే, �ర� 

��ండ� ��దద్  ���ాల� చూ�ాత్ ర�:  

• ��మ� 1-11 �ి��ధ్ ం���న్ బ� ��సుత్ ం��: �ా�ా��� ������, ��ా్వసం ��్వ�ా ��మంత�ల��ా �ర్చబడడం, 

��ా్వ� ి ప��శుదధ్పరచబడడం, మ��మపరచబడడం అ��� తన �ిల్లల పట్ల  �ేవ��క�నన్ అం�మ 

ఉ�ేద్శయ్ం, మ��య� ఎనున్��నుట అ���� ఈ ఉ�ేద్�ాయ్�న్ ��ర����్చ �ేవ�� �ాధనం.   

• ��మ� 12-16 �ాకయ్��గం ఈ �ి��ధ్ ంతం �క్క ఆచరణ�త్మక అన్వ�ంప�ను చూ�ిసుత్ ం��. మనం �ేవ�� 

దృ�ి్టల� ��మంత�ల��ా �ర్చబ��్డ ం గనుక ఇల� ���ాత్ ం. మనం �శ్వ�ిం� ే��� బట�్ట (��మ� 1-11), 

ఇల� �ేసుత్ ��న్ం (��మ� 12-16). ��మ� 12:1వ వచనం సం�జక వచనం. 

��ల� �ా�ిన ��ల� ప�్రకల�్ల  �ాబట�్ట అ�� పదం ఒక మ�ఖయ్ గ�ర�త్ . ��వలం ��ా్వసం ��్వ�ా ��మంత��ా 

�ర్చబడ��ర�� ��పప్ స��య్�న్ గల� ��ా్వసులక� జ�్ఞ పకం �ే�ిన త�ా్వత, అను��న ��తంల� �ార� తమ ��� 

ఆచరణల� ��ట�్ట ల� ��ల� �ె�ాప్డ�; “ఈ �ా్వతంతయ్మ� అనుగ���ం�, ���సుత్  మనలను స్వతంత�్ర లను�ా 

�ే�ియ���న్డ�. �ాబట�్ట , �ర� �ి్థరమ��ా ��� మరల ��సయ్మను �ా�����ంద �క�్క ��నక���” (గల�య�లక� 

5:1). ���సుత్  ��సుల� �ార� ఎనున్��బ��్డ రనన్ ��పప్ �ి��ధ్ ం���న్ బ� ��ం�న త�ా్వత, ఆ �లి�ప�క� త��నట�్ల �ా 

��ం��ల� ��ల� ఎ���యీ�లక� �ె�ాప్డ�; “�ర� �ిల�వబ��న �ిల�ప�నక� త��నట�్ల �ా ��ర్ఘ�ాంతమ���క���న 

సంప�ర్ణ�నయమ���ను �ా�్వకమ���ను నడ�చు��నవల�న�, ప్రభ�వ�నుబట�్ట  ఖ������ౖన ��ను �మ�్మను 

బ�మ�ల� ��నుచు��న్ను” (ఎ���ీయ�లక� 4:3). �ర� మృ�బ� ం��ర�, � �వం ���సుత్ �� క��� �ేవ��యందు 

��చబ��ంద� ��ల� ��ల�సస్య�లక� �ె�ాప్డ�. ��� ఫ�తం�ా �ాళ�్ళ ఎల� ��ం���? “�ావ�న 

భ���దనునన్ � అవయవమ�లను....చం�ి��య���” (��ల�సస్య�లక� 3:5). 

�ాకయ్��గంల� ప్ర�ేయ్క �వ�ాల ��సం చూడం��910 

�ాకయ్��గంల� మ�ఖయ్ ఆల�చనల� గ���త్ంచ����� బ�ౖ�ల్ రచ�తల� ఉప���ం�ే గ���త్ం� ే �ట�్కల�, � 

అధయ్య����� ��� తత్  అవ�ాహన ఇ�ాత్ �. చూ���స్న �వ�ాల�:  

 
10 ఈ జ���� J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012) నుం�� �సు��బ��ం��. 
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ప�న�ావృతమ��య్ ప��ల�  

ఒక రచ�త ఒక ప���న్ ఒకట� కంట� ఎక�్కవ�ార�్ల  ఉప�����త్ , అ�� మ�ఖయ్ ఆల�చనను సూ�సుత్ ం��. [ప���లన 

దశల�, ప�న�ావృత పదంల�, ల��ైన అ�ా్థ ల�న్ చూడర�, �ా� ఆ ప���న్ గ���త్ం�, “ఈ పదం ఎందుక� 

ప�న�ావృత���ం��?” అ� అడ�ా�.  

► ���ం�� �ాకయ్���ాల� చ���, ప�న�ావృత ప��ల� గ���త్ంచం��:  

2 ����ం��య�లక� 1:3-7. ఈ �ాకయ్��గంల� ఆదరణ అ�� మ�ట ఎ�న్�ార�్ల  ప�న�ావృతమ�య్ం��? ఈ 

�ాకయ్��గంల� ప�న�ావృత ప��లను గమ�ం�నప�ప్డ�, �ర� అడగగల ప్రశన్ల ఉ��హరణల�:  

• ఆదరణ అ�� మ�ట ప్ర��ా�� ఒ�� �ధం�ా ఉప���ంచబ��ం��? (���న్�ార�్ల  అ�� ��మ�ాచకం; 

మ�����న్�ార�్ల  ���య�పదం.)  

• ఏ ���ష�ాల� ఉప���ం��ర�? (సమసత్���న ఆదరణ; మ� ఆదరణ; � ఆదరణ.) 

��ను 15:1-10. ఈ �ాకయ్��గంల� ���య�ండ��� అ�� మ�ట ఎ�న్�ార�్ల  ప�న�ావృతమ�య్ం��? 

ఈ �ాకయ్��గంల� ప�న�ావృత ప��లను గమ�ం�నప�ప్డ�, �ర� అడగగల ప్రశన్లక� ఉ��హరణల�: 

• ఆయనయందు ���య�ండ�టక� షరత�ల� ఏంట�?  

• ఈ �ాకయ్��గంల�� ��చ్చ��క, ఆయనయందు ���య�ండక�� వడం �ాధయ్మ� సూ�సుత్ ం��?  

• ఆయనయందు ���య�ండక�� �ే ఏమ�త�ం��?  

• ఆయనయందు ���య�ంట� ఏ ఆ��ా్వ��ల� ఉంట��?  

వయ్��య్�ాల� 

అ��కమం�� బ�ౖ�ల్ రచ�తల� ప్రజల� ల�క ఆల�చనలక� �నన్ం�ా ఉంట�ర�. �ర� ఒక వచనంల� �ా� అ�� పదం 

చూ�ినప�ప్డ�, అ�� ��ండ� �నన్ ఆల�చనలను కల�ప�త�ం��. అ��క �ా��తల� ఈ �ధ���న �ర�దధ్త 

ఉప����ాత్ �. 

• �మర్శక���� సప్ం��ంచ����� ��ండ� మ��ాగ్ ల� ఉ��న్�: “మ�ట ��� ధమ�ను చల�్ల ర�్చను. ���ిప్ంచు 

మ�ట ��పమ�ను ��ప�ను” (�ా��తల� 15:1). 

• ఒక మ�ఖయ్���న �ర్ణయం �సు���ాలంట� ��ండ� మ��ాగ్ ల� ఉ��న్�: “��యక�ల� ల�� జనుల� 

�ె���� వ�దుర� ఆల�చనకరత్ల� అ��క�ల�ండ�ట రకష్ణకరమ�” (�ా��తల� 11:14). 
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• �దల ��డల మన ��ౖఖ��, �ేవ�� ��డల మన ��ౖఖ��� �ె�యజ�సుత్ ం��: “ద��దు్ర � బ���ంచు�ాడ� �ా� 

సృ�ి్టకరత్ను �ం��ంచు�ాడ� �దను క�క��ంచు�ాడ� ఆయనను ఘనపరచు�ాడ�” (�ా��తల� 14:31). 

��� తత్  �బంధన రచ�తల� క��� వయ్��య్�ాల� ఉప���ం��ర�. ��ల� మన �ాత ����లక� (�కట�), మన ��� తత్  

����లక� (��ల�గ�) మధయ్నునన్ వయ్��య్�ా�న్ �వ��ం��డ�; “�ర� ప�ర్వమందు �కట���� య�ంట���, 

ఇప�ప్�ై�ే ప్రభ�వ�నందు ��ల����య���న్ర�” (ఎ���ీయ�లక� 5:8). 

1 ��ను 1:5-7ల�, ��ను �కట� మ��య� ��ల�గ�ను ��ండ� ���ల��ా �వ��ం��డ�:  

• �ేవ�డ� ��ల���� య���న్డ�; ఆయనయందు �కట� ఎంతమ�త్రమ�ను ల�దు. 

• మనమ�ను, �కట�ల� �ాక�ం�� ��ల�గ�ల� న���న��డల, మనమ� అ��య్నయ్సహ�ాసమ� గల�ార��� 

య�ందుమ�.  

�� �కల� 

��ౖర�ధయ్ం, వయ్��య్�ాలను చూసుత్ ం��, �� �క �ార�పయ్తలను చూసుత్ ం��.  

• “�� మ�� తనను ప� ��ట�్ట �ా���� పండ్ల క� ప�ల�సువంట��ాడ� కండ్ల క� �� గవంట��ాడ�” (�ా��తల� 

10:26). 

• “ద�ిప్���న�ా��� చల్ల� �ర� ఎట�్ల ండ��� దూర�ేశమ�నుం�� వ�్చన శుభసమ���రమ� అట�్ల ండ�ను” 

(�ా��తల� 25:25). 

► య���బ� 3:3-6 చదవం��. ��ల�కను మ���ంట��� �� ల�్చర�. �� �కల ��్వ�ా �ర� ఏం ��ర�్చక�ంట�ర�? 

► �ా��తల� 26:7-11 ల�� ప్ర� వచనంల�, సమ�నుడ� అ�� మ�ట ఉం��. ప్ర� వచనంల�, �� �క అధయ్యనం 

�ేయం��. �ర� �ా��తల� 26:7 చూసుత్ నన్ట్ల��ే, �క� �ర� ఇల� �ెప�ప్క�ంట�ర�: “క�ంట��ా� �ాళ�్ల  

పట�్ట ల�క య�నన్ట�్ల  మ�ర�్ఖ ల ��ట �ా��త �ాట� ల�క�ండ�ను ఎందుకంట�...” మ�ర�్ఖ ల ��ట� �ా��తక� మ��య� 

క�ంట��ా� �ాళ్ళక� మధయ్ �ర� ఏ �ార�పయ్త చూ�ాత్ ర�?  

జ����ల� 

�ర� బ�ౖ�ల్ చదువ�త�నన్ప�ప్డ�, జ����ల� గ���త్ం�, మ�ఖయ్���న లకష్ణ�ల ��సం �ాట�� అధయ్యనం �ేయ��.  

► �ాఠంల� మ�ందుక� ��ళ్ళ����� మ�ందు, ���ంద ఇ�్చన జ���� చదవ����� సమయం ��ట��ంచం��:  

• 1 ����ం��య�లక� 3:6ల�, ��ల� ����ంథుల� తన ప��చరయ్ల�� ���ాలను చూ�ిం��డ�.  
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• 1 ��ను 2:16 తం��్ర నుం�� �ాక ల�కం నుం�� వచు్చ �షయ�లను జ���� �సేుత్ ం��. 

• గల�య�లక� 5:19-21 �ాప స్వ��వ �ా�ాయ్ల జ���� ఇసుత్ ం��.  

• గల�య�లక� 5:22-23 ఆత్మ ఫలం జ���� ఇసుత్ ం��.  

ఉ�ేద్శయ్ ప్రకటనల� 

అ��, త��్వ�ా, ల�క �� వంట� ప��ల� ���యక� ల�క చరయ్క� ��్రరణను ఇసుత్ ం�� ల�క చ�ాయ్ ఫ�తం గ���ం� �వ��సుత్ ం��. 

ఉ�ేద్శయ్ం మ��య� ఫ�తం మధయ్ సంబం���న్ ప��గణ�ంచ����� సమయం ��ట��ంచం��; ల�ఖనం ఉప�ేశం 

ఎందుక� ఇసుత్ ం�ో  అడగం��.  

• “�ర� ననున్ ఏరప్రచు��నల�దు…. ��ను �మ�్మను ఏరప్రచు��� �య�ం���” (ఎందుక�?) 

“�ర� ���్ల ఫ�ంచుటక�ను, � ఫలమ� ���య�ండ�టక�ను” (��ను 15:16). 

• “�� హృదయమ�ల� � �ాకయ్మ� ఉంచు��� య���న్ను” (ఎందుక�?) “� ��దుట ��ను �ాపమ� 

�ేయక�ండ�నట�్ల ” (��రత్న 119:11). 

• “��సు���సుత్  ��్వ�ా తనక� క�మ�ర�లను�ా �ీ్వక��ంచుట���, మనలను మ�ందు�ా తన ��సమ� 

�ర్ణ�ంచు���” (ఆయన మనలను ఎందుక� �ర్ణ�ంచుక���న్డ�?), “మనమ� తన ��దుట 

ప��శుదుధ్ లమ�ను ���ద్ ష�లమ���ౖ య�ండవల�న� జగత�త్  ప����� ��యబడకమ�ను��” (ఎ���ీయ�లక� 

1:4). 

ఇతర సమయ�ల�్ల , ఉ�ేద్శయ్ం ఎల� ��ర��ర్చబ��ం�ో  ప్రకటన చూ�ిసుత్ ం��:  

• “య�వనసు్థ ల� �ే��ేత తమ నడత శు��ద్పరచు ��ందుర�? � �ాకయ్మ�నుబట�్ట ���� జ�గ�తత్�ా 

చూచు��నుట �ేత�� గ��?” (��రత్న 119:9). 

• మన ������� �శ్చయత ఏంట�? “�ా� ఆత్మ �ేత �ా��ర ���య లను చం�ిన��డల ��ం�ెదర�” (��మ� 

8:13). 

షరత�ల�� క���న �ా�ాయ్ల� 

అ��ే (if) అను పదం�� �దల��య్ �ా�ాయ్ల� షరత�ను క���య�ంట��. ���న్�ార�్ల  �ాఠక�ల� షరత� 

��ర��ర్చక�ం�� బ�ౖ�ల్ �ా�ాద్ ��ల� ��ర��ర��య� అనుక�ంట�ర�; అ��ే, షరత�ల�� క���న �ా�ాద్ నం ఒక ప్ర�ేయ్క 

షరత� ��ర��ర�ప్��ౖ ఆ��ర�� ఉంట�ం��. ���� తరచు షరత�ల�� క���న �ాకయ్ం ��్వ�ా చూ�ొచు్చ.  

షరత�: “�ా�ా ఎవ�ైనను ���సుత్ నందునన్ ��డల”  
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ఫ�తం: “�ాడ� నూతన సృ�ి్ట ; �ాత� గ�ం�ెను, ఇ���� ��� తత్  �ా��ను” (2 ����ం��య�లక� 5:17). 

షరత�: “�� ��మమ�న” 

ఫ�తం: “�ర� న��న్� అ����నను ��ను �ేత�ను” (��ను 14:14). 

చదువ�త�నన్ప�ప్డ� �్ార ��్థంచం��  

త��� సూచన సప్ష్టం�ా అ��ించవచు్చ, �ా� మ�ఖయ్���ం��. ����సత్వ���� బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం, �్ార ర్థ�� ��తం 

����్వర��ా ఉండక�డదు. బ�ౖ�ల్ పఠ���న్, �్ార ర్థనను ��ర� �ేయడమంట� �ేవ���� మన అను��న సం��షణల� 

��ండ� �షయ�లను ��ర� �యేడ��.  

మనక� జ�్ఞ నం ల�నప�ప్డ� �ేవ�� స�యం ��రవచ్చ� య���బ� ధృ�క��ం��డ�; “�ల� ఎవ����నను జ�్ఞ నమ� 

��దువ�ా ఉనన్��డల అతడ� �ేవ�� అడ�గవల�ను, అప�ప్డ�� అత��� అనుగ���ంపబడ�ను. ఆయన ఎవ�� 

గ��ద్ ంపక అంద����� ���ాళమ�గ దయ�ేయ��ాడ�” (య���బ� 1:5). �ేవ�� �ాకయ్ం అర్థం �సేు��వ����� �ేవ�� 

స�యం అవసర���నప�ప్డ�, ఇ�� అదుభ్త���న �ా�ాద్ నం.  

��రత్న 119వ అ��య్యం �్ార ర్థనక�, ల�ఖ����� మధయ్ సంబం���న్ చూ�ిసుత్ ం��. ��రత్���ార�డ� �ేవ�� �ాకయ్ం 

అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ�, మ�రగ్���ద్శం ��సం �ేవ�ణ�్ణ  ప�ే ప�ే ��డ�క���న్డ�. అ�ే �ధం�ా, మనం అధయ్యనం 

�ేసుత్ ండ�ా, �ేవ�� స�యం ��రవచు్చ.  

• “��ను � ధర్మ�ాసత్ �మ�నందు ఆశ్చరయ్���న సంగత� లను చూచునట�్ల  �� కనున్ల� �ెర�వ�మ�” (��రత్న 

119:18).  

• “� ఉప�ేశమ�రగ్మ�ను ��క� బ� ధపరచుమ�. � ఆశ్చరయ్�ారయ్మ�లను ��ను ��య్�ం�ెదను” (��రత్న 

119:27). 

• “��హ� �ా, � కట్టడలను అనుస��ంచుటక� ��క� ��ర�ప్మ�” (��రత్న 119:33). 

ల�ఖనంల�� మ�టలను, �్ార ర్థన�ా మ���్చ ��పప్ శ��త్� ��ల�మం�� ��ర�్చక���న్ర�. ఈ �ాకయ్���ాలను � వయ్��త్గత 

�్ార ర్థనల��ా మ�ర�్చ��వ����� ప్రయ�న్ంచం��:  

• ��రత్న 23 – �వే�� న���ింప� మ��య� భద్రత ��సం �్ార ర్థన  

• ��షయ� 40:28-31 – �వే�� బలం ��సం �్ార ర్థన  

• �ి��ీప్య�లక� 4:8-9 – �ై�క మనసు ��సం �్ార ర్థన 
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ఉ��హరణ: 1 ��ను 1:5-7 ల� ప���లనల� 
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�ాఠం 2 మ�ఖయ్ �షయ�ల�  

(1) ఒక వచ���న్ అధయ్యనం �ేయడం ��్వ�ా ప���లన ప్ర���య �దల���ట్టం��. వచనంల� �ాధయ్���న�న్ 

ప్రశన్ల� అడగం��.  

(2) � ప���ల�� శ��త్� ��ం�ే దశల�:  

• అవ�ాహన ��సం చదవం��. 

• చదువ�త�నన్ప�ప్డ� ప్రశన్ల� అడగం��. 

▪ ఎవర�? 

▪ ఏంట�? 

▪ ఎప�ప్డ�?  

▪ ఎక్కడ? 

▪ ఎందుక�? 

▪ ఎల�?  

• అ�ే �ాకయ్���ా�న్ ల��� ప�సత్�ా�న్ అ��క�ార�్ల  చదవం��. 

• �ాయ్కరణ��న్ అధయ్యనం �ేయం��. �ట� ��సం చూడం��:  

▪ ���య�ప��ల� 

▪ ��మ�ాచ�ాల� 

▪ ���ష�ాల� 

▪ ఉపస��గ్క ప��ల�  

▪ సం�జక ప��ల�  

• �ాకయ్��గంల� ప్ర�ేయ్క �వ�ాల ��సం చూడం��. ఈ ���ం���ాట� ��సం చూడం��:  

▪ ప�న�ావృతమ��య్ ప��ల� 

▪ వయ్��య్�ాల�  

▪ �� �కల�  

▪ జ����ల� 

▪ ఉ�ేద్శయ్ ప్రకటనల�  

▪ షరత�ల�� క���న �ా�ాయ్ల�  

• చ����టప�ప్డ� �్ార ��్థంచం��. 
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�ాఠం 2 అ��య్�ాల� 

(1) ��హ� ష�వ 1:8 �� ౖ ప���లనల జ���� �యేం��. ఒక ��పర�ల� వచనం �ా�ి, ప్రశన్ల� అడగటం 

�దల���ట్టం��: “ఎవర�? ఏంట�? ఎప�ప్డ�? ఎక్కడ? ఎందుక�? ఎల�?” ఈ �ాఠం �వ�� ��గంల� ఇ�్చన 

ఉ��హరణ, సూచనల� ఉప���ం�, �ర� �ేయగల ప���లనల�న్ �ేయం��. ఈ దశల�, �ర� వచ���న్ బ�షయ్ం 

�ేయట�్ల దు ల�క ప్రసంగం తయ�ర� �ేయట�్ల దు. వచనంల� �వ�ాల� ��సం చూసుత్ ��న్ర�.  

(2) మ��ంత అ��య్సం ��సం, మతత్� 28:18-20 �� క��� అ�ే ప్ర��య అనుక��ంచం��.  
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�ాఠం 3 

ప���లన: ��దద్  �ాకయ్���ాలను చూడడం 

�ాఠం ల��య్ల�  

(1) ల�ఖనం చ����టప�ప్డ� సందరభ్ం �క్క �్ార మ�ఖయ్తను గ���త్ంచడం.  

(2) ప�సత్కంల� ఉ��్ఘ ట�ం�న �వ�ాలను ప����సూత్ , బ�ౖ�ల్ రచ�త ఉ�ేద్శయ్ం, అ��్ార యం ��డల సు�న్తం�ా 

ఉండడం.  

(3) ల�ఖనంల� ��దద్  �ాకయ్���ాల��ౖ (ఎక�్కవ వచ��ల� ఉనన్ �ాకయ్���ాల�) ప���లనను అ��య్సం �ేయడం. 

(4) తదుప�� అధయ్యనం ��సం పట�్టకల� సమ���రం ��క��ంచడం.  

ప��చయం 

మనం చ���� ���న్ �షయ�లక� �్ార మ�ఖయ్త ఉండదు; మనం ప్రయ�ణ�ం�ేటప�ప్డ� సమయం గడ�ాల� నవలను 

చదువ���ం. మనం చ���� ���న్ �షయ�లక� తక�్కవ �్ార మ�ఖయ్త ఉంట�ం��; ల�కం�� ఏం జర�గ�త�ం�ో  

�ెల�సు��వ����� �ా�ాత్  ప�్రక చదువ���ం. మనం చ���� ���న్ంట��� �తయ్త్వప� �్ార మ�ఖయ్త ఉంట�ం��; మనం 

�ేవ�� స్వరం �నట���� బ�ౖ�ల్ చదువ���ం. ల�ఖనం “ఉప�ే�ంచుటక�ను, ఖం��ంచుటక�ను, తప�ప్ ��దుద్ టక�ను, 

��యందు �కష్�ేయ�టక�ను ప్ర�జనకర��� య�నన్��” (2 ����� 3:16-17) అ� ��ల� �ా�ాడ�. ఈ 

�ారణం�ా, బ��ౖల్ జ�గ�తత్�ా చదువ�త�, �ేవ�డ� మ�టల� �ంట�ం.  

2వ �ాఠంల�, ���న్ ప్ర�ేయ్క���న, ���ద్ష్ట���న వచ��లను గ���ం� ప���లనల� �ే�ాం. ఈ �ాఠంల�, (ఎక�్కవ 

వచ��ల� ఉనన్) �ాకయ్���ాల� అధయ్యనం �ే��ద్ ం. �ాకయ్ంల� ఒక ��గం, అ��య్య�ల�, ల�క ప�సత్కమం�� 

�ావచు్చ. �����్రక కథనంల�, ��దద్  �ాకయ్��గం అంట� బహ��ా కథ �తత్ం. సు�ారత్లల�, ఒక ఉపమ�నం, అదుభ్తం, 

ల�క ప్రసం�ా�న్ అధయ్యనం �ే�చు్చ. ప�్రకల�, ఒక ��దద్  �ాకయ్��గం అంట�, ఒక �షయం��ౖ దృ�ి్ట��ట�్ట ఒక ��గం 

�ావచు్చ.  

�ాసత్�ా��� బ��ౖల్ ను అ��య్య�ల� మ��య� వచ��ల��ా �భ�ంచల�దు. 13వ శ��బద్ంల�, చదవ����� సులభం�ా 

ఉం��ల�, �ీ్ట��న్ ల�ంగ్టన్ బ�ౖ�ల్ ను అ��య్య�ల��ా �భ�ం��డ�. 16వ శ��బద్ంల�, �ాబర్్ట ఎ�ి్ట��న్ బ�ౖ�ల్ ను 

వచ��ల��ా �భ�ం� మ���్రం��డ�. అ��య్య�ల�, వచ��ల �భజనల� బ�ౖ�ల్ అధయ్య����� స�యపడ���; 
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అ��ే, అ� ఎల్లప�ప్డ� �ాకయ్��గప� సహజ �భజనక� అనుగ�ణం�ా ఉండవ�. � అధయ్య���న్ అ��య్య 

�భజనల� �య�్రంచక�డదు; �ాకయ్��గప� సహజ �భజనను ����్కకం�ా అనుక��ంచం��.    

ఈ �ాఠంల�, ����మ�య్ 1:4-11 �ాకయ్��గం అధయ్యనం �ే��ద్ ం. ఇ�� � భ�షయ్త్ అధయ్య����� మ����� ఇసుత్ ం��. 

ఒక ���ా�న్ అధయ్యనం �ేయ����� అ��క మ��ాగ్ ల� ��ర�్చక�ంట�ం. ప్ర� �ధ���న అధయ్యనం ప్ర� ప�సత్�ా��� 

స���� ద� గ���ంచం��. ఈ �ాఠం, �ర� ఉప���ంచగల �ాధ��లను (tools) ఇసుత్ ం��. �ర� బ�ౖ�ల�్ల  ఒక ప�సత్కం 

అధయ్యనం �ేసుత్ ండ�ా, “ఈ ప�సత్�ా��� ఏ �ాధనం మం���?” అ� �ర� �ర్ణ�ంచు���ా�.  

�ాకయ్��గ సంద�ాభ్�న్ కను��నడం  

����మ�య్ 1:4-11: 

ఈ మ�టల� ��నప�ప్డ� ��ను క�ర�్చం�� ����్చ, ���న్ ��నమ�ల� దుఃఖమ��� ఉప�ాసమ�ం��, 

ఆ�ాశమంద� �ేవ�� ��దుట �జ�్ఞ పన �ే�ి��.  

ఎట్లన�ా–ఆ�ాశమందునన్ �ే�ా ��హ� �ా, భయంకర�డ��ౖన ��పప్ �ే�ా, �నున్ ��్ర�ం� � ఆజ్ఞలను 

అనుస��ం� నడ�చు�ా��� కట���ం� �ా���� �బంధనను �ి్థరపరచు�ా��, � �ె����గ్  � ��త్రమ�ల� 

�ెర� � స�న్��� ���ా�ాత్రమ� � ��సుల�ౖన ఇ��ా ���య�ల పకష్మ��ా ��ను �ేయ� �్ార ర్థన 

అం��క��ంచుమ�. �క� ���ధమ�గ �ాపమ���ేిన ఇ��ా ��ల� క�మ�ర�ల �ోషమ�ను ��ను 

ఒప�ప్��నుచు��న్ను. ��నును �� తం��్ర �ంట��ార�ను �ాపమ� ��ేియ���న్మ�. � ��దుట బహ� 

అసహయ్మ��ా ప్రవ��త్ం���, � ��వక��ైన ����తే �వ� �ర్ణ�ం�న ఆజ్ఞల��ౖనను కట్టడల��ౖనను 

�ధుల��ౖనను ��మ� �����నక�� ��.  

� ��వక��ైన ����� �వ� ��ల��్చనమ�టను జ�్ఞ పకమ� �ెచు్చ��నుమ�; అ�ేదన�ా–�ర� 

అప�ాధమ� �ే�ిన��డల జనులల���� �మ�్మను �దెర ��ట�్ట దును. అ��ే �ర� ����ౖప� ����� �� 

ఆజ్ఞలను అనుస��ం� న���న��డల, భ���గంతమ�లవరక� �ర� �����యబ��నను అక్కడ నుం�� 

స� �మ�్మనుక���్చ, �� ��మమ� ఉంచుటక� ��ను ఏరప్రచు���న స్థలమ�నక� �మ�్మను 

ర�ిప్ం�ెదన� �వ� ��ల��్చ�� గ��.  

�తత్��ంచుమ�, �వ� � మ� ప్ర��వమ�ను చూ�ి, � బ�హ�బలమ��ేత ����ిం�న � ��సులగ� � 

జనుల� ���. ��హ� �ా �ె����గ్  � ��సుడ��ౖన �� �ఱ్ఱను, � ��మమ�ను భయభక�త్ ల�� 

ఘనపరచుటయందు ఆనం��ంచు � ��సుల �ఱ్ఱను ఆల��ం�, ఈ ��నమందు � ��సు� ఆల�చన 
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సఫలపర�, ఈ మనుష�య్డ� ��యందు దయచూప�నట�్ల  అనుగ���ంచుమ� �నున్ 

బ�మ�ల���నుచు��న్ను, అ� �్ార ��్థం���.  

��ను �ాజునక� ����న్ అం��ంచు�ాడ��ౖ య�ంట��. 

�ాకయ్���ా�న్ చ����టప�ప్డ�, ఆ �ాకయ్��గమ�నన్ సంద�ాభ్�న్ అర్థం �ేసు���ా�. ����మ�య్ 1:4, అ��య్య 

ఆరం���న్ సూ�సుత్ ం��.  

ఈ మ�టల� ��నప�ప్డ�....  

“ఈ మ�టల�” ����మ�య్ ప్ర�చరయ్క� �ారణ���న ఏ ప��ల� ���న్�ో  �ెల�సు��వ����� మ�ందునన్ వచ��లను 

చూ���.  

����మ�య్ 1:1 ����మ�య్ గ�ంథమంతట��� సంద�ాభ్�న్ అం��సుత్ ం��: 

హకల�య్ క�మ�ర��ైన ����మ�య్ �క్క చరయ్ల�. ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�ల� ����్ల వ� మ�సమ�న ��ను 

ష�షను ��టల� ఉండ�ా.  

ఈ వచ���న్ అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ� అడ�ా�స్న ప్రశన్లను 2వ �ాఠం ఇ�్చం��.  

ఎవర�? “����మ�య్, హకల�య్ క�మ�ర�డ�.” ఈ ప�సత్కంల� త�ా్వత ప్ర�ాత్ �ంచబ��న మ��క ����మ�య్ ఉ��న్డ� 

(����మ�య్ 3:16). ఇక్కడ ఏ ����మ�య్ గ���ం� �ె�ాప్�� క�ట�ంబ ��ర� (“హకల�య్ క�మ�ర�డ�”) చూ�ిసుత్ ం��.  

ఎప�ప్డ�? “ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�ల� ����్ల వ� మ�సమ�న.” ���్ర ��ల ����్ల ప�, నవంబర� నుం�� ����ంబర��� 

సమ�నమ� బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ� ��్వ�ా మనం ��ర�్చక�ంట�ం.11 “ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�ల�” అ�� మ�ట, 

రచ�త ఉ�ేద్శయ్ం, ����మ�య్ ��తంల� ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�, ఒక ����త్రక సంఘటన �క్క 

ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�, ల�క మ�� సూచ�� అ���� మనక� ��ెదు �ాబట�్ట ఇ�� అంత సమ���రం ఇవ్వదు. ఈ 

సమయంల�, ఈ మ�ట ప్రక్కన మనం ఒక ప్రశన్ గ�ర�త్  ��ట�్ట చు్చ. ����� జ�ాబ�, ����మ�య్ 2ల�, “అరత్హషసత్  �ాజు 

ఏల�బ���ాలమ�న ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�ల�” అ� ��ర�్చక�ంట�ం. అరత్హషసత్  �ాజు ఏల�బ���ాలమ�న 

ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�ప� నవంబర�/����ంబర�ల� ����మ�య్ �దల���ట�్ట డ�.  

ఎక్కడ? ����మ�య్ “ష�షను ��టల�” ఉ��న్డ�. ప��ష్య�ల� ��ండ� �ాజభవ��ల� ఉ��న్య� మనం బ�ౖ�ల్ 

�ఘంట�వ� ల�క అట�్ల స్ ��్వ�ా �ెల�సుక�ంట�ం. ��స��ాలప� �ాజభవనం ఎక్-బ����ల� ఉం��. ����ాలప� 

 
11 International Standard Bible Encyclopedia, 'Kislev' 

https://www.studylight.org/encyclopedias/eng/isb/k/kislev.html. అ��్ట బర్ 6, 2023 న య���స్స్ �ేయబ��ం��. 

https://www.studylight.org/encyclopedias/eng/isb/k/kislev.html
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�ాజభవనం, ష�షనుల� ఒక �ల�సవంత���న �ాజభవనం. ����ాలప� �ాజభవన���న ష�షను ��టల� ����మ�య్ 

అరత్హషసత్  �ాజు�� ఉండ�ా ఈ ప�సత్కం �దల�త�ం��.  

�ర� �ాకయ్���ా�న్ కంప�య్ట��్ల  చదువ�త�నన్ట��్ల �ే, ప్ర� ప����� మధయ్ సంబంధం చూడట���� �ాకయ్��గ 

ఆ�ా�ా�న్ మ�ర్చడం స�యకరం�ా ఉంట�ం��. అప�ప్డ� �ాకయ్��గం (����మ�య్ 1:1) ఇల� క��ిసుత్ ం��:  

 హకల�య్ క�మ�ర��ైన ����మ�య్�క్క చరయ్ల�.  

ఇర�వ��యవ సంవతస్రమ�ల�  

       ����్ల వ� మ�సమ�న  

      ��ను ష�షను ��టల� ఉండ�ా 

1వ వచనం ����మ�య్ గ�ంథ సంద�ాభ్�న్ అం��సుత్ ం��. 2, 3 వచ��ల� ����మ�య్ �్ార ర్థ�� సందరభ్ం చూ�ి�ాత్ �. 

����మ�య్ ష�షను ��టల� ఉండ�ా, “�� సహ� దర�లల� హ���యను ఒకడ�ను య�దులల� ��ందర�ను వ�్చ��.” 

����మ�య్ ��ండ� �షయ�ల� గ���ం� అ���ాడ�.  

�ెరపట్టబ��న ��షమ�ల� త�ిప్ంచు���న య�దులనుగ���్చయ�,  

��ర�షల�మ�నుగ���్చయ� ��ను �ా�� నడ�గ�ా �ార�– 

ప్ర�సప్ందన�ా, య��� నుం�� వ�్చన�ార�, ��ండ� సమసయ్ల� ����్క��న్ర�: 

• “�ెరపట్టబ��న�ా��ల� ���ిం�న�ార� ఆ �ేశమ�ల� బహ��ా శ�మను �ందను �� ందుచు��న్ర�;” 

• “మ��య� ��ర�షల�మ��క్క �్ార �ారమ� పడ�ో్రయబ��న��; ��� గ�మ్మమ�ల�ను అ��న్�ేత �ాల్చ 

బ��నవ�.” 

ఇ��, ����మ�య్ �్ార ర్థనను ��్ర���ిం�న సమసయ్ల� చూ�ిసుత్ ం��. �్ార ర్థ�� సందరభ్ం చ���న త�ా్వత, �్ార ర్థన గ���ం� 

ప���లనల� �ేయ����� �ిదధ్ం�ా ఉ��న్ం.  



41 

�ాకయ్��గం చ����టప�ప్డ� ఏం చూ���  

�ాకయ్��గంల� �ర� �ే�� ప���లనల� �ాకయ్��గ ������ౖ ఆ��రప�� ఉంట��. ����త్రక కథనంల�, ఎవర�, ఏంట�, 

ఎప�ప్డ� మ��య� ఎక్కడ అ�� ప్రశన్ల�ంట��. �ి��ధ్ ంత సంబంధ �ాకయ్��గంల�, బ� ధనక� సంబం��ం�న 

ప్రశన్ల�ంట��.12 

����మ�య్ 1:5-11 ఒక �్ార ర్థన. అత� �్ార ర్థన:  

• “భయంకర�డ��ౖన ��పప్ ��ేా, �నున్ ��్ర�ం� � ఆజ్ఞలను అనుస��ం� నడ�చు�ా��� కట���ం� �ా���� 

�బంధనను �ి్థరపరచు�ా��” ��త్ త్రమ�. 

• “�క� ���ధమ�గ �ాపమ��ే�ిన ఇ��ా ��ల� క�మ�ర�ల �ోషమ�ను” బట�్ట  ఒప�ప్��ల�. 

• “అ��ే �ర� ����ౖప� ����� �� ఆజ్ఞలను అనుస��ం� న���న��డల, భ���గంతమ�లవరక� �ర� 

�����యబ��నను అక్కడ నుం�� స� �మ�్మనుక���్చ, �� ��మమ� ఉంచుటక� ��ను ఏరప్రచు���న 

స్థలమ�నక� �మ�్మను ర�ిప్ం�ెదన� �వ� ��ల��్చ�� గ��” అను �ేవ�� �ా�ాద్ న ఆ��రం�ా 

అభయ్రధ్న. 

ఈ దశల�, �ాకయ్��గంల� అ�ా��రణ �వ�ాలను గమ�ంచడం �్ార మ�ఖయ్ం. ����మ�య్ �్ార ర్థన త�ా్వత ������� 

సంబం��ం�న �వరణ ఉం��: “��ను �ాజునక� ����న్ అం��ంచు�ాడ��ౖ య�ంట��.” �దట��ా, ఇ�� అంత �్ార మ�ఖయ్ం 

�ాద� అ��సిుత్ ం��, �ా� కథనంల� మ�ందు����్ల  ����ద్  ఈ �షయం �్ార మ�ఖయ్ం అవ�త�ం��.  

����న్ అం��ంచుట అ�� ప���న్ బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ�ల� చ����ే,13 ����న్ అం��ంచు�ాడ� �ామ�నయ్ ��వక�� కంట� 

��పప్�ాడ� ��ర�్చక�ంట�ం; అతడ� ఉనన్�����ా��, �ాజుక� నమ్మకసుత్ డ�.14 

�ాకయ్��గంల� ఏ �వ�ాల� ప����ం���? �ట� ��సం చూడం��:  

 
12 [ఈ ���గంల�� ఎక�్కవ ��గం ���ంద ����్కనన్ ప�సత్కంల�� 4వ అ��య్యం నుం�� మ���్చ ఉప���ంచబ��ం��:] J. Scott Duvall 

మ��య� J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012). 
13 Holman Bible Dictionary, 'Cupbearer' https://www.studylight.org/dictionaries/eng/hbd/c/cupbearer.html. అ��్ట బర్ 

6, 2023 న య���స్స్ �ేయబ��ం��. 
14 J. D. Douglas, New Bible Dictionary, (2nd edition), (Wheaton: Tyndale House, 1982) 

https://www.studylight.org/dictionaries/eng/hbd/c/cupbearer.html
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�ా��రణ నుం�� ���ద్ష్ట  సంబం��ల� 

అ��క ���ాల� �ా��రణ ప���లన�� �దల�ౖ, ఆ త�ా్వత ���ద్ష్ట �వ�ాలను ఇ�ాత్ �. ఈ �వ�ాల� తర��ా� 

�వరణ�� �ా��రణ ప్రకటనక� మదద్��ాత్ �.  

��ల� ప�్రకల�్ల , �ా��రణ నుం�� ���ద్ష్ట  సంబం��ల� సర్వ�ా��రణం. గల�య�లక� 5:16 �ా����క ������� 

ఆ�్మయ ��ా��� ఉనన్ వయ్��య్�ా�న్ �వ��సుత్ ం��; “��ను �ెప�ప్న�ేమన�ా ఆ��్మను�ారమ��ా నడ�చు��ను��, 

అప�ప్డ� �ర� శ����చ్ఛను ��ర��ర్చర�.” ఈ �ా��రణ ప్రకటనను, క�మం�ా వ�ే్చ ���ద్ష్టతల� మదద్త� ఇ�ాత్ �. 

గల�య�లక� 5:19-21 �ాకయ్��గం శ��ర �ా�ాయ్లను గ���త్సుత్ ం��; గల�య�లక� 5:22-23 ఆత్మఫల��న్ 

గ���త్సుత్ ం��.  

���న్ కథ��ల� �ా��రణ���న పదధ్� నుం�� ���ద్ష్ట���న పదధ్�� క��� ఉంట��. ఆ���ాండమ� 1 మ��య� 2 

అ��య్య�ల� ఈ పదధ్�� �ాట��ాత్ �, ఒక �ా��రణ ప్రకటన�� ఆరంభ���, ���ద్ష్ట �వ�ాలను ఇ�ాత్ �. ఇ�� మ�డ� 

దశల�్ల  వసుత్ ం��:  

1. ఆ���ాండమ� 1:1 �ా��రణ ప్రకటన ఇసుత్ ం��: “ఆ��యందు �ేవ�డ� భ�మ�య్�ాశమ�లను సృ�ం�ెను.” 

2. ఆ���ాండమ� 1:3-31 సృ�ి్ట గ���ం� మ���న్ �వ�ాలను అం��సుత్ ం��. �దట� ��జు, �ేవ�డ� ��ల�గ� 

సృ�ి్టం��డ�; ��ండవ��జు, �ేవ�డ� �ట�� ఆ�ా�ాల నుం�� ��ర��ే�ాడ�; �దలగ�న�.  

3. ఆ���ాండమ� 2 మ��ంత ���ద్ష్ట���ం��. కథను �వ��ం�ేవయ్��త్ �ా��రణ సృ�ి్ట�� �దల���ట�్ట ���ద్ష్ట���న 

మ�నవ�� సృ�ి్ట గ���ం� మ�ట�్ల ��డ�. కథ, ల�కసృ�ి్ట నుం�� �దల�ౖ, ఒక ప్ర�ేయ్క���న ప్ర�ేశ���న ఏ�ెను 

��టక� �ేర�త�ం��. �ేవ�� ��ర� క��� మ���ం��. ఆ���ాండమ� 1వ అ��య్యం �వే�డ� అ� 

ఉప���సుత్ ం��, అంట� శ��త్� సూ�ంచ����� �ా� ే�ార్వ�్రక పదం. ఆ���ాండమ� 2 �ేవ��ైన ��హ� �ా 

అ�� ��ర� ఉప���సుత్ ం��, అంట� ఆ��మ� హవ్వ�� ఆయన స�న్��త సంబం���న్ సూ�ం�ే 

వయ్��త్గత���న ��ర�.15 

ఈ పదధ్� �ా��రణం నుం�� ���ద్ష్ట���న అం�ాల వరక� ��ళ�త్ ం��. 1 ����ం��య�లక� 13ల�, 1-2 వచ��ల�్ల  ��ల� 

��్రమ ��ష్టతల� చూ�ిం��డ�. ఈ అ��య్యం ��ల� బ� ధను సంగ���ం�ే �ా��రణ ప్రకటన�� మ�గ�సుత్ ం��: “�ా�ా 

��ా్వసమ�, ���కష్ణ, ��్రమ �� మ�డ�ను �ల�చును; �ట�ల� ���ప్ఠ ���న�� ��్రమ��.” 

 
15 ��బ�్ర  �����న ఎల���మ్ ను ఇం��్లష్ బ�ౖ�ళ్లల� "God"�ా అనువ��ం��ర�; ఇ�� �శ్వ�ాయ్పత్ ం�ా �����ం�ే మ�త్మక ��ర�. ��బ�్ర  

�����న య��్వను ఇం��్లష్ బ�ౖ�ళ్లల� "LORD"�ా అనువ��ం��ర�; ఇ�� �రగ్మ�ాండమ� 3:14ల� ప్రకట�ంచబ��న వయ్��త్గత ��ర�. 
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ప్ర��న్తత్�ాల ���ాల�  

�ాకయ్��గం ప్రశన్�� �దల�ౖనప�ప్డ�, ఆ ప్రశన్ ����న �ాకయ్��గమంతట� �్ార మ�ఖయ్తను చూ�ిసుత్ ం��. ఈ పదధ్� 

��మ�ల� �ా��రణం. కృప, �ాప �����న్ అనుమ�సుత్ ంద� �ా��ం�ే�ా���, “ఆల����న ఏమందుమ�? కృప 

�సత్��ంపవల�న� �ాపమందు ���య�ందుమ�?” (��మ� 6:1) అ� ��ల� ప్ర�న్ం��డ�. ఆ త�ా్వత, �ేవ�� కృప 

����సత్వ���� �ాపం��ౖ జయ�సుత్ ంద� చూ�ిం��డ�, “అట్లన�ాదు. �ాపమ� �షయ��� చ��� �న మనమ� 

ఇక�దట ఏల�గ� ���ల� ��ంచుదుమ�?” (��మ� 6:2). 

మ�ర�్క సు�ారత్ తరచు ఈ ������న్, ఆకృ�� ఉప���సుత్ ం��. మ�ర�్క 2:1–3:6ల�, ఐదు ���ాల� ప్రశన్�� 

�దల����. ��ల�గ��ార�్ల , ప్రతయ్ర�్థ ల� ప్రశన్ల���ార�. ప్ర��ా��, ��సు తన �ాదన�� సప్ం��ం��డ�. �వ�� 

స�న్��శంల�, ��సు ప్రశన్ అడ�గ�ా, ప��సయ�య్ల� సమ���నం �ెపప్ల�క�� య�ర�. ఇ�� ��దద్  �ాకయ్���ా��� 

ఆకృ�� ఎల� ఏ�ాప్ట� �సేుత్ ం�ో  గమ�ంచం��. ఇ�� ల�క�ం��, ఐదు �నన్���న కథల� చదువ���ం. పశన్ల� 

సమ�����ల�� ర��ించబ��న ఆకృ�� మనం చూ�ినప�ప్డ�, ఐదు కథల� ���ీస్య�ా మనుష�య్క�మ�ర�� 

అ���ా�ా��� ఒక �ాకష్య్��ాత్ �.  

1. పకష్�ాయ�వ�గల�ా� స్వస్థపరచడం (మ�ర�్క 2:1-12) 

ప్రశన్: “�ేవ��ొక్క�ే తపప్ �ాపమ�ను కష్�ంపగల�ా�ెవడ�” 

జ�ాబ�: పకష్�ాయ�వ�గల�ా� స్వస్థపరచుట ��్వ�ా ��సు తన అ���ారం చూ�ిం��డ�.  

2. �ాప�ల�� ��జనం �ేయడం (మ�ర�్క 2:13-17) 

ప్రశన్: “ప��సయ�య్లల�నునన్ �ాసుత్ � ల� ఆయన సుంకర�ల��ను �ాప�ల��ను భ��ంచుట చూ�–ఆయన 

సుంకర�ల��ను �ాప�ల��ను క��ి ��జనమ��ేయ�చు��న్�ేమ� ఆయన” 

జ�ాబ�: “��ను �ాప�ల�� �లి�వ వ�్చ���ా� ��మంత�లను �ిల�వ�ాల�ద�.” 

3. ఉప�ాసం (మ�ర�్క 2:18-22) 

ప్రశన్: “��ను �ష�య్ల�ను ప��సయ�య్ల �ష�య్ల�ను ఉప�ాసమ� �ేయ�దుర� �ా� � �ష�య్ల� 

ఉప�ాసమ� �ేయర�”. 

జ�ాబ�: “��ం��్ల క�మ�ర�డ� తమ��క�డ ఉనన్ంత�ాలమ� ఉప�ాసమ� �ేయదగదు �ా�.” 

4. ���ా ం���న �యమ�ల� (మ�ర�్క 2:23-28) 



44 

ప్రశన్: “చూడ�మ�, ���ా ం���నమ�న �యేక�డ��� �ా��ల �ేయ�చు��న్ర� ఆయన న������.” 

జ�ాబ�: “అందువలన మనుషయ్క�మ�ర�డ� ���ా ం���నమ�నక�ను ప్రభ���ౖ య���న్డ�.” 

5. ���ా ం���నమందు స్వస్థపరచుట (మ�ర�్క 3:1-6) 

ప్రశన్: “���ా ం���నమ�న ��ల��ేయ�ట ధర్మమ� ��డ��ేయ�ట ధర్మమ�?” 

జ�ాబ�: ��సు ���ధుల� మ�నం�ా ఉ��న్ర�.  

సం��షణ 

సు�ారత్ల� తరచు�ా, ��సు తన చుట�్ట  ఉనన్�ా���� సం���ించటం గ���ం� మ�ట�్ల డ���. ఇల�ట� ప్రశన్ల� 

అడ�గ�త� ��సు బ� ధను మ��ంత ఉతత్మం�ా అర్థం �ేసు��గలం: 

• సం��షణల� �ాల�గ్ నన్�� ఎవర�? 

• ఏ ��్రకష్క�ల� సం��షణ �ంట���న్ర�? �ా��ల� సప్ం��ం��ర�?  

• సం��షణక� �����ిన సంఘరష్ణ ల�క ప���ి్థ� ఏంట�? 

మతత్� 21:23–22:46వ వచన��గం ��సు, మ��య� తన శత�్ర వ�లక� మధయ్ జ����న వర�స సం��షణల� 

చూ�ిసుత్ ం��. ప్ర� గ�ంప�, ��సును �క�్కల�్ల  ��ట్ట����� ర��ిం�న ప్రశన్ల� అ���ార�.  

• �దట, మ�����ార�ల� ఆయన అ���ా�ా�న్ ప్ర�న్ం��ర� (మతత్� 21:23-46). 

• ప��సయ�య్ల�, ������య�ల� (�ా��రణం�ా ����� మధయ్ శత�్ర త్వం ఉంట�ం��) క��ి�� �, ఆయనను 

మ�టల�్ల  ఇబ్బం�� ��ట�్ట ల� పనున్ల� గ���ం� ప్ర�న్ం��ర� (మతత్� 22:15-22).  

• సదూద్ కయ�య్ల� (ప�నర���్థ ���న్ నమ్మర�), ప�నర���్థ నం త�ా్వత ��ాహం గ���ం� ప్ర�న్ం��ర� 

(మతత్� 22:23-32).  

• ప��సయ�య్ల� మ���ా�� ఆజ్ఞల� గ���ం� ప్ర�న్ం��ర� (మతత్� 22:34-40).  

• �వ���ా, ��సు ఒక ప్రశన్ అ���� �ా���� �ాదనను మ���ం��డ�, �ార� ����� జ�ాబ� �ెపప్ల�క�� య�ర� 

(మతత్� 22:41-46). 

ప్ర� గ�ంప� ��సును మ�టల�్ల  ఇబ్బం�� ��ట్ట����� ప్రయ�న్సుత్ ండ�ా జనసమ�హం చూసుత్ ��న్ర�, 

ప్రశన్లడ�గ�త�నన్ ప్ర��ా� ��ర� ��సు మ��సుత్ ండ�ా �ార� చూసూత్  �లబ��్డ ర�. “జనుల�� �� ఆయన 

బ� ధ�ాశ్చరయ్ప����” (మతత్� 22:33). 
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�బ� గ�ంథంల� సం��షణ �్ార మ�ఖయ్ం. ఈ ప�సత్కంల� �ేవ����, �ా��ను�� మధయ్ సం��షణ జ����ం��, �బ�క�, 

తన ��న్��త�లక� మధయ్ సం��షణ జ����ం��, �బ���, �ేవ���� మధయ్ సం��షణ జ����ం��.  

హబక�్కక� గ�ంథమం��, �వే����, ప్రవకత్క� మధయ్ జ����న సం��షణ�. ఈ ప�సత్క ఆకృ� ఇల� ఉం��:  

హబక�్కక� ప్రశన్ల�: �ేవ�డ� య��� �ా�ా�న్ ఎందుక� స��సుత్ ��న్డ�? (1:1-4)? 

�ేవ�� జ�ాబ�: బబ�ల�ను య���ను ఓ��సుత్ ం�� (1:5-11). 

హబక�్కక� ప్రశన్ల�: య���క� �ర�ప్�ర�్చటక� �ేవ�డ� దుష్టత్వం�� �ం��న బబ�ల�నును ఎల� 

�ాడ�క�ంట�డ� (1:12-2:1)? 

�ేవ�� జ�ాబ�: హబక�్కక� �ేవ�� ఉ�ేద్�ాల� నమ�్మత� ��ం��� (2:2-20). 

�����ే్వగ స్వర�ా్థ � 

�����ే్వగ స్వరం, రచ�త వయ్కత్పర�సుత్ నన్ ���ాలను సూ�సుత్ ం��. ల�ఖనం సం��ప సమ����ా��� �ం�ం��; 

��్రమగల �ేవ����, ఆయన సృ�ం�న ప్రజలక� మధయ్ సంబంధం �ె�యజ��� కథ. అల�ంట� స�న్��త సంబంధంల� 

����్వ�ే్వగం ఉంట�ం��. శ�దధ్�ా చ�����ార�, రచ�త ���ాల��ౖ దృ�ి్ట��డ��ర�.  

�ాకయ్��గంల� �����ే్వగ స్వర�ా్థ � కను����లంట�, ���ా�న్ (ఆనందం, అప�సయ్ం, దుఖం) ల�క సంబం���న్ 

(తం��్ర, క�మ�ర�డ�, క�మ���త్) �ె�యజ��� ప��ల� ��సం చూ���. రచ�త హృదయ��న్, కథల�� �ాత్రల 

��్రరణను జ�గ�తత్�ా ఆల��ంచం��. 

► �ి��ీప్ 1:1-8, ఆ త�ా్వత గల� 1:1-9 చదవం��. ��ండ� �ాకయ్���ాల�్ల  �����ే్వగ స్వరం ఏంట�? ఈ ప��చయ�ల 

నుం��, �ి��ీప్ సంఘం�� అ�ే �ధం�ా గల� సంఘం�� ��ల�క� ఉనన్ సంబంధం గ���ం� ���� ఊ��ంచగలర�?  

ప�సత్కమంతట�� చ����టప�ప్డ� ఏం చూ���?  

ప�సత్కమంతట�� చ����టప�ప్డ�, ప�సత్క ఆకృ�, ప�సత్కంల�� మ�ఖయ్ �షయ�ల� ��సం చూ���. ఈ దశల� 

ప����ం���స్న �షయ�ల�:  

����్క �ె�ిప్న �షయ�ల�  

ప���లన ��్వ�ా ప�సత్కంల� ఏం ����్క ��ెాప్�� కను��నగలం: 
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��ట��ం�న స్థలం 

ఒక ప�సత్కం ఒక �షయ���� ��ట��ం�ే స్థలం, రచ�తక� ఏ�� మ�ఖయ్� ��ెయజ�సుత్ ం��. ఆ���ాండమ� ల�, 

నల�గ�ర� (అబ�్ర �మ�, ఇ�ాస్క�, య���బ� మ��య� ���ప�) గ���ం� 12-50 అ��య్య�ల�్ల  చదువ���ం. 

����, సృ�ి్ట , పతనం, జలప్రళయం, బ�బ�ల� ��ప�రం గ���ం� �వ��ంచ����� ��వలం 11 అ��య్య�ల� 

��ట��ంచడం�� �� ల�్చర�. ప���లన దశల� ���� గమ�ంచడం వలన, బ�షయ్ం దశల� “ఎందుక�?” అ�� ప్రశన్ 

��య����� �ిదధ్పడ��ం.  

����మ�య్ గ�ంథం చదువ�త�నన్ప�ప్డ�, �్ార ర్థన ఆ గ�ంథంల� ��ంద్ర �ా్థ నం �సు��వడం గమ��ాత్ ం. ����మ�య్ 

��తంల�� ప్ర� మ�ఖయ్ దశల�, అతడ� �్ార ��్థం��డ�. ���� గమ�ంచడం వలన, ����మ�య్ ప్రవరత్న గ���ం� మ��ంత 

బ��ా అర్థం �సేుక�ంట�ం.  

ప్రకట�త ఉ�ేద్శయ్ం 

���న్ ప�సత్�ాల�్ల , రచ�త తన ఉ�ేద్శయ్ం గ���ం� �ెబ���డ�. ఈ �ా��తల� గ�ంథం �ాయట���� �� ల��ను 

ఉ�ేద్శయ్ం గ���ం�, సు��ర్ఘ���న ప్రకటన�� �ా��తల గ�ంథం �దల�త�ం�� (�ా��తల� 1:2-6). ��ను సు�ారత్, 

రచ�త ఉ�ేద్శం �ె�యజ�సుత్ ం��: “��సు �ేవ�� క�మ�ర��ైన ���సుత్  అ� �ర� నమ�్మనట�్ల ను, న�్మ ఆయన 

��మమందు �వమ� �� ందునట�్ల ను” (��ను 20:31). 

��ట���యల్ క�మమ�  

�����్రక కథ��ల�్ల , ��ట���యల్ క�మం రచ�త ఉ�ేద్�ాయ్�న్ చూ�సిుత్ ం��. 2 సమ���ల� 1-10 ���దు �జయ 

�ాలన గ���ం� �ెబ�త�ం��. 2 సమ���ల� 11 ���దు బ�ెష్బ�� �ే�ిన �ా�ా�న్ న�దు �ేసుత్ ం��. ఆ సమయం 

నుం��, 2 సమ���ల� ���దు �ాజయ్ంల� వ�్చన క�ా్ట ల� గ���ం� �వ��సుత్ ం��. ఈ క�ా్ట ల� ���దు �ాపం 

ఫ�తం�ా వ�్చన �ేవ�� �రప్� 2 సమ���ల� గ�ంథ రచ�త చూ�ి�ాత్ డ�. 

����మ�య్ గ�ం���న్ మ�డ� ��దద్  ���ాల��ా �భ�ంచవచు్చ. ����మ�య్ 1-6ల�, ����మ�య్ పట్టణ�్ార �ా�ాలను 

ప�నః���్మం��డ�. ����మ�య్ 7-12 అ��య్య�ల� �ెరల�నుం�� ��ర�షల�మ�క� ����� వ�్చన �ా�� జ����ను 

ఇసుత్ ం��, �బంధన ప�నర�దధ్రణ �వ��సుత్ ం��. ����మ�య్ 13 ����మ�య్ ��ర�షల�మ�క� ��ండవ�ా�� ����� వ�్చన 

త�ా్వత ఎదు���న సమసయ్లను గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��. పట్టణ�్ార �ా�ాలను కట్టడం ��లద� ఈ క�మం చూ�సిుత్ ం��; 

య��� �ెరక� ������ిన అసల� సమసయ్ల� ప��ష్క��ం��లంట� ఆ�్మయ ఉ�జ్వం అవసరం.  

ప�న�ావృత���న �షయ�ల� 

బ�ౖ�ల్ రచ�త ����్క �ె��ప్ మ�� మ�రగ్ం, ప�న�ావృతం  
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ప�న�ావృత���న ప��ల� ల�క పదబం��ల�  

జ�్ఞ పకమ� ��ేి��నుమ� అ�� పదం ����మ�య్ గ�ంథమంతట�ల� ప�ే ప�ే క��ిసుత్ ం��. ����మ�య్ �ేవ��� ఇల� 

���ాడ�, “� ��వక��ైన ����� �వ� ��ల��్చనమ�టను జ�్ఞ పకమ� �ెచు్చ��నుమ�” (����మ�య్ 1:8). 

��ర�షల�మ� ప్రజల� బ�����ంప�క� గ����నప�ప్డ�, “మ� ఘనుడ�ను భయంకర�డ�నగ� ��హ� �ాను జ�్ఞ పకమ� 

�ే�ి��ను��” (����మ�య్ 4:14). అ� ����మ�య్ �ా���� �ె�ాప్డ�. �ేవ�డ� తనను, తన నమ్మక��్వ�న్ జ�్ఞ పకం 

�ేసు��నుమ� ����మ�య్ మ�మ�్మర� �్ార ��్థం��డ�. ����మ�య్క� జ�్ఞ పకం �ేసు��వడం మ�ఖయ్ం; �ేవ�డ� గతంల� 

�ే�ిన �ా�ాయ్ల�, భ�షయ్త�త్ ల� ఆయనయందు ��ా్వ�ా�న్ ఇ�ాత్ �.  

► ��రత్న 119:1-32 చదవం��. ప్ర� వచనం, �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ సూ�ం�ే ఒక ప���న్ �ాడ�త�ం��. ��� నుం��, 

�ేవ�� �ాకయ్ �్ార మ�ఖయ్త గ���ం� ��రత్���ార�డ� ఏం నమ�్మ�ో  ఒక జ���� �ేయం��.  

ప�న�ావృత���న �ాత్రల�  

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� అంతట� మ�ఖయ్���న ప్ర�ే�ాలల� బరన్బ� ప� ే ప�ే క��ి�ాత్ డ�. బరన్బ� క��ిం�న 

ప్ర��ా��, తన మ�ర���ర�క� అనుగ�ణం�ా ���ాత్ డ� “��చ్చ��క ప�త�్ర డ�” (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 4:36). 

బరన్బ� ��ల�ను అ�� సత్ల�ల �దద్క� �సు���్చ, ��ల� మ�ర�మ�నసుస్ గ���ం� �ాకష్య్���్చడ� (అ�� సత్ల�ల 

�ారయ్మ�ల� 9:27). ��ల��� �ాట�, బరన్బ� అం��కయల� సంఘం ���్మం��డ� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 

11:22-26). ��ల� సం��ే�ం�నపప్ట���, బరన్బ� అప��పక్వతగల మ�ర�్క అను మ�ర���ర�గల ��నును 

�� ్ర తస్��ం��డ� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 12:25 మ��య� అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 15:36-39). అ�� సత్ల�ల 

�ారయ్మ�ల� గ�ంథంల�, బరన్బ� ఒకట� కంట� ఎక�్కవ�ార�్ల  క��ించడం, ��ా్వసులను �ష�య్ల��ా �ేయ�ల�� ��సు 

ఆజ్ఞను ఆ�� సంఘం ఎల� ��ర����్చం�ో  చూ�ిసుత్ ం��.  

ప�న�ావృత���న సంఘటనల� ల�క ప���ి్థత�ల�  

��య్య���పత�ల� గ�ంథం, ఇ��ా ��ల� ��హ� ష�వ ��యకత్వంల� ��పప్ �జయ�ల� �ా��ం�, �ామ��క 

దురవస్థల��� ఎల� ��ణ�ం�ం�ో  చూ�ిసుత్ ం��. ఏడ��ార�్ల  ఆ చక�ం ప�న�ావృత���ం��, ఇ��ా ���య�ల� �ేవ�� 

దృ�ి్టల� �ెడ�తనం �ే�ి, తమ శత�్ర వ�ల �ే�ల� ఓ���� య�ర�. ప్ర��ా�� �ేవ�డ� ��య్య���ప�� ల�వ���త్ , �ా��� 

����ిం��డ�. ఈ ప�న�ావృతమ��య్ కథ, �ాజయ్ం �ి్థరం�ా ��ణ�ం�ంద� చూ�ిసుత్ ం��.  
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��శల� మ�ర�ప్ల�  

��శల� మ�ర�ప్ అంట�, రచ�త ఉ��్ఘ టనల� మ�ర�ప్. ఉ��హరణక�, ��ల� ప�్రకల ��శ, ప�్రక మధయ్ల� 

మ�ర�త�ం��. �ేవ�డ� తన ప్రజలక� ఏం �ే�ాడ� అ�� �షయం�� ఎ���ీయ�లక� �దల�త�ం��; ఎ���ీయ�లక� 

��ండవ ��గం, �ేవ�� ప్రజల� ఆయనక� ��ేయత�ా ఏం �ేయ�ల� ఉ��్ఘ ట�సుత్ ం��.  

ఎ���ీయ�లక� 1-3ల�, �వరణ�త్మక ���య�ప��ల� �ేవ�డ� తన ప్రజల ��సం ఏం �ే�ా�ో  చూ�ి�ాత్ �. �వే�డ�:  

• మనక� ఆ��ా్వదమ� అనుగ���ం�ెను (ఎ���ీయ�లక� 1:3, 6) 

• మనలను ఏరప్రచు����ను (ఎ���ీయ�లక� 1:6) 

• క�మ�ర�ల��ా �ీ్వక��ంచుటక� ప్రణ��క ���ాడ� (ఎ���యీ�లక� 1:5) 

ఎ���ీయ�లక� 4:1�� ఆరం�ం��, �ేవ�డ� మన ��సం �ే�ిన ��చ�� �ా�ాయ్��� త��న ���ల� ��ం���స్న 

బ�ధయ్త గ���ం� ��ల� ��ా్వసుల�� మ�ట�్ల ��డ�. ఎ���ీయ�లక� 4–6ల�, ��ల� ���య�ప��ల� అజ�్ఞ ర్థకం. ��ల� 

మనలను ఆజ�్ఞ �ిం��డ�:  

• సతయ్�� మ�ట�్ల డవల�ను (ఎ���ీయ�లక� 4:25) 

• �ేవ�� ప��శు��ధ్ త్మను దుఃఖపరచక��� (ఎ���ీయ�లక� 4:30) 

• ��్రమగ��� నడ�చు��ను�� (ఎ���ీయ�లక� 5:2) 

• జ�గ�తత్�ా నడ�చు��ను�� (ఎ���ీయ�లక� 5:15) 

• � తం��్ర� త�్ల� స��్మ�ంప�మ� (ఎ���ీయ�లక� 6:2) 

• �ేవ���చు్చ స�ా్వంగ కవచమ�ను ధ��ంచు��ను�� (ఎ���ీయ�లక� 6:11) 

�ేవ�డ� మన ��సం �ే�ిన �ా�ాయ్�న్ బట�్ట ఆనం��ంచడం నుం�� ఆయన కృపక� త��నట�్ల �ా మనం ఎల� ��ం��ల� 

అ�� �షయంల��� ����్ళ ��శల� మ�ర�ప్, ���య�ప��ల�్ల  క��ిసుత్ ం��. అల�ట� మ�ర�ప్లను జ�గ�తత్�ా ప����ంచడం 

వలన, ఎ���ీయ�లక� �ా�ని ప�్రకల� ��ల� సం�ే�ా�న్ స���ా బ�షయ్ం �ేయట���� �ిదధ్పడ��ం.  

�ా��తయ్ ర�పం  

ఒక ప�సత్�ా�న్ క�మపరచట���� అ��క మ��ాగ్ ల� ఉనన్పప్ట���, మ�డ� ర�ాల �ా��తయ్ ��ా్మణ�లను సులభం�ా 

గ���త్ంచవచు్చ.16 

 
16 ఈ ��ట���యల్ Howard G. Hendricks and William D. Hendricks, Living by the Book (Chicago: Moody Publishers, 2007) ల� 15వ 

అ��య్యం నుం�� �సు��నబ��ం��. 
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��త చ��త్ర సంబంధ ��ా్మణం  

�����్రక ప�సత్�ాల� తరచు ���ద్ష్ట వయ్క�త్ ల గ���ం� �బె����. కథ, ఒక వయ్��త్ ��తంల� జ����న సంఘటన��ౖ 

ఆ��రపడ�త�ం��. ఉ��హరణక�:  

ఆ���ాండమ� 12-50: నల�గ�ర� ��పప్ వయ్క�త్ ల� 

అ��య్య�ల� వయ్��త్ 

ఆ���ాండమ� 12-25 అబ�్ర �మ� 

ఆ���ాండమ� 25-26 ఇ�ాస్క� 

ఆ���ాండమ� 27-36 య���బ� 

ఆ���ాండమ� 37-50 ���ప� 

1 మ��య� 2 సమ���ల� గ�ం��ల� ఇ��ా ��ల� �దట� ఇదద్ర� �ాజుల�ౖన ��ల�, ���దు ఆరంభం మ��య� 

పతనం గ���ం� మ�ట�్ల డ���.  

1 & 2 సమ���ల�: ఇ��ా ��ల� �దట� �ాజుల�  

అ��య్య�ల� �ాజుల ఆరంభం/పతనం  

1 సమ���ల� 1-8 సమ���ల� ప్రవకత్ 

1 సమ���ల� 9-12 ��ల� ఆరంభం  

1 సమ���ల� 13-31 ��ల� పతనం మ��య� ���దు ఆరంభం 

2 సమ���ల� 1-10 ���దు �జయం  

2 సమ���ల� 11-24 ���దు క�ా్ట ల�  

�����క ఆకృ�  

�����క�ాసత్ �ం ���న్ ప�సత్�ాలక� ఆకృ� ఏ�ాప్ట� �ేసుత్ ం��. ��నన్ �����క �్ార ం��ల�్ల  సంఘటనల� 

జర�గ�త�నన్ప�ప్డ� కథ మ�ందుక� �ాగ�త�ం��. ఈ ప�సత్�ాల ఆకృ� �వ��ంచ����� బ�ౖ�ల్ అట�్ల స్ 

స�యపడ�త�ం��.  
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�రగ్మ�ాండమ�: ఇ��ా ��ల� ప్రయ�ణ�ల� 

�ాకయ్��గం ప్ర�ేశం 

�రగ్మ�ాండమ� 1:1-3:16 ఐగ�ప�త్ ల� ఇ��ా ��ల� 

�రగ్మ�ాండమ� 13:17-18:27 అరణయ్ంల� ఇ��ా ��ల� 

�రగ్మ�ాండమ� 19-40 �ీ��� పర్వతం �దద్  ఇ��ా ��ల� 

“��ర�షల�మ�ల�ను, య�దయ సమరయ �ేశమ�లయందంతటను భ���గంతమ�ల వరక�ను” (అ�� సత్ల�ల 

�ారయ్మ�ల� 1:8). ��క� �ా�ల�ౖ ఉండ�డ� ��సు తన �ష�య్లక� ఆజ�్ఞ �ిం��డ�. అ�� సత్ల�ల. �ా�ాయ్ల. గ�ంథం, 

ఆ�� సంఘం ఈ ఆజ్ఞను ��ర��ర����్చం�ో  చూ�ిసుత్ ం��.  

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� : సు�ారత్ భ���గం��లవరక� �ేరడం 

అ��య్య�ల� ప్ర�ేశం 

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1-7 ��ర�షల�మ� 

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 8-12 య�దయ మ��య� సమరయ 

అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 13-28 భ���గం��ల వరక� 

����త్రక, �ాలక�మ�నుగత ఆకృ�  

���న్ ప�సత్�ాల� మ�ఖయ్ �����్రక సంఘటనల ఆ��రం�ా, �ా��రణం�ా �ాలక�మ�నుగతం�ా ఆకృ� �ేయబ��్డ �. 

ఈ సంఘటనలను గ���త్ంచడం వలన ప�సత్�ా�న్ గ���్చన సం��పత్  అవ�ాహన �� ందవచు్చ.  

��హ� ష�వ గ�ంథం, క��నును జ�ం�, అందుల� �ి్థరపడటం గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��. ��హ� ష�వ గ�ంథం 

ఆకృ�, �జయంల� �్ార థ�క సంఘటల� గ���ం� ��ెయజ�సుత్ ం��.  

• క��నుల��� ��ళ్ళడం (��హ� ష�వ 1–5) 

• ������ను పట�్ట ��వడం (��హ� ష�వ 6) 

• ��� ఓ��ంచడం (��హ� ష�వ 7–8) 

• ����మ�ల� �బంధన ప�నర�దధ్రణ (��హ� ష�వ 9) 

• ద��ణ దండయ�త్ర (��హ� ష�వ 10) 
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• ఉతత్ర దండయ�త్ర (��హ� ష�వ 11–12) 

• భ��భజన మ��య� ఏ�ాప్ట� (��హ� ష�వ 13–23) 

• ����మ�ల� �బంధన ప�నర�దధ్రణ (��హ� ష�వ 24) 

��ను తన సు�ారత్ను �ా�ిన ఉ�ేద్శం, ప�సత్కంల� ����్క��న్డ�. “మ��య� అ��క���న �తర సూచక���యలను 

��సు తన �ష�య్ల��దుట �ే��ను; అ� �� గ�ంథమందు �్ార యబ��య�ండల�దు �ా� ��సు �వే�� 

క�మ�ర��ైన ���సుత్  అ� �ర� నమ�్మనట�్ల ను, న�్మ ఆయన ��మమందు �వమ� �� ందునట�్ల ను ఇ� 

�్ార యబ�ెను” (��ను 20:30-31). ��ను సు�ారత్, రచ�త ఉ�ేద్శయ్ం ��ర����్చ ఏడ� సూచక ���యల� 

చుట�్ట  ���్మత���ం��. ఈ ఏడ� సూచక ���యల� సు�ారత్ అంతట��� ఆకృ���ాత్ �: 

• �ట�� ��్ర ��రసం�ా మ�ర్చడం (��ను 2:1-12) 

• ప్ర��� క�మ�ర�� స్వస్థపరచడం (��ను 4:46-54) 

• బ��ెస్థ  �దద్  మనుష�య్� స్వస్థపరచడం (��ను 5:1-47) 

• 5,000 మం���� ఆ�రం ��ట్టడం (��ను 6:1-4)  

• �ట���ౖ నడవడం (��ను 6:15-21) 

• ప�ట�్ట  గ�� ��్డ�ా� స్వస్థపరచడం (��ను 9:1-41)  

• ల�జర�ను ����� ��ంపజ�యడం (��ను 11:1-57) 

• ��సు ప�నర���్థ నం (��ను 20:1-31) 

��దద్  �త్రం చూడడం  

ఇపప్ట� వరక�, మనం ���న్ ప్ర�ేయ్క వచ��ల �వ�ాల�, సు��ర్ఘ �ాకయ్���ాల �వ�ాల�, మ��య� ప�సత్కమంతట� 

�వ�ాల� ప����ం��ం.16

17 ప���లన దశల� �వ�� ��ట�్ట , ఉప���ంచ����� సులభం�ా ఉం�ే �ధం�ా 

ప���లనలను క�మపర���. ��� �యే�����, ప���లనల� �ెల�సుక�నన్ �షయ�లను సంగ�హ పట�్టకల� 

(summary chart) ��ట్టడం ఒక ఉతత్మ మ�రగ్ం. ఇ�� ల�ఖనంల� అ��క ���ాల�� సంబం���న్ చూ�ిసుత్ ం��. ఇ��, 

బ�ౖ�ల్ అధయ్యనంల� బ�షయ్ దశక� �దిధ్మవ్వట���� సప్ష్ట���న �ా�ాం�ా�న్ క��� ఇసుత్ ం��.  

 
17 ఈ �గం�� ���యల్, Howard G. Hendricks and William D. Hendricks, Living by the Book (Chicago: Moody 

Publishers, 2007) 24-25 అ�� యల� ఆ�రప� ఉం�. 
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ఈ ��ర్్ట ను క�మపరచ����� అ��క మ�ాగ్ ల���న్�. ��ర్్ట ల� వ��గ్కరణ, �ర� అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్��గం 

������ౖ ఆ��రప�� ఉంట�ం��. ఈ ��గంల�, బ�ౖ�ల్ అధయ్యనంల� ��ర్్ట ఎల� స�యపడ�త�ం�ో  చూ�ించ����� 

అ��క ర�ాల పట�్టకల� ఉప����ాత్ ం.  

సంబం��త సంఘటనల ���ణ�� పట�్ట క �ేయడం 

అ��య్య �భజనల� ఎల్లప�ప్డ� ప�సత్క ఆకృ��� అనుగ�ణం�ా ఉండవ� ఇంతక�మ�ందు చూ�ాం. సంఘటనల 

సంబం���న్ చూ�ిం�ే పట�్టక, బహ�ళ అ��య్య�ల�్ల  వర�స సంఘటనల ఐకయ్తను చూ�ించగలదు. ఇ�� తరచు 

సంఘటనల మధయ్ �� �కల�, వయ్��య్�ాలను చూ�ిసుత్ ం��.  

మ�ర�్క 4:35—మ�ర�్క 5:42 వర�స�ా ��ల�గ� అదుభ్��లను ��ల్ల�� �ేసుత్ ం��. �ర� ఈ ��ల�గ� కథల� �� �్చ 

చూ�ినప�ప్డ�, త��ాను మధయ్ల� ��సు �ష�య్ల� చూ�ిన ��ా్వస ల���� మ��య� ��ందర� అ�ా��రణ ప్రజల 

��ా్వ�ా��� మధయ్ వయ్��య్సం చూ�ిసుత్ నన్ట�్ల  గ����ాత్ ర�; దయయ్ంపట�్టన వయ్��త్, రకత్�్ార వంగల �ీత్ �, సమ�జమం��రప� 

అ���ా��. ఈ ��పప్ ��ా్వస కథలక� �ష�య్ల� �ా�ల��ా ఉ��న్ర� మ�ర�్క చూ�సిుత్ ం��. ఈ ��ల�గ� కథల� ప్రక్క 

ప్రక్కన చూడం��:  
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��ల�గ� అదుభ్��ల� 

అదుభ్తం కథల� వయ్క�త్ ల� ��ా్వసం �క్క �ాత్ర 

త��ానును గ��ద్ ంచుట • ��సు 

• �ష�య్ల� 

�ష�య్లక� ��ా్వసం ల�క�� వడం 

(మ�ర�్క 4:40). 

దయయ్ంపట�్టన వయ్��త్� 

స్వస్థపరచడం, 

• ��సు 

• దయయ్ంపట�్టన వయ్��త్ 

• పట్టణ ప్రజల� 

• �ష�య్ల� (చూసుత్ ��న్ర�) 

• అతడ� ��సుక� నమస్క��ం� 

(మ�ర�్క 5:6) ��సు గ���ం� 

�ాకష్య్�వ్వడం (మ�ర�్క 5:18-20). 

• పట్టణప్రజల� ��సును 

�రస్క��ంచడం (మ�ర�్క 5:10). 

రకత్�్ార వంగల �ీత్ �� 

స్వస్థపరచడం  

• ��సు 

• �ీత్ � 

• �ష�య్ల� (చూసుత్ ��న్ర�) 

�ీత్ � ��ా్వసం�� ��సును పట�్ట ��వ����� 

��రవ �సుక�ం�� (మ�ర�్క 5:28, 34). 

య���ర� క�మ���త్ను 

ల�పడం  

• ��సు 

• య���ర�, తన క�మ���త్ 

• ఏడ�్చ�ార� 

• ��త�ర�, య���బ�, ��ను  

య���ర� ��ా్వసం  

(మ�ర�్క 5:23). 
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� వంత� 

మతత్� 13:1-23 ఆ��రం�ా పట�్టకను �ిదధ్పరచం��.  

1. కథ మ�డ��ార�్ల  చదవం��. 

2. �ర� �ేయగ���న ప���లనల� �ేయం��.  

3. ఉపమ�నంల�� ప్ర��న �షయ�ల�� పట�్టక ప���త్�ేయం��.  

పట�్ట�� మన లకష్య్ం �ాద� గ�ర�త్ ంచు��ం��; �ాకయ్���ా�న్ అధయ్యనం �ే�ి, ���� � ��తంల� 

అన్వ�ంచు��వ����� పట�్టక �క� స�యం �ేసుత్ ం��. మ�ర�ప్, ర��ాంతర�� బ�ౖ�ల్ అధయ్యన లకష్య్ం. ఈ 

ఉపమ�నం అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ�, “��ను ఏ రక���న ��ల? �� ��తంల� ఫ�ంచ����� ��ను �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ 

అనుమ�సుత్ ��న్�� ల���?” అ� ప్ర�న్ంచు��ం��.  

మతత్� 13:1-23 – ��లల ఉపమ�నం 

��ల రకం వృ��ధ్  వృ��ధ్�� ఆటం�ాల�  ఫ���ల� 

��్ర వప్రక్క వృ��ధ్  ల�దు – �తత్నం 

��ం�����ా�. 

స��య్�న్ గ���ంచల�దు. ��ల 

గట�్ట�ా ఉం��.  

ఫలం ల�దు 
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� వంత�  

మ�ర�్క 5:21-43 చదవం��. ఇక్కడ ఒక కథల� ��ండ� అదుభ్��ల� ఉ��న్�. య���ర�, తన క�మ���త్ కథ 

మధయ్ల� రకత్�్ార వంగల �ీత్ � కథ మధయ్ల� ప్ర���సుత్ ం��. ఈ ��ండ� కథల మధయ్ �� �కల�, వయ్��య్�ాల� ఏంట�? ఆకృ� 

ఇల� ఉం��: 

 

మ�ర�్క 5:21-43: �� �కల� మ��య� వయ్��య్�ాల� 

 య���ర� రకత్�్ార వంగల �ీత్ � 

�� �క 

��పప్ ��ా్వసం కనుపర��డ� ��పప్ ��ా్వసం కనుపర�ం�� 

  

 

  

 

వయ్��య్సం 

అ���ారంగల వయ్��త్ హ� ��ల�� �ీత్ � 

బ��రంగం�ా ��సు దగగ్రక� వ��్చడ� రహసయ్ం�ా ��సు దగగ్రక� వ�్చం��  
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ప�సత్కమంతట�� పట�్ట క �ేయడం   

ప�సత్కమంతట�� సంగ���ంచడంల� పట�్టక స�యపడ�త�ం��. ఇ�� ప�సత్కం �క్క ప్ర��న ఉ�ేద్�ాయ్�న్ 

చూ�ిసుత్ ం��. పట�్టక తయ�ర� �ే��టప�ప్డ�, ప�సత్కమంతట�� అ��క�ార�్ల  చదవం��. ��దద్  �ాకయ్���ాల ��సం ��సం 

చూడం��. �ర� చదువ�త�ండ�ా, ప�న�ావృతమ��య్ ప��ల�, ప్రశన్ల� జ�ాబ�ల�, ప�సత్క ఆకృ� చూ�ిం�ే ఇతర 

సంబం��లను గ���త్ంచం��.  

1 ��త�ర� అధయ్యనం- శ�మల� అనుభ�సుత్ నన్ ప��శుదుధ్ లక� ��్ర ��స్హం  

రకష్ణ (1:1–2:10) ల�బడ�ట (2:11–3:12) శ�మ (3:13–5:11) 

• రకష్ణ ఆ��కయ్తల� (1:2-12) 

• రకష్ణ ఫల�ల� (1:13-25) 

• రకష్ణ ప్ర���య (2:1-10) 

• �ేశంల� (2:13-25) 

• క�ట�ంబంల� (3:1-12) 

• ��ర���ా (3:13–4:6) 

• ��ా్వ�ి�ా (4:7-19) 

• �ాప���ా (5:1-11) 

����సత్వ�� గమయ్ం  ����సత్వ�� కరత్వయ్ం ����సత్వ�� క�మ�కష్ణ 

1 ��త�ర�ల�� మ�డ� ��దద్  ����ాల� ఒక����� మ��కట� సంబంధం క��� ఉంట��. మనం తం��్ర ���త్ ��� 

ల�బ�ే వరక� (2:11–3:12) శ�మను అర్థం �ేసు��ల�ం (3:13–5:11); ఆయన రకష్ణ శ��త్ మనక� 

అర్థమవ్వనంతవరక� (1:1–2:10) తం��్ర ���త్ ��� ల�బడల�మ�.  

  



57 

� వంత� 

ఎ���ీయ�లక� �ా�ిన ప�్రక��ౖ పట�్టక �దిధ్పరచం��. ఈ పట�్టక, ��ల� ప�్రకల� ��ల�గ� �షయ�ల� కను��న����� 

స�యపడ�త�ం��.  

ఒక ఉ��హరణ ఇవ్వబ��ం��. �ర�� �యేడం ప�రత్య�య్క, ఇల� ప్ర�న్ంచం��: 

• ప్ర� �షయ���� మధయ్నునన్ సంబంధం ఏంట�?  

• ఈ �షయ�ల�్ల  ఒకట�ౖన ఇతర �షయ�లకంట� ప్ర��న���ం���ా ఉం��?  

• ప్ర� �షయం, ప�సత్కమంతట� ఆకృ��� ఎల� సంబంధం క���య�ం��?  

�షయం ఈ �షయం ��ౖ వచ��ల� ��ల� బ� ధ�� �ా�ాంశం 

కృప  

 

 

�ా��ను 2:1-2  

మన నడక   

 

 

�్ార ర్థన  
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�ాఠం 3 మ�ఖయ్ �షయ�ల�  

(1) �ర� �ాకయ్���ా�న్ ఆ త�ా్వత ప�సత్కమంతట�� అధయ్యనం �ేసూత్ , ప���లన ప్ర��య ��న�ా��ంచం��. 

�ాసత్�ా��� బ�ౖ�ల్ � అ��య్య�ల��ా, వచ��ల��ా �భ�ంచల�దు. � అధయ్యనంల� సహజ �భజనను 

ఉప���ం�ేల� చూసు��ం��.  

(2) ఒక ��గం చ����టప�ప్డ�, �ట� ��సం చూడం��:  

• �ా��రణ నుం�� ���ద్ష్ట సంబం��ల�  

• ప్ర��న్తత్�ాల ���ాల� 

• సం��షణ 

• �����ే్వగ స్వర�ా్థ � 

(3) ప�సత్కమంతట�� చ����టప�ప్డ�, �ట� ��సం చూడం��:  

• ����్క �ె�ిప్న �షయ�ల�. రచ�త �షయ�లను �ట��� ఉ��్ఘ ట�ంచవచు్చ:  

▪ ��ట��ం�న స్థలం 

▪ ప్రకట�త ఉ�ేద్శయ్ం 

▪ ��ట���యల్ క�మం  

• ప�న�ావృత���న �షయ�ల�. 

▪ ప�న�ావృత���న ప��ల� ల�క పదబం��ల�  

▪ ప�న�ావృత���న �ాత్రల�  

▪ ప�న�ావృత���న సంఘటనల� ల�క ప���ి్థత�ల�  

• ��శల� మ�ర�ప్ల�. 

• �ా��తయ్ ర�పం. 

▪ ��త చ��త్ర సంబంధ ��ా్మణం 

▪ �����క ఆకృ� 

▪ ����త్రక, �ాలక�మ�నుగత ఆకృ� 

(4) ల�ఖనంల� ఒక ���ా�న్ ల�క ప�సత్కమంతట�� పట�్ట�� ��్వ�ా చూపడం, ఆకృ�� సప్ష్టం �సేుత్ ం��. 
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�ాఠం 3 అ��య్సం 

�ాఠం 1ల�, ఈ ��ర�స్ సమయంల� అధయ్యనం �ేయ����� ఒక �ాకయ్��గం ఎనున్క���న్ర�. ఈ �ాఠంల� ఇ�్చన 

దశలను అనుక��ం�, �ర� ఎనున్క�నన్ �ాకయ్��గంల� �ాధయ్���నంత ఎక�్కవ ప���లనల� �ేయం��. �ర� 

అప�ప్�ే వచ���న్ �వ��ంచడం ల�దు ల�క ప్రసంగం �ిదధ్ం �ేయట�్ల ద� గ�ర�త్ ంచు��ం��. �ాకయ్��గంల� �వ�ాల� 

��సం చూసుత్ ��న్ర� అం�ే. ఒక��ళ ఉప�గకర����ే, � ప���లనలను సంగ���ం�ే పట�్టక �ిదధ్ం �ేయం��. ఒక 

బృందం�ా అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ట్ల��ే, � తదుప�� సమ���శంల� ప���లనల� పంచు��ం��.  
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�ాఠం 4 

��షయ్ం: ప��చయం 

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ల�ఖ����� స���న ��షయ్ం �ెపప్డం ల�� �్ార మ�ఖయ్తను గ���ంచడం.  

(2) బ�ౖ�ల్ బ��ాయ్�న్ కష్టతరం �ే�� ���న్ స�ాళ్లను గ���త్ంచడం.  

(3) స���ా� బ��ాయ్��� ������� �ా��రణ తప�ప్ల �షయంల� జ�గ�తత్�ా ఉండడం.  

(4) బ�ౖ�ల్ బ�షయ్ంల� ��నన్ అ��్ార య�ల ��డల �నయం�ా, సహనం�ా ఉండడం.  

ప��చయం 

1వ �ాఠంల� �క� �యన్ హ�ంగ్ గ�ర�త్ ��న్��? �యన్ హ�ంగ్ ప్ర���జు బ�ౖ�ల్ చ���ాడ�, �ా� అతడ� 

చదువ�త�నన్ �ాకయ్ం ��్వ�ా �ేవ�� స్వరం �నల�దు. ఏం �� ర�ాట� జ����ం��? �యన్ హ�ంగ్ చ���న ���� 

�ాయ్ఖ�య్�ంచ����� ప్ర���య ల�దు. అతడ� చ���ాడ�, �ా� గ���ంచల�దు.  

చ���, గ���ంచ� ఒక వయ్��త్ గ���ం�న కథను అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 8 

�ెబ�త�ం��. �ి�ప�ప్, ఆ��మ సంఘంల� ప����రక�డ�. అతను 

��ర�షల�మ� నుం�� �ాజ�క� ����్ళ మ�రగ్ంల� ప��శు��ధ్ త్మ అత�న్ 

న���ిం��డ�. అక్కడ అతడ� ��ర�షల�మ� ��ేాలయంల� ఆ�ాధన 

మ���ంచుక�� ����� వసుత్ నన్ ఐ���యీ అ���ా��� క��ాడ�. ఆ అ���ా�� 

ప్రయ�ణంల� ��షయ� గ�ంథం చదువ�త���న్డ�.  

“�వ� చదువ�న�� గ���ంచుచు��న్�ా?” (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 8:30) అ� �ి�ప�ప్ అ���ా��� అ���ాడ�. 

అప�ప్�� అ���ా��, “ఎవ�ైనను ��క� ��్ర వ చూపక�ంట� ఏల�గ� గ���ంపగలన�” (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 8:31) 

�ె�ాప్డ�. ��ిప�ప్ �ేవ�� �ాకయ్ం �వ��సుత్ ండ�ా, అతను ��సును �ేవ�� క�మ�ర���ా అం��క��ం�, నూతన 

��ా్వ�ి�ా బ��ిత్స్మం �� ం��డ�.  

మనం చ���న ���� ఎల� అర్థం �ేసు���ాల� �ెల�సు��వడం ��ల� మ�ఖయ్ం. వ�ే్చ ���న్ �ా�ాల�్ల , ల�ఖ���న్ 

అర్థం �ేసు���� ప్ర��యను అధయ్యనం �ే�ాత్ ం. బ��ాయ్��� ఆచరణ�త్మక దశల� ��ర�్చక�ంట�ం.  

“� ధర్మ�ాసత్ �మ� ననుస��ంచుటక� 

��క� బ���ధ్  దయ �ేయ�మ� 

అప�ప్డ� �� ప�ర్ణహృదయమ��� 

��ను ��� ప్ర�ా రమ� 

నడ�చు��ందును.” 

- ��రత్న 119:34 
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బ�షయ్ం �్ార మ�ఖయ్త  

మ�గ�గ్ ర� ��య్యమ�ర�త్ ల� ��ర�్ట ల� తమ ప� గ���ం� చ��్చంచుక�ంట���న్ర�. �దట� ��య్యమ���త్ �ె�ాప్డ�, 

“�ోష�ల� ఉ��న్ర�, ���ద్ ష�ల� ఉ��న్ర�. �ా��వ�� గ���త్�ాత్ ను.” సంప�ర్ణ సతయ్ం ఉంద� ఈ ��య్యమ���త్ నమ�్మడ�. 

�ోష�ల� ఉ��న్ర�, ���ద్ ష�ల� ఉ��న్ర�, �జం ఏంట���� ప్రకట�ంచడ�� ��య్యమ���త్ ప�.  

��ండవ ��య్యమ���త్ �ె�ాప్డ�, “�ోష�ల� ఉ��న్ర�, ���ద్ ష�ల� ఉ��న్ర�. ఒక వయ్��త్ �ో�ియ� ల�క ���ద్ �యి� అ���� 

గ���ంచ����� ప్రయ�న్�ాత్ ను. సంప�ర్ణ సతయ్ం ఉంద� ఈ ��య్యమ���త్ నమ�్మడ�, �ా� ఒక వయ్��త్ �షయంల� 

తన అ��్ార యం తప�ప్ �ావచ్చ� క��� గ���ం��డ�.  

మ�డవ ��య్యమ���త్ �ె�ాప్డ�, “��ను �� �ర�ప్ �ె��ప్ వరక� ఒక వయ్��త్ �ో�ి �ాదు ల�క ���ద్ �ి �ాదు.” ఈ 

��య్యమ���త్ సంప�ర్ణ సతయ్ం నమ్మడ�. అత� �ర�ప్ల� �జమ�ంద� ����ాత్ డ�.  

బ�ధక���ం�ే �షయ���టంట�, ల�ఖ����� సంప�ర్ణ అర్థం ఉంద� ��ల�మం�� ��ా్వసుల� నమ్మర�. �ార� ఇల� 

�ెబ���ర�, “� �షయంల� ఏ�� �జ� �� �షయంల� అ�� �జం �ాక�� వచు్చ.” ఈ దృకప్థం ప్ర�ారం, ప్ర� 

�ాఠక�డ� తన �� ంత “సతయ్ం” సృ�ి్టంచుక�ంట�డ�. బ��ౖల్ ప్రకటన అంట� �ార� ����� ఇ�ే్చ అర్థ��న� ����ాత్ ర�.  

కథల�� ��ండవ ��య్యమ���త్వల�, ����సత్వ�ల� ��ండ� మ�ఖయ్ స��య్లను గ���ం���:  

1. ల�ఖన అర్థం సంప�ర్ణం, మ��య� �ాకయ్��గంల� �ేవ�� స��య్�న్ అర్థం �సేు��వ����� ప్రయతన్ం 

�ేయడం మన ప�.  

2. మన అవ�ాహన ప����గల��. �ాబట�్ట , మన బ�షయ్ం తప�ప్ �ావచు్చ. మనం �నయం�ా ఉం���. 

ప���లన దశల�, “�ాకయ్ ��గంల� ��ను ఏం చూ���?” అ� అ���ాం. బ�షయ్ దశల�, “�ాకయ్��గ అర్థం ఏంట�?” అ� 

అ���ాం. త�ా్వత, మన ����ల�్ల  ల�ఖన అన్వయం గ���ం� చూ��ద్ ం.  

“రచ�త ఏం �ె�ాప్ల� ఆ�ం��డ�?” అ� అడ�గ�త� బ�షయ్ం ప్ర���య �దల���డ��ం. ఇ�� మన�న్ “ఈ ల�ఖనం 

��క� ఎల� వ��త్సుత్ ం��?” అ�� ప్రశన్క� �దిధ్పర�సుత్ ం��.  

స���న బ��ాయ్��� స�ాళ�్ల   

బ�ౖ�ల్ వంట� �్ార �న �ాకయ్���ాలను అర్థం �ేసు��వ����� ప్రయ�న్ం�ే ఆధు�క �ాఠక�లక� అ��క స�ాళ�్ల  

ఉ��న్�. �దట� రచ�త నుం�� సమయం, దూరం మనలను ��ర� �ేసుత్ ం�� �ాబట�్ట బ�షయ్ం కష్టం�ా ఉంట�ం��. 

మనం ����క ��ష మ�ట�్ల డ���ం. మన సంస్కృ�, బ�ౖ�ల్ రచ�త సంస్కృ��� �నన్���ం��.  
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బ�ౖ�ల్ ను బ�షయ్ం �ేయ�ట17

18 

 

మన �ాల����, బ�ౖ�ల్ ను బ�షయ్ం �ే��టప�ప్డ� ఎదు��్క�� స�ాళ్లను ఈ �త్రం చూ�ిసుత్ ం��. బ�ౖ�ల్ ను �్ార �న 

ల�కం ��సం �ా�ార� (1), �దట� �ాఠక�ల� ��ట� �ాఠక�ల కంట� �నన్ సంస్కృ�ల� ��ం��ర�. (2) �ా�� 

ప్రపం���న్ ��ట� ప్రపంచం నుం�� ��ర� �ే�� న��, బ�ౖ�ల్ అవ�ాహనను మనక� మ��ంత కష్టతరం �ేసుత్ ం��. ఈ న�� 

మన సంస్కృ� మ��య� బ�ౖ�ల్ ప్రపం����� మధయ్ వయ్��య్�ాల�� ర��ించబ��ం��. ఆధు�క �ాఠక����, అసల� 

రచ�తక� మధయ్ వయ్��య్సం ఏంట�?  

��ష వయ్��య్�ాల�  

బ�ౖ�ల్ ను మ�డ� ��షల�్ల  �ా�ార�: ���్ర, ���క� మ��య� అరమ��క్. ��డ�, ��ల�మం�� బ�ౖ�ల్ ను తమ �� ంత 

��షల� చదువ�త���న్ర�. ఇ�� మనక�, రచ�తక� మధయ్ దూ�ా�న్ క���సుత్ ం��. ��ండవ ��ష మ�ట�్ల �ే�ార� 

��షల� క�ా్ట ల� అర్థం �ేసుక�ంట�ర�.  

�ాంస్కృ�క వయ్��య్�ాల�  

��షల� క�ా్ట ల� ఉనన్ట�్ల  �ాంస్కృ�క వయ్��య్సం వలన క��� క�ా్ట ల� ఉ��న్�. ల�ఖన రచ�తల సంస్కృ��� 

మన ప్రపం����� మధయ్ ��ల� వయ్��య్సం ఉం��. మనం ల�ఖనం అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ�, “బ�ౖ�ల్ సం�ే�ా�న్ 

 
18 �త్రం: “Interpreting the Bible” Anna Boggs �ే� �త్రణ, https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578 నుం�� 

అందుబ�ట�ల� ఉం��, CC BY 2.0 ��ంద ల�ౖ��న్స్ �� ం��ం��. J. Scott Duvall మ��య� J. Daniel Hays �క్క ఆల�చన, Grasping 

God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012). 
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ఉతత్మం�ా అర్థం �ేసుక��, బ�షయ్ం �ేయట���� స�యప�ే �్ార �న ల�క సంస్కృ� గ���ం� ��ను ఏ� 

��ర�్చ��గలను?” అ� అడ�ా�.  

�ె�య� �����క ప���ి్థత�ల�  

బ�ౖ�ల�్ల  జ����న సంఘటనల�, �జ���న ప్ర�ే�ాల�్ల  �వ�ిం�ే �జ���న ప్రజలక� సంభ�ం�న�. మనం 

భ���ళ�ా�ాత్ � �న్ ఎంత మం��ా అర్థం �ేసుక�ంట�, మన ప్రపం���న్ �ా�� ప్రపం���న్ ��ర� �ే�� న��� అంత 

మం��ా ��టగల�గ���ం. 

��ర�షల�మ� నుం�� ������క� ����్ల  మ�రగ్ం ప్రమ�దకర���న ��ండ �్ార ంతమ� �ెల�సు��వడం వలన, య�జక�డ� 

ల��య�డ� జ�గ�తత్ప��్డ ర� �వ��సుత్ ం�� (ల��ా 10:31-32). �ాయప��న వయ్��త్�� స�యం �ేయ����� తన �� ంత 

�్ార ణ��న్ పణం�ా ��ట�్టన సమరయ�� క�క�ా�న్ క��� ఇ�� అ�నం��సుత్ ం��. (ల��ా 10:33-34). 

“మ�ర�్క 6ల�, 5,000మం���� ఆ�రం ��ట�్టన త�ా్వత మ�ర�్క 8ల� 4,000మం���� ఆ�రం ��ట�్ట �ామ�ా్థ ��న్ 

�ష�య్ల� ఎందుక� అనుమ��ం��ర�?” అ� �ాఠక�ల� అ���ార�. పటం జ�ా�సుత్ ం��. మ�ర�్క 7ల�, ��సు �ెక�� � 

����్ల డ�, ఇ�� అనయ్జనుల �్ార ంతం. �ష�య్లక�, “��సు ����� ఆ�రం ��ట్టగల��?” అ���� ప్రశన్ �ాదు, �ా� 

“ఆయన �ా���� ఆ�రం ��డ����?” అ���� ప్రశన్. అనయ్జనుల� క��� అ�ే అదుభ్����� అర�్హ ల� �ార� 

నమ్మల�దు. ��సు ప్రజలంద�� ��సం వ��్చడ� �ార� ఇం�ా గ���ంచల�దు. 

 మ�ర�్క 6 మ�ర�్క 7 మ�ర�్క 8 

ప్ర�ేశం గ�లయ ప్రయ�ణం �ెక�� � 

ప్రజల� య�దుల� - అనయ్జనుల� 

��సు గ�లయ సమ�ద్రంల� త��ానును ఎల� గ��ద్ం���ో  మ�ర�్క 4 ��ల�సుత్ ం��. బ�ౖ�ల్ అట�్ల స్ ల�, గ�లయ 

సమ�ద్రం ఒక ��దద్  సరసుస్ అ�, సమ�ద్ర మట�్ట ��� 210 �టర�్ల  ��గ�వన ఉంద� మనం ��ర�్చక�ంట�ం. సరసుస్ 

చుట�్ట  ఉనన్ ఎ�ె�త్న ప్ర�ేశం ఒక ��ట్టంల��ా ప��ేసుత్ ం�� �ాబట�్ట , �ాల�ల� ���న్ ���ాల�్ల �� ��దద్  త��ాను�ా 

మ����� ���. ఈ సమ�ద్రంల� జ�లర�్ల �ా తమ ����ల� గ���ిన �ష�య్ల� ��దద్  ��దద్  త��ానులక� 

అల�ాట�ప��్డ ర�. �ార� తమ �్ార ణ�ల� గ���ం� భయప��్డ ర���� �ాసత్వం, అ�� �ా��రణ త��ాను �ాద� 

�ె�యజ�సుత్ ం��. ఇ�� అ�ా��రణ���న శ��త్వంత���న త��ాను, �ా� ���� ��మ్మ��పరచ����� ��సు ���న్ 

మ�టల� ప��ాడ�. “ఈయన ఎవ��, �ా�య� సమ�ద్రమ�ను ఈయనక� ల�బడ�చునన్వ�” (మ�ర�్క 4:36-41) 

�ార� ఆశ్చరయ్�� య�ర�.  
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�ె�య� �ా��తయ్ ర��ాల� 

ప్ర� �ధ���న �ా����య్�న్ ��ర��ా చద�ా�. మనం ��మ� ప�్రక చ����టప�ప్డ�, మనం �ేవ���� ఎల� 

స���ేయబ��్డ � ��ల� చూ�ిసుత్ ండ�ా, అత� �ాదన జ�గ�తత్�ా గమ�ం���. ఉపమ�నం చ����టప�ప్డ� , ఒక 

అదుభ్త���న కథ ��్వ�ా కథక�డ� బ� ��ంచడం �ంట�ం.  

మ���ంప� 

���్ర �న్ మ�్ళ చూడం��. ��ష, సంస్కృ�, భ���ళం, �ా��తయ్మ�� న�� మనలను ��ర� �ేసుత్ నన్పప్ట���, బ�ౖ�ల్ 

సం�ేశం సంస్కృత�ల�న్ట��� మ�ట�్ల డ�త�ం��. ఇ�� (3) న����ౖ వం�ెన. ఈ వం�ెన బ�ౖ�ల్ బ� ��ం�ే సూ��్ర ల�� 

ర��ించబ��ం��. ఈ సూ��్ర ల� య��ాల�్ల � సంస్కృత�ల�న్ట��� వ��త్�ాత్ �.  

(4) బ�ౖ�ల్ కథల� మనం ��క్కడ���న్� గమ�ం��ల� పటం అడ�గ�త�ం��. ���సుత్  �ాకడ �ాత �బంధన 

�యమ�లను, అ��క ప్రవచ��లను ��ర����్చం��. ���న్ జ�్ఞ పకం ఉంచు��వడం వలన, ల�ఖ��లను అర్థం �ేసు���, 

అన్వ�ం�ే మన ���నం మ�ర�త�ం��.  

�వ���ా, ��ట� మన ప్రపం����� వ�ే్చ�ాం. (5). ఈ దశల�, మనం కను��నన్ సూత్రం (3) మన ప్రపం����� ఎల� 

అన్వ�సుత్ ం�ో  అ� అడ�గ���ం.  

�ాబ� వ� �ా�ాల�్ల  ఈ ���్ర �న్ మ�్ళ చూ��ద్ ం. ప్రసుత్ �����, �ర� దశల� గ���ం� �ెల�సు���ా�.  

బ�ౖ�ల్ �� ��షయ్ం �ె��ప్�ార� �ే�� �ా��రణ తప�ప్ల�  

బ�ౖ�ల్ బ�షయ్కరత్ల� అ��క �ా��రణ తప�ప్ల� �ేసుత్ ంట�ర�.  

�ాకయ్���ా�న్ తప�ప్�ా చదవటం  

“ధనం సమసత్���న ��డ�లక� మ�లమ�” అ� ��ల� �ె�ిప్నట�్ల �ా ��ందర� ప్రసం��క�ల� ప్రసం��ం��ర�. అ��ే 

��ల� అల� �పెప్ల�దు! “ఎందుకన�ా ధ����కష్సమసత్���న ��డ�లక� మ�లమ�” (1 ����� 6:10) అ� �ె�ాప్డ�. 

ధ���న్ ��్ర�ంచక�ం��, ���� క���య�ండటం �ాధయ్��, మ��య� ధనం ల�నపప్ట��� ���� ��్ర�ంచడం క��� 

�ాధయ్��. ��ల� ��చ్చ��క ప్ర��నం�ా ధ����� సంబం��ం�ం�� �ాదు; ధ����కష్గల హృదయ���� సంబం��ం�ం��.   

��ందర� ����సత్వ�ల� ��రత్న 37:4ను తప�ప్�ా చ��� ఇల� �ెబ���ర�, “�ేవ�డ� �� హృదయ �ాంఛల� �ర�్చ��న� 

�ా�ాద్ నం �ే�ాడ�. ��ను ఐశ్వరయ్వంత���� �ా�ా�, �ాబట�్ట �ేవ�డ� ననున్ ఐశ్వరయ్వంత���న్ �ే�ాత్ డ�.” అ��ే 

“��హ� �ానుబట�్ట సం���ించుమ� ఆయన � హృదయ�ాంఛలను �ర�్చను” అ� ��రత్���ార�డ� �ె�ాప్డ�. మనం 

��హ� �ానుబట�్ట సం���ి��త్ , �ేవ�డ� మనక� సం���ా�న్ ఇ�ాత్ డ� ��రత్న �ా�ాద్ నం �ేసుత్ ం��. త�ా్వత, మనం 
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����రక� ఆక�దప�ప్ల� గల�ార��ా ఉంట�, ���� తృ�ిత్పరచబడ��మ� ��సు �ా�ాద్ నం �ే�ాడ� (మతత్� 5:6). 

ఈ �ా�ాద్ నం ఆ��ధ్క ���యసుస్ గ���ం� �ాదు; ���కంట� ఉతత్���న - ఆ�్మయ ���యసుస్ను గ���ం�న �ా�ాద్ నం. 

ఈ ��ర�స్ల� మనం ��ర�్చక�నన్ �దట� దశ, ప���లన. మన ప���లనల� ఖ�్చతం�ా ఉం���, ల�దంట� మనం 

�ా�ాయ్��� బ�షయ్ం �ె��ప్ �షయంల� �� ర�ాట�్ల  ��ే� ప్రమ�దం ఉం��. �ాకయ్���ా�న్ తప�ప్�ా చదవక�ం�� 

జ�గ�తత్పడం��. ఇ� బ�ౖ�ల్ అధయ్యనంల� �దట� మ�డ� దశల� అ� ఎవ�� ��ెాప్ర�:  

1. �ాకయ్��గం చదవటం.  

2. �ాకయ్��గం మ�్ల చదవటం  

3. 2వ దశ త�ా్వత, �ాకయ్��గం మ�్ల చదవటం! 

�ాకయ్���ా�న్ వ���క��ంచడం 

చ��త్ర అంతట�, అబదధ్  బ� ధక�ల� తమ తప�ప్ల� సమ��్థంచు��వ����� ల�ఖ��లను వ���క��ం��ర�. ��ందర�, 

ఉ�ేద్శయ్ప�ర్వకం�ా �ాపంల� ��న�ా�ాల�� తమ ����కను సమ��్థంచు��వ�����, ��ా్వస మ�లం�ా�� 

��మంత�ల��ా �ర్చబడ��రను తన బ� ధను వ���క���ాత్ ర� ��ల� ��చ్చ��ం��డ� (��మ� 6:1-2). బ��స��్వ�న్ 

సమ��ధ్ంచ����� ల�క ప్రభ�త్వం ఒక జ�� ప్రజలను హతయ్ �ే�� ������న్ సమ��ధ్ంచ����� ల�ఖ��ల� 

ఉప���ం�న సంద�ాభ్ల� ఉ��న్�. ��డ�, ��ందర� సు�ా��త్క�ల� �ేవ�� �ా�ాద్ ��లను సంపద సు�ారత్�ా 

వ���క��సుత్ ��న్ర�, ఇ�� ల�ఖన స��య్��� �ర�దధ్ం.  

ల�ఖ��లను వ���క��ం�ే�ార� తమ ��శనం ��� �ెచు్చక�ంట�ర� ��త�ర� ��చ్చ��ం��డ� (2 ��త�ర� 3:16). అ�ే 

�ధం�ా, �ా�ాయ్�న్ బ� ��ం�ే బ� ధక�ల� మ�ఖయ్���న బ�ధయ్తను క��� ఉ��న్ర� య���బ� మ�ట�్ల ��డ�. (య���బ� 

3:1). బ�ౖ�ల్ బ� ��ం�ే మనం, అబదధ్  ఆల�చనలను సమ��ధ్ంచ����� ల�ఖ���న్ వ���క��ంచక�ం�� జ�గ�తత్  వ��ం���.  

ఊ�త్మక అర్థం ఇవ్వటం  

మ�గ�గ్ ర� ��య్యమ�ర�త్ ల కథ, బ�ౖ�ల్ బ�షయ్కరత్ల� ��ే� మ�� �ా��రణ తప�ప్ను ఉదహ��సుత్ ం��: ల�ఖనం �క్క 

అర్థం �ాఠక�� ఊహ నుం�� వసుత్ ంద�� ఆల�చన. ��ందర� ఇల��� అడ�గ���ర�, “ల�ఖనమంట� ��ను ఏ� 

���సుత్ ��న్ను?” �����ే్వగం, ��వం మ�ఖయ్���నపప్ట���, ల�ఖన త��� సతయ్ం రచ�త �ా�ిన ���ల� ఉం�� �ా�, 

అతను �ా�ిన ���� ��ను ఎల� అర్థం �సేుక�ంట���న్న�� �షయంల� �ాదు.  
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అ� నమ్మకం�ా ఉండటం  

��ను ఎనన్డూ తప�ప్ �యేన� అనుక��� బ�షయ్కరత్ తన �� ంత త�ా్క�న్ నమ�్మ��డ�. �ాకయ్ అర్థం గ���ం� ఒక 

��ా్థ రణక� �ావట���� మనం �ా�ాయ్�న్ అధయ్యనం �ే�ాత్ ం; అ��ే, మన ��ాధ్ రణల� తప�ప్�ా ఉనన్ప�ప్డ� 

���� ఒప�ప్క��� �నయం మనక� ఉం���. ఏ ఒక్క�� దగగ్�ా అ�న్ సమ�����ల� ఉండవ�.  

���ాయ్��� �నయం �్ార మ�ఖయ్ం. �ర� బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ�, �ై�క���న ����సత్వ�ల� �����ం�ే 

�షయ�ల� కను��ంట�ర�. అంట�, ఒక��ౖప��ార� ఉ�ేద్శయ్ప�ర్వకం�ా ల�ఖ��లను వ���క��ం��ర� �ాదు ��� అర్థం; 

ల�ఖన స��య్��� కట�్ట బ��య�నన్ ��ండ� బృం��ల మధయ్ య��ర్థ���న అసమ్మ� �ావచు్చ. మన �� ంత ��షయ్ం 

�షయంల� �నయం క��� ఉంట�, ���న్��్ార య�ల� గల�ా��� స��ంచగల�ా�.  

� వంత� 

ల�ఖ��లను ఉల�్ల �సుత్ ��న్మ� ���సూత్ , ప్రజల� �ే�� ���న్ తప�ప్డ� ప్రకటనల� ���ంద ఉ��న్�. జ�గ�తత్�ా 

చ���ార�� అ�నందల� �� ందట����, ప్ర� ఉ��హరణల� వ���క��ం�న �ాకయ్���ా�న్ కను���, అసల� బ�ౖ�ల్ ఏం 

�ెబ�త�ం�ో  గమ�ంచం��. � ��సం �దట� ఉ��హరణ ప���త్ �ే�ాం.  

��ందర� ఏం �ెబ���ర� బ�ౖ�ల్ ఏం ��ల�సుత్ ం�� 

“ధనం సమసత్���న ��డ�లక� మ�లమ�.” “ఎందుకన�ా ధ����కష్ సమసత్���న ��డ�లక� మ�లమ�”  

(1 ����� 6:10). 

“ప� అ���� �ాపం.”  

“�ర� స��ంపల���� �ేవ�డ� ఎనన్డ� �క� 

ఇవ్వడ�.”  
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�ాఠం 4 మ�ఖయ్ �షయ�ల�  

(1) “�ాకయ్��గ అర్థం ఏంట�?” అ� �ా�ాయ్��� బ�షయ్ం ��ె�ప్ దశల� అడ�గ���ం.  

(2) బ��ాయ్�న్ కష్టతరం ��ే� ���న్ స�ాళ�్ల : 

• ��ష వయ్��య్�ాల� 

• �ాంస్కృ�క వయ్��య్�ాల� 

• �ె�య� �����క ప���ి్థత�ల� 

• �ె�య� �ా��తయ్ ర��ాల� 

(3) స���ా�/తప�ప్ బ��ాయ్��� ������� ���న్ �ా��రణ �� ర�ాట�్ల : 

• �ాకయ్���ా�న్ తప�ప్�ా చదవటం  

• �ాకయ్���ా�న్ వ���క��ంచడం 

• ఊ�త్మక అ�ా్థ �న్ ఇవ్వడం 

• అ� నమ్మకం�ా ఉండటం 
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�ాఠం 5 

��షయ్ం: సందరభ్ం  

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ల�ఖన ���ాయ్��� ����త్రక-�ాంస్కృ�క ��పథయ్ �ల�వను అర్థం �ేసు��వడం.  

(2) �ాకయ్��గంల� ����త్రక-�ాంస్కృ�క ��పథయ్ం కను��న����� ప్రశన్ల� ఉప���ంచడం.  

(3) ఒక వచనం ��� చుట�్ట  ఉనన్ సంద�ాభ్��� ఎల� స���� త�ం�ో  చూడడం.  

(4) సందరభ్ం అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ� �ా��రణ తప�ప్ల� ��ా��ంచడం.  

ప��చయం 

► � ��షల� అ��క అ�ా్థ ల�నన్ ఒక పదం ����్కనం��. ఎవ����� ఆ పదం �ా��నప�ప్డ�, �ా�� ఉ�ేద్శయ్ం ఏంట� �క� 

ఎల� �ెల�సుత్ ం��?  

బ�ౖ�ల్ ��షయ్ంల� అ� మ�ఖయ్���న ఒక �షయం, మనం చ���� �ాకయ్��గప� సందరభ్ం. ఈ �ాఠంల�, మనం 

�����్రక-�ాంస్కృ�క ��పథయ్ం గ���ం� అ�ే �ధం�ా ఒక �ాకయ్��గం చుట�్ట  ఉనన్ బ�ౖ�ల్ సందరభ్ం గ���ం� 

అధయ్యనం �ేయడం ��ర�్చక�ంట�ం.19 

����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం  

► 2 ����� 4:6-22 చదవం��.  

“�త�ాలమ� �ాకమ�నుప� �వ� వచు్చటక� ప్రయతన్మ��ేయ�మ�” (2 ����� 4:21) అ� ��ల� ����� 

�ా�ాడ�. ఈ ��పథయ్ం ��ల�గ�ల� ��ల� అభయ్రధ్న �నం��: 

• ��ల� ��మ� �ెర�ాలల� ఉ��న్డ�. తన ��ా్వ�ా�న్ బట�్ట త్వరల� హత�ా�� అవ���డ�.  

• ���, వందల ��ల��టర�్ల  దూరంల� ఉనన్ ఎ��సుల� ప��చరయ్ �ేసుత్ ��న్డ�.  

• శరదృత�వ�ల� సమ�ద్ర ప్రయ�ణం ప్రమ�దకరం�ా ఉం�ే�� మ��య� ����ాలంల� అ�ాధయ్ం. ��� 

����ాల���� మ�ం�ే �ేర����ాలంట�, ఈ ప�్రక తనక� �ే��న ��ంట�� త్వర�ా బయల��ే�ా�. 

 
19 ఈ అ��య్యంల�� ఎక�్కవ ��గం 6-7 అ��య్య�ల నుం�� వ��్చ� J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, Grasping God’s 

Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012). 
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��ల� అభయ్ర్థన ��నుక�నన్ �����ే్వ�ా�న్ మనం అ�నం��ంచ����� ����త్రక సందరభ్ం మదద్�సుత్ ం��. ��ల� 

“అనుక�ల���నప�ప్డ� ద��్శంచు” అ� �ెపప్ల�దు. “��ను చ��� ��ల�ప� �నున్ చూ���. �వ� ����ాలం వరక� 

���య�ంట�, ప్రయ�ణం అ�ాధయ్మ�త�ం��. ఆలసయ్మవ్వకమ�ం�ే రమ�్మ” అ� ��ల� తన ఆ�్మయ క�మ�ర�� 

��డ�క���న్డ�. �క� ����త్రక సందరభ్ం గ���ం� ఏ� �ె�యక�� ���, ప�్రకల� అ�ే సం�ేశం ఉం�� �ా�, 

సందరభ్ం ��ల� అభయ్ర్థనల�� �వ్రతను చూ�ిసుత్ ం��.  

ప్రపంచంల� ప్ర� ఒక్కర� అర్థం �ేసు��గల ఒ�� ��షల� �వే�డ� బ�ౖ�ల్ ను అం��ంచల�దు �ాబట�్ట �����్రక-�ాంస్కృ�క 

��పథయ్ం �్ార మ�ఖయ్���ం��. ల�ఖనం గ���ం� ��ండ� ప్రకటనల� �్ార మ�ఖయ్ం:  

1. ల�ఖన సూ��్ర ల� ప్ర� �ాలంల�, ప్ర� ప్ర�ేశంల� ఉనన్ ప్ర� వయ్��త్�� వ��త్�ాత్ �.  

2. ల�ఖన సూ��్ర ల�, ���ద్ష్ట �ాలంల�, ���ద్ష్ట ప్ర�ేశంల� ఉనన్ ���ద్ష్ట ప్రజలక� ఇవ్వడం జ����ం��.  

బ�ౖ�ల్ ను బ�షయ్ం �ేయ�ట19

20 

  

 
20 �త్రం: “Interpreting the Bible” Anna Boggs �ే� �త్రణ, https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578 నుం�� 

అందుబ�ట�ల� ఉం��, CC BY 2.0 ��ంద ల�ౖ��న్స్ �� ం��ం��. J. Scott Duvall మ��య� J. Daniel Hays �క్క ఆల�చన, Grasping 

God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012). 



71 

1 �ా�� పట్టణం ల�ఖన అసల� సం�ేశం 

2 న�� �్ార �న ప్రపంచం నుం�� మన ప్రపం���న్ ��ర� �ే�� ����త్రక-�ాంస్కృ�క వయ్��య్�ాల�  

3 వం�ెన �ాకయ్��గంల� బ� ��ం�న సూత్రం  

4 పటం ��� తత్  �బంధన�� సంబంధం (�ాత �బంధన �ాకయ్���ాల��) 

5 మన పట్టణం మన ల�కంల� ఆ సూత్రం �క్క అన్వ�ంప�  

ల�ఖనంల�� �����్రక-�ాంస్కృ�క ��ప��య్ల� ఎంత చక్క�ా అర్థం �ేసుక�ంట�, బ�ౖ�ల్ �ార్వ�్రక సూ��్ర �న్ అం�ే 

చక్క�ా అర్థం �ేసుక�ంట�ం.  

మనం �����్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ�, అసల� ��� తలక� ఇ�్చన సం�ే�ా�న్ అర్థం 

�ేసు��వ����� బ�ౖ�ల్ ను “�ా�� పట్టణంల�” చదువ���ం. ఆ త�ా్వత “న��” - మన ప్రపం���న్ �్ార �న ప్రపం���న్ 

��ర� �ే�� �ాంస్కృ�క వయ్��య్�ాలను చూ��ద్ ం. మనం బ�ౖ�ల్ ప్రపం���న్ ��ంత చక్క�ా అర్థం �ేసుక�ంట�, �ేవ�� 

�ాకయ్ం ��ట� మన ల��ా��� ఏం �ెబ�త�ం�ో  అం�ే చక్క�ా చూడగల�గ���ం.  

�ాకయ్���ా�న్ ��� �ాసత్�క సందరభ్ంల� చదవటం �్ార మ�ఖయ్ం ఎందుకంట� అ��, బ��ౖల్ ��షయ్ప� మ�ఖయ్ సూ��్ర ��� 

ప�����: ��డ� బ�ౖ�ల్ �ాకయ్��గప� స���న ��షయ్ం ఏ�ె�ౖ� అ�� తపప్�స���ా, ఆ �ాకయ్��గప� అసల�ౖన సం�ే�ా��� 

అనుగ�ణం�ా ఉం���. �ాకయ్��గప� అసల�ౖన సం�ేశం�� �����ం�ే అ�ా్థ �న్ ��ను కను��నక�డదు.  

����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం అంట� ఏంట�? ����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం అంట�, �ాకయ్���ా�న్ అర్థం 

�ేసు��వడంల� స�యం �ేయట����, �ాకయ్��గం ��ల�పల నుం�� వ�ే్చ ప్ర���. ఇ�� ఇల�ంట� ప్రశన్లక� 

జ�ాబ�ల� క���య�ంట�ం��:  

• అరణయ్ంల� ఇ��ా ���య�ల ��తం ఎల� ఉం�� (�రగ్మ�ాండమ�—��్వ��ప�ేశ�ాండమ� సందరభ్ం)? 

• �దట� శ��బద్ప� �ాల�ీత్�� సంస్కృ� ఏంట� (సు�ారత్ల సందరభ్ం)? 

• గల�య�లక� మ��య� ��ి�ీప్య�లక� �ా�ిన ప�్రకల� ��ల�క� ��ాశ క���ం�న అబదధ్  బ� ధక�ల� 

ఎవర�?  

����త్రక-�ాంస్కృ�క సంద�ాభ్�న్ అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ� అడ�ా�స్న ���న్ ప్రశన్ల�: 
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(1) బ�ౖ�ల్ రచ�త గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు?  

�ేవ�డ� మ�నవ రచ�తల ��్వ�ా మ�ట�్ల ��డ� గనుక, రచ�తలను గ���ం��� అవ�ాహన �ేవ�� �ాకయ్ం 

మ��ంత ఉతత్మం�ా అర్థం �ేసు��వ����� స�యపడ�త�ం��.  

��ల� ప�్రకల� చ����టప�ప్డ�, మ�ర�మనసుస్క� మ�ందు తన ��తం గ�ర�త్ �ేసు��ం��. అతడ� ఆరంభంల� తన 

“శ��రమ�ను ఆసప్దమ� �ే�ి��నుట,” (�ి��ీప్య�లక� 3:4-6) గ���ం� �వ��ం�నప�ప్డ�, ప��సయ�య్ల� 

ధర్మ�ా�ాత్ � ��� ��ేయత చూ�ినందున ఉనన్తం�ా ��ర�ంచబ��్డ ర� �ెల�సు���ా�. �ా�� ��ష��రణ, ��సును 

�ార� �రస్క��ం�న ������న్ మనం గ�ర�త్ �ేసుక�నన్ప�ప్డ�, �ేవ�� ధర్మ�ాసత్ �ం �వ�ాల ��డల �ా�� ��్రమను 

క��� గ�ర�త్ �ేసు���ా�.  

మ����ౖప�, ��ల� �ాప�లల� “��ను ప్ర��నుడను” (1 ����� 1:15) అ� తన గ���ం� �ెప�ప్క�నన్ప�ప్డ�, ��ల� 

సంఘ��న్ ��ం�ిం�, ����సత్వ�లను మరణ���� అపప్��ం��డ� గ�ర�త్ �ేసు���ా�. ఇతడ�, దమసు్క మ�రగ్ంల� 

���సుత్ ను ఎదు��్కక మ�నుప�, తన ��తం ఎల� ఉం�ో  గ�ర�త్ �ేసుక�ంట� ��ం��డ�.  

�రగ్మ�ాండమ� చ����టప�ప్డ�, ఫ�� �ాజభవనంల� ��� ఆ��కయ్తల� గ���ం� మనం ��ర�్చ���ా�. �ాజభవన 

�����న్ గమ�ం�నప�ప్డ�, ���్రయ�లక� 11:25 ��� గ���ం� ఏం ��ల�సుత్ ం�ో , అ�� మ��ంత అర్థవంతం�ా 

ఉంట�ం��; “…అలప్�ాలమ� �ాప ��గమ� అనుభ�ంచుటకంట� �ేవ�� ప్రజల�� శ�మ అనుభ�ంచుట ��ల� 

��ం�.” య�వక��ైన ��� అనుభ�ం�న ���య్, �ాంస్కృ�క ఆ��కయ్తల� చూ�ినప�ప్డ�, ��పప్ �ాజ�య్�న్ 

న���ించ����� �ేవ�డ� తన ��వక�� �దిధ్పరచటం మనం చూ�ాత్ ం.  

(2) బ�ౖ�ల్ ��� తల� గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు?  

బ�ౖ�ల్ రచ�త గ���ం� ��ర�్చ��వడం�� �ాట��ా, �ాసత్�క ��� తలను గ���ం� క��� �ాధయ్���నంతవరక� 

��ర�్చ���ా�.  

1 మ��య� 2 ��నవృ��త్ ంతమ�లల�� �షయ�ల�, ఎక�్కవ�ా సమ���ల� మ��య� �ాజుల� గ�ం��ల� నుం�� 

ప�న�ావృతమ����. ఎందుక�? ��నవృ��త్ ంతమ�ల� ఇ��ా ��ల� �ెర నుం�� �����వ�్చన త�ా్వత �ా�ార�. 

�ేవ�డ� ఇ��ా ��ల�ను �ర�ప్ అనుభ�ంచ����� ఎందుక� అనుమ�ం���ో  �ాజుల� గ�ంథం చూ�ిసుత్ ం��; �ేవ�డ� 

తన ప్రజలపట్ల  ఇం�ా శ�దధ్  చూప�త���న్డ� ��నవృ��త్ ంతమ�ల గ�ంథం చూ�ిసుత్ ం��.  

��ర�షల�మ� ��శ����� మ�ందు ����ల�్ల  ���్మయ� ప్రకట�ం��డ�. మనం అత� �ర�ప్ సం�ేశం 

చదువ�త�నన్ప�ప్డ�, �ా�ాద్ నం �ే�ిన �ర�ప్ జర�గబ� త�ంద� గ�ర�త్ ంచు���ా�. అ��ే, ���్మయ� గ�ంథంల� 

�ేవ�� ఈ �ా�ాద్ నం క��� మనం చదువ���ం, “��ను �మ�్మనుగ���్చ ఉ�ేద్�ం�న సంగత�లను ����ర�గ�దును, 
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�ాబ� వ� �ాలమందు �క� ���కష్ణకల�గ�నట�్ల �ా అ� సమ���నకర���న ఉ�ేద్శమ�ల��ా� ��కర���న� �ావ�; 

ఇ�ే ��హ� �ా �ాక�్క” (���్మయ� 29:11). ప్రజలను ఖ����ల��ా ప�ా� �ే�ా��� �సు��ళ్లబ� త�నన్ప�ప్డ� ఈ 

�ా�ాద్ నం వ�్చం��. తన ప్రజల ��ర���న �ేవ�� ప్రణ��కల�, �ా��� మ�ర�మనసుస్క� న���ిం�ే �ర�ప్ల� ��గం.  

1 ��ను ప�్రక అబదధ్  బ� ధల� ఎదు��్కంట�నన్ ����సత్వ�ల గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��: ��వలం ఆత్మ మం���; శ��రం 

�ెడ్డ��. ��సు �జ���న మ�నవ�డ� �ాడ�; మ�నవ�డ��ా క��ిం��డ� అ� అబదధ్  బ� ధక�ల� బ� ��ం��ర�. 

��సుక� ���క శ��రం ఉంద� ��ను తన ��� తలక� గ�ర�త్ ��ేాడ�.. “ఆ��నుం�� ఏ�� య�ం�ె��, ������ 

�ంట��, కనున్ల�ర ఏ�� చూ���, ఏ�� ����ం� కను��ంట��, మ� �ేత�ల� �ే�� ���� చూ�ె��” (1 

��ను 1:1). 

��ంద���� మ�త్ర�� బయల�పరచబ��న మర్మ జ�్ఞ నం ��్వర రకష్ణ కల�గ�త�ంద� అబదధ్  బ� ధక�ల� బ� ��ం��ర�. 

�ేవ�� గ���ం� �జం�ా �లె�సు���ాలంట� ��ేయత చూ�ాల� ��ను �ె�ాప్డ�; “మ��య� మనమ�యన 

ఆజ్ఞలను ������న��డల, ���వలన�� ఆయనను ఎ����య���న్మ� �ె��ి��ందుమ�” (1 ��ను 2:3). 

�తయ్�వం అనుగ���ం�ే జ�్ఞ నంల� ��్రమ ఉం��; “మనమ� సహ� దర�లను ��్ర�ంచుచు��న్మ� గనుక 

మరణమ�ల�నుం�� �వమ�ల���� ��ట�య���న్మ� ��ర�గ�దుమ�” (1 ��ను 3:14).  

(3) గ�ంథం ����త్రక సందరభ్ం గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు?  

ఇల� ప్రసం��ం�ే ప్రసం��క�� గ���ం� ఆల��ంచం��, “ఒక ����సత్వ�డ� ��రయ్ను ఎల� �� ందు���ాల� ��డ� ��ను 

ప్రకట�ంచబ� త���న్ను. ��య్య���పత�ల� 21:20-21 ��ల�సుత్ ం��, మనం �� ర�గ� ��ా మ���� ���్ల, �� దల మ�ట�న 

���య�ం��ల�. ��ా మంల� నుం�� ఒక �ీత్ � వ�్చన ��ంట��, ఆ��ను పట�్ట క��, ఇంట��� �ా���� �ా�. ��రయ్ను 

ఎనున్��వ����� ఇ�� బ��ౖల్ అం��ం�ే నమ���.” �ర� ఈ ప్రసం��క�డ� ఇ�ే్చ ల�ఖన అన్వయ��న్ 

అనుమ��ం���!  

బ� ధక�� అన్వయంల� ఉనన్ తప�ప్ ఏంట�? బ���య్�ను ��త్రప� ప�ర�ష�ల�, ఒక సందరభ్ంల��� ఈ �ధం�ా 

��రయ్లను �� ం��ర� ��య్య���పత�ల� ��ల�సుత్ ం��. ఒక మం� �ారణం�� �ే�ార� క��� ��ల�సుత్ ం��- 

ఇ��ా ��ల� ����్ర ల�్ల  ఒక���� ర��ంచ����� ఇల� �ే�ార�. అ��ే, ప్రసం��క�డ� ����త్రక సంద�ాభ్�న్ 

పట�్టంచు��ల�దు. ఈ కథ ��య్య���పత�ల� గ�ంథం �వ��్ల  వసుత్ ం��, �ేవ�� ప్రణ��కల� నుం�� ఇ��ా ��ల� ఎల� 

��గజ����� �ం�ో  ఈ ప�సత్కం చూ�ిసుత్ ం��. ��ాహ �షయంల� �ేవ�� ప్రణ��క చూ�ించ����� బదుల��ా, �ేవ�� 

ప్రజల� �ర�గ�బ�ట� �ే�ినప�ప్డ� ఏం జర�గ�త�ం�ో  ఈ కథ చూ�సిుత్ ం��.  

���న్�ార�్ల  మనక� రచ�త ల�క ��� తల� గ���ం� ��దద్�ా �ె�దు �ా� ����త్రక సందరభ్ం �ెల�సు. ర�త� గ�ంథం 

ఎవర� �ా�ా�� మనక� �ె�దు, �ా� ��య్య���పత�ల� �ా�ం�న �ాలంల� జ����న సంఘటనల� మనక� �ెల�సు 
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(ర�త� 1:1). ఇ��, ఇ��ా ��ల� ప���ి్థ� అసత్వయ్సత్ ం�ానునన్ �ాలం (��య్య���పత�ల� 21:25). ఇ��ా ���య�ల� 

�ేవ�� ��డల చూ�ిన అ��ా్వ�ా��� �నన్ం�ా, ర�త� గ�ంథం, �య��య��ాల�ను, �ధవ�ాల�ౖన ర�త� 

��ా్వసం�� ౖదృ�ి్ట��డ�త�ం��.  

చ��� �న న�� క�మ�ర�లక� ��య్యబదధ్���న �ారసు��� ఇవ్వట����, బ� యజు ర�త�ను ఎల� ��ా్వర్థం�ా 

��ాహం �ేసుక���న్�ో  ఈ కథ �ెబ�త�ం��. బంధువ�-��చక�డ��ా, న���� క�మ�ర���� ఇ�ా్వల� 

బ� యజు తన వయ్��త్గత �ా్వస్థ �ప� హక�్కల� ��య్గం �ే�ాడ�. అల� �ేయడంవల్ల , బ� యజు ���దు వం�ావ�ల� 

�ా్థ నం �� ం��డ� (మతత్� 1:6, 16). 

��� గ�ం���న్ ��షయ్ం ��ె�ప్టప�ప్డ� ����త్రక ��పథయ్ం మ�ఖయ్ం: 

• �����, ఇ��ా ��ల�క� బదధ్  శత�్ర ��ౖన అష�ష్ ర�క� �ాజ���.  

• ��� �����ల� ప్రకట�సుత్ నన్ అ� ే సమయంల�, ఇ��ా ��ల���ౖ �ేవ�� �ర�ప్ అష�ష్ ��య�ల ��్వర 

వసుత్ ంద� ఆ�సు మ��య� హ� ��య ��చ్చ��ం��ర�.  

మ�నవ దృకప్థంల�, ��� అష�ష్ ��య�లక� ప్రకట�ంచట���� ఎందుక� ఇష్టపడల��ో  అర్థమ�త�ం��. ��� గ�ంథం 

�ేవ�� దృకప్థం చూ�ిసుత్ ం��, ఏ �న��ంప� ల�క�ం�� ప్రజలంద��� ��్ర�ం�ే �ేవ�� దృకప్థం.  

(4) గ�ంథం �ాంస్కృ�క ��పథయ్ం గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు?  

ల�ఖనప� ����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం క��� బ�ౖ�ల్ ప్రపంచంల�� �ాంస్కృ�క ఆ���ాలను చూసుత్ ం��. �దట� 

శ��బద్ప� �ాల�ీత్�� ఆ���ాల ��పథయ్ంల� ��సు ఉపమ���ల� చ���నప�ప్డ�, ��� తత్  అవ�ాహనల� �� ందు��ం:  

• మం� సమరయ�డ� ఉపమ�నం (ల��ా 10:30-35) య��� ��� తలక� ఆశ్చరయ్కరం. �ాయప��న 

ప్రయ�ణ�క����� స�యం �ేయడంల� మ�����ార�ల� �ఫల���నప�ప్డ� ��సు ��� తల� ఆశ్చరయ్పడల�దు. 

అ��ే, ఆ ర��ం�ే�ాడ� ర�్బ ల�క ప��సయ�య్డ� �ార� అనుక���న్ర�. ����� బదుల��ా, ��సు 

��్రమక� మ������ా తృణ�క��ం�న సమరయ�� సూ�ం��డ�.   

• త�ిప్�� �న క�మ�ర�� ఉపమ�నంల� (ల��ా 15:11-32), య�దుల తండ�్ర ల� ��ర�ంచబ��్డ ర� 

గ�ర�త్ ంచు���ా�. తం��్ర, క�మ�ర���� ����� �ేర�్చ��వ����� ��ాక��ం��డ� ల�క బహ��ా ��సుడ��ా 

అం��క��ం��డ� ��� తల� ���లనుక���న్ర�. ����� బదుల��ా, త�ిప్�� �న క�మ�ర�డ� ����� వ�్చన 

ఆనందంల� తం��్ర తన ��ర�ా�న్ ప్రక్కన ��ట�్ట డ�. ఈ చరయ్ ఆశ్చరయ్కరం �ాబట�్ట , ���న్ త�ర�ప్ 

సంస్కృత�ల� ఈ కథను “ప����డ�త�నన్ తం��్ర ఉపమ�నం” అ� �ిల��ాత్ ర�. అ�ే �ధం�ా, మనం 
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కష్మ�పణ సం�ా��ంచు���ాల� మన ��సం ���య�ండడ�; బదుల��ా, �ర�గ�బ�ట� �ే�� �ాప�ల ��సం 

��దక���డ�. ఇ�� అ�ార���న ��్రమను చూ�ిం�ే తం��్ర �త్రం.  

��ల� ప�్రకలను �దట� శ��బద్ప� �ాంస్కృ�క ప���ి్థత�లను ప��గణల��� �సుక�ంట� చద�ా�. ఎ���ీయ�లక� 

5:21–6:9 ��ల� ��� తలక� ���ా��ం� క���ం�ం��. ��రయ్ భరత్క� ల�బ��ల�� ��ల� ఆజ్ఞ �ా��రణ���ం��. భరత్ల� ���సుత్  

తనను ��ను ��య్గం �ేసుక�నన్ మ������ అనుస��ం��ల�� ఆజ్ఞ, ��మ� ��� తలక� నూతన���ం��. �ిల్లల� 

త�్లదండ�్ర లక� ��ేయత చూ�ా�, �ా� �ార� తమ �ిల్లలక� ��పం ��పక�డద� ��మ� ప్రపంచంల� తండ�్ర లక� 

ఎవర� �ెపప్ల�దు.  

��ల� �ి��ీప్య�లక�, తమ ��రత్వం పరల�కంల� ఉనన్ట�్ల �ా ��ంచమ� �ె�ిప్నప�ప్డ� (�ి��ీప్. 3:20), ��మ� 

�ామ�� జయ్ంల� ప్ర�ేయ్క ��రసత్వ అ���ా�ాల� క���య�నన్ పట్టణ���� అతడ� �ాసుత్ ��న్డ�. ఆ పట్టణం, పద� 

�రమణ �ే�ిన ��ౖ�క�ల ��ాసం ��సం �ా్థ �ిం��ర� �ాబట�్ట , ��ి�ీప్ పట్టణసుత్ ల� తమ ��ర��్వ��� ఎం�� 

�ల����్చర�. తమ �జ���న ��ర�ి్థ� పరల�కంల� ఉంద�, భ�ల�క పట్టణంల� �ాద� ��ల� గ�ర�త్ �ే�ాడ�. ఈ 

����త్రక-�ాంస్కృ�క ��పథయ్ం �ెల�సు��వడం వల్ల , ��ి�ీప్య�లక� �ా�ిన ప�్రక��ౖ మం� అవ�ాహన ల�సుత్ ం��.  

����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం కను��నడం  

మనం చూ�ినట�్ల �ా, ఒక �ాకయ్��గం�� ౖ ����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం గ���ం�న మన అధయ్యనం, ప్రశన్ల� 

అడగటం�� �దల�త�ం��. మన ప్రశన్లక� జ�ాబ�ల� ఎల� కను��ంట�ం? జ�ాబ�ల� అం��ం�ే ���న్ బ�ౖ�ల్ 

అధయ్యన వనర�ల� గ���ం� ��ర�స్ అనుబంధం (appendix) �వ��సుత్ ం��. Shepherds Global Classroom 

అం��ంచు �ాత �బంధన మ��య� ��� తత్  �బంధన ప��చయ ��ర�స్ల� క��� �ర� ఉప���ంచవచు్చ. ఈ 

��ర�స్ల� బ�ౖ�ల్ ల�� ప్ర� ప�సత్�ా��� ��పథయ్ం అం���ాత్ �.  

బ�ౖ�ల్ సందరభ్ం  

బ�ౖ�ల్ ���ాయ్��� మ��క ప���లన, చుట�్ట  ఉనన్ సందరభ్ం. “ఈ వచనం, �ాకయ్��గం, అ��య్యం, మ��య� ప�సత్కం 

����న బ�ౖ�ల్ అంతట�ల� ఎల� స���� త�ం��?” అ� అడగటం మ�ఖయ్ం.  

ల�ఖల�, �����న ఒక �ా��తప� మ�క్క �క� �ొ����ంద� అను��ం��. ఆ �ా��తంల�, “అవ�ను, 7 ��ల�” అ� �ా� ి

ఉం��. ఆ �ాకయ్ం అర్థం ఏంట�?  

• బహ��ా రచ�త ఎవ���� కల�ా�. సమ���శం �ా�్ర 7:00 క� అ��ే మం�ద� అతడ� 

ధృ�క��సుత్ ��న్డ�.  
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• బహ��ా రచ�త ��రయ్ “శుక��ారం �ా�్ర ఎంతమం��� ��జ����� �ిల�ా�?” అ� అ����ం��. 

అప�ప్డతడ�, “ఏడ� (ప్రజల సంఖయ్) ��ల�” అ� �ె�ాప్డ�.  

• బహ��ా రచ�త ప�సత్కం $8.00క� అమ్మమ� �ె�ాప్డ�. “$7.00�� ఇ�ాత్ �ా?” అ� ఎవ�� అ���ార�. 

అప�ప్�� రచ�త, “అవ�ను, $7 ��ల�” అ� �ె�ాప్డ�.   

సందరభ్ం �ె��ినప�ప్�ే, ఆ ఒక్క వచ���న్ మనం అర్థం �ేసు��గలం. మనం �ాకయ్��గమంతట� (paragraph) 

సందరభ్ంల� �ాకయ్ం (sentence) చదువ���ం. ప�్రక అంతట� సందరభ్ంల� �ాకయ్��గం చదువ���ం. �సత్ ృతం�ా, 

ఇదద్ర� వయ్క�త్ ల మధయ్ వర�స ప�్రకల సందరభ్ంల� మనం ప�్రకను చదవవచు్చ.  

ల�ఖనం ఒ�� �ధం�ా ప��ేసుత్ ం��. ���ద్ష్ట వచ��లను (individual verses) ��� చుట�్ట  ఉనన్ వచ��ల�, 

అ��య్యం, మ��య� ప�సత్కమంతట� సందరభ్ంల� చద�ా�. సందరభ్ం, తకష్ణ �ాకయ్��గం నుం�� �తత్ం బ�ౖ�ల్ 

సందరభ్ం��ౖ దృ�ి్ట �ా��సుత్ ం��.  

వచ���న్ స���ా అర్థం �ేసు���ాలంట�, చుట�్ట  ఉనన్ సంద�ాభ్�న్ చూ���. �ేవ�� ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ ఆనం��ం�ే 

వయ్��త్�� ��రత్న 1:3 అదుభ్త���న �ా�ాద్ నం ఇసుత్ ం��. అతడ� �ట��ాల�వల �రను ��టబ��, ఫల�చు్చ �ెట�్ట వల� 

ఉంట�డ�. “అతడ� �ేయ�నదంతయ� సఫలమగ�ను.” ఇ�� ప్ర� నమ్మక���న ��ా్వ�ి�� అనుగ���ంచబ�ే ���క 

సంబంధ���న ���యసుస్ గ���ం�న �ా�ాద్ నమ� ��ందర� �ెబ���ర�.  

అ��ే �ర� ��రత్న 1చ���నప�ప్డ�, అ�� ���క సంబంధ���న ఆ��ా్వ��ల�� ౖదృ�ి్ట ఉంచదు�ా� �ేవ�� ధర్మ�ాసత్ � 

ప్ర�ారం న���ే�ా�� ఆ�్మయ అ�వృ��ధ్��ౖ దృ�ి్ట�ా��సుత్ ం��. ��రత్న �ా�ాద్ నం�� మ�గ�సుత్ ం��; “��మంత�ల మ�రగ్మ� 

��హ� �ాక� �ె�య�ను దుష�్ట ల మ�రగ్మ� ��శనమ�నక� నడ�ప�ను” (��రత్న 1:6). వయ్��య్సం, �ేవ�� మ�రగ్ం 

(చూ�ి, �ేవ�డ� ఆ���ం�ే) మ��య� ��శన మ�రగ్ం మధయ్ ఉం��.  

����న ��రత్నలను మ��య� బ�ౖ�ల్ అంతట�� అనుస��ం�, ఈ సం�ేశం ధృ�క��ంచవచు్చ. ��ా్వ�ి ���యసుస్, 

���క ఆసుత్ లల� �ాదు�ా� �ేవ�� ఆ�దంల� ఉం��. ఇ�� �జ���న ���యసుస్.  

సంద�ాభ్ను�ారం�ా �ాకయ్��గం చద�ాలంట�, ఈ మ�డ� దశల� అనుస��ంచం��:  

1. ప�సత్�ా�న్ ���ాల��ా ఎల� �భ�ం��ల� �ర్ణ�ంచు��ం��. �ర� చదువ�త�నన్ వచనం �క్క తకష్ణ 

సందరభ్ం ఏంట�?  

2. ఒకట� ల�క ��ండ� �ా�ాయ్ల�్ల  �ాకయ్��గంల�� ప్ర��న ఆల�చనను సంగ���ంచం��. ఆ ��గమంతట� సం�ే�ా�న్ 

అర్థం �ేసు��వ����� ఇ�� స�యపడ�త�ం��.  
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3. ప�సత్కమంతట�� చ���, “��ను చదువ�త�నన్ �ాకయ్��గం ప�సత్క సం�ే�ా��� ఎల� స���� త�ం��?” అ� 

అడగం��.  

 

బ�ౖ�ల్ �తత్ం > ప�సత్కం �తత్ం > ��గం ల�క అ��య్యం > వచనం 

బ�ౖ�ల్ > ��ల� ప�్రకల� > ��మ� > ��మ� 12-15 > ��మ� 12:1-2 

��మ� 12:1-2 �ేవ���� ప���త్�ా సమ��ప్ంచు���ాల� మన�న్ �ిల�సుత్ ం��.  

�ాబట�్ట సహ� దర�ల��ా, ప��శుదధ్మ�ను �ేవ���� అనుక�లమ���ౖన స�వ య�గమ��ా � శ��రమ�లను 

ఆయనక� సమ��ప్ంచు��నుడ� �ేవ�� �ాతస్లయ్మ�నుబట�్ట �మ�్మను బ�మ�ల���నుచు��న్ను. ఇట�్ట 

��వ �క� య�కత్���న��. �ర� ఈ ల�క మ�ాయ్దను అనుస��ంపక, ఉతత్మమ�ను, అనుక�లమ�ను, 

సంప�ర్ణమ���ౖయ�నన్ �ేవ�� �తత్���ో  ప����ం� �ె��ి��నునట�్ల  � మనసుస్ మ��� 

నూతనమగ�టవలన ర��ాంతరమ� �� ందు��. 

ఈ సమరప్ణ ����సత్వ�� అను��న ��తంల� ఎల� క��ిసుత్ ం�ో  చూ�ిం�ే �ాకయ్���ా�న్ ఇ�� ఆరం�సుత్ ం�� (��మ� 

12-15). తకష్ణ సందరభ్ం నుం�� ��మ� 12-15, �ేవ���� సంబంధం �షయంల� మనం ఎల� స���ేయబ��్డ � 

చూ�ిం�ే �ి��ధ్ ంతపర���న 11 అ��య్య�ల తర��ాత వసుత్ ం��.  

��మ� సందరభ్ం �ాక�ం��, ��ల� �ా�ని ప్ర� ప�్రక, ����సత్వ ��ా్వ�ా�న్ ఆచరణల� ��ట�్ట ల�� తన ఆస��త్� 

చూ�ిసుత్ ం��. �వ���ా ��మ� 12:1-2, �ేవ���� ��ేయత చూ�ా�, ఆయనక� సమ��ప్ంచు���ాల�� బ�ౖ�ల్ 

సం�ేశమంతట��� స���� త�ం��. ఉ��హరణక�, ��మ� 12:1-2 ��ష, ల��య�ాండమ�ల� బలయ్రప్ణ ��షను 

ప్ర��ం�సుత్ ం��. మనం బ�ౖ�ల్ అంతట� సంద�ాభ్�న్ మం��ా అర్థం �ేసుక�ంట�, ��ల� మ�టల� అంత శ��త్వంతం�ా 

ఉంట��.  

� వంత� 

► ���ంద ఇ�్చన ప్ర� వచనం చ���, �ాట� తకష్ణ సందరభ్ం చదవం��. వచనం��ౖ � అవ�ాహనను సందరభ్ం ఎల� 

ప్ర���తం �ే�ిం�ో  చ��్చంచం��.  
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1. మతత్� 18:20 చదవం��. ��� అర్థం ఏంట�?  

2. ఇప�ప్డ� మతత్� 18:15-20 చదవం��. ఇ�� 18:20 అ�ా్థ �న్ ప్ర���తం �ేసుత్ ం��?  

1. ��మ� 8:28 చదవం��. ఇ�� ఏం �ా�ాద్ నం �ేసుత్ ం��?  

2. ఇప�ప్డ� ��మ� 8:28-30 చదవం��.? 8:28ల� మం� �ా�ాద్ నం ఏంట�?  

1. ప్రకటన 3:20 చదవం��. ఎవర� ఆ�్వ�త�ల�? 

2. ఇప�ప్డ� ప్రకటన 3:14-21 చదవం��. ఈ ఆ�్వనం ఎవ���� ఉ�ేద్�ం�న��? 

సంద�ాభ్�న్ అధయ్యనం �ేయడంల� ఎదుర��య్ �ా��రణ తప�ప్ల�  

ఈ �ాఠం మ���ంచ�����, ల�ఖన సందరభ్ం అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ� ��షయ్కరత్ల� �ే�� ���న్ �ా��రణ తప�ప్ల� 

చూ��ద్ ం.  

స���ా ల�� సమ���రం ఉప���ంచడం 

ఒక ���య్��్థ మతత్� 19:23-26�� ౖ�వరణ ఇ��్చడ�. ��సు �ాలంల� ��ర�షల�మ�క� ����్ళ ఒక గ�మ�్మ�న్ 

“సూ��బ�జజ్మ�” అ� �ి��ే�ార�. ఈ గ�మ్మం ��ల� ���ం���� ఉండడం వలన, ఒంట� ఆ గ�మ్మంల� పట్ట����� �����ౖ 

ఉనన్ ఆ ���ా�న్ ��ం�ే�ార� �ె�ాప్డ�. 

���య్��్థ �వరణల� ��ండ� సమసయ్ల� ఉ��న్�:  

1. ��సు �ాలంల� ఈ గ�మ�్మ��� ఏ ����త్రక ఆ��రం ల�దు. “సూ��బ�జజ్మ�” అంట�, ��సు �ాలంల� ��� 

అర్థం ఏంట� ఇప�ప్డ� క��� అ�ే అర్థం, క�ట�్ట  సూ�� బ�జజ్ం.  

2. అత� ��పథయ్ సమ���రం తప�ప్ �ాబట�్ట , ���య్��్థ ల�ఖన �షయంల� తప�ప్డ� �ర్ణయ���� వ��్చడ�. అత� 

ప్రదర్శన, మన ��తంల� అదనప� �ాట�� ������ట�్ట , పరల�క�ాజయ్ంల� ప్ర���ం��ల� సూ�సుత్ ం��.  

అ��ే, �ేవ�� �ాజయ్ంల� ప్ర���ంచడం ధనవంత�లక�, బలవంత�లక� ��ల� కష్టమ� ��సు బ� ��ంచల�దు; అ�� 

అ�ాధయ్మ� బ� ��ం��డ�! �ష�య్ల� ����� బ��ా ఆశ్చరయ్�� �, “ఎవడ� రకష్ణ�� ందగలడ�?” ప్ర�న్ం��ర�. 

“అ�� కష్ట��, �ా� �ర� కష్టప�� ప్రయ�న్��త్  ప్ర���ంచగలర�” అ� ��సు �ెపప్ల�దు. ఆయన సు�ారత్ 

సుసమ���రం�� సప్ం��ం��డ�: “ఇ�� మనుష�య్లక� అ�ాధయ్�� �ా� �ేవ���� సమసత్మ�ను �ాధయ్మ�.” 

సందరభ్ం అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ�, తప�ప్డ� సమ���రం �మ్మ�న్ తప�ప్ ����ల� నడ�ించక�ండ జ�గ�తత్పడం��.  
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సం�ేశం కంట� సందరభ్ం అధయ్య����� �్ార ��నయ్త��ా్వ�  

��ండవ అ� ��దద్  ప్రమ�దం, �ాకయ్��గ సం�ేశం కంట� సందరభ్ అధయ్య����� ఎక�్కవ �్ార మ�ఖయ్త ఇవ్వడం. 

తప�ప్డ� జ�్ఞ నం ఉ�� ప్ంగజ�య�ను �ా� ��్రమ ��మ��వృ��ధ్  కల�గజ�య�న� ��ల� ����ం�� ����సత్వ�లక� జ�్ఞ పకం 

�ే�ాడ� (1 ����ం��య�లక� 8:1).21 మనం అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్��గ సం�ేశం మ��్చ�� ��ంత�ా, సందరభ్ం 

�క్క �వ�ాల ఆకరష్ణల� ప���� వడం �ాధయ్ం.  

ఒక వయ్��త్ సమరయ సంస్కృ� గ���ం� అం�� ��ర�్చక��, “�వ�ను ���్ల ఆల�గ� �ేయ�మ�” (ల��ా 10:37) 

�ె�ిప్న మం� సమరయ�� ఉపమ�న ఉ�ేద్శయ్ం మ��్చ�� వచు్చ. ఈ సందరభ్ంల�, మన జ�్ఞ నం వయ్ర్థం. ల�ఖన 

సం�ేశం అర్థం �ేసు��వ����� అధయ్యనం �ేయం��; �����స�� అధయ్యనంల� మ������ వదుద్ . � ��పప్ 

జ�్ఞ ���న్ బట�్ట ఉ�� ప్ం���� క�ం��, మ��ంత ప్ర��వవంతం�ా ప్రసం��ంచ�����, బ� ��ంచట����� అధయ్యనం 

�ేయం��! 

�ాఠం 5 మ�ఖయ్ �షయ�ల�  

(1) స���న ���ాయ్���, ఏ�ెనౖ ఒక ల�ఖన��గ సంద�ాభ్�న్ అధయ్యనం �ేయటం అవసరం.  

(2) ����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ం, బ�ౖ�ల్ �ాంస్కృ�క ��ప��య్�న్ ప��గణల��� �సుక�ంట�ం��. ఇల� 

అడ�గ�త�ం��:  

• బ�ౖ�ల్ రచ�త గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు? 

• బ�ౖ�ల్ ��� తల� గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు? 

• గ�ంథం ����త్రక సందరభ్ం గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు? 

• గ�ంథం �ాంస్కృ�క ��పథయ్ం గ���ం� మనక� ఏం �ెల�సు? 

(3) ఒక వచనం ����న బ�ౖ�ల్ అంతట��� ఎల� స���� త�ం�ో , బ�ౖ�ల్ సందరభ్ం ప��గణ�సుత్ ం��.  

  

 
21 ��ల� జ�్ఞ ����� వయ్����� �ాదు; య�వ సంఘ�లక� మం� బ� ధనను అం��ంచట���� అతడ� తన ప�్రకల� �ా�ాడ�. అ��ే, 

����ం��య�ల అ�శయ “జ�్ఞ నమ�” ��మ��వృ��ధ్  క���ంచక, ��శనమ� క���ం�ం��.  
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�ాఠం 5 అ��య్సం 

�ాఠం 1ల�, ఈ ��ర�స్ సమయంల� అధయ్యనం �ేయ����� ఒక �ాకయ్��గం ఎనున్క���న్ర�. �ర� ఎంచుక�నన్ 

�ాకయ్��గప� ����త్రక-�ాంస్కృ�క, బ�ౖ�ల్ ఆ����త సందరభ్ం అధయ్యనం �ేయం��. సందరభ్ం గ���ం� ఈ �ాఠంల�� 

చర్చక� అనుగ�ణం�ా �ాధయ్���న�న్ ఎక�్కవ ప్రశన్లక� జ�ా�సూత్  ఒక ����  �ిదధ్ం �ేయం��. 

ఇల� అడగం��:  

• రచ�త ఎవర�?  

• అతడ� ఎప�ప్డ� �ా�ాడ�? 

• అత� ��పథయ్ం ఏంట�? 

• అత� ��� తల� ఎవర�? 

• �ా�� సమసయ్ల� ఏంట�? 

• �ాకయ్��గం చుట�్ట  ఉనన్ ప���ి్థత�ల� ఏంట�?  

• ఈ ప�సత్క సమయంల�, జ����న ����త్రక సంఘటనల� ఏంట�?  

• ఈ ప�సత్క �వరణక� సహక��ం� ే�ాంస్కృ�క �షయ�ల� ఏంట�?  

�ాకయ్��గప� బ�ౖ�ల్ సంద�ాభ్�న్ �ర్ణ�ంచ����� అ��య్య��న్ చదవం��.  
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�ాఠం 6 

��షయ్ం: �ా��తయ్ ర��ాల�  

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ల�ఖనంల� క��ిం�ే అ��క �ా��తయ్ ర��ాల లకష్ణ�ల� గ���త్ంచడం.  

(2) �ా��తయ్ ర�పం ల�ఖన బ�షయ్ం��ౖ ఎల�ట� ప్ర��వం చూప�త�ం�ో  గ���ంచడం.  

(3) ల�ఖనంల�� ఒక ���ద్ష్ట ����త్రక కథ���న్, అనుస��ంచ����� మ������ా బ�షయ్ం �ేయవ��్చ ల��ో  గ���ంచడం.  

(4) ల�ఖనంల�� ఏ �ాకయ్��గంల���ౖ�� అ�న్ సమయ�ల�్ల  అంద���� వ��త్ం�ే సూ��్ర ల� గ���త్ంచడం.  

(5) ��ట� ��ా్వసులక� �ాత �బంధన �ాకయ్���ాల ఉప�గం గ���ం� �వ��ంచడం.  

ప��చయం 

తరగ� ��యక���� గమ�క: ��ట���యల్ ను ప���త్ �ేయ�� గనుక �ర� ఈ �ా�ా�న్ ��ండ� ��షన్ లల� 

బ� ��ం��ల� �ి�ార�స్ �ేసుత్ ��న్ం. ��ండవ ��షన్ తర��ాత మ�త్ర�� ���య్ర�ధ్ లక� అ��య్�ాల� ఇ�ా్వ�.  

�ా��తయ్ ర��ాల అవ�ాహన ల�ఖన ���ాయ్��� స�యకరం  

���దు �����ల ��డల శ�దధ్  చూ�ాడ� బ��ౖల్ �ె�ిప్నప�ప్డ� (1 సమ���ల� 16:11), అకష్�ాల� �����ల� గ���ం� 

మ�ట�్ల డ�త�ంద� మనక� �ెల�సు ఎందుకంట� అతడ� ఒక �����ల �ాప��. ��ను ఘటసరప్మ� (ప్రకటన 12:3) 

ల�క �ింహమ� ల�క ఎల�గ�బంట� వంట��� చూ�ాడ� ప్రకటన గ�ంథం �ె�ిప్నప�ప్డ�, ఆ జంత�వ�ల� ఇతర 

�షయ��న్ సూ�సుత్ ��న్య� మనక� �ెల�సు ఎందుకంట� ప్రకటన గ�ంథంల� అ��క �హన్ల� ఉ��న్�.  

�ే�ాలయ ��ా్మణం ��సం �� ల��ను �ేవ��ర� మ�� నుల� �సుక�వ��్చడ� 1 �ాజుల� 5:6 �ె�ిప్నప�ప్డ�, 

ఆయన అకష్�ాల� మ�� నుల� �ె��్చడ� మనక� �ెల�సు. ��మంత�డ� �ట��ాల�వల �రను ��టబ��న 

�క్కవల� ఉ��న్డ� ��రత్న 1:3 �ె�ిప్నప�ప్డ�, అ�� �� �క ��్వర ఒక �షయ��న్ సూ�సుత్ ంద� మనక� �ెల�సు. 

�ెట్ల�న్య� చపప్ట�్ల  ��ట�్ట న� ��షయ� 55:12 �ె�ిప్నప�ప్డ�, ప్రకృ� క��� ��డ�క జర�ప�క��� అంతట� 

ఆనందం ఉంద� అర్థం.  

�ా��తయ్ ర��ాల అవ�ాహన ల�ఖన ���ాయ్��� స�యకరం �ా��తయ్ ర�ాల ��డల అవ�ాహన ల�ఖన ���ాయ్��� 

��ల� మ�ఖయ్ం. �ావయ్ గ�ంథం (��రత్నల�) ప�్రక (��మ�) కంట� �నన్ం�ా మ�ట�్ల డ�త�ం��. �నన్��్వ�న్ అర్థం 
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�ేసు��వడం, ప్ర� ప�సత్�ా�న్ రచ�త ఉ�ేద్�ం�నట�్ల �ా ��షయ్ం �ేయగలగ�టక� స�యపడ�త�ం��. ఇక్కడ 

ల�ఖనంల�� ప్ర��న ర�ాల �ా����య్లక� ప��చయం ఉం��.  

�ా��తయ్ ర�పం: చ��త్ర  

బ�ౖ�ల�్ల  అ��క ��గం చ���ే్ర: పంచగ�ం��ల�, ����త్రక ప�సత్�ాల�, సు�ారత్ల�, అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� మ��య� ఇతర 

�నన్ ���ాల�, �జ���న ప్రజల� మ��య� సంఘటనలను గ���్చన ����త్రక కథ��ల�.  

(బ�ౖ�ల్ ల� ప్రవకత్ల� �ె�ిప్న క�ప్త ఉ��హరణల�, ��సు �ె�ిప్న ఉపమ���ల� క��� ఉ��న్�. ఇ� ����త్రక 

కథ��లక� �నన్���న� గనుక �ట� ���ాయ్�న్ తదుప�� ��గంల� చ��్చంచుక�ం��ం.)  

చ��త్ర పఠనంల� ఆడ�ా�స్న ప్రశన్ల�  

�ర� బ�ౖ�ల్ చ��త్ర చదువ�త�నన్ప�ప్డ� ఈ ప్రశన్ల� అడ�ా�:  

(1) కథ ఏంట�? 

చ��త్ర చదువ�త�నన్ప�ప్డ�, మనం కథ ర�పకలప్న చూ�ాత్ ం. ఉ��హరణక�, ల��ా సు�ారత్ గ�లయల� ��సు 

ప��చరయ్ను సూ�సుత్ ం��; ఆ త�ా్వత ��సు ��ర�షల�మ� ప్రయ�ణం��ౖ, �షయ్��్వ�న్ గ���ం� ఆయన బ� ధ��ౖ 

దృ�ి్ట��డ�త�ం��; ��ర�షల�మ�ల� ��సు మరణం, ప�నర���్థ నం��ౖ దృ�ి్ట ��డ�త� ల��ా తన సు�ారత్ 

మ����ాత్ డ�. అ�� . �ా�ాయ్ల గ�ంథంల�, సంఘ ప��చరయ్ అ�వృ��ధ్  గ���ం� �ె�ాప్డ�. మరల�, �����క ఆకృ�� 

అనుస��ం��డ�. సు�ారత్ ��ర�షల�మ�ల� ప్రకట�ంచబ��ం��; ఆ తర��ాత య�దయ, సమరయ; �వరక�, ��ల� 

��మ�ల� �ే�ని ప��చరయ్ ��్వ�ా సు�ారత్ భ���గం��ల వరక� �ాయ్�ిం�ం��.  

(2) కథల� ప్రజల� ఎవర�? 

బ�ౖ�ల్ ల� ����త్రక ప్రజల� గ���ం� మనం చ���నప�ప్డ�, మనం ��ం�� ం��ంచు��వల�ిన బల�ల�, 

������ట్టవల�ిన బల��నతల� గ���ం� ��ర�్చక�ంట�ం. మనం ఇల�ంట� ప్రశన్ల� అడ�గ���ం, “����మ�య్ 

ప్ర��వంత���న ��యక�డవ్వ����� �ారణం ఏంట�?” ��ల� ��ౖఫల�య్���, ���దు �జయ���� మధయ్ వయ్��య్సం 

ఏంట�?” ��త�ర�, ��ల� సు�ారత్ ������న్ �� �్చ చూ�ాత్ ం. బ�ౖ�ల్ చ��త్రల�, ప్రజల ���్ర �న్ �� ందు��ం.  

(3) ����త్రక కథనం అనుస��ంచ����� మ����� ఇసుత్ ం��?  

కథ చ����టప�ప్డ�, అక్కడ�నన్ చరయ్ల� మనం అనుస��ంచ����� మ������ా ఉ��న్య� అ� మనం ప్ర�న్ం���. 

�ేవ�డ� తన ప్రజల నుం�� ఏ� ఆ�సుత్ ��న్�ో  ����త్రక కథనం ఒక మ����� ఇసుత్ ం��. ����� �నన్ం�ా, బహ��ా 

ఇ�� అనుస��ంచ����� మ����� ఇవ్వ� మ�ఖయ్ చ��త్రను అం��సుత్ ం��.  
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��య్య���పత�ల� 21 వ అ��య్యం ఉప���ం�, ��రయ్ను ఎల� �� ందు���ాల� ప్రసం��ం�న ప్రసం��క�� 

ఉ��హరణ �క� గ�ర�త్ ం��? ఆ ఉ��హరణల�, “��య్య���పత�ల� గ�ంథం ఇల� �ేయమ� ఆజ�్ఞ �ిసుత్ ం�� ల�క ఈ 

చరయ్ను ��వలం �వ��సుత్ ం��?” అ� ప్రసం��క�డ� ప్ర�న్ంచల�దు. ��య్య���పత�ల� 21 ఇ��ా ��ల� చరయ్�న్ 

�వ��సుత్ ం��; ఎల� ప్రవ��త్ం��ల� ఆజ�్ఞ �ించదు.  

చ��త్ర చ����టప�ప్డ�, “ఇ�� అనుస��ం�ే ఉ��హరణ�?” ల�క “ఇ�� ��వలం �వరణ�?” అ� మనం ప్ర�న్ం���. అ��క 

సంద�ాభ్ల�్ల , జ�ాబ� ��ల� సులభం; ��రయ్ను అపహ��ం��ల� ��య్య���పత�ల� 21 అజ�్ఞ �ిసుత్ ంద� ఏ ఒక్కర� 

���ంచర�. అ��ే, అ��క సంద�ాభ్ల� అసప్ష్టం�ా ఉ��న్�. అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� గ�ంథం మ�� మ�ఖయ్ం�ా 

కష్ట���న��. �వే�డ� ఆ�� సంఘ �ాలంల� �ే�ిన అదుభ్త�ా�ాయ్ల� �ేయ�ల� ��ట� సంఘ�ల� ఆ�సుత్ ��న్య�? 

ఆత్మ�� �ంపబ��న ప్ర� ��ా్వ�ి అనయ్��షల� మ�ట�్ల ��ల�? 

�ాకయ్��గం మనం అనుక��ంచట���� మ����� ఇసుత్ ం�� ల��� అ�� �షయ��న్ మనం ఎల� �ర్ణ��ాత్ ం? ఈ ప్రశన్క� 

స���న సమ���నం ఇవ్వక�� �ే, ��య్య���పత�ల� మ��య� అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం వంట� ����త్రక ప�సత్�ా�న్ 

మనం అ�ార్థం �ేసుక�ంట�ం. ఈ ప్రశన్క� స���న సమ���నం ఇవ్వక�� �ే, మన ఇ�ా్ట ను�ారం�ా బ�ౖ�ల్ �వ�ా�న్ 

�స్మ���ాత్ ం ల�క ఉ��్ఘ ట��ాత్ ం. ఈ సూత్రం గ�ర�త్ ంచు��ం��: ����త్రక �ాకయ్��గం అనుస��ంచ����� మ������ 

ఇ�్చనప�ప్డ�, ఇతర �ాకయ్���ాల�్ల  సప్ష్ట���న సూచనల� ల�క ప�న�ావృత ఉ��హరణల� మనం ఆ�ంచవచు్చ. 

ఉ��హరణక�, ఆ�� ����సత్వ�ల� ���ా��త్కరణ �షయంల� ఎం�� ఆస��త్�ా ఉ��న్ర� అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం 

చూ�ిసుత్ ం��. �ష�య్లను �ేయమ� మతత్� 28:19-20 మనక� ఆజ�్ఞ �ిసుత్ ం�� గనుక ఇ�� మనం 

అనుస��ంచవల�ిన ఉ��హరణ అ� మనక� �ెల�సు. సంఘంల� ప��శు��ధ్ త్మ �ా�ాయ్లను అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల 

గ�ంథం చూ�ిసుత్ ం��. ప��శు��ధ్ త�్మడ� ఆయన అనుచర�ల ప��చరయ్ను బలపర��ాత్ డ� ��సు �ా�ాద్ నం �ే�ాడ� 

గనుక ఇ�� సంఘ ��తంల� సర్వ�ా��రణం అ� మనక� �లె�సు (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:8). మనం 

���ా��త్కరణ �షయంల� �ఫల����ే ల�క మన ప��చరయ్ల� ప��శు��ధ్ త్మ శ��త్� కనుపరచు �షయంల� �ఫల����ే, 

మనం అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం మ������� అనుగ�ణం�ా ��ంచడంల�ద� అర్థం. ఈ కథల� సంఘ���� 

ఉ��హరణల�.  

����సత్వ�ల� సమ�ాత్ �న్ స��ి్ట�ా క���య���న్ర� మ��య� వయ్��త్గత గృ�లల� ఆ�ా��ం��ర� క��� అ�� సత్ల�ల 

�ా�ాయ్ల గ�ంథం ��ల�సుత్ ం��. ఈ ఆచరణలను ల�ఖన��గం ఆజ�్ఞ �ిసుత్ ం��? ల�దు. ��త�ర� అన�యక� �ె�ిప్నట�్ల �ా, 
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ఒక�� సంపదను పం���ట్టడం స్వచ్ఛంద�� �ా� ��రద��న� �ాదు (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 5:3-4). అల���, 

వయ్��త్గత గృ�లల� ఆ�ా��ంచమ� ల�ఖనం మనలను ఆజ�్ఞ �ించదు.22 

ఆ ఆ���ాల� ల�ఖనంల� ఆజ�్ఞ �ించల�దు గనుక, అ� సంఘ చ��త్రల� ��గ���ా� ఖ�్చతం�ా అనుస��ంచవల�ిన 

మ����� �ాద� మనం �ెపప్గలం. అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం, చ��త్రల� ఒక ���ద్ష్ట సమయ��న్ �వ��సుత్ ం��; ఈ 

ఆ���ాలను అ�న్ సమయ�లక� వ��త్�ాత్ య� ఆజ�్ఞ �ించల�దు.  

(4) ఈ ����త్రక కథనంల� ఏ సూ��్ర ల� బ� ��ం��ర�?  

��ల� ప్ర�ారం, బ�ౖ�ల్ చ��త్ర మన బ� ధన ��రక� ఇవ్వబ��ం�� (1 ����ం��య�లక� 10:11). మ�నవ చ��త్రల� �వే�డ� 

ఎల� ప��ే�ాడ�, అ�ే �ధం�ా �ేవ���� ఇష్ట���న� ల�క ఇష్టం �ా�� ఏ� అ�� �షయ�లను ఇ�� చూ�ిసుత్ ం��. 

�ాఠక�ల��ా, మనం ����త్రక కథ��ల�్ల  సూ��్ర ల� కను�����.  

“ఇ��ా ���య�ల� �ేవ���� ౖసణ���, �కష్ను �� ం��ర�. �ర� �ి�ాయ్దు �ేయక�డదు” అ� ఈ కథ �ెపప్దు. అ��ే 

ఇ��ా ��ల� �వే����ౖ �ి�ాయ్దు �ే�ిం��; మనం �ా�� �ాప పరయ్వ�ా��లను చూ�ి, అ�� బ� ��ం�ే సూ��్ర �న్ అర్థం 

�ేసు���ాల�” �ెబ�త�ం��. చ��త్ర ��ర��ా ఆజ�్ఞ �ించక�ం��, అనుస��ంచవల�ిన �ానుక�ల ఉ��హరణల�, 

��ా��ంచవల�ిన ప్ర�క�ల ఉ��హరణలను ఇసుత్ ం��. ��హ� ష�వ గ�ంథంల�, �ేవ���� ��ేయత చూపడం 

జయ�సుత్ ంద� చూ�ాత్ ం; ��య్య���పత�ల� గ�ంథంల�, అ��ేయత గందర��ళం సృ�ి్టసుత్ ంద� చూ�ాత్ ం.  

అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం 

అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం, ��సు భ����ౖ ��ం�న తర��ాత ఏ� జ����ం�ో  ����త్రక �����కను ఇసుత్ ం��. ��� తత్  

�బంధన �ాఠక�లక�, అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం, సంఘ�లక� �ా�ిన ప�్రకలక� ��ప��య్�న్ ఇసుత్ ం��.  

ప��శు��ధ్ త్మ శ��త్� �� ం��న సంఘం, సు�ారత్ ప్రకట�ం�ే ప����� ఆ���� ల�ద� అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం, 

చూ�ిసుత్ ం��. సంఘం ��ి�ధ్ ంతపర���న �షయ�ల�, అంతరగ్త �భజనల�, అబదధ్  బ� ధక�ల�, ప���ాలనల� 

�� �ాట�ల�, ��ష��ర�ల�, అప���్ర త్మలను ప్ర�ఘట�ంచడం, సమ�జం మ��య� ప్రభ�త్వం నుం�� ��ంస, 

ప్రయ�ణంల� �పత�త్ ల� క��� ఎదు��్కం��. అ���, సంఘం ఆనందం�ా, �జయవంతం�ా మ�ందుక� �ా��ం��. 

ప��శు��ధ్ త�్మడ� సంఘ��న్ బలపర��డ� గనుక వయ్క�త్ ల�, సమ�జ�ల� సు�ారత్ ��్వ�ా మ�ర�ప్�ెం���.  

 
22 ��డ� ప్రపంచంల�� ���న్ �్ార ం��ల ����సత్వ�ల� బ��రంగ ఆ�ాధనకంట� గృహ ఆ�ాధనను సుర��తం�ా ���సుత్ ��న్ర�. ఇ�� �ార్వ�్రక ఆజ్ఞ �ాదు�ా� 

�ా్థ �క ప���ి్థత�ల��ౖ ఆ��రప�� ఉం��.  
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అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం �ాయడంల� ల��ా ఉ�ేద్శయ్ం ఏ�టంట�, ప్రపంచమంతట� సు�ారత్ ప్రకట�ం��ల�� ప�� 

��ర��ర్చ����� సంఘ��న్ �ైరయ్పరచడం. ఈ ఉ�ేద్శయ్ం, ఈ ���ం�� �షయ�లల� గ�ంథమం�� క��ిసుత్ ం��. ఇల�ంట� 

ఇతర �షయ�లను క��� �ేర్చవచు్చ.  

• తన �ష�య్ల� భ���గం��ల వరక� సు�ారత్ ప్రకట��ాత్ ర� ��సు �ె�ాప్డ� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 1:8). 

• ��ం�ె��సుత్  ����న సు�ారత్ ప్రకట�ంచ����� ఆత్మ �ష�య్లను బలప����డ�, 3,000మం�� �శ్వ�ిం��ర� 

(అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 2:41). 

• ప్రజల� అను��నం సంఘంల� �ేర్చబ��్డ ర� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 2:47). 

• గమ���లను య��� ��యక�డ�, �వే�� ప�� ఆపల�మ� �ె�ాప్డ� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 

5:39). 

• ��ం�ించబ��న ��ా్వసుల� ��ర�షల�మ� ����, సు�ారత్ను �ాయ్�ింపజ��ార� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 

8:1, 4). 

• ��ంసక� �ారక��ైన ��యక�డ� మ�ర�మనసు �� ం��, ��పప్ సు�ా��త్క�డయ�య్డ� (అ�� సత్ల�ల 

�ారయ్మ�ల� 9:13-22). 

• ��ల�, ఇతర�ల� ప్రపంచమంతట� సు�ారత్ య�త్రల� ��ేార� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 13-21). 

• ��ల� అ���ార�లక� సు�ారత్ ప్రకట�ం��డ� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 24-26). 

• ��మ� �ామ�� జ�య్��� �ాజ������న ��మ�ల� ��ల� ప్రకట�ం��డ� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 28). 

అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథ అన్వయం 

ప��చరయ్ ఎల� �ేయ�ల�, బ��ిత్స్మం, సంఘ క�మం ఎల� �ర్వ��ం��ల�, ప��శు��ధ్ త్మను ఎల� అనుభ�ం��ల� 

అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం �ెబ�త�ంద� ���న్�ార�్ల  �ాఠక�ల� ����ాత్ ర�. ఈ �షయ�లను ఆ�� సంఘం ఎల� 

�ే�ిం�ో  అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం చూ�ిసుత్ ం��; అ��ే, అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ం���న్ సంఘ ప��చరయ్క� ఒక 

మ�రగ్ద��్శ��ా రచ�త ఉ�ేద్�ంచల�దు.  

అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథంల� సంఘం ��ేినట�్ల �ా మనం క��� ప్ర��� అల��� �యే�ల� ���ంచక�డదు �ా�, 

సంఘం స�ాళ్లను ఎల� ఎదు��్కం�ో  చూ�ి, ��ర�్చ��వచు్చ.  
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ప��శు��ధ్ త్మ శ��త్, జ�్ఞ నం ��్వ�ా సమసయ్ల�న్ట�� ఎదు��్కంట�, ఆచరణ�త్మ సమసయ్లను ప��ష్క��ంచ����� 

అవసర���న ��ా్మణ�లను అ�వృ��ధ్  �ేసూత్  సంఘం సు�ారత్ ప�ల� ఎల� ��న�ా�ాల� అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్ల గ�ంథం 

మనక� చూ�సిుత్ ం��.  

�ా��తయ్ ర�పం: �ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం  

�ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం �ల�వ  

����త్రక ����ాల� ����సత్వ�లక� సూ��్ర ల� �వ��ంచటం తపప్ �ాత �బంధన ��డ� ��ా్వ�ి�� అంత అవసరం ల�ద� 

��ందర� ����సత్వ�ల� ����ాత్ ర�. �ాత �బంధన �యమ�ల� ��డ� ��ా్వసులక� వ��త్ంచవ� ����ాత్ ర�.  

��ా్వ� ి �షయంల�, �ాత �బంధన �యమ��న్ ఉప���ంచడంల� మ�ర�ప్ను గ���్చ అ�� సత్ల��ైన ��ల� 

�ా�ాడ�. ���సుత్  మరణం ధర్మ�ాసత్ � �కష్ను ��ల��ం�ం�� గనుక ధర్మ�ాసత్ � ఆ���ాల� అనుస��ంచ� ��ా్వసులక� 

మనం �ర�ప్�ర్చక�డద� �ె�ాప్డ� (��ల�సస్య�లక� 2:14-17). అ�� సత్ల�ల� య�దుల ఆ���ాల 

�యంత్రణల� ల�ర� �ె�ాప్డ� (గల�య�లక� 2:14-16). అనయ్జనులక� సంఘ �ాప�����న వయ్��త్ సునన్� 

�� ందనక్కరల�ద� �ె�ాప్డ� (గల�య�లక� 2:3). య�దుల ఆ�ర �యమ�ల�, ప్ర�ేయ్క ����ల �షయంల� ప్ర� 

వయ్��త్ తన మన�ాస్��� అనుస��ం��ల�, ఈ అవస�ాల �షయంల� ��ా్వసుల� ఒక����కర� �ర�ప్�ర�్చ��క�డద� 

�ె�ాప్డ� (��మ� 14). ��ా్వ� ిధర్మ�ాసత్ � �షయ��� మృ���ం��న�ాడ�, గనుక మనం ధర్మ�ాసత్ � ఉ�ేద్శయ్ం ��ర����్చ 

���నంల� �ేవ�� ���సుత్ ��న్ం �ా� ప్ర�ేయ్క అవస�ాల� �ాద� �ె�ాప్డ� (��మ� 7:4, 6). మ�� మ�ఖయ్ం�ా, 

ధర్మ�ాసత్ � ���యల మ�లం�ా ఏ ఒక్కర� �ర�ప్�ర్చబడర� �ె�ాప్డ� (��మ� 3:20). 

�ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం ��ా్వ�ి�� మ�ఖయ్���నద� చూ�ిం�ే ప్రకటనల� బ�ౖ�ల్ ల� ఉ��న్�. �ాత �బంధన 

ధర్మ�ాసత్ �ం �వే�� స్వ��వ వయ్��త్కరణ గనుక, �ేవ�� ��్ర�ం�న�ాడ� ఆయన ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ �ాట��ాత్ డ� ( ��రత్న 

1:2, ��రత్న 119:7, 16, 70 చూడం��). ధర్మ�ాసత్ �ం ప��శుదధ్���న��, ఆజ్ఞ ప��శుదధ్���న��, ��గల�� అ� ��ల� 

�ె�ాప్డ� (��మ� 7:12). ఇల� క��� �ె�ాప్డ�, “�ై�ా��శమ�వలన క���న ప్ర�ల�ఖనమ� ఉప�ే�ంచుటక�ను, 

ఖం��ంచుటక�ను, తప�ప్ ��దుద్ టక�ను, ��యందు �కష్�ేయ�టక�ను ప్ర�జనకర��� య�నన్��” (2 ����� 

3:16). అతడ� ఆ ప్రకటన �ే�ిన సమయంల�, ల�ఖనం అను పదం ప్ర��నం�ా �ాత �బంధన గ�ం���న్ 

సూ�సుత్ ం��. ల�ఖ��ల� రకష్ణ �షయంల� తనను జ�్ఞ నవంత���ా �ే�ాత్ య� ��ల� ����� �ె�ాప్డ� (2 

����� 3:15). ��ా్వసుల��ా �ాత �బంధనల�� ఏ ���ా�న్ క��� మనం �స్మ��ంచక�డద� ఈ ప్రకటనల� 

బ� ���ాత్ �. �ేవ�� ధర్మ�ాసత్ �ం �ాట�ంచడం ��్వ�ా మనం ర��ంచబడనపప్ట���, మన �షయంల� ఆయన ���త్ �న్ 

గ���ం�, త��్వ�ా ఆయనను ���ిప్ం��� (2 ����ం��య�లక� 5:9-10). 
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�ాత �బంధన �యమ�ల వ��గ్కరణ  

��డ� ��ా్వసుల� �ాత �బంధన ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ ఎల� ఉప���ం��ల� గ���ంచ�����, �యమ�ల వ��గ్కరణను 

ప������ద్ ం. 

ఆ��ర �యమ�ల�, బల�ల�, ఆ���ాల�, ఆ�రం, ప్ర�ేయ్క ����ల� గ���ం� మ�ట�్ల డ���. ఈ �యమ�లను ���సుత్  

��ర���ా్చడ� ��ల� �ె�ాప్డ� (��ల�సస్య�లక� 2:16-17). ���్రయ�లక� �ా�ని ప�్రక, �ాత �బంధన ఆ���ాల 

అ�ా్థ ��� అ��క���న అన్వయ��న్ ఇసుత్ ం��. ఉ��హరణక�, �ే�ాలయంల�� వసుత్ వ�ల� రకత్ం �ేత 

శు��ధ్�ేయబడ���, ఇ�� ��ా్వసులను శు��ధ్  �ే�� ���సుత్  ర�ాత్ ��� �ాదృశయ్ం�ా ఉం�� (���్రయ�లక� 9:14, 21-

24). 

ఒక �ాజయ్���న ఇ��ా ��ల�క� ��ర �యమ�ల� ఇవ్వబ��్డ �. ��ర �యమ�లను �య�త�ల�ౖన అ���ార�ల� 

అమల� ��ేాత్ ర� �ా� వయ్క�త్ ల� �ాదు. ఉ��హరణక�, శక�నమ� �పె�ప్�ా��� బ్రత�క�యయ్క�డదు 

(�రగ్మ�ాండమ� 22:18), �ా� ���రణ, మరణ�కష్ను ప్రజల� �ాదు �య�ంచబ��న అ���ార�ల� అమల� 

�ేయ��. ��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 17:2-12 �ా్థ �క ప్రభ�త్వం �ా�లను �����ం�, ��య్యం ���్చ ������న్ 

�వ��సుత్ ం��; మ��ంత క��న ��సులక� ఉనన్త ��య్య�ా్థ నం ఉం��.  

��ర �యమ�ల� ��డ� �నన్ం�ా ఉ��న్�, �్ార �న ఇ��ా ��ల� ��ర చట�్ట లను ఆచ��ంచ����� ��ా్వసుల� వయ్��త్గత 

బ�ధయ్త �సు��వల�ిన అవసరత ల�దు. అ��ే, ఆ �యమ�ల� �ేవ�� �� గ���ం�, ప్రజల నుం�� ఆయన 

ఆ�ంచు �� గ���ం� మనక� బ� ���ాత్ �. ఉ��హరణక�, �రగ్మ�ాండమ� 22:18 ల� ఇ�్చన �యమం, ఒక వయ్��త్ 

శక�నం �ెపప్డం తప�ప్ అ� బ� ��సుత్ ం��. ఇతర �యమ�ల�, �ేశంల�� �దలను ర��ం�, అ�న్ వ�ాగ్ ల ప్రజలక� 

��య్యం �యే�ల� �ేవ�డ� ఆ�సుత్ ��న్డ� ��ల��ాత్ � (��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 24:14-15, 17-22).  

బ�ౖ�ల్ ��షయ్కరత్ �దట �ాత �బంధన ��ర �యమ�ల అ�ా్థ �న్ గ���ం�, ఆ తర��ాత ��డ� ��ా్వ� ి ఆ 

�యమ��న్ ఎల� అన్వ�ం��ల� చూ�ాత్ డ�. మనం ఇల� అడ�ా�, “�ేవ�� �ంత ఏంట�? �ేవ�� ఉ�ేద్శయ్ం ఏంట�? 

�ేవ�డ� �ల���ే్చ �ాట� గ���ం� ఈ �యమం ఏ� ��ల్ల�� �ేసుత్ ం��?” ఆ తర��ాత, ఏ ఆధు�క అన్వయం �ేవ�� 

సం��షపర�సుత్ ం�ో  ప��గణ�ం���.  

��ౖ�క �యమ�ల� స���న ������� �వే�� �ాశ్వత���న అవస�ా�న్ గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��. ��ౖ�క �యమ�ల�, 

�జ���, ల�ౖం��కత, �గ���ాధన మ��య� ఇతర �షయ�లను గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం�� (�రగ్మ�ాండమ� 20:4-

5, 13-16). అ��క ��ౖ�క �యమ�ల� ��� తత్  �బంధనల� క��� ప�న�ావృతమయ�య్�. �ేశ �యమ�ల� ప���త్�ా 

ల�క �ి్థరం�ా �ేవ�� �యమ�లను �ాట�ంచనపప్ట���, ��ౖ�క �యమ�ల� ��డ� �ేశంల� ��ర �యమ�లక� 

ఆ��రం�ా ఉ��న్�. ప్రజలక� �ేవ�డ� ఇ�్చన �యమ�ల� �ాం��క �యమ�లకంట� ��పప్�.  
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మన �యమ�ల వ��గ్కరణ ప��ప�ర్ణ���న�� �ాదు. �ాత �బంధన �ాకయ్���ాలల�, ���న్�ార�్ల  మ�డ� ర�ాల 

�యమ�ల� ఉంట��, వ��గ్క��ంచల�� �యమ�ల� క��� ఉంట��. అ�� ప��ప�ర్ణం �ానపప్ట���, �ాత �బంధన 

�యమ�ల� ��� తత్  �బంధన ��ా్వసులక� ఎల� వ��త్�ాత్ � అర్థం �ేసు��వ����� ఈ వ��గ్కరణల� స�యపడ���.  

�ాత �బంధన ధర్మ�ా�ాత్ � ��� ��షయ్ం �ెపప్డం22

23 

�ర� �ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ�, అధయ్యనం �ే�� �యమం �క్క �సత్ ృత 

సంద�ాభ్�న్ ప��గణల��� �సు���ా�. చుట�్ట  ఉనన్ కథ���న్ గమ�ంచం��. �యమం తకష్ణ సంద�ాభ్��� ఎల� 

స���� త�ం��?  

తర��ాత ఇల� అడగం��:  

(1) �దట� ��� తలక� ఈ �ాకయ్��గం �క్క అర్థం ఏంట�?  

ఇ��ా ��ల� ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ ఎల� అర్థం �ేసుక�ం�ో  గ���ం��లంట�, ఇల�ంట� ప్రశన్ల� అడ�ా�:  

• �యమ����, ��� చుట�్ట  ఉనన్ వచ��లక� సంబంధం ఉం��?  

• �యమం, ఇ��ా ��ల� చ��త్రక� సంబం��ం� ���ద్ష్ట ప���ి్థ��� ప్ర�సప్ందన�ా ఉం��?  

• �యమం, �ాత �బంధన బలల�ల వయ్వస్థక� సంబం��ం�న���ా ఉం��?  

(2) బ�ౖ�ల్ ��� తలక�, మన ప్రపం����� మధయ్ వయ్��య్�ాల� ఏంట�?  

మన ల��ా��� మ��య� ��� తత్  �బంధనక� మధయ్ ఉనన్ వయ్��య్సం కంట� మన ల��ా���, �ాత �బంధనక� మధయ్ 

ఎక�్కవ వయ్��య్�ాల� ఉ��న్�. ఉ��హరణక�:  

• మనం ప్ర��న �ే�ాలయ��న్ ద��్శంచమ�; ప��శు��ధ్ త�్మడ� ప్ర� ��ా్వ�ిల� �వ�ిసుత్ ��న్డ�.  

• బల�ల ��్వ�ా �ేవ��� దగగ్���� �ామ�; ���సుత్  ఒక్క�ా�� అంద�� ��సం చ��� య�డ� (���్ర. 10:10). 

• �ేవ�� �ాకయ్ం మన �ేశ ధర్మ�ాసత్ �ం/చట్టం �ాదు. మనం ల���క ప్రభ���్వల అ��నంల� ��సుత్ ��న్ం. 

 
23 ఈ �గం J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 2012) నుం�� 

�సుక���న్ర�. 
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(3) ఈ �ాకయ్��గంల� బ� ��ం�న సూ��్ర ల� ఏంట�?  

�ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం ఆ�ం�ే ���ద్ష్ట���న చరయ్ బహ�శ ��డ� అవసరం ల�దు. ధర్మ�ాసత్ �ం బ� ��ం�ే �ాశ్వత���న 

సూత్రం ��సం మనం చూ���. ఇ��, ల�ఖ���న్ ��� �్ార �న ��పథయ్ం నుం�� ఆధు�క ల��ా��� న���ిం�ే ఒక 

వం�ెన. ఈ సూత్రం, �ాత �బంధన ��� తలక�, సమ�ా�న ��� తలక� వ��త్సుత్ ం��.  

1-2 �ా�ాయ్ల�్ల  సూ��్ర �న్ ����్కనం��. సూత్రం �జం�ా బ�ౖ�ల్ ప్ర�ార�� అ� ధృ�క��ంచ�����, ఈ ప్రశన్ల� అడగం��:  

• ఈ సూ��్ర �న్ ధర్మ�ాసత్ �ం సప్ష్టం�ా చూ�సిుత్ ం��?  

• ఈ సూత్రం అ�న్ �ాల�లల�, అ�న్��ట్ల  ఉనన్ ప్రజలక� వ��త్సుత్ ం��?  

• ఈ సూత్రం ����న �ాకయ్��గమంతట��� అనుగ�ణం�ా ఉం��?  

(4) ��� తత్  �బంధన ఏ �ధం�ా��ౖన ఈ సూ��్ర �న్ అం��క��సుత్ ం��?  

మ�ందు �ె�ిప్న మ�డ� ప్రశన్లల� ప్ర� ఒక్కట�, ఏ �ాకయ్��గ ���ాయ్������ ఉప�గపడ�త�ం��. మనం �ాత 

�బంధన �ాకయ్���ాలను అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ�, ��షయ్ం ప్ర���యల� ఈ �వ�� ప్రశన్ను జ���ం���. �ర� �ాత 

�బంధన �ాకయ్��గంల� �ార్వ�్రక సూత్రం కను��ంట�, అ�� ��డ� అమల�ల� ఉంట�ం��. అ��ే, అన్వయం �ాత 

�బంధన �ాల���� �నన్ం�ా ఉంట�ంద� ��� తత్  �బంధన చూ�ిసుత్ ం��.  

ఉ��హరణక�, �రగ్మ�ాండమ� 20:14, “వయ్�చ��ంపక�డదు” అ� ఆజ�్ఞ �ిసుత్ ం��. ��ండ�ద ప్రసంగంల�, ��వలం 

���యలక� మ�త్ర�� �ాదు�ా� ఆల�చనలక� క��� అన్వ�ంచునట�్ల  ��సు ���� �వ��ం��డ� (మతత్� 5:28). 

��సు బ� ధన �రగ్మ�ాండమ� 20:14 సూ��్ర �న్ రదుద్  �ేయదు; ల��ైన అన్వయ��న్ ఇసుత్ ం��.  

�ా��తయ్ ర�పం: �ావయ్ం 

బ�ౖ�ల్ ల� ��ల� �ావయ్ం ఉం��. �బ�, ��రత్నల�, �ా��తల�, మ��య� పరమ��తమ� ����ప� ప���త్�ా �ావయ్ 

ర�పంల� ఉ��న్�, ప్రసం�� ల� క��� ��ంత �ావయ్ం ఉం��. ప్రవకత్ల గ�ం��ల�్ల  క��� �ావయ్ం ఎక�్కవ ఉం��. �ావయ్ం 

అంట� ల��ైన �����ే్వ�ాలను చూ�ించ����� ఉప���ం�ే రచ�� ����. ఇ��, ����త్రక కథ��ల �వ�ాల� 

�ె�యపరచ����� ల�క ����్కక �ా��ల� సృ�ి్టంచ����� ర��ంిచబడల�దు. �ావయ్ంల�, క� హృదయ ��వన 

�ంట�ం; క�త్వంల� వయ్కత్పర�న ���ాల �షయంల� సు�న్తం�ా ఉంట�ం.  

�ావయ్ం ఎల్లప�ప్డ� అలం�ార ర�ప�ాలను ఉప���సుత్ ం��, ��� �వ�ాలను అకష్�ార్థం�ా �సు��నవసరం ల�దు.  

��రత్నల� గ�ంథం నుం�� ఒక �ావయ్ ప్రకటనక� ఒక ఉ��హరణ ఇక్కడ�ం��: “[�ే�ా] �వ� �ా��� ��నుకక� 

�్ర�ిప్����దవ� � �ంట� ��ర�లను ���ం� �ా��� మ�ఖమ��ద ��ట�్ట దువ�” (��రత్న 21:12). అకష్�ాల బ�ణ�ల� 
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��ి�� �ల�్ల  �వే�డ� క���ల�డ� మనం గ����ాత్ ం. తనక� శత�్ర ��ౖన ప్ర� ఒక్క��� �వే�డ� ఓ��ంచగల సమర�్థ డ� 

రచ�త ��ల�సుత్ ��న్డ�. �ేవ�� �జయంల� నమ్మకమ�ంచమ� రచ�త ��ా్వసులక� �ెబ�త���న్డ�.  

�ావయ్ం, బ�ౖ�ల్ ల� మ����ట సూట��ా �ె�పి్న స��య్�న్ ఊ�త్మకం�ా �ె�యజ�య����� ఉప�గపడ�త�ం��. 

సరళ �ాకయ్��గంల� బ� ��ంచనప�ప్డ�, �ావయ్ �ాకయ్��గంల� క��� �ి��ధ్ ంతం ల�క ఆ���ా�న్ అ�వృ��ద్  �ేయవదుద్ . 

���్ర �ావయ్ం ���న్�ార�్ల  శబద్  నమ���లను ఉప���సుత్ ం�� �ా� �ాంప్ర��యక ఆంగ్ల క�త్వం �్ార స ������న్ 

క���య�ండదు. ���్ర �ావయ్ లకష్ణ�లను అర్థం �ేసు��వటం వలన ��� అం���న్ అ�నం��ంచగలం.  

���్ర �ావయ్ లకష్ణ�ల�  

సమ�ంతరత  

���్ర �ావయ్ం తరచు సమ�ంతరత��ౖ ఆ��రప�� ఉంట�ం��. ��ండ� సమ�ంతర ప్రకటనల� క��ి ఉప����ాత్ ర�; 

��ండవ ప్రకటన �దట� ప్రకటనక� అ�ా్థ �న్ ఇసుత్ ం�� �ా� అదనప� అ�ా్థ �న్ ఎనన్డూ జ���ంచదు.  

మ�డ� ర�ాల సమ�ంతరతల� ఉ��న్�:  

• ఒక వచనం ఒ�� �షయ��న్ ��ండ� ���ల��ా ��ల�సుత్ ం�� (��రత్న 25:4, ��రత్న 103:10, �ా��తల� 

12:28).  

• ��ండ� �షయ�ల� ఒక�����కట� ఎల� �నన్ం�ా ఉ��న్� వచనం చూ�ిసుత్ ం�� (��రత్న 37:21, 

�ా��తల� 10:1, 7).  

• వచనం ఒక ప్రకటన �ేసుత్ ం�� తర��ాత ప్రకటనల� �వ�ాల� ఇసుత్ ం�� (��రత్న 14:2, ��రత్న 23:1, 

�ా��తల� 4:23). 

సమ�ంతరతలను అర్థం �సేుక�ంట�నన్ప�ప్డ�, ��ండవ మ�ట �దట� మ�టక� ఏ� జత �సేుత్ ంద� అడగం��. 

అ�� �దట� మ�టను బలపర�సుత్ ం��, �దట� మ�టక� వయ్���కం�ా ఉం��, ల�క ��� తత్  సమ���రం జ���సుత్ ం��? 

అ� చూడం��.  

అలం�ా�ాల� 

బ�ౖ�ల్ ప�సత్�ాల�న్ట�ల� అలం�ా�ాల� ఉనన్పప్ట���, ఇ� �ావయ్ంల� మ�ఖయ్���న�. ���్ర �ావయ్ంల� ఉం�ే 

అలం�ా�ాల� ఏమన�ా:  

1. ఏ�ొ  ఒక �షయంల� ఒ��ల� ఉం�ే ��ండ� �షయ�ల �� �క: “��హ� �ా �� �ాప��” (��రత్న 23:1). 
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2. ఒక �షయ��న్ ఉ��్ఘ ట�ంచ����� అ�శ���త్� ఉప���ంచడం. ���దు తన దు:ఖ��న్ ఇల� 

�వ��ం��డ�: “��ను మ�ల�గ�చు అల�ియ���న్ను ప్ర� �ా�్రయ� క�న్ర� �డ�చుచు �� పర�ప� 

�ేలజ�య�చు��న్ను” (��రత్న 6:6).  

3. ఏ�ై�� ఒక �షయం మ��ి అ�నట�్ల �ా ����  గ���ం� మ�ట�్ల ��డ�: “జ�్ఞ నమ� �ధులల� ��కల� 

��య�చునన్�� సంత�ధులల� �గగ్ర�ా పల�క�చునన్��” (�ా��తల� 1:20). 

4. మ�నవ�ల లకష్ణ�ల� ఉప���ం� �ేవ�� గ���ం� �వ��ంచడం: “(�ేవ�డ�) ఆయన నర�లను కనున్ల�ర 

చూచుచు��న్డ� తన కనుదృ�ి్ట�ేత ఆయన �ా��� ప����ంచుచు��న్డ�” (��రత్న 11:4). 

�ావయ్ అలం�ా�ాలను అర్థం �ేసుక�ంట�నన్ప�ప్డ�, �ా��రణ మ�ట ��్వ�ా మనం అర్థం �ేసు��ల�� ఏ �షయ��న్ 

ఈ �త్రం చూ�ిసుత్ ంద� అడగం��. ఉ��హరణక�, “�ేవ�డ� �� ��డల శ�దధ్  చూప��ాడ�” అ�� మ�టకంట� 

“��హ� �ా �� �ాప��” అ�� మ�ట ��పప్��. అ�� ఆయన శ�దధ్  గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం�� �ా� ఆయన ��్రమ, ఆయన 

��యకత్వం, శత�్ర వ�ల నుం�� ఆయన ఇ�ే్చ భద్రత, ఆయనక� దూర���నప�ప్డ� ఆయన ఇ�ే్చ క�మ�కష్ణ గ���ం� 

క��� మ�ట�్ల డ�త�ం��.  

��రత్నల గ�ంథం 

��రత్నల ర�ాల� 

అ��క ర�ాల ��రత్నల� ఉ��న్�. సుత్ � ��రత్నల�, �ేవ�� గ�ణ�ల�, ఆయన ఆ��ా్వ��ల�, ఆయన జ�కయ్ం 

�ేసు��వ���న్ బట�్ట ఆయ�న్ ఘనపర��ాత్ � (��రత్న 23, 29). �వే�� ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ గ���్చన ��రత్నల�, �ేవ�� 

జ�్ఞ నం, ఆయన ��� ఘనపర��ాత్ � (��రత్న 119). దుఃఖ ��రత్నల�, �����ే్వ�ాలను �ేవ���� �ె�యజ�సూత్ , 

ఆయన స�యం ��ర�త�, ఆయన ���త్ ��� ల�బడ��� (��రత్న 3, 13, 22). �ాజ��క ��రత్నల�, �ేవ�� 

ఘనపరచు �ాజు ��్వ�ా ��ేా��� వ�ే్చ ఆ��ా్వ��లను గ���్చ �వ���ాత్ �, ఈ ��రత్నల� �ాబ� వ� ���ీస్య �ాజయ్ం 

గ���్చ క��� �వ���ాత్ � (��రత్న 21, 72). ఆగ�హ/��ప ��రత్నల�, దుష�్ట లక� �ర�ప్ ���్చ, తన ��వక�ల ప��న 

�ాయ్జయ్మ�డమ� �ేవ���� �ర��డ��� (��రత్న 69:21-28, ��రత్న 59). ఇతర ర�ాల ��రత్నలను జ���� 

�ేయవచు్చ.  

��రత్నల అన్వయం 

��రత్నల� గ�ం���న్ ఉప���ంచు ���న్ మ��ాగ్ లను ��� తత్  �బంధన �ె�యజ�సుత్ ం��. ��రత్నల� మనం �ేవ���� �ే�� 

ఆ�ాధనను వయ్కత్పర��ాత్ � (ఎ���ీయ�లక� 5:19). అ� ��ి�ధ్ ం�����, �� ్ర ��స్���� క��� ప్ర�జనకరం 

(��ల�సస్య�లక� 3:16).  
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��రత్నల గ�ంథంల� వయ్కత్పర�న ప్ర� ��ౖఖ�� మనం క��� ఉండవల�ిన ��ౖఖ���� మ����� �ాదు. అ��ే, ప్ర� ��ౖఖ�� 

�ేవ���� అపప్��ంచు���ాల� ��రత్నల� నుం�� మనం ��ర�్చక�ంట�ం. �్ార ర్థనల�, �ర� � ���ాలను �ేవ���� 

వయ్కత్పరచు��వచు్చ. �ర���స్హం, భయం ల�క ��పం�� బ�ధపడ�త�నన్ ��ా్వ� ి నమ్మ�ా�న్ �ేవ�డ� 

ప�నర�దధ్���ాత్ డ� ��రత్నల గ�ంథం మనక� చూ�ిసుత్ ం��.  

�ా��తయ్ ర�పం: జ�్ఞ న �ా��తయ్ం  

�బ�, �ా��తల�, ప్రసం��, ��రత్నల� గ�ంథంల� ���న్ ���ాల�, య���బ� ప�్రక జ�్ఞ న �ా��తయ్ం�ా �లి�వబ�ే 

�ా��తయ్ ప్ర��యను సూ��ాత్ �. �ా��తల�, ప్రసం�� గ�ం��ల�్ల , ��త సూ��్ర లను ��ర�్చక��� య�వ �ాఠక�లక� 

ఉప�ే�ాల� ఉ��న్�.  

�బ� గ�ంథం 

�బ� గ�ంథంల�� సు��ర్ఘ �ాకయ్���ాల�, �బ��� �ాట��ా ��ధ ఉప�ేశక�ల మ�టల� క���య���న్�. 

ఉప�ేశక�ల� ��ధ అ��్ార య�ల� �ె�యజ��ాత్ ర�. బ�ౖ�ల్ ��షయ్కరత్ ఆ ఉప�ే�ాల�్ల � ప్రకటనల� �సుక��, �ాట�� 

బ�ౖ�ల్ సూ��్ర ల��ా బ� ��ంచక�డదు. �బ� గ�ంథం, ఆ ప్రకటనలను �ేవ�� మ�టల��, ఆయన దృకప్థం�� 

�మర్శ��త్మకం�ా ���్ల�ిసుత్ ం��. �బ� 38-42ల� �ేవ�డ� ఉప�ే�ాలక� సప్ం��ం��డ�, �బ� 1-2 క��� 

�ేవ�� దృకప్���న్ చూ�సిుత్ ం��.  

�ా��తయ్ ర�పం: �ా��తల�  

�ా��తల� అంట�, ��తం గ���ం� క�్ల పత్ ం�ా, సప్ష్టం�ా �ె�ిప్న ప���లనల�. ఇ�, �ా��రణం�ా జ���� �షయ�లను 

�ె�యజ��ాత్ � �ా�, �న��ంప�ల� ఉండవ� �ాదు.  

��ౖ��ౖన చూ��త్ , �ా��తను అర్థం �ేసు��వడం సులభం�ా�� అ��సిుత్ ం��. అ��ే, ఈ �ా��తయ్ ర�పం ఒక ప్ర�ేయ్క 

స�ాల�ను �సుర�త�ం��. �ా��,త ��తం గ���ం� ఒక �ా��రణ సూ��్ర �న్ ఇసుత్ ం��, �ా� అ�� ప్ర� ప���ి్థ��� 

వ��త్ంచదు. ఉ��హరణక�, �ా��తల� 21:17 ఇల� �ెబ�త�ం��,  

సుఖ��గమ�లయందు �ాంఛగల�ా��� ల�� కల�గ�ను ��్ర ��రసమ�ను నూ��య� �ాం�ంచు�ా��� 

ఐశ్వరయ్మ� కల�గదు. 

�ా��రణ సూత్రం�ా, ప� కంట� సుఖ���ా�న్ ��్ర�ంచు�ా���� ��ద��కం కల�గ�త�ం��. ఈ �ా��రణ సూత్రం 

�ాసత్వ��, �ా� అ��క �న��ంప�ల� ఉ��న్�. ��ందర� ధనవంత�ల� ప� �ేయక�ం�� తమ ధనం 

సం�ా��ంచుక���న్ర�. �ార� �నుచు, ��్ర గ�చూ గ���ార� �ా� ధనవంత�లయ�య్ర�. ఇతర�ల� కష్టప�� ప��ే�ి 

క��� ��ద��కంల� ఉ��న్ర�. �ా��త, �ా��రణ సూ��్ర �న్ బ� ��సుత్ ం�ే, �ా� �ార్వ�్రక సూ��్ర �న్ �ాదు.   
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��వలం �ా��తల� గ�ంథంల��� �ాదు�ా� బ�ౖ�ల్ ల� అ��క �ా��తల� ఉ��న్�. ఇక్కడ, ��సు మ�ట�్ల ��న ఒక 

�ా��త ఉం��: “క�త్  పట�్ట ��ను �ారందర� క�త్�ేత�� న�ంత�ర�” (మతత్� 26:52). ��ంస�� మరణ�ంచ� 

��ం�ాత్మకం�ా jee�ం�న వయ్క�త్ ల� ఉ��న్ర�. మరల�, ఒక �ా��రణ ప���లన�ా �ా��త �ాసత్వ��, �ా� 

�న��ంప�ల� క��� ఉ��న్�.  

మనం �ా��తను ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ� మ�డ� ప్రశన్ల� అడ�ా�:  

(1) ఈ ల�ఖనంల� బ� ��ం�న �ా��రణ సూత్రం ఏంట�? 

�ా��తల� 21:17ల� క��ిం�ే సూత్రం, కష్టప�� ప��ేయడం, క�మ�కష్ణ �ల�వ. అ��క �ా��తల�, ఒక ���ాల� 

�వ��ంచగ���న సూ��్ర �న్ క�్ల పత్ ం�ా �వ���ాత్ �.  

(2) ఈ సూ��్ర ��� ఏ �న��ంప�ల� ఉ��న్�?  

�ా��తల� 21:17 �షయంల�, అను��న ��తంల� �న��ంప�ల� మనం చూ�ాత్ ం. ఇ�� సూ��్ర ��� �ర�దధ్ం�ా 

ల�దు; �ా��రణ సూ��్ర లక� �న��ంప�ల� ఉనన్ట�్ల  బ���ధ్గల�ాడ� గ���ం��ల� ఇ�� చూ�సిుత్ ం��  

(3) బ�ౖ�ల్ ల� ఎవర� ఈ సూ��్ర �న్ అనుస���ాత్ ర�?  

�ా��తలను అర్థం �ేసుక�ంట�నన్ప�ప్డ�, �ా��త సూ��్ర �న్ అనుస��ం�ే వయ్��త్� బ�ౖ�ల్ ల� కను��నడం 

స�యకరం. ఉ��హరణక�, �ా��తల� ఇల� ��ల�సుత్ ం��, “అహం�ారమ� ��ంబ�� అవమ�నమ� వచు్చను 

�నయమ�గల�ా�� �దద్  జ�్ఞ నమ�నన్��” (�ా��తల� 11:2). �జ ��తంల� ఈ �ా��త ఎల� వ��త్సుత్ ం�ో , ��ల� 

అహం�ారం మ��య� ���దు తన �ా�ా�న్ బట�్ట �నయం�� ఒప�ప్��వడం అ��� చూ�ి�ాత్ �.  

�ా��తల� గ�ంథం 

�ా��తల గ�ంథంల� అ��క ��గం �� ల��ను �ా�ాడ�. బ���ధ్  క���ంచుట, జ�్ఞ నంగల�ాడ� మ��ంత జ�్ఞ నం వృ��ధ్  

�ేసు��వడంఈ గ�ంథం �క్క ఉ�ేద్శమ�� �షయ��న్ �ా��తల గ�ంథంల��� చూ�ాత్ ం (�ా��తల� 1:4-5). 

�ా��తల గ�ంథం మ�డ� ర�ాల ప్రజలను గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��. �ా��రణ వయ్��త్ ��దద్�ాడయ�య్డ� �ా� ��ా�న్ 

గ���్చన అనుభవం, అవ�ాహన �� ందల�దు. �ా��రణ వయ్��త్ జ�్ఞ నం �� ం��, తనను ��శనం �ే�� త�ిప్��ల� 

��ా��ంచవల�ి ఉం��. 

�ేవ�� సూ��్ర ల ప్ర�ారం ఎల� ��ం��ల� గ���ం�న�ాడ� బ���ధ్గల�ాడ�. ప్రజల� జ�్ఞ నవంత�ల� �ా�ాలంట� 

�ేవ��యంద� భయభక�త్ ల� క���య�ం��� (�ా��తల� 9:10). బ���ధ్గల�ార� ��ర�్చ��వడం ��న�ా���ాత్ ర�. 
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బ���ధ్��నుడ� జ�్ఞ ���న్ (�ేవ�� సూ��్ర ల�) �రస్క���ాత్ డ�, �న����� ఇష్టపడడ�. �ెడ్డ  ప్రవరత్న క���న�ా�ై, 

తప�ప్డ� �ర్ణయ�లవలన బ�ధననుభ��ాత్ డ�. బ���ధ్��నుడ� �ె���ేటల� ల���ాడ� �ాడ��ా� �����న్ 

గ���ంచడ� ఎందుకంట� అతడ� �ేవ�� న���ింప�ను �రస్క��ం��డ�.  

�ా��తల� గ�ంథంల� తరచూ క��ిం�ే �షయ�ల� ఏవంట� (1) �� మ��తనం వలన కల�గ� ప్రమ�దం, ప� �ల�వ 

(2) ల�ౖం��క �ా�ాల ఫ�తం�ా కల�గ� ప్రమ���ల�, (3) ��ధ సంబం��ల�్ల  ��ౖ�క ప్రవరత్నల�. 

ప్రసం�� గ�ంథం 

ప్రసం�� గ�ం���న్ �� ల��ను �ా�ాడ� (ప్రసం�� 1:1). 

ప్రసం�� గ�ంథ సం�ేశం: ��వలం ఈ ఒక్క ��త�� ఉంట�, ��తంల��ా� ల�క ఏ ��పప్ �ాధనల��ా� ��య్యం ల�క 

ఉ�ేద్శయ్ం ఉండవ�.   

భ�సంబంధ���న ��తం ప్రజలక� సంతృ�ిత్� ల�క ఉ�ేద్�ాయ్�న్ ఎందుక� ఇవ్వల��ో  ప్రసం�� గ�ంథం �వ��సుత్ ం��. ఈ 

��తంల�: 

• ��య్యం �స్మ��ంచబడ��ర�. 

• అందర� చ��� ��ర�, మ��్చ�� బడ��ర�.  

• దుష�్ట ల� వ��్థల్ల��ర�. 

• జ�్ఞ నం బల���న�� �ా� త�్ర ణ�క��ంచబడ�త�ం��.  

• బ���ధ్ , జ�్ఞ నం దుఃఖ��న్ వృ��ధ్  �ే�ాత్ �.  

�తయ్త్వ దృకప్థం�� ��ంచు వయ్��త్ ఇల� ఉంట�డ� ప్రసం�� చూ�ి�ాత్ డ�: 

• అనందం�ా ఉంట�డ� �ా�, ��త �షయ�లను �వ్రం�ా ప��గణ��ాత్ డ�.  

• మరణం సంభ�సుత్ ంద� జ�్ఞ పకం �ేసుక�ంట�డ�.  

• మం��ాట�� ఆ�ా్వ��ం�, ఆనం���ాత్ డ� �ా� �ేవ���� ల�క్క అపప్జ�ప�ప్��డ�.  

• భ�సంబంధ���న ల��య్లక� �్ార మ�ఖయ్త ఇవ్వడ�.  

�� ల��ను ఈ ఫ����ా్థ ��� వ��్చడ�: �ర�ప్ ఉం�� గనుక, యవ్వన �్ార యం నుం�ే �ేవ��యందు భయభక�త్ ల� 

క���, ఆయన కట్టడల ననుస��ం� నడ�చు���ా�.  
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�ా��తయ్ ర�పం: �ాత �బంధన ప్రవచనం  

�ాత �బంధన ప్రవచన గ�ం��ల�, ప్రసం��ం�న సం�ే�ాల సంకల��ల�. 16మం�� ప్రవకత్ల సం�ే�ాల� ల�ఖ��ల�్ల  

ఉ��న్�. ��వలం ���్మయ� క� ��ండ� ప�సత్�ాల� ఉ��న్�. ��ందర� ప్రవకత్ల� �ా�ిన ప�సత్�ాల� ల�ఖ��ల�్ల  ల�వ� 

(1 ��నవృ��త్ ంతమ�ల� 29:29). మనక� �ె�ిప్నంతవరక�, వందల��� ప్రవకత్ల� అసల� ఏ� �ాయల�దు.  

���.ప�. 760-460 మధయ్�ాలంల� 16మం�� ప్రవకత్ల� ప��చరయ్ �ే�ార� (ఇ��ా ��ల� 722ల� పతన���ం��. య��� 

587ల� పతన���ం��.) చ��త్రల�� ఈ �ాలంల�, అ��క �ాజ�య్ల ఆరంభం, పత��ల� ఇ��ా ��ల�ను �ాజ��యం�ా, 

ఆ��్థకం�ా, మతపరం�ా ప్ర���తం �ే�ా�. ���న్ సంద�ాభ్ల�్ల , ఇ��ా ��ల� య��� �ాజయ్ ప్రజల� అ��కమం��, 

�ేవ�� �బంధనను ��� �గ���ాధన �ే�ార�.  

ప్రవకత్ల� �ేవ�� �బంధన ప��న �ా��ం��ర�. �ర� �ేవ�డ� ���� �ాట�� ప్రజలక� జ�్ఞ పకం ��ేార�. సంవతస్�ాల 

���తం, ఇ��ా ��ల� చూ�� ��ేయత ల�క అ��ేయత ఆ��రం�ా ఆ��ా్వ��ల� ల�క �ా�ాల� వ�ాత్ య� �ేవ�డ� 

�ా�ాద్ నం �ే�ాడ� (ల��య�ాండమ� 26, ��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 28-32). ఆ �ా�ాద్ ��ల ��ర��ర�ప్ గ���ం� 

ప్రవకత్ల� ప్రవ�ం��ర�. ��యేతక� �ా�ాద్ నం �ే�ిన ఆ��ా్వ��లల� �వం, ఆ��గయ్ం, అ�వృ��ధ్ , వయ్వ�ాయ సమృ��ధ్ , 

��్వచ్ఛ, భద్రత �దలగ�న� ��గం�ా ఉంట��. అ��ేయతక� �ా�ాద్ నం �ే�ిన �ా�ాలల� మరణం, ��గం, కర�వ�, 

ఇళ�్ళ, పట్టణ�ల ��శనం, య�దధ్ంల� అపజయం, �ెర, ��్వచ్ఛను ��ల�ప్వడం, ��ద��కం మ��య� అవమ�నం 

�దలగ�న� ��గం�ా ఉంట��.  

ప్రవచనం అంట�, �ేవ�� నుం�� వచు్చ సం�ేశ సమ���రం. ప్రవచనం అంట�, ప్రసుత్ త ప���ి్థ� గ���ం� మ�ట�్ల ��, 

ప్రసం��ం�, ��ంట�� సప్ం��ం��ల� �ిల�ప� ఇవ్వటం. ప్రవకత్ల సం�ే�ాల�్ల  తరచు జర�గబ� వ� �ాట�� మ�ందు�ా 

�ె�యజ����ార�. అ��ే, ప్రవకత్ ఒక ప్రసం��క�డ�. అత� సం�ేశంల� జర�గబ� వ� �ాట� గ���ం� �ె�ిప్�� ల�క 

�ెపప్క�� ���, అత� సం�ేశం ప్రవచ��త్మక��.  

అ��క సంద�ాభ్ల�్ల , ప్రవచనంల�� మ�టల� ఎప�ప్డ� ఎల� ��ర���ా� క��� మనక� �ె�యదు. ఆ 

�ాకయ్���ాలల� నుం�� ��ర�్చక�ంట�నన్ప�ప్డ� అ�� మనక� �ె�యవల�ిన అవసరం ల�దు. తరచు ఆ ��ర��ర�ప్, 

ప్రవకత్ ��త�ాలంల� ల�క తన ��� తల �ాలంల� జర�గదు, అ�నపప్ట��� అత� సం�ేశం తకష్ణ అన్వ�ంప�, 

ప్ర�సప్ందన ��సం ప్రకట�ంచబ��ం��. ప్రజల� ప్రసుత్ త �ాలంల� ప�ా్చ��త్ పప��, �ేవ���� ��ేయత చూపట����, 

ప్రవకత్ల� భ�షయ్త్ �ేవ�� �ాజ�య్�న్ �ారణం�ా చూ�ిం��ర� (హబక�్కక� 2:14). 

ప్రవకత్ల సం��షణ మ��య� దృ�ా్ట ం��ల పదధ్త�ల� తరచు అ�ా��రణం�ా, ��ట��యం�ా ఉంట��. �ా�� 

సం�ే�ాల�్ల  అలం�ార ర�ప�ాల� ఉప���ం�ే�ార�, మ�����న్�ార�్ల  ���కం�ా �ే�ి చూ�ిం�ే�ార�. అ��ే, 
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ప్రజల� ��� తత్�ా, అ�ా��రణం�ా ఏ�ో  �ేయ�ల� �ార� ప్రసం��ంచల�దు�ా�, �ేవ�� ధర్మ�ా�ాత్ � ��� ��యేత చూ�ాల� 

ప్రసం��ం��ర�.  

ప్రజలను ����� �బంధనల��� (�ేవ���� �ా�� సంబంధం) ఆక��ష్ం�న ప్రవకత్ల ప్రసం�ాల�, �వే�� �బంధనల��� 

మనలను ����� ఆక��ష్ం� ే�ధం�ా ��డ� ప్రసం��ంచవచు్చ.  

మ�ందు�ా �ెప�ప్ట/అంచ�� (భ�షయ్త�త్ ల� జర�గబ� వ� సంఘటనల�) తకష్ణ ప్ర��వం ��సం ఉ�ేద్�ంచబ��ం��. 

ప్రజల� ప�ా్చ��త్ పప��, �ేవ���� ��ేయత చూప�టక� �ిల�వబ��్డ ర�. ఈ ఉ�ేద్శయ్ం ��డ� ప్రసంగ ఉ�ేద్�ాయ్��� దగగ్ర�ా 

ఉం��.  

���న్ ప్రవచ��ల� షరత�ల�� క��� ఉంట��. ��� తల� మ�ర�మనసుస్ �� ందడం ��్వ�ా, ప్రకట�ం�న �ర�ప్ను 

త�ిప్ంచు��గలర� (���్మయ� 18:7-11, ���్మయ� 26:13-19). ��� సం�ేశం క�క�ా�న్ అం��ంచనపప్ట���, 

�����ల�� ��� ��� తల� ��శ���న్ త�ిప్ంచుక���న్ర� (��� 3:4-5, 9-10).  

�ేవ�� త��� ఉ�ేద్�ాయ్ల ��ర��ర�ప్ షరత�ల�� క���న�� �ాదు; ఉ��హరణక�, ��షయ� 43:5-6 ల�, తన స్వశ��త్ 

�ేత ఇ��ా ��ల�ను �ెరల� నుం�� ����ి�ాత్ న� �ేవ�డ� �ా�ాద్ నం �ే�ాడ�, �ా� �ాకయ్��గంల� ఇ��ా ��ల� 

��ర��ర్చవల�ిన� ఇవ్వల�దు. ఇంకనూ, ఈ సంఘటనలల� ఒక�� �� ంత ఎం�ికల� ఒక�� �ా్థ ���న్ �ర్ణ��ాత్ �.   

ప్రవచన గ�ం��ల�్ల  ����త్రక కథ��ల� ఉ��న్� �ా� ఉప�ే�ాల� �ావయ్ ర��ాల� ఉ��న్�. అకష్�ార్థం�ా అర్థం 

�ేసు��వల�ిన ����త్రక కథ��లక� మ��య� ��న్ల� గల �ావయ్ �ాకయ్���ాలక� మధయ్ �ే�� కను��నటం అంత 

కష్ట���న ప� �ాదు.  

ప్రవకత్ల గ�ం��ల�్ల  మ�ఖయ్���న ప��ల�, ���ాల�  

�గ���ాధన: �బంధన �క్క �్ార థ�క ఉల్ల ంఘన  

వయ్���రం: తరచు �గ���ాధన�� క���న �ాపం, �గ���ాధనను సూ�ంచ����� అలం�ార ర�పకం�ా 

ఉప���ంబడ�త�ం��.  

�ాజ�య్ల�: �ేవ�� �బంధనల� ల�� ల��ా�న్ సూ�సుత్ ం��. ��ండ� ఉప-���ాల�:  

1. �ాజ�య్ల� ఎల్లప�ప్డ� ఇ��ా ��ల�క� ���ధం�ా ఉంట��.  

2. ఇ��ా ��ల� �ాజయ్ం, ఇతర �ాజ�య్ల మధయ్ తనను ఘనపర��ల� �ేవ�డ� ఆ�ం��డ�.  

�ే�ాలయం: �ేవ�� స�న్���� ��ంద్రం. ��ండ� ఉప���ాల�:  

1. ��ష��రణ�� �ే�� ఆ�ాధన �ేవ��� అవమ��సుత్ ం��.  
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2. శత�్ర వ�ల� �ే�ాలయ��న్ ఆక��ంచు��వడం, ఇ��ా ��ల� ప���త్ ఓట��, �ేవ�� స�న్��� ��ల�ప్వ���న్ 

చూ�ిసుత్ ం��.  

భ��/�ా్వస్థ �ం: �ేవ�డ� ఇ��ా ���య�లను ఆ�ర్వ��ం�ే ప్ర�ేయ్క స్థలం.  

�ెర: �ేవ�డ� అనుగ���ం�న స్థలం నుం�� ఇతర �ాజ�య్లక� బ��సతయ్ం. �ెర అంట� ఇ��ా ��ల� �ేవ�� ఆ��ా్వ���న్ 

��ల�ప్�ంద� అర్థం.  

వరష్ం (సంబం��త ప��ల�): �ేవ�డ� ఇ��ా ���య�లక� అనుగ���ం�న స్థలంల� ఆయన �రంతర ఆ��ా్వ��లక� 

సూచన. వరష్ం ల�క�� వటం, �ేవ�� అసమ్మ�� సూ�సుత్ ం��.  

పంట (సంబం��త ప��ల�): వరష్ం, భ���� సంబం��ం�న �ేవ�� ఆ��ా్వ��ల�.  

��హ� �ా ��నం: భ�షయ్త�త్ , దుష�్ట లను ��శనం �ే�� �ేవ�� ఆక�ి్మక �ర�ప్. �ర�ప్ ఇతర �ాజ�య్ల�� అ� ���ం�న 

ఇ��ా ���య�ల�, �ా���� క��� �ర�ప్ ఉంద� �� భయప��్డ ర�.  

గ��ా� ల�: ��ౖ�క ద���న్ సూ��ాత్ �  

ఐగ�ప�త్  నుం�� �డ�దల: ఇ��ా ��ల�ను ఒక �ాజయ్ం�ా �ే�ి, �ేవ��� �ా�� �ాజు�ా �ే�ిన ����త్రక సంఘటన. 

�గ���ాధన, �డ�దల తర��ాత ఏరప్��న �బంధనను అవమ��ం�ం��.  

ప్రవచన �ా����య్�న్ అర్థం �ేసు��నుట  

ప్రవచ��త్మక �ా��తయ్ం, అర్థం �ేసు��వ����� అతయ్ంత కష్ట���న �ా��తయ్ ర�ాలల� ఒకట�. ప్రవచ��త్మక 

�ా����య్�న్ ప్ర��వవంతం�ా అర్థం �ేసు���ాలంట�, ఈ ప్రశన్ల� అడగం��:   

(1) ప్రవకత్ తన సమ�జ���� ఏ� �ె�ాప్డ�?  

సుప్ర�ిదధ్  అ��్ార య���� �నన్ం�ా, ప్రవచ��త్మక �ా��తయ్ం ��వలం భ�షయ్త్ ప్రవచ��లను గ���్చన�ే �ాదు. ప్రవకత్ 

�దట తన సమ�జం�� మ�ట�్ల ��డ�.  

ఉ��హరణక�, ఆ�సు �ేవ���� అ��ేయ�ల�ౖన ఇ��ా ��ల�క� �ా�ాడ�. ప్రజల� సంపనున్ల�ౖ, �ేవ�� ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ 

������ట�్టన ��డల ఎల�ంట� పరయ్వ�ా��ల� ఉండవ� ���ం��ర�. ఆ�సు �ర�ప్ సం�ేశం ప్రకట�ం��డ�: 

��య్య��న్, ��� ������ట�్టనందున ఇ��ా ��ల� �ర�ప్క� గ���త�ం�� (ఆ�సు 5:7). 
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(2) అత� సం�ే�ా��� ప్రజల� ��మ� సప్ం��ం��ర�?  

ఆ�సు సం�ే�ా��� ఇ��ా ��ల� సప్ందన, బ��ేల�ల� ప్ర��న య�జక��ైన అమజ�య్ సమ���నంల� క��ిసుత్ ం��. 

య���క� ����� ���్ల, ఇక�దట ఉతత్ర �ాజయ్ంల� ప్రకట�ంచక�డద� అతడ� ఆ�సు క� ఆజ�్ఞ �ిం��డ�. (ఆ�సు 

7:10-13). 

(3) ప్రవకత్ సం�ేశంల� ఏ సూత్రం ��ట� సమ�జ���� వ��త్సుత్ ం��?  

�్ార �న ఇ��ా ��ల�ల� �� ��య్య�ల� �ేవ�� ప్రజలక� �్ార మ�ణ�కం�ా ఉనన్ట�్ల , �ేవ�డ� తన ప్రజల నుం�� ��డ� 

�� ��య్య�ల� ��ర�త���న్డ�. ���ా ��ం��ల�� �ేవ�� �ిల�ప�ను �స్మ��ం�, �ేవ�� ఇంట�ల� మనం 

ఆ�ా��ంచల�ం. (ఆ�సు 5:22-24). 

ఈ ప్రశన్ల� ప్రవకత్ సమ�జంల� నుం�� ప్రవచన స��య్�న్ �సు���్చ, ��ట� సమ�జ���� వ��త్ంపజ��ాత్ �. ప్రవకత్ 

సమ�జ��న్ చూడడం ��్వ�ా, ��డ� మనం �ే�� ��షయ్ం �ాసత్�క సం�ేశం��ౖ ఆ����త���నద� �శ్చ�ంచుక�ంట�ం.  

�ా��తయ్ ర�పం: అంతయ్�ాల సంభ�ాల �ా��తయ్ం  

అంతయ్�ాల సంభ�ాలను గ���ం�న ల�ఖ��ల�్ల  �����ల�, జ�క�ాయ్, ���ల�, ప్రకటన, మ��య� బ�ౖ�ల్ ల� ఇతర 

ప�సత్�ాలల�� �ాకయ్���ాల� ఉ��న్�.  

అంతయ్�ాల సంభ�ాలక� సంబం��ం�న ప�సత్�ాల రచ�తల� తమ సం�ే�ా�న్ దర్శనం ల�క కలల� 

�� ందుక���న్ర�. ఇ�� ఎక�్కవ �ాతం �ాదృ�ాయ్త్మక���న��. ఇ�� జంత�వ��న్ ల�క �ం�ైన, క�� ర మృ�ా�న్ 

��న్ల��ా ఉప���సుత్ ం��. 

సంఘటన�న్ �ాలక�మ�ను�ారం�ా ఉప���ంచ����� బదుల��ా ప్ర� ఒక్క ��� గ���ం� మ�ట�్ల �ేడప�ప్డ� 

����్వర� �వరణల� ఇసూత్  ఒ�� సంఘటన/సందరభ్ం గ���ం� ప�ే ప�ే మ�ట�్ల డ���.  

�ా��రణం�ా ఒక ల�ఖన���ా�న్ అర్థం �ేసు���ాలంట�, రచ�త ఆ ల�ఖన���ా�న్ అలం�ార ర�పకం�ా ఉ�ేద్���త్  

తపప్, ���� అకష్�ార్థం�ా �సు���ా�. అంతయ్�ాల సంభ�ాల �ా��తయ్ంల�, రచ�త అ��క �షయ��న్ అలం�ార 

ర�ప�ాల��ా ఉం��ల� ఉ�ేద్�ం��డ� ��షయ్కరత్ అర్థం �ేసు���ా�. అలం�ా��క వర్ణనలక� ఉ��హరణల�, 

�����ల� దర్శ��ల�్ల � జంత�వ�ల�, క�� ర మృ�ాల�.  

• జంత� ��న్లక� ఉ��హరణల�: �����ల� 7:3-7, ప్రకటన 12:3, ప్రకటన 16:13, మ��య� జ�క�ాయ్ 

6:1-3.  
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అంతయ్�ాల సంభ�ాలను గ���ం�న రచనల� �ా��రణం�ా, ప్రసుత్ త �ెడ�, అ��య్యప� ల�కంల� ��ా్వ�ా�న్ 

�ా�ాడ�క��� స�ాళ్ల�� వయ్వహ��సుత్ ం��. �వ్ర���న �ార్వ�్రక య���ధ్ �న్ �వ��సుత్ ం��.  

బ�ౖ�ల్ ల� అంతయ్�ాల సంభ�ాలను గ���ం�న రచనల�, �ెడ�ను ���ం� మం��� ఫల��ే్చ �ేవ�� అం�మ 

�జయ��న్ చూ�ి�ాత్ �. తన ప్రజలక� స�యం �ే�� �ార్వ��మ �ేవ����ౖ దృ�ి్ట��డ���.  

అంతయ్�ాల సంభ�ాలను గ���ం�న రచనల�, ��న్ల�న్ట�� అర్థం �ేసు��ల�క�� ���, �ె�ిప్న సంఘటన 

�ాలక�మ��న్ ��షయ్కరత్ ఏ�ాప్ట� �ేయల�క�� ���, ప్ర��న సం�ే�ా�న్ అర్థం �ేసు��గలం.  

• ��పప్, త��� య���ధ్ �న్ �వ��ం�ే �ాకయ్���ాల ఉ��హరణక�: ���ల� 2:9-11, ప్రకటన 19:11-21, 

మ��య� ప్రకటన 20:7-9.  

• త��� �జయం, �ేవ�� �తయ్ �ాజయ్ం గ���ం� బ� ��ం�ే �ాకయ్���ాల ఉ��హరణల�: �����ల� 7:14, 27 

మ��య� జ�క�ాయ్ 14:9.  

అంతయ్�ాల సంభ�ాలను గ���ం�న ప�సత్�ాల�� �ాట��ా, ఇతర ���న్ �ాకయ్���ా�న్ క��� అంతయ్�ాల సంభ�ాల 

రచనల��ా ప��గణ�ంచవచు్చ. ఎందుకంట� �ేవ�డ� అక�ా్మత�త్ �ా జ�కయ్ం �ేసుక�� దుష్టశక�త్ లక� �ర�ప్���్చ 

��మంత��న్ ����ి�ాత్ డ� అ� �ెబ����. ఈ ల�ఖన���ాల�్ల  దర్శ��ల�, ల�క జంత�వ�ల� వంట� అంతయ్�ాల 

సంభ�ాల రచనల�� ఇతర లకష్ణ�ల� ఉండవ�. (ఉ��హరణల� ఏవన�ా, ����జ�్కల� 37-39, ��షయ� 24-

27, మతత్� 24, మ�ర�్క 13, ల��ా 21, 2 �ెసస్ల��కయ�లక� 2, మ��య� 2 ��త�ర� 3.)  

అంతయ్�ాల సంభ�ాలను గ���ం�న ల�ఖ��ల �ా��రణ అన్వయం  

ప్రపంచ సమసయ్క� అం�మ ప���ా్కరం సంస్కృ� ల�క �ాం��క ప���గ� �ాదు. �ాజ��య సంస్కరణ ల�క �ప్లవం 

�ాదు. �ేవ�డ� జ�కయ్ం �ేసు��వడ�� ప���ా్కరం. ప్రసుత్ తం ఆయన తన ప్రజలక� ��ా్వసం, బలం, దయ 

అనుగ���సుత్ ��న్డ�. భ�షత�త్ ల� ఆయన అక�ా్మత�త్ గ వ�్చ, ల�కమంతట�� ప���త్�ా మ���్చ�ాత్ డ�.  

��ా్వసుల� ��ా్వసం�� స��ం���. సంప�ర్ణ �ేవ�� ప్రణ��క ల�క ల�క సంఘటనల� గ���ం� ప్రసుత్ త అవ�ాహన 

అవసరం ల�దు. ��ా్వసం క��� ఉండడం అంట� ప్రజల� తకష్ణ ఫ����న్ అంచ�� ��యగలర� �ాదు. బదుల��ా, 

�జ���న ��ా్వసం గల ప్రజల�, ప్ర� ప���ి్థ�ల�నూ �ేవ��పట్ల  ��ేయత చూప���ర�, ఎందుకంట� �వరక� 

��ేయత �ల���ౖనద� �ా���� �ెల�సు.  
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�ా��తయ్ ర�పం: ఉపమ�నం 

ఉపమ�నం అన�ా ఆ�్మయ స��య్�న్ ప్రకృ� �షయ�ల�� ల�క �వన ప���ి్థత�ల�� �� ల�్చ బ� ధ�� �ాధనం. 

ఆ�్మయ స��య్���, సహజ స��య్��� మధయ్ �ార�పయ్తను చూ�ి�ాత్ ర� త��్వ�ా మనం ఆ�్మయ స��య్�న్ మ��ంత 

బ��ా అర్థం �సేు��గల�గ���ం.  

��సుక� ఉపమ���ల� బ� ��ంచడం అంట� ఎం�� ఇష్టం (మతత్� 13:34). ఆయన 30 ఉపమ���ల� �ె�ాప్డ�, 

ఇతర అ��క అలం�ార ర�పక సమ�ంత�ాల� ఉప���ం��డ�.  

ఉపమ���ల ��్వ�ా, ��సు �్ార ర్థన గ���ం� (�ే�ాలయంల� ప��సయ�య్డ�, సుంక��, ల��ా 18:9-14), మన 

�� ర�గ��ాళ్ల� ��్ర�ంచడం గ���ం� (మం� సమరయ�డ�, ల��ా 10:29-37), �ేవ�� �ాజయ్ స్వ��వం గ���ం� 

(మతత్� 13 ఉపమ���ల�), �ాప�లక� �ేవ�� క�కరం గ���ం� (త�ిప్�� �న క�మ�ర�డ�, ల��ా 15:11-32) 

బ� ��ం��డ�.  

తన ��� తలను సూట��ా �ం��ంచక�ం��, గ��ద్ ంచ����� ఉపమ���ల� ��సుక� స�యప��్డ �. ��సు �ె�ిప్న 

ఉపమ���ల� ఆస��త్కరం�ా ఉండటం వలన, అ� ��సు ��� తల� ఆయన మ�టల� ���ల� �ే�ా�. అక�ా్మత�త్ �ా 

�ార� "ఆయన �� గ���ం� మ�ట�్ల డ�త���న్డ�" అ� గ���ం� ఆశ్చరయ్�� య�ర�. ���దు గ���ం� ��ద�ా� ����� 

ఉపమ�నం �ె�ిప్నప�ప్డ� ప్రవకత్���న ����ను క��� ఇ�ే �ే�ాడ� (2 సమ���ల� 12:1-10). “ఆ మనుష�య్డవ� 

���,” అ� ����ను �ె�ిప్నప�ప్డ�, ఆ ఉపమ�నం తన గ���ం�ే అ� ���దు �ెల�సుక���న్డ�. 

ఉపమ���లను అర్థం �ేసు��వడం 

��షయ్కరత్ ఇ� గమ�ం���:  

• ఉపమ�నం ఎల� ప��చయం �ే�ార�?  

• ఉపమ�నం మ���ంప� ఏంట�?  

• ఉపమ�నం ఎల�ంట� సమ������న్ ల�క ��ౖఖ��ల� ఎల�ంట� మ�ర�ప్ను ��ర�త�ం��?  

• �దట� ��� తల ప్ర�సప్ందన ఏ��� ఉంట�ం��?  

(1) ఉపమ����న్ ఎల� ప��చయం �ే�ార�?  

��సు తరచు ఒక ప్రశన్క� ల�క ��ౖఖ���� సమ���నం�ా ఉపమ���ల� �ె�ాప్డ�. ఉపమ�నం ఏ ప���ి్థ�ల� 

�ెల�సు��వడం, ��� సం�శేం అర్థం �ేసుక��� �షయంల� ��షయ్కరత్క� స�యపడ�త�ం��.  
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మన ఉపమ�న ��షయ్ం, ��సు ఆ ఉపమ�నం �ెపప్����� �ారణ���న సం��షణ ల�క ప���ి్థ��� వయ్��త్��కం�ా ఉంట�, 

మనం ��� అ�ా్థ �న్ స���ా గ���ంచనట�్ల .  

ప్రశన్క� సమ���నం�ా ఉపమ���ల�. సం��షణ సమయంల�, “�� �� ర�గ��ా�ెవడ�?” ధర్మ�ా��త్ � ప�శేక�డ� 

��సును అ���ాడ�. “ను��్వ��్ళ ����ల� అవసరతల� ఉనన్ � �� ర�గ��ాడ�-� బ�ధయ్త” అ� ��సు సూట��ా 

�ె�� ప్చు్చ. బదుల��ా, మం� సమరయ�డ� కథ ��్వ�ా, ��సు ప��కష్ం�ా జ�ాబ� �ె�ాప్డ�.   

అగ�ీ్టన్, ఉపమ�నం ఏ ప్రశన్����ే జ�ా���్చ�ో  ���� �ర్లకష్య్ం �ే�ాడ� గనుక తప�ప్�ా అర్థం �ేసుక���న్డ�. ఇ�� 

అగ�ీ్టన్ ఇ�్చన �వరణ: ��సు (సమరయ�డ�) ఆ��మ�� (మనుష�య్డ�) �ా��ను (�ొంగల�) నుం�� ����ిం�, 

అత�న్ భద్రత ��సం సంఘ���� (సత్రం) �సు����్ల డ�. ��సు �ా�ా�న్ కట�్టప�ేయ����� (�ాయ�ల�) ��ల�క� 

(సత్ర యజమ��) ��ండ� �ే���ాల� (ఈ �వం, �ాబ� వ� �వం గ���ం�న �ా�ాద్ ��ల�) ఇ��్చడ�. అగ�ీ్టన్ ��షయ్ం, 

��సు మ��య� ధర్మ�ా��త్ � ప�ేశక���� మధయ్ జ����న సం��షణక� సంబం��ం�న�� �ాదు గనుక అ�� తప�ప్.  

��ౖఖ���� సమ���నం�ా ఉపమ���ల�. ల��ా 15:1-3 ఇల� ��ల�సుత్ ం��, “ఒకప�ప్డ� సమసత్���న సుంకర�ల�ను 

�ాప�ల�ను ఆయన బ� ధ �నుటక� ఆయన దగగ్రక� వచు్చచుండ�ా ప��సయ�య్ల�ను �ాసుత్ � ల�ను అ�� చూ�–

ఇతడ� �ాప�లను �ేర�్చ��� �ా����క�డ ��జనమ��ేయ�చు��న్డ� ��ల సణ�గ������. అందు�ాయన �ా���� 

ఈ ఉపమ�నమ� �ె��ప్ను”:  

• ఒక �ాప�� ����� త�ిప్�� �ం��. ����� �ొ����నప�ప్డ� అతడ� ఎంత ఆనం��ం���ో  చూడం��. 

• ఒక �ీత్ � ��ణ�ం �� �ం��. ��ణ�ం �ొ����నప�ప్డ� ఆ�� ఎంత ఆనం��ం�ం�ో  చూడం��. 

• ఒక తం��్ర, క�మ�ర�డ� త�పి్�� య�డ�. క�మ�ర�డ� �ొ����నప�ప్డ� అతడ� ఎంత ఆనం��ం���ో  చూడం��.  

ఈ మ�డ� ఉపమ���ల ��్వ�ా, ��సు �ె�ిప్న �షయం ఏంటంట�, “��ను �ాప�ల�� �ంట���న్న� �ర� 

ఆశ్చరయ్�� వదుద్ . ఒక్క �ా�ి మ�ర�మనసు �� ం��నప�ప్డ� పరల�కంల� ఎంత ఆనంద� చూడం��.”  

ఉపమ�నంల�� ప్ర��న �ాఠం, ���న్ ��్ర���ిం�న ప్రశన్ ల�క ప���ి్థ��� ��ర��ా సంబం��ం�నద� గ�ర�త్ ంచు��వడం 

��ల� మ�ఖయ్ం.  

(2) ఉపమ�నం మ���ంప� ఏంట�? ఉపమ�నం ఎల�ంట� సమ������న్ ల��� ��ౖఖ��ల� ఎల�ంట� మ�ర�ప్ను 

��ర�త�ం��?  

����్వర� అన్వయ�ల� �ాధయ్���నపప్ట���, ఉపమ�నం �ా��రణం�ా ఒక ప్ర��న �షయ��న్ �ె�యజ�సుత్ ం��. 

ఉపమ�నంల� ఉనన్ ప్ర� ప్ర��న �ాత్ర ఒక �ా�ా�న్ ఉదహ��సుత్ ం��.  
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త�ిప్�� �న క�మ�ర�డ� ఉపమ�నంల� ప్ర��న �ాఠం ఇపప్ట��� మనం చూ�ాం: మ�ర�మనసుస్ �� ం�ే ఒక్క �ా� ి

�షయ��� పరల�క మందు ఎక�్కవ సం��షం కల�గ�త�ం��. ఈ ప్ర��న �షయం, ��సు ఉపమ����న్ ��్ర���ంి�న 

ప���ి్థ��� సమ���నం: ప��సయ�య్ల� �ాప��న్ కష్�ంచ����� ఇష్టపడక�� వడం. మ�డ� �ాత్రల�్ల  ప్ర� ఒక్కట� 

ప్ర��న �షయ���� సంబం��ం� ��ర��ా ఒక �ా�ా�న్ బ� ��సుత్ ం��.   

�ాత్ర �ాఠం 

త�ిప్�� �న క�మ�ర�డ� ప�ా్చ��త్ పం�� �ేవ�� ��ౖప� �����న �ాప�లక� 

కష్మ�పణ �ొర�క�త�ం��.  

��్రమగల తం��్ర కష్�ంచ����� ఇష్టపడక�ం�� ఉండక, మన 

పరల�కప� తం��్ర కష్�ంచడంల� సం���ి�ాత్ డ�. 

అనన్యయ్ కష్�ంచ� వయ్��త్�� తం��్రవంట� ��్రమ ఉండదు.  

��సు కష్�ంచల�� అనన్యయ్క� కష్�ం�ే తం��్ర�� మధయ్ వయ్��య్�ా�న్ �వ��ం��డ�. కష్�ంచల�� ప��సయ�య్లను 

గ��ద్ ంచడం ��సు ఉ�ేద్శయ్ం. �ాళ్ల  తప�ప్డ� ��ౖఖర��న్ బట�్ట �ాళ�్ల  మ�ర�మనసు �� ం��ల� ఆయన ఆ�ం��డ�.  

ఈ ఉపమ�నం నుం�� ప్రకట�ం�ే ఎవ్వ�����, �ా�ి� ప�ా్చ��త్ పపడమ� �� ్ర తస్��ం�ే ఉ�ేద్శయ్ం�� తం��్ర ��్రమ, 

కష్మ�పణను ����్క �ె�ాప్�. ల�క ��ా్వసుల� అ��ా్వసుల పట్ల  �ేవ�� కష్మ�పణ ��ఖౖ�� చూ�ిం��ల� ప్రకట�ం���.  

(3) �ాసత్�క ��� తల ప్ర�సప్ందన ఏ��� ఉంట�ం��? 

ఉపమ�నం �దట� ��� త�న్ ఎల� ప్ర���తం �ే�ిం�ో  అర్థం �ేసు���ాలంట�, �ాళ్ల  సంస్కృ�� అర్థం �ేసు���ా�. 

��సు ఉపమ���ల� తరచూ ఆయన సంస్కృ� �యమ�లక� �ర�దధ్ం�ా ఉ��న్�. ��� వల్ల  �ాళ�్ల  

ఆశ్చరయ్�� య�ర�.  

ఉ��హరణక�, మ�్ళ త�ిప్�� �న క�మ�ర�� ఉపమ�నం చూడం��. క�మ�ర�డ� తన ఆ�ిత్� మ�ందు�ా�� 

అడగడం అవమ�నకర���న �ారయ్ం�ా ��సు ��� తల� ప��గణ�ం� ఉంట�ర�. ఆ త�ా్వత క�మ�ర�డ� ���న్ వృ�� 

�ే�ాడ�. క�మ�ర�డ� ����� వ�్చనప�ప్డ�, తం��్ర అత�న్ �రస్క���ాత్ డ�, చూడ����� ఇష్టపడడ�, అత�న్ ��ట�్ట 

పం�ిం�ే�ాత్ డ� ��� తల� అనుక���న్ర�. క�మ�ర���న్ ఆ�్వ�ంచ����� తం��్ర ప����త�త్ క�� ���్లనప�ప్డ� ��� తల 

ఆశ్చరయ్ం ఒక్క�ా�� ఊ��ంచు��ం��.  

మం� సమరయ�డ� ఉపమ�నంల�, య�జక�డ� ల��య�డ� �ాయపడ్డ  వయ్��త్� పట�్టంచు��క�ం�� ���్ల�� వడం 

��� తలక� ఆశ్చరయ్ం�ా ల�దు ఎందుకంట� �ాళ�్ల  �ే�ాలయ అ���ార��న్ అ���పర�ల��ా, ��ష��ర�ల��ా 



103 

ప��గణ�ం��ర�. �ాళ�్ల  ప��సయ�య్�న్ ��ర�ం��ర�, స�యం �ే�ిన మ�డవ వయ్��త్ ప��సయ�య్డ� అనుక���న్ర�. 

మ�డవ వయ్��త్ జ��� బట�్ట , మతపర���న హ� �� ల�క�� వడం వల్ల  తృణ�క��ంచబ��న సమరయ�డ� అ� �న�ా�� 

�ాళ్ల  ఆశ్చరయ్ం ఒక్క�ా�� ఊ��ంచం��.  

ఉపమ�నం �క్క �ాంస్కృ�క ��పథయ్ం ప��గణల��� �సుక�నన్ప�ప్డ�, సం�ే�ా�న్ మ��ంత �ేట�ా 

చూడగల�గ���ం.  

ఉపమ���లల� �వ�ాల�, �ాదృ�ాయ్ల�  

ప్ర� ఉపమ�నంల�� ప్ర� �వరణ �ాదృ�ాయ్త్మకం�ా ఉంద� ��ందర� ప్రసం��క�ల� అ�ార్థం �ేసుక�ంట�ర�. 

ఉ��హరణక�, మం� సమరయ�డ� ఉపమ�నం గ���ం�, ప్రయ�ణ�క�డ� ��ర�షల�మ� నుం�� �������� 

��ళ�్ల త�నన్ప�ప్డ�, ఆ పట్టణం �ేవ�డ� శ�ంి�ం�� �ాబట�్ట అ�� తప�ప్డ� �ర్ణయమ� ��ందర� ����ాత్ ర�. ఉపమ�న 

ఉ�ేద్శయ్ం, ఒక వయ్��త్ �� ర�గ��ా��� ఎల� ��్ర�ంచగలడ� అ�� �షయ��న్ �వ��ంచడం �ాబట�్ట ఇ�� మం� ��షయ్ం 

�ాదు. ���ల� ఉనన్ �వ�ాల� �ే��� ��న్ల� �ావ�.  

మ�ర�్క 4:30-32ల�� ఉపమ�నంల�, �ెట�్ట ల� ప�ల� �ే�� సూ�సుత్ ��న్� ప్రసం��క�ల� ���ం��ర�, �ా� 

ప�లను గ���ం�న ప్ర�ాత్ వన ఒక �నన్ �తత్నం ������ ��దద్�ై, ప�ల� ��మ్మల �ద క���్చ����� �ల� 

క���సుత్ ంద� మ�త్ర�� సూ�సుత్ ం��.  

త�ిప్�� �న క�మ�ర�� ఉపమ�నంల�, �ాదృశయ్పర���న అర్థం కను��న����� ఎట�వంట� ఆ��రం ల�దు. 

ఉ��హరణక�, పందుల� �ాదృ�ాయ్ల� �ాదు. క�మ�ర�� ద��ద్ర �ి్థ�� సూ�ంచ����� పందులను ప్ర�ాత్ �ం��ర�: 

య�దు�ైన బ�ల�డ� �ా��రణం�ా పందులక� దగగ్ర�ా ఉండడ�.  

ఉపమ�న �షయ�ల� �ాదృ�ాయ్త్మకం�ా ఉండడం అర�దు. ఉపమ�నంల� �ాదృ�ాయ్త్మక���న �వరణక� ఒక 

ఉ��హరణ, గ�ర�గ�ల� మ��య� ��ధుమల ఉపమ�నం (మతత్� 13:38-39). ఈ ఉపమ�నంల�� �వ�ాల� 

�ాదృ�ాయ్త్మకమ� మనక� �ెల�సు ఎందుకంట� ��సు ప్ర�ేయ్కం�ా �ాట� గ���ం� ��ెాప్డ�.  

ఉపమ���లను ప్రసం��ంచడం  

ఒక ప్రసం��క�డ� ఉపమ����న్ తన సంస్కృ�ల� సుప���త���న ప���ి్థ� ��సం �సు��వచు్చ. అ��ే, ఆ 

ఉపమ�నం �దట� ��� తలక� ఎల� వ��త్సుత్ ం�ో  అర్థం �ేసు��వ����� సమయం ��ట��ం���. ల�� ��డల, అతడ� 

అ�ే సం�ే�ా�న్ తన ��� తలక� ఇవ్వల�డ�.  

ఒక ��షయ్కరత్ ఒక ఉపమ����న్ ఇతర సప్ష్ట���న ల�ఖ��ల మదద్త�ల�� �ి��ధ్ ం����� ల��� అన్వయ���� ఆ��రం�ా 

ఉప���ంచక�డదు.  
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�ా��తయ్ ర�పం: ప�్రక  

ప�్రకల లకష్ణ�ల�23

24 

��� తత్  �బంధన ప�సత్�ాల�్ల  ఎక�్కవ�ా ��ల�, య���బ�, ��త�ర�, ��ను మ��య� య��� �ా�ిన ప�్రకల� 

ఉ��న్�. అ��ే ప�్రక మధయ్ వయ్��య్�ాల� ఉనన్పప్ట���, ���న్ లకష్ణ�ల� �ా��రణ���న�. ��� తత్  �బంధన 

ప�్రకల� ఏవంట�: 

1. అ���ా��క���న�. ��� తత్  �బంధన ప�్రకల� రచ�త ఉ����� ప్ర��య్మ�న్యం. ప�్రక రచ�త అ���ా�ా�న్ 

సూ�సుత్ ం��; ఈ అ���ా�ా�న్ ఎల్లప�ప్డ� ఆరంభ వచ��ల�్ల  ����్కంట�ర�.25 

2. ప���ి్థ��� సంబం��ం�న�: ��� తత్  �బంధన ప�్రకల� ఎల్లప�ప్డ� ���ద్ష్ట ప���ి్థత�ల� ల�క సమసయ్ల� గ���ం� 

మ�ట�్ల డ���. ఉ��హరణక�, రకష్ణ య�దుల ఆ���ా�న్ అనుస��ంచడం ��్వ�ా వసుత్ ంద� 

ఆల��సుత్ నన్ సంఘ���� గల� ప�్రకను �ా�ార�. ���సుత్ ల� మన �ా్వతంత��ం గ���ం� ��ల� ����్క �ె�ాప్డ�. 

����� �నన్ం�ా, ����ం�� సంఘం ఆ ��్వచ్ఛను �వ్రం�ా �సుక��- ల�ౖం��క అ��ౖ�కతను స��సుత్ ం��. 1 

����ం��య�లక� �ా�ిన ప�్రకల�, మనం ��ేయ�లమ��ా ఉం��ల� ��ల� ����్క �ె�ాప్డ�.  

3. ��ా్వసులక� ఉ�ేద్�ంచబ��్డ �. ప�్రకల�, �్ార ం�య సంఘ�లక� (��మ�) ల�క వయ్��త్గత ��ా్వసులక� 

(�ిల��నుక�) ల�క �ా��రణ ��ా్వసులక� (య���) �ా�ార�. ప�్రకల� �� ం��న �ాళ్లందర� �ేవ���� 

రకష్ణ సంబంధంల� ఉనన్�ాళ�్ళ �ాదు. తమ ���యల� మ�ర�్చక�� మ�ర�మనసుస్ �� ం��ల� ��ల� 

����ం�� ��ా్వసులక� �ిల�ప����్చడ�; సు�ారత్ ��ౖప� ����� రండ� గల�య�లక� �ె�ాప్డ�; �ర�ప్ ��సం 

ఎదుర�చూడమ� అ��య్యసుత్ ల�ౖన ధనవంత�లక� య���బ� �ె�ాప్డ�. అ��,ే ప�్రకల� ����సత్వ ��ా్వస 

క�ట�ంబ సందర్బమ�ల� �ా�ార�.  

  

 
24 ఈ ��గంల�� �షయ�ల� J. Scott Duvall మ��య� J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: Zondervan, 

2012) నుం�� �సుక���న్ర�. 
25 ఉ��హరణక�, ఎ���ీయ�లక� 1:1 ��ల� అ�� సుత్ లత్వ అ���ా�ా�న్ ����్కంట�ం��: “�ేవ�� �తత్మ�వలన ���సుత్ ��సు అ�� సత్ల��ౖెన 

��ల�.” 
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��� తత్  �బంధన ప�్రకల ��ా్మణం  

ప��చయం 

• రచ�త ��ర�, �ి్థ�/హ� �� 

• గ���తల�/��� తల�  

• అ�వందనం 

• ప��చయ �్ార ర్థన  

మ�ఖయ్ ��గం (ప�్రక ప్ర��న సం�ేశం) 

మ���ంప� (ఇందుల� ఇల�ట� �షయ�ల� ఉంట��) 

• య�త్ర ప్రణ��కల� (�త�క� 3:12) 

• అ�నందనల�, శు��ల� (��మ� 16) 

• త��� సూచనల� (��ల�సస్య�లక� 4:16-17) 

• ఆ��ా్వదం (ఎ���ీయ�లక� 6:23-24) 

• �ైవ��త్ త్రం (య��� 24-25) 

ప�్రకల ��షయ్ం  

�ర� ఒక ��న్��త�� నుం�� ప�్రకను �� ందుక�నన్ప�ప్డ�, క���్చ� ప�్రక అంతట�� చదువ���ర�. ��� తత్  �బంధన 

ప�్రకల� క��� అల��� చదవం��. రచ�త ప���త్ సం�ేశం �� ందు��వ����� ప�్రక అం�� చదవం��. �ర� 

చదువ�త�ండ�ా, � ప���లనల� జ���� �ేయం��. �ర� ఎంత ఎక�్కవ ప���లనల� �ే�ాత్ ��, అంత మం��ా 

��షయ్ం �ేయగల�గ���ర�.  

బ�ౖ�ల్ ప�్రక చ����టప�ప్డ� అ��క ప్రశన్ల� అడ�గవల�ి ఉం��:  

(1) ప�్రక గ���త ఎవర�?  

ప�్రక �� ం��న సంఘం ల�క వయ్��త్ గ���ం� ఎంత ఎక�్కవ అవ�ాహన క���య�ంట�, ప�్రకను అంత ఉతత్మం�ా అర్థం 

�ేసుక�ంట�ం. మనం ��ల� ప�్రక అధయ్యనం �ే��టప�ప్డ�, గ���త సంఘం గ���ం� అ�� సత్ల�ల �ా�ాయ్లల�� 

సూచనల� చదవ�త� �దల���ట్టడం స�యకరం�ా ఉంట�ం��. ఇల� �ే��త్  ప�్రకను బ��ా అర్థం 

�ేసు��గల�గ���ం. ఉ��హరణక�:  
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• �ి��ీప్ సంఘం ��ంసల� ప�ట�్టం�� (అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 16:12-40). కష్ట ప���ి్థత�ల�్ల  క��� �ాళ�్ల  

ఆనం��ం��ల�� ��ల� సూచనను ఇ�� ����్క �ెబ�త�ం��.  

• ఎ���ీ (ఇతర ��ల� ప�్రకలవల�) ప�్రకను ��ా్వసులక� �ా�ాడ�. �ర� �ేవ�� సంప�ర్ణతయందు 

ప�ర�్ణ లగ�నట�్ల �ా, (ఎ���ీయ�లక� 3:15-18) అ� ఎ���ీ ��ా్వసుల ��సం ��ల� �్ార ��్థం�నప�ప్డ�, 

�ేవ�� �ిల్లల� �ేవ�� ప��ప�ర్ణత �� ందు��ర� �్ార ��్థసుత్ ��న్డ�. ����సత్వ�ల� “తన ��దుట 

ప��శుదుధ్ లమ�ను ���ద్ ష�లమ���ౖ” (ఎ���ీయ�లక� 1:4-6) ఉం��ల� �్ార ��్థసుత్ ��న్డ�.  

(2) రచ�త ఎవర�? అత��� గ���తక� ఉనన్ సంబంధం ఏంట�?  

�క� ఎవ����� ప�్రక/ల�ఖను పం�ినప�ప్డ�, ఇ�� “ఎవర� �ా�ా��?” �ెల�సు���ాలనుక�ంట�ర�. రచ�త గ���ం� 

�క� ఎంత బ��ా �ె���త్ , ప�్రక అంత ఆస��త్�ా ఉంట�ం��. అ�ే �ధం�ా, బ�ౖ�ల్ ల�� ప�్రక రచ�త గ���ం� మనక� 

ఎంత బ��ా ��ె��త్ , అత� సం�ేశం అంత మం��ా అర్థమ�త�ం��.  

తన ప�్రకల�్ల , అ�� సత్ల��ెనౖ ��ను ��్రమ గ���ం� ����్క �ె�ాప్డ�. ��ను మ�నుప� “ఉ����డ�”�ా��ా 

(మ�ర�్క 3:17) ప్ర�ి��ధ్�ెం��డ�. అపప్ట�్ల , పరల�కం నుం�� అ��న్� ర�ిప్ంచ����� అతడ�, అత� సహ� దర�డ� 

��సు అనుమ� ���ార� (ల��ా 9:54). తర��ాత �ా�ిన ��ను ప�్రకల�, ��ం�ె��సుత్  ����న ప��శు��ధ్ త్మ 

�ంప�దల ��్వ�ా అతడ� మ��ాడ� చూ�ి�ాత్ �.  

శ�మల� ఉనన్ ����సత్వ�లను �� ్ర తస్��ంచ����� ��త�ర� తన ప�్రకల� �ా�ాడ�. �ాళ�్ల  �ా��ను ��డ�ల�్ల  �ైరయ్ం�ా 

ఉం��ల� �ె�ాప్డ� (1 ��త�ర� 5:8-9). మ�నుప� ��త�ర� ��తంల�, అతడ� భయం�� ��సును ఎర�గన� 

మ�మ�్మర� అబదధ్ం �ె�ాప్డ� (మ�ర�్క 14:66-72). త�ా్వత తన ��తంల� జ����న మ�ర�ప్ గ���ం� ��త�ర� 

ప�్రకల� చూ�ి�ాత్ �.  

ప�్రక చ����టప�ప్డ� రచ�త మ��య� గ���తల� మధయ్ ఉనన్ సంబంధం �ెల�సు��వడం స�యకరం. �ి��ీప్ 

సంఘం�� ��ల�క� ఉనన్ సంబంధం, సం���ా�న్ గ���ం� �ా�ిన తన ప�్రక అంతట�ల� క��ిసుత్ ం��. మ����ౖప�, 

����ంథుల� ��ల� మ��య� �ర�గ�బ�ట� �ే�ిన సభ�య్లక� మధయ్ సంఘరష్ణ, 1 మ��య� 2 ����ం�� ప�్రకల�్ల  

బల���న గ��ద్ ంప�లక� ������ిం��.  

(3) ఏ ప���ి్థత�ల� ప�్రకను ��్ర���ిం���?  

��ల� ప�్రక�న్ ��్ర���ిం�న ప���ి్థత�ల� మనక� �ెల�సు. 1 మ��య� 2 ����ం�� ప�్రకల�, ����ంథుల�� సమసయ్ల�, 

ప్రశన్లక� ప్ర�సప్ందన�ా �ా�ాడ�. �ా���� �న ��సు�ైన ఒ���ీమ� ప��న �జ్ఞ�ిత్ �ా �ిల��ను ప�్రక �ా�ాడ�.  
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ప�్రక ప���ి్థత��న్ అర్థం �సేుక��� �ల�వ గ���ం� గల�య�లక� �ా�ిన ప�్రక చూ�ిసుత్ ం��. గల� ప�్రకల� ���న్ 

వచ��ల� చ���న త�ా్వత, “గల� పట్టణంల� ఏం జర�గ�త�ం��?” అ� �ర� అడ�ా�. “���సుత్  కృపనుబట�్ట 

�మ�్మను �ి��న�ా�� ����, �నన్���న సు�ారత్తట�్ట క� ���ంత త్వర�ా ������� వ�ట చూడ�ా 

���ాశ్చరయ్మగ�చునన్��” (గల�య�లక� 1:6) అ� ��ల� �దల���ట�్ట డ�. ఈ ��� తత్  ��ా్వసుల� ��ా్వసం 

మ�లం�ా కృప ��్వ�ా�� ��మంత�ల��ా �ేయబ�ే సు�ారత్ను ������డ�త���న్ర�� �షయం త్వరల� 

సప్ష్టమ�త�ం��. బదుల��ా �ాళ�్ల  ���యల ��్వ�ా ��మంత�ల��ా �ేయబడ� సం�ే�ా�న్ నమ�్మత���న్ర�. ఈ 

��� తత్  ��ా్వసుల పట్ల  ��ల� మ�టల� ��్రమను బట�్ట ��్ర���ించబ��్డ �. ��ా్వసం ��్వ�ా�� ��మంత�ల��ా �యేబడ� 

సం�ే�ా�న్ ప్రకట�ంచ����� అతడ� తన �����న్ సమ��ప్ంచుక���న్డ�. గల�య�ల� ఆ స��య్�న్ ����, అబదధ్  

బ� ధను అం��క��సుత్ ��న్ర� అతడ� ఆశ్చరయ్�� య�డ�.  

�ా��తయ్ ర�పం: ఉప�ేశం 

ఉప�ేశం అంట� క�మ���న బ� ధన. ఇ�� అంశం 1 నుం�� అంశం 2 వరక� క�మ పదధ్�ల� జర�గ�త�ం��. ఈ �ా��తయ్ 

ర�పం ��� తత్  �బంధన ప�్రకల�్ల  మ��మ�ఖయ్ం�ా ��ల� ప�్రకల�్ల  సర్వ�ా��రణం. ఈ ప�్రకల�్ల , ��ల� ఒక ఉతత్మ 

బ� ధక���ల� స��య్�న్ సప్ష్టం�ా �వ���ాత్ డ�.   

�ాబట�్ట , మ��య�, ల�క, అ��ే వంట� అనుసం��న ప��లను ఉప�ేశం ఉప���సుత్ ం��. ఇందుల� ఎల్లప�ప్డ� 

ప్రశన్ల�, సమ�����ల� ఉంట��. �వరణ, స��య్�న్ సప్ష్టం�ా, ����్కకం�ా �వ��సుత్ ం��.  

��ల�సస్య�లక� �ా�ిన ప�్రకల�, ��ల� ���సుత్  స్వ��వం గ���ం� బ� ��ం��డ�. ���సుత్  మ�నవ�ల తత్వజ�్ఞ ��లక�, 

సంప్ర��య�ల�న్ట��� అ�త�డ� ��ల� బ� ��ం��డ�. ��ల� ఈ ����్కక పదధ్� అనుస��ం��డ�:  

1. ��ల�, ���సుత్  ఆ��ప��య్��� ర�జువ� ఇ��్చడ� (��ల�సస్య�లక� 1:15-23)  

• సర్వసృ�ి్ట�� ఆ��సంభ�త��ై య���న్డ�.  

• సర్వమ�ను ఆయన ��్వ�ాను, ఆయనను బట�్టయ� సృ�ంపబ�ెను.  

• సంఘం అను శ���ా��� ఆయ�� �రసుస్ 

• సమ���నం ఆయన ��్వర కల�గ�త�ం��.  

2. ��ల� తన ఉ�ేద్�ాయ్�న్ �ాతప�ర్వకం�ా తన ��� తలక� గ�ర�త్ �ే�ాడ�. అనయ్జనులను ���సుత్  �దద్క� 

�సుక��ావ����� ���సుత్  ఘన���న సం�ేశం ��ల�క� అపప్��ంచబ��ం�� (��ల�సస్య�లక� 1:24–2:5) 

3. ���సుత్  ఆ��ప��య్�న్ �రస్క��ం�ే బ� ధనలక� వయ్���కం�ా ��ల� ��చ్చ��ం��డ� (��ల�సస్య�లక� 2:6-

23).  
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• ప్రజల�, �ేవ�� ధర్మ�ాసత్ �ం �ాట�ంచడం ��్వ�ా రకష్ణ �� ందు��ర�� బ� ధ  

• ఆత్మల�� సం���ిం�ే ప్రమ�దకర���న ఆ��రం  

• ఆ�్మయ ఫ���ల ��సం ���క క�మ�కష్ణ అవసరమ� �ె��ప్ తప�ప్డ� ఉ�ేద్శయ్ం  

4. �ాబట�్ట , ���సుత్  ఆ��పతయ్ం వలన, �ర� ఇల� ��ం���  

(��ల�సస్య�లక� 3-4): 

• ���సుత్ క� ల�బడడం, మన ��ౖ�క ప్రవరత్న��ౖ ప్ర��వం చూప�త�ం��.  

▪ ��ం ఇక�దట అ��ౖ�కం�ా ప్రవ��త్ంచమ� (��ల�సస్య�లక� 3:1-11). 

▪ సమ���నం క���, కృతజ్ఞత ��వం�� ���ాత్ ం (��ల�సస్య�లక� 3:12-17). 

• ���సుత్ క� ల�బడడం, ఇతర�ల�� మనక�నన్ సంబంధం��ౖ ప్ర��వం చూప�త�ం�� (��ల�సస్య�లక� 

3:18-4:6). 

5. మ���ంప� మ�టల�, ��ల�ీస్ ��ా్వసుల పట్ల  ��ల�క�నన్ వయ్��త్గత శ�దధ్ను ��� తలక� గ�ర�త్ �ే�ాత్ � 

(��ల�సస్య�లక� 4:7-18). 

��ల� ప�్రక, ���సుత్  ఆ��పతయ్ �ి��ధ్ ంతం గ���ం�న �వరణ. అ�� ���సుత్  స్వ��వం గ���ం�, ��ా్వసుల��ా మన 

����ల�్ల  ఈ సతయ్ం �క్క ప్ర��వం గ���ం� బ� ��సుత్ ం��.  
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�ాఠం 6 మ�ఖయ్ �షయ�ల� 

(1) స���న �ాయ్ఖ�య్నం, మనం అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్��గప� �ా��తయ్ ర��ా�న్ అర్థం �ేసు���ాల� ఆ�సుత్ ం��.  

(2) బ�ౖ�ల్ ల� క��ిం�ే ���న్మ�ఖయ్ �ా��తయ్ ర��ాల�: 

• చ��త్ర: �ాసత్వ ప్రజల�, సంఘటనల ఖ�్చత���న ����త్రక కథ��ల�.  

చ��త్రను ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ�, ఇల� అడ�ా�:  

▪ కథ ఏంట�? 

▪ కథల� ప్రజల� ఎవర�? 

▪ ����త్రక కథనం అనుస��ంచ����� మ����� ఇసుత్ ం��? 

▪ ఈ ����త్రక కథనంల� ఏ సూ��్ర ల� బ� ��ం��ర�? 

• �ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం  

��� తత్  �బంధన ��ా్వసులక� �ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం �్ార మ�ఖయ్���ం�� ఎందుకంట�:  

▪ అ�� �ేవ�� స్వ���ా�న్ వయ్కత్పర�సుత్ ం��.  

▪ రకష్ణ జ�్ఞ ���న్ మనక� అనుగ���సుత్ ం��.  

▪ �ేవ�� �తత్ం �ెల�సు��వ����� మనక� స�యం �ేసుత్ ం��.  

�ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ంల� మ�డ� వ�ాగ్ లను గ���ం� ఆల�చన �ేయడం స�యకరం: 

▪ ఆ��ర �యమ�ల� 

▪ ��ర �యమ�ల� 

▪ ��ౖ�క �యమ�ల� 

�ాత �బంధన ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ ��షయ్ం ��ె�ప్టప�ప్డ�, ఇల� అడ�ా�:  

▪ �దట� ��� తలక� ఈ �ాకయ్��గం �క్క అర్థం ఏంట�? 

▪ బ�ౖ�ల్ ��� తలక�, మన ప్రపం����� మధయ్ వయ్��య్�ాల� ఏంట�? 

▪ ఈ �ాకయ్��గంల� బ� ��ం�న సూ��్ర ల� ఏంట�? 

▪ ��� తత్  �బంధన ఏ �ధం�ా��నౖ ఈ సూ��్ర �న్ అం��క��సుత్ ం��? 

• �ావయ్ం 
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���్ర �ావయ్ లకష్ణ�ల�: 

▪ సమ�ంతరత 

▪ అలం�ా�ాల� 

• జ�్ఞ న �ా��తయ్ం: ��తం ఎల� ప��ేసుత్ ం�ో  బ� ��సుత్ ం��  

• �ా��తల�: ��తం గ���ం�న ప���లనల� క�్ల పత్ ం�ా, సప్ష్టం�ా ����్కనబ��న�  

�ా��త�న్ అర్థం �ేసుక�నన్ప�ప్డ�, ఇల� అడ�ా�:  

▪ ఈ ల�ఖనంల� బ� ��ం�న �ా��రణ సూత్రం ఏంట�? 

▪ ఈ సూ��్ర ��� ఏ �న��ంప�ల� ఉ��న్�? 

▪ బ�ౖ�ల్ ల� ఎవర� ఈ సూ��్ర �న్ అనుస���ాత్ ర�? 

• �ాత �బంధన ప్రవచనం: �ేవ�� సం�ే�ాల� �ెపప్డం 

�ాత �బంధన ప్రవచ���న్ ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ�, ఇల� అడ�ా�:  

▪ ప్రవకత్ తన సమ�జ���� ఏ� �ె�ాప్డ�? 

▪ అత� సం�ే�ా��� ప్రజల� ��మ� సప్ం��ం��ర�? 

▪ ప్రవకత్ సం�ేశంల� ఏ సూత్రం ��ట� సమ�జ���� వ��త్సుత్ ం��?  

• అంతయ్�ాల సంభ�ాల �ా��తయ్ం  

అంతయ్�ాల సంభ�ాల �ా����య్�న్ ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ�, ఈ �షయ�ల� గ�ర�త్ ంచు��ం��:  

▪ ఇ�� ఎక�్కవ �ాతం �ాదృ�ాయ్త్మక���న��. 

▪ ఇ�� సంఘటన�న్ ఖ�్చతం�ా �ాలక�మ�ను�ారం�ా �వ��ంచదు.  

▪ ఇ�� ����్వర� �వ�ాల� ఇసూత్ , ఒ�� సంఘటను ప�ే ప�ే �వ��ంచవచు్చ.  

అంతయ్�ాల సం��వనల �ా��తయ్ంల� అతయ్ంత మ�ఖయ్ �షయ�ల�:  

▪ ప్రసుత్ త దుష్ట ల�కంల� ��ా్వసం �ా�ాడ����� స�ాల�.  

▪ తన ప్రజలక� స�యం �ే�� �ార్వ��మ �ేవ�డ�.  

• ఉపమ�నం: ఆ�్మయ స��య్�న్ ప్రకృ� �షయ�ల�� ల�క �వ ప���ి్థత�ల�� �� ల�్చ బ� ధన. 

ఉపమ���ల��� తరచు�ా ఒక ప్రశన్క� ల�క ��ౖఖ���� సమ���నం�ా �ెపప్బ��న�.  
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ఉపమ���ల� ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ�, ఇల� అడ�ా�:  

▪ ఉపమ�నం ఎల� ప��చయం �ే�ార�? 

▪ ఉపమ�నం మ���ంప� ఏంట�? 

▪ ఉపమ�నం ఎల�ంట� సమ������న్ ల�క ��ౖఖ��ల� ఎల�ంట� మ�ర�ప్ను ��ర�త�ం��? 

▪ �దట� ��� తల ప్ర�సప్ందన ఏ��� ఉంట�ం��? 

• ప�్రక 

��� తత్  �బంధన ప�్రకల� ఏవన�ా:  

▪ అ���ా��క���న� 

▪ ప���ి్థ��� సంబం��ం�న� 

▪ ��ా్వసులక� ఉ�ేద్�ంచబ��్డ � 

ప�్రకల� ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ�, ఇల� అడ�ా�:  

▪ ప�్రక గ���త ఎవర�? 

▪ రచ�త ఎవర�? అత��� గ���తక� ఉనన్ సంబంధం ఏంట�? 

▪ ఏ ప���ి్థత�ల� ప�్రకను ��్ర���ిం���? 

• �వరణ: క�మ���న బ� ధన 

�ాఠం 6 అ��య్సం 

1వ �ాఠంల�, ఈ ��ర�స్ సమయంల� అధయ్యనం �ేయ����� ఒక �ాకయ్��గం ఎనున్క���న్ర�. � ఎనున్క�నన్ 

�ాకయ్��గ �ా��తయ్ ర�పం ఏంట�? �ాకయ్���ా�న్ ఇం�ా ఎక�్కవ అర్థం �ేసు��వ����� స�యం�ా ఈ �ాఠంల� 

�షయ�లను ఉప���ంచం��. ���ద్ష్ట �ా��తయ్ ర��ా��� సంబం��ం� ��షయ్ ప్రశన్లక� సమ���నం ఇవ్వం��.  
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�ాఠం 7 

��షయ్ం: పద అధయ్యనం  

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ల��ైన అధయ్యనం �క్క �ల�వను అ�నం��ంచడం. 

(2) ప��లను అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ� �ా��రణ �� ర�ాట్లను ��ా��ంచడం.  

(3) పద అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ� ప్ర���యను అర్థం �ేసుక�� అన్వ�ంచడం.  

(4) బ�ౖ�ల్ ల� అలం�ార ర�పక ��షను గ���త్ంచడం.  

ప��చయం 

బ�ౖ�ల్ ల��ైన అర్థం�� క���న��, �ా� ���రకరం�ా, ��ందర� ల�ఖన సం�ే�ా�న్ అర్థం �సేు��క�ం�� ల�ఖనం 

చదువ���ర�.26 బ�ౖ�ల్ ల�, ప�సత్�ాల�, అ��య్య�ల�, ���ాల�, వచ��ల�, మ��య� ప��ల� ఉ��న్�. ప��ల 

అర్థం గ���ం�నప�ప్డ�, మనం అధయ్యనం �ే�� �ాకయ్���ా�న్ స���ా అర్థం �ేసు��వ����� స�యపడ�త�ం��. 

ఈ �ాఠం ప��ల� ఎల� అధయ్యనం �ేయ�ల�� �షయ��న్ గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��. ఒక ప్ర�ేయ్క బ��ౖల్ 

సందరభ్ంల�, ��� అర్థం ఏంట� గ���ంచ����� ఒక ప���న్ మనం అధయ్యనం �ే�ాత్ ం.   

���న్�ార�్ల  ప్రజల� బ�ౖ�ల్ అధయ్యన వనర�ల� ఉప���ం� బ�ౖ�ల్ ���క� మ��య� ���్ర ప��ల� అధయ్యనం 

�ే�ాత్ ర�. ఆ �ధ���న అధయ్య����� ఉప���ం�ే వనర�ల� ఎక�్కవ�ా అందుబ�ట�ల� ల�వ�, �ాబట�్ట �ాట�� 

గ���ం� ఈ �ాఠంల� చ��్చంచమ�. బదుల��ా, మన �ా్థ �క ��షల� ప��లను ఎల� అధయ్యనం �యే�ల� 

��ర�్చక�ం��ం.  

ప��ల అధయ్య����� మ�డ�-దశల ప్ర���య ఉప�����ద్ ం:  

1. అధయ్యనం �ేయ����� ప��ల� ఎనున్��ం��.  

2. ఎనున్క�నన్ ప్ర� ప����� �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల జ���� �ేయం��.  

3. �ాకయ్��గ సందరభ్ంల� ఎనున్క�నన్ ప��ల అ�ా్థ �న్ గ���ంచం��.  

 
26 ఈ �ాఠంల� ��ట���యల్ ��ల�వరక� J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: 

Zondervan, 2012)ల� 9వ అ��య్యం నుం�� �సుక���న్ర�. 
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ప��ల అధయ్యనంల�� �ా��రణ త�ిప్��ల�  

మనం ప��ల� అధయ్యనం �దల���డ�త�ండ�ా, మనం ���న్ తప�ప్ల� ��ా��ం���. ఈ �� ర�ాట�్ల  తప�ప్డ� 

���ాయ్��� న���ి�ాత్ �.  

పదం �క్క మ�నుపట� అ�ా్థ �న్ �స్మ��ంచడం  

���న్�ార�్ల  ప���న్ ఉప���ం�ే ���నం �ాలక���ణ� మ�ర�త�ం��. బ�ౖ�ల్ అను�ాదం జ���� ��ల� సంవతస్�ాల� 

గడ�సుత్ నన్పప్ట���, మన బ�ౖ�ల�్ల � ���న్ ప��ల అ�ా్థ ల�, ��డ� అ� ేప��ల అ�ా్థ ��� �నన్ం�ా ఉం�ొచ్చ� మనం 

�ెల�సు���ా�. గతంల� ఆ పదం ఎల� ఉప���ం���� అర్థం �ేసు��క�� �ే, మన అధయ్యనం �ే�� �ాకయ్���ా�న్ 

తప�ప్�ా అర్థం �ేసుక�ంట�ం. (మనం ఇట�వల వ�్చన బ�ౖ�ల్ అను�ా��ల� చదువ�త�నన్ట్ల��ే, అ�� అంత ��దద్  

సమసయ్ �ాదు.)  

► � ��షల� �ాలక���ణ� ��� అర్థం మ���న ఒక పదం గ���ం� మ�ట�్ల డం��. 

ప్ర� సందరభ్ంల�నూ ఒక ప����� ఒ�� అర్థం ఉంద� ���ంచడం 

బ�ౖ�ల్ రచ�తల� ఒకట� కంట� ఎక�్కవ అ�ా్థ ల�నన్ ప��ల� ఉప���ం��ర�. ఒ�� పదం ఒక సందరభ్ంల� ఒక 

�ధం�ా, మ�� సందరభ్ంల� మ��క �ధం�ా ఉప���ంచవచు్చ. మనం అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్��గంల�, ఏ 

అర్థం స���న�ో  �ెల�సు��వ����� ఆ పదం ఉప���ం�న సందరభ్ం చూ���. 

పదం �క్క అధయ్యన ప్ర���య  

�దట� దశ: �ాకయ్��గంల� అధయ్యనం �ేయ�లనుక�నన్ ప��ల� ఎనున్��ం��  

బ�ౖ�ల�్ల � ప్ర� ప���న్ ల�త��ా అధయ్యనం �ేయవల�ిన అవసరత ల�దు. ���న్�ార�్ల  బ��ౖల్ అర్థం సప్ష్టం�ా 

ఉంట�ం��. ఉ��హరణక�, ���దు ఐదు �ాళ�్ల  ��ర�క���న్డ� బ�ౖ�ల్ ��ల��్చనప�ప్డ� (1 సమ���ల� 

17:40), ��� అర్థం ��సం �ా� అ�� ప���న్ అధయ్యనం �ేయనవసరం ల�దు.  

అధయ్య����� ప��ల� ఎనున్���ాలంట�, �ట� ��సం చూడం��:  

• �ాకయ్��గ అ�ా్థ ��� �్ార మ�ఖయ్���న ప��ల�  

• ప�న�ావృత ప��ల�  

• ���ా ర��ాల� 

• అసప్ష్ట���న ల�క కష్ట���న ప��ల�  
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►��మ� 12:1-2 చ���, అధయ్యనం ��సం మ�ఖయ్ ప��ల� గ���త్ంచం��. పదం ప్రక్కన, ఆ పదం ఎనున్��వ����� 

�ారణం ఏంట� �ాయం��:  

1 = మ�ఖయ్ పదం  

2 = ప�న�ావృత పదం 

3 = ���ా ర�పం  

4 = అసప్ష్ట ల�క కష్ట పదం. 

 

�ాబట�్ట సహ� దర�ల��ా, ప��శుదధ్మ�ను �ేవ���� అనుక�లమ���ౖన స�వ య�గమ��ా � శ��రమ�లను 

ఆయనక� సమ��ప్ంచు��నుడ� �ేవ�� �ాతస్లయ్మ�నుబట�్ట �మ�్మను బ�మ�ల���నుచు��న్ను. ఇట�్ట 

��వ �క� య�కత్���న��. �ర� ఈ ల�క మ�ాయ్దను అనుస��ంపక, ఉతత్మమ�ను, అనుక�లమ�ను, 

సంప�ర్ణమ���ౖ య�నన్ �ేవ�� �తత్���ో  ప����ం� �ె��ి��నునట�్ల  � మనసుస్ మ��� 

నూతనమగ�టవలన ర��ాంతరమ� �� ందు��. 

�ర� గ���త్ం�న ���న్ ప��ల� ఏవన�ా:  

1 = మ�ఖయ్ పదం: బ్ర�మ�ల���నుచు��న్ను, సమ��ప్ంచు��ను��, అనుస��ంచుట, నూతనమగ�ట, 

ర��ాంతరమ� 

2 = ప�న�ావృత ప��ల�: �ాకయ్��గంల� ఏ� ల�వ� 

3 = ���ా ర�పం: స�వ య�గం  

4 = అసప్ష్ట���న ల�క కష్ట���న ప��ల�: ఆ�్మయ ఆ�ాధన  
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��ండవ దశ: ప����� �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల�  

అ��క ��షలల� అ��క �నన్���న అ�ా్థ ల��, అ��క ���ల��ా ఉప���ంచబ�ే ప��ల� ఉ��న్�. సంద�ాభ్�న్ 

బట�్ట ఉప�ేశక�డ� ఏ అర్థం ఉప���సుత్ ��న్�ో  ����ా���� సహజం�ా అర్థమ�త�ం��. అప�ప్డప�ప్డ�, ����ా�� 

సంద�ాభ్�న్ స���ా ప��గణల��� �సు��నప�ప్డ� మ��య� ఉప�ేశక�� ఉ�ేద్�ాయ్�న్ తప�ప్�ా అర్థం 

�ేసుక�నన్ప�ప్డ�, ��ాయ్సప్ద���న మ��య� �వ్ర���న అ�ా�ా్థ ల� జర�గ�త� ఉంట��.  

► ఒకర� ఒక ప����� అర్థం �ె�ిప్నప�ప్డ� ఆ అ�ా్థ �న్ మ��కర� అ�ార్థం �ేసుక�నన్ సందరభ్ం గ���ం� �ర� 

ఆల��ంచగల�ా?  

��ండవ దశల�, ప���న్ ఉప���ంచగల �ాధయ్���న మ��ాగ్ ల�న్ట�� ప��గణల��� �సు���ా�. మన బ�ౖ�ల్ 

అను�ాదం ప��ాతన���న�ె�ౖే, గతంల� ఆ ప����� అదనప� అ�ా్థ ల� ఉ��న్� ల��ో  క��� ఆల��ం���.27 మన 

�దద్  �ఘంట�వ� ఉనన్ట్ల��ే, �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల�న్ట�� జ���� �ేయ����� అ�� స�యపడ�త�ం��. 

మనం ఇతర�ల�� క��ి అధయ్యనం ��ేినప�ప్డ�, మనం ఆల��ంచ� అ�ా్థ ల� గ���ం� క��� ఆల��ం�ేల��ా 

�ాళ�్ల  మనక� స�యపడ��ర�.  

�ల�ౖ�ే, బ�ౖ�ల్  �క్క ఇతర అను�ా��లను ప����ం�, �ార� క��� అ�ే ప���న్ ఉప���సుత్ ��న్�� ల��ో  

చూ���.27

28 అను�ాదం �నన్���న ప���న్ ఉప�����త్ , ��ండ� ప��లను �� �్చ చూ�ి, వయ్��య్సం ఎక్కడ ఉం�ో  

కను�����. అ� ఒ�� అ�ా్థ �న్ సూ�సుత్ ��న్య�? ల�� ��డల, ఎల� �నన్ం�ా ఉ��న్�? ���� పదం 

ఉప���ంచడం వలన �ాకయ్��గ అర్థం మ����� త�ం��?  

► ��మ� 12:1-2ల� అధయ్య����� మనం ఎనున్క�నన్ ప��ల�్ల  సమ��ప్ంచు��ను�� ఒకట�. సమ��ప్ంచు��ను�� 

అ�� ప����� �ాధయ్�����య్ అ�ా్థ ల�న్ట�� జ���� �ేయ����� క��ి ప��ేయం��.  

మ�డవ దశ: �ాకయ్ సందరభ్ంల� ఆ పదం అర్థం ఏంట� గ���ంచం�� 

ఒక ప����� ��ధ ఉప��ాల� చూ�ి, �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల జ���� �ే�ిన త�ా్వత, �ర� అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ 

�ాకయ్��గంల� పదం అర్థం ఏంట� కను��న����� �ిదధ్ం�ా ఉ��న్ర� అర్థం. సందరభ్ం �మ్మ�న్ న���ిసుత్ ం��. 

గ�ర�త్ ంచు��ం��, ��ంద���� మ�త్ర�� �ె��ిన ప్ర�ేయ్క అ�ా్థ �న్ ఉప���ం��ల� రచ�త ఉ�ేద్�ంచల�దు. రచ�త 

�ాఠక�డ� అర్థం �ేసు���ాల� ఉ�ేద్�ం��డ�. 

 
27 �ాత బ�ౖ�ల్ అను�ా���న్ ఉప���సుత్ నన్ట్ల��ే, ��� తత్  బ�ౖ�ల్ అను�ాదమ� క��� ఆ ప్ర�ేయ్క సందరభ్ంల�, ఒక పదం అ�ా్థ �న్ గ���ం�న 

అంతరద్ృ�ి్ట� మనక� అం��సుత్ ం��.  
28 ��ధ ��షల� మ��య� ��రష్న్లల� బ��ౖ�న్ చదవగల ��బ్ ��ౖట్ల  ��సం అనుబం���న్ చూడం��. 
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5వ �ాఠంల� మనం సందరభ్ం �క్క �్ార మ�ఖయ్తను చూ�ాం, �ాబట�్ట  ఈ �షయ��న్ �వరం�ా స���ంచమం. 

సందరభ్ �ాత్రను సం��పత్ ం�ా �ె�ాప్లంట�: ప����� ఉతత్మ �ర్వచ���న్ కను��న�����, మనం ఆ పదం 

చుట�్ట ప్రక్కల�నన్ వచనం, అ��య్యం, మ��య� ప�సత్�ా�న్ ప�����ాత్ ం. 

సంద�ాభ్�న్ చూ�ి, ఆ ప����� అ�ా్థ �న్ కను��న����� ప్రయ�న్సుత్ ండ�ా ప��గణ�ంచవల�ిన ���న్ ప్రశన్ల�.  

(1) ప���న్ �ర్వ�ంచ����� స�యప�ే వయ్��య్సం ల�క �� �క �ాకయ్��గంల� ఉం��?  

► చదవం�� ��ను 3:16: “�ేవ�డ� ల�కమ�ను ఎం�� ��్ర�ం�ెను. �ా�ా ఆయన తన అ��్వ�యక�మ�ర���ా 

ప�ట�్టన �ా�యందు ��ా్వసమ�ంచు ప్ర��ాడ�ను న�ంపక �తయ్�వమ� �� ందునట�్ల  ఆయనను అనుగ���ం�ెను.” 

న�ంపక అ�� ప����� �ాధయ్మ��య్ ప��ల� క�� ి జ���� �ేయం�� (� �దద్  �ఘంట�వ� ఉంట� ���� 

ఉప���ంచవచు్చ.) ఇప�ప్డ�, వచనంల� ఇ�్చన వయ్��య్�ా�న్ ప��గణల���� �సు��ం��. న�ంచడం అ�� పదం 

�తయ్��ా�న్ క���య�ండ�ట అ�� ప����� �ర�దధ్ం. � జ����ల�, న�ంచుట అ�� ప����� ఏ అర్థం, ఇక్కడ 

��సు ఉ�ేద్�ం�న����� అనుసం��నం�ా ఉం��?  

(2) రచ�త ఈ ప���న్ ఇతర ��ట్ల  ఎల� ఉప���ం��డ�?  

��ను 3:16ల� ల�కమ�ను అ�� పదం క��� ఉప���ం��ర�. ల�కమ� అ�� ప����� అ��క అ�ా్థ ల� ఉ��న్�:  

• ���క �శ్వం 

• ప్రజలందర�  

• సుప��చయ ��గ��క �ే�ాల�  

• �ేవ�� �రస్క��ంచు �ా��రణ సమ�జం  

ల�ఖనంల� ��ధ ప్ర�ే�ాలల� ఈ �షయ��న్ సూ�ంచ����� రచ�త ల�కమ�ను అ�� పదం ఉప���ం��డ�. 

��ను 3:16ల�, ల�కమ�ను అ�� ప����� ఏ అర్థం వసుత్ ం�ో  గ���ం��లంట�, ��ను ఈ ప���న్ 

ఉప���ం�న ఇతర ఉ��హరణల� క��� చూ���.  

• ��ను 1:10, “ఆయన ల�కమ�ల� ఉం�ెను, ల�కమ�యన మ�లమ��ా క���ను �ా� 

ల�కమ�యనను �ె��ి��నల�దు.” ఈ వచనం ��సు గ���ం� మ�ట�్ల డ�త�ం��. ల�కమ�యనను 

�ె��ి��నల�దు.  

• ��ను 7:7, “ల�కమ� �మ�్మను �ే్వ�ింప��రదు�ా�, ��� ���యల� �ెడ్డవ� ��ను ����గ���్చ 

�ాకష్య్�చు్చచు��న్ను గనుక అ�� ననున్ �ే్వ�ించుచునన్��.” ఈ వచనంల� ��సు మ�ట�్ల డ�త���న్డ�. 

ల�కమ� ఆయనను �ే్వ�ిసుత్ ం��.  
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• ��ను 14:17, “ల�కమ� ఆయనను చూడదు, ఆయనను ఎర�గదు గనుక ఆయనను �� ంద��రదు; 

�ర� ఆయనను ఎర�గ�దుర�. ఆయన ���క�డ �వ�ించును, �ల� ఉండ�ను.” ఆత్మ స��య్�న్ 

ల�కం �� ందల�దు.  

• 1 ��ను 2:15-17, “ఈ ల�కమ���ౖనను ల�కమ�ల� ఉనన్�ాట���ౖనను ��్ర�ంపక���. ఎవ�ైనను 

ల�కమ�ను ��్ర�ం�న��డల తం��్ర ��్రమ �ా�ల� నుండదు. ల�కమ�ల� ఉనన్దంతయ�, అన�ా 

శ���ాశయ� ����్ర శయ� �వప�డంబమ�ను తం��్రవలన ప�ట�్టన� �ావ�; అ� ల�కసంబంధ���న��. 

ల�కమ�ను ��� ఆశయ� గ�ం��� వ�చునన్� �ా�, �వే�� �తత్మ�ను జ����ంచు�ాడ� �రంతరమ�ను 

�ల�చును.” ల�క �ల�వల� మ��య� అ��్వషణల� �వే���� ప���త్�ా వయ్���కం.  

�ేవ�� �రస్క��ం�ే �ామ�నయ్ ల��ా�న్ సూ�ంచ����� అ�� సత్ల��ైన ��ను ల�కమ�ను అ�� పదం 

ఉప���ం��డ�. ఇ�� ��సు �ా�ాద్ న ప����� చూ�ిసుత్ ం��: �ేవ�డ� తనక� దూరం�ా ఉనన్�ా��� ఎంత�ా�� 

��్ర�ం��డ� గనుక అందర� ర��ంచబడ�నట�్ల  తన క�మ�ర�� అనుగ���ం��డ�.  

(3) పద అర్థం గ���ం� సందరభ్ం ఏ� �ెల�ప�త�ం��? 

► ల��ా 1:68-79 చూడం��. 

ల��ా 1:71 ల�, ఇ��ా ��ల� రకష్ణ గ���ం� జ�క�ాయ్ �్ార ��్థ�ాత్ డ�. అతడ� �ే�న్ సూ�సుత్ ��న్డ�? ఈ వచనంల� రకష్ణ 

అంట� అర్థం ఏంట�?  

ల�ఖనంల� రకష్ణ అ�� �షయ���� అ��క అ�ా్థ ల� ఉ��న్�. అ�� ప్ర�ేయ్కం�ా �ట�� సూ�ంచగలదు:  

• ప్రమ�దం ల�క శత�్ర వ�ల నుం�� ��చన  

• ��గం నుం�� �డ�దల  

• �ాపం నుం�� �డ�దల 

రకష్ణ శత�్ర వ�ల నుం�� ��చనను సూ�సుత్ ంద� తకష్ణ సందరభ్ం (ల��ా 1:68-74) చూ�ిసుత్ ం��. ��చన 

(రకష్ణ) �ేవ�డ� అబ�్ర �మ��� �ే�ిన �బంధనను ��ర��ర�్చత�ం�� (ల��ా 1:73).  

���న్ వచ��ల� త�ా్వత, ల��ా రకష్ణ అ�� ప���న్ మ��ంత ల��ైన అర్థం�� ఉప���ం��డ� (ల��ా 1:77). 

ప��శు��ధ్ త�్మ� ��యకత్వంల�, తన క�మ�ర�డ� స��్వనన్త�� ప్రవకత్ అనబడ��డ� జ�క�ాయ్ చూ�ాడ�. జ�క�ాయ్ 

క�మ�ర�డ� �ాప కష్మ�పణ ��్వ�ా రకష్ణ గ���ం� ప్రభ�వ� ప్రజలక� బ� ���ాత్ డ�. ఇక్కడ, రకష్ణ �ాప కష్మ�పణక� 

అనుసం��నం�ా ఉం��.  
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ఈ �్ార ర్థనల�, రకష్ణక� సంబం��ం�న ��ధ అ�ా్థ ల� ఉప���ం��ర�. సందర్బం ��్వ�ా అ�ా్థ �న్ మనం �ర్ణ��ాత్ ం.  

�ా�ాయ్చరణల� అభయ్�ించం��  

తరగ� ��యక���� గమ�క: ఈ ఆచరణ�త్మక �ా�ాయ్చరణల� ��సం త��న సమయం ��ట��ంచం��. � తరగ� 

సమయం, ఒక గంట మ�త్ర�� అ��,ే �ట�� అ��య్సం �ేయ����� ��షన్ �తత్ం ��ట��ంచం��. ప్ర� 

అ��య్�ా��� సూ�ం�న సమయం ��ట��ంచబడ�త�ం��. తరగ� సమయంల� క��ి అభయ్�ించడంవల్ల , 

���య్ర�్థ ల� �ాళ�్ల  ��ర�్చక�నన్ �ాట�� ఆచరణల� ��డ��ర�. ఇతర�ల�� క��ి ప్ర���యక� అనుగ�ణం�ా ప��ల� 

అధయ్యనం �ేయడంవల్ల , ఏ�ాంతం�ా ప� �ే�ినప�ప్డ� చూడల�� దృకప్��ల�, �వ�ాల� తరచు ఉ��న్య� 

�ెల�సు��వ����� స�యపడ�త�ం��.  

�నన్ సమ�హ �ా�ాయ్చరణల ��సం, ప్ర� గ�ంప�ల� మ�గ�గ్ ర� ���య్ర�ధ్ లను ఉంచం��. �వ�� ఐదు ���ాలల� ప్ర� 

గ�ంప� క��� ఒక ��ట�� వ�్చ, ఏ� ��ర�్చక���న్�� చ��్చం���.  

► �నన్ గ�ంప� �ా�ాయ్చరణ (20 �మ��ాల�). � గ�ంప�ల�, ఒ�� ప���న్ ��ధ అ�ా్థ ల�� ఉప���ం�న అ��క 

వచ��లను కను��నం��. �ర� �దల���ట్ట����� ఇక్కడ ���న్ ఆల�చనల� ఉ��న్�: ఇల�్ల , దర్శనం, ��నం, 

పండ�. ఒ�� పదం ��ధ అ�ా్థ ల� క���య�నన్ వచ��లను కను��నన్ త�ా్వత, ఆ పదం ఉప���ంచ గల మ��ాగ్ ల 

జ���� �ేయం��. ప్ర� వచ���న్ స���ా అర్థం �ేసు��వ����� ప��ల అధయ్యనం ఎల� స�యప��ం��? 

► గ�ంప� అంతట� �ా�ాయ్చరణ (10 ���ాల�). ఇప�ప్డ� మ�్ళ ��మ� 12:1 ��ి, సమ��ప్ంచు��ను�� అ�� ప����� 

�ర� �ా�ిన �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల� చూడం��. ఆ వచనంల� ఏ అర్థం ఉ�ేద్�ంచబ��ం�ో  గ���ంచ����� ��ౖన ఇ�్చన 

ప్రశన్లను ఉప���ంచం��.  

► �నన్ గ�ంప� �ా�ాయ్చరణ (30 ���ాల�). � గ�ంప�ల�, ప��ల అధయ్యన ప్ర���య అ��య్సం �ేయం��. �ర� 

ఇపప్ట��� ��మ� 12:1-2 ల� ప��ల� గ���త్ం��ర�, �ాట�� జ�గ�తత్�ా అధయ్యనం �ేయ��. ఆ ప్ర� ప�����, 

�ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల� జ���� �ే�ి, ఆ సందరభ్ంల� ఏ అర్థం స���� త�ం�ో  �ర్ణ�ంచం��.  
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ప్ర�ేయ్క సందరభ్ం: అలం�ార ర�పక ��ష  

6వ �ాఠంల�, అలం�ార ర�పక ��ష గ���ం� క�్ల పత్ ం�ా చూ�ాం. మనం ప��ల అధయ్య���న్ ఎంత జ�గ�తత్�ా 

�ే�ినపప్ట���, మనం రచ�త �క్క అలం�ార ర�పక ��షను తప�ప్�ా అర్థం �ేసుక�ంట�, మన ��షయ్ం త��ప్ 

అవ�త�ం��. ���ా ర��ాల�్ల , మ�ఖయ్ �షయం ఏంటంట�, ప��ల అకష్�ార్థం �ాదు�ా�, అ� సూ�ం�ే ఆల�చన.29 

మనందరం అలం�ార ర�పక ��ష ఉప����ాత్ ం. ఒక అ�����ా ��న్��త��ాల� తన ��టల� ��ిన �� ట�ల� �క� 

చూ�ిసుత్ ంద� అను��ం��. �ర� ఆ ��ట చూ� ిఆశ్చరయ్ం��, “అంత అంద���న �క్కల� ఎల� ��ం��వ�?” అ� 

�ర� � ��న్��త��ా�� అ���ార�. అప�ప్����, “I have a green thumb” అ� సమ���న��్చం��. అంట� 

ఆ�� �ే� బ� టన ��్రల� పచ్చ�ా ఉంద� �ాదు అర్థం. ఆ�� అ�����ా అలం�ార ర�పక ��ష ఉప���ం�ం��, అంట� 

“��క� �క్కల� ��ం�ే అ�ా��రణ �ామర్థ�ం ఉం��” అ� అర్థం.  

► � ��షల�, అకష్�ార్థ అ�ా్థ ��� �నన్ం�ా ఉనన్ ���న్ �ా�ాయ్ల� ఏంట�? 

���న్�ార�్ల  ఒక ప���న్ మ��క���� సూ�ంచ����� ఉప����ాత్ ర�. ఇ��, అ��క అ�ా్థ ల� క���య�నన్ పదం 

ఒకట� �ాదు. ఉ��హరణక�, బ�ౖ�ల్ ల� ��ంద��� క�క్కల� అ� �ి���ర� (ప్రకటన 22:15). ప్రజల� క��� 

ఉండక�డ� ���న్ క�క్కల లకష్ణ�ల� క���య�ండడం వలన ఈ ప���న్ �మర్శ�ా ఉప���ం��ర�. క�క్క అంట� 

మనం �ి��ే �ాధు జంత���ౖన క���్క, �ా� ఇక్కడ ప్రజలను సూ�ంచ����� అలం�ార ర�పకం�ా ఉప���ం��ర�. 

��సు �ీ�నును ��త�ర� అ� �ి���డ� అంట� బండ అ� అర్థం, ఎందుకంట� ��త�ర� బండక� ఉనన్ట�వంట� 

లకష్ణ�ల� క���య���న్డ�, అ� ప్రజల� క���య�ండడం మం��� (మతత్� 16:18). ��సు బండ �క్క 

�ా��రణ అర్థం ఉప���ం�, �ీ�ను ఒక �ధం�ా బండల��ా ఉ��న్డ� అ� �ెబ�త���న్డ�.  

��సు ����దును నక్క అ� �ి���డ� (ల��ా 13:32). మనం నక్క అ�� ప����� ��ధ అ���ార్థ అ�ా్థ ల� 

అధయ్యనం �ే�ి, ��సు ఏ �ధ���న జంత�వ�ను ఉ�ేద్�సుత్ ��న్�ో  �ెల�సు��వ����� సంద�ాభ్�న్ అర్థం 

�ేసు��నవసరం ల�దు. ఇ�� �ాదృ�ాయ్త్మక ప్రకటన, �ాబట�్ట ����దును నక్క అ� �ిలవడంల� ��సు ఉ�ేద్శయ్ం ఏంట� 

అర్థం �ేసు��వ����� ప్రయ�న్ం���. ��సు ఉ�ేద్శయ్ం ఏంటంట�, ����దు �ె��గల�ాడ�, �ా� తన �ెడ్డ  ప్రవరత్నను 

బట�్ట నమ్మద��న�ాడ� �ాదు.   

► ఒక వయ్��త్� �మ��్శంచ����� � సంస్కృ�ల� ఏ జంత�వ�ను �ాదృ�ాయ్త్మకం�ా ఉప����ాత్ ర�? 

 
29 ఈ ��గంల�� ��ట���యల్ ను Howard G. Hendricks and William D. Hendricks, Living by the Book (Chicago: Moody 

Publishers, 2007) 36వ అ��య్యం నుం�� �సుక���న్ర�.  
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ప్రకటన అకష్�ార్థ���ం�ో  ల��� �ాదృ�ాయ్త్మక���న�ో ఎల� �ెల�సుత్ ం��? ఇక్కడ ప��గణ�ంచవల�ిన ��ండ� 

మ�రగ్దర్శ�ాల� ఉ��న్�:  

1. �ాకయ్��గం అలం�ార ర�పకం�ా ఉప���ంచమ� �ె�ిప్నప�ప్డ�, ఆ �ధం�ా ఉప���ంచం��. 

ఆ���ాండమ� 37 ��ండ� కలలను �వ��సుత్ ం��. బ�ౖ�ల్ ల�, కల ఎక�్కవ�ా �ాదృ�ాయ్త్మక సం�ే�ా�న్ 

�ె�యజ�సుత్ ం��. ��� �ారణం�ా, ���ప� కలల�� ��నయ్ప� పన మ�� పనక� అకష్�ాల� 

�ా�ా్ట ంగపడ�త�ంద� ల�క సూరయ్చంద్ర నకష్��్ర ల� అకష్�ాల ���ప�క� �ా�ా్ట ంగపడ�త���న్య� 

���ంచక�డదు. బదుల��ా, ఈ కల అ�� ప్రకటన, మనం అలం�ార ర�పక ��ష ఆ�ం��ల� �బె�త�ం��. 

ఈ సందరభ్ంల�, ఆ���ాండమ� 37:8, 10ల� ��� ��షయ్ం ఇవ్వబ��ం��. 

2. ఒక పదం �క్క �ా��తయ్పర���న అర్థం అ�ాధయ్ం ల��� అసంబదధ్ం�ా ఉనన్ప�ప్డ� అలం�ా��క అ�ా్థ �న్ 

ఉప���ంచం��. ప్రకటన 1:16ల�, ప్రభ�వ� ��ట�నుం�� ��ండంచుల �ా�����న ఖడగ్మ� 

బయల���డల�చుండ�ా క��ిం��డ�. �ాదృ�ాయ్ల�� �ం��న ప�సత్కంల�, ఇ�� ��సు �క్క అకష్�ార్థ �త్రం 

�ావడం ��ల� అ�ాధయ్ం�ా అ��ిసుత్ ం��! ప్రకటనల� మ�ందుక� �ా��నప�ప్డ�, ��ండంచుల �ా�����న ��దద్  

ఖడగ్ ం�� ఉనన్ ��సు �క్క �త్రం దుష్ట శక�త్ ల��ౖ �ేవ�� త��� �జయం సం�ే�ా��� స���� త�ంద� 

మనం చూ�ాత్ మ�. 

�ేవ�డ� తన �ాకయ్ స��య్�న్ మర్మం�ా ఉంచక, ���� ప్రకట�ంచ����� ఇ��్చడ� గ�ర�త్ ంచు��ం��. బ�ౖ�ల�్ల  

�ాదృ�ాయ్త్మక ��ష ��ల�వరక� సప్ష్టం�ా ఉంట�ం��. 6వ �ాఠంల� �ాదృ�ాయ్త్మక ��షను ఎక�్కవ�ా చూ�ాం. 

అలం�ార ర�పక ��షను ఎల� ఉప���ం��ల� ఇ�� �క� సహయం �ేసుత్ ం��. �ర� ���ా ర��ా�న్ గ���త్ం�న 

త�ా్వత, “�ేవ�డ� ఈ ���్ర ��న్ ఎందుక� ��్ర���ిం��డ�?” “ ఈ �త్రం ��్వ�ా ఎట�వంట� సతయ్ం బయల�పడ�త�ం��?” 

అ� అడగం��.  

���న్�ార�్ల  ఒక పదం అలం�ార ర�పకం�ా ఉప���ంచబడ�త�ం��, �ాశ్వత �హన్ం�ా మ����� త�ం��. “�� ��ఱ�్ఱ ల� 

�� స్వరమ� �నును…” (��ను 10:27), అ� ��సు ��ెిప్నప�ప్డ�, ఆయ�న్ అనుస��ం�ే ప్రజలను 

ఉ�ేద్�సుత్ ��న్డ� ��� తలక� �ెల�సు, మ��య� బ�ౖ�ల్ ఈ ప���న్ ఇతర ��ట్ల  క��� ఉప���సుత్ ం�� (��రత్న 23, 

ఉ��హరణక�). ప్రకటన 5 ల�, �ేవ�� �ంి�సం ��దుట య��� ��త్రప� �ింహమ� క��ిసుత్ ం��. “య��� ��త్రప� 

�ింహమ�” ���ీస్యను సూ�ం�ే ��ర� అ� బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ� �వ��సుత్ ం��. �ర� ఇ�� �లె�సుక�నన్ త�ా్వత, 

“��ను ఈ ��ర� ఎందుక� ఉప���సుత్ ��న్డ�?” “ఈ ��ర� ��సు గ���ం� ఏం ��ల�సుత్ ం��?” అ� �ర� 

అడ�గ���ర�. ���ా ర��ా�న్ గ���త్ంచడం వలన, ��సు ��చన శ��త్ గ���ం� ��ను ఇ�్చన ���్ర �న్ అర్థం 

�ేసు��గల�గ���ం.  
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బ�ౖ�ల్ రచ�తల� ���న్�ార�్ల  అలం�ార ర�పక ��ష ఉప���ం��ర�� �ాసత్వం, మనం ఎనన్డూ ల�ఖ���న్ 

అకష్�ార్థం�ా �వ��ంచక�డద� �ాదు. బదుల��ా, ���న్�ార�్ల  అలం�ార ర�పక ��ష ఉప���ం��ర� �ెల�సు���, 

రచ�త ఉ�ేద్�ం�న �ధం�ా �ా�ాయ్�న్ అర్థం �ేసు��వ����� ప్రయ�న్ం���. ల�ఖ���న్ రచ�త ఉ�ేద్�ంచ� 

�ధం�ా మ�ర్చ����� మన ఊహలను అనుమ�ంచక�డదు.  

మ���ంప� 

�ా��తల గ�ంథ రచ�త, బ���ధ్� ��ద�� వయ్��త్�� ఈ �ా�ాద్ నం �ే�ాడ�; “��ం��� ��ద��నట�్ల  ��� ��ద��న��డల 

��చబ��న ధనమ�ను ��ద��నట�్ల  ��� ��ద��న��డల ��హ� �ాయందు భయభక�త్ ల� క���య�ండ�ట ��ట�్ట�ో  

�వ� గ���ం�దెవ� �ేవ��గ���్చన �జ�్ఞ నమ� �క� ల�ంచును” (�ా��తల� 2:4-5). జ�్ఞ నం �ా��ంచ����� �ేవ�� 

�ా�ాయ్��� �ం�న మ�లం మ��కట� ల�దు. � ల�ఖన అధయ్య����� �ాశ్వత ఫ���ల� ఉ��న్�.  

�ాఠం 7 మ�ఖయ్ �షయ�ల� 

(1) ప��ల అధయ్యనం అంట� ఒక �ాకయ్��గంల� మ�ఖయ్ ప��లను ప������ం�, ��� సందరభ్ంల� �ాట� అ�ా్థ ల� 

కను��నడం. ప��ల అధయ్యనం, మనం అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్���ా�న్ స���న ����ా అర్థం �ేసు��వ����� 

మనక� స�యం �ేసుత్ ం��.  

(2) ప��ల అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ� ��ా��ంచవల�ిన ��ండ� �ా��రణ తప�ప్ల�: 

• పదం �క్క మ�నుపట� అర్థం �స్మ��ంచడం  

• ప్ర� సందరభ్ంల� ఒ�� అర్థం క���న పదం గ���ం� ఆల��ంచడం  

(3) ప��ల అధయ్యన ప్ర���య: 

• అధయ్యనం �ేయ����� ప��ల� ఎనున్��ం��. 

▪ �ాకయ్��గ అ�ా్థ ��� �్ార మ�ఖయ్���న ప��ల� 

▪ ప�న�ావృత ప��ల�  

▪ ���ా ర��ాల� 

▪ అసప్ష్ట���న ల�క కష్ట���న ప��ల� 

• ఎనున్క�నన్ ప్ర� ప����� �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల జ���� �ేయం��. 

• �ాకయ్��గం సందరభ్ంల� ఎనున్క�నన్ ప��ల అ�ా్థ �న్ గ���ంచం��. 

(4) సందరభ్ంల� పదం అర్థం ఏంట� గ���ంచ����� స�యం �ే�� ప్రశన్ల�:  
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• ప���న్ �ర్వ�ంచ����� స�యప�ే వయ్��య్సం ల�క �� �క �ాకయ్��గంల� ఉం��? 

• రచ�త ఈ ప���న్ ఇతర ��ట్ల  ఎల� ఉప���ం��డ�? 

• పద అర్థం గ���ం� సందరభ్ం ఏ� �ెల�ప�త�ం��? 

(5) అలం�ార ర�పక ��ష అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ� గ�ర�త్ ంచు��వల�ిన �షయ�ల�:  

• �ాదృశయ్పరచబ��న ఆల�చన మ�ఖయ్���న��.  

• అలం�ార ర�పక �త్రం, పదబంధం ల�క పదం మ������ సూ�సుత్ ం��.  

• అలం�ా��క ��ష, అ�� సూ�ం�ే ��� లకష్ణ�ల��ౖ దృ�ి్ట��డ�త�ం��.  

• రచ�త ఉ�ేద్�ం�న �ధం�ా ల�ఖ���న్ అర్థం �ేసు��వ����� మనం ప్రయ�న్ం���- అర్థం అకష్�ార్థమ� 

ల�క �ాదృశయ్కమ�.  

(6) ల�ఖన ప్రకటనను ఎప�ప్డ� �ాదృ�ాయ్త్మకం�ా అర్థం �ేసు���ా�:  

• �ాకయ్��గం ��ెయజ��ినప�ప్డ�  

• అకష్�ార్థ అర్థం అ�ాధయ్ం ల�క అసంబదధ్���నప�ప్డ�  

�ాఠం 7 అ��య్�ాల�  

(1) 1వ �ాఠంల�, ఈ ��ర�స్ సమయంల� అధయ్యనం �ేయ����� ఒక �ాకయ్��గం ఎనున్క���న్ర�. ఆ 

�ాకయ్��గంల� నుం��, అధయ్యనం �ేయ����� మ�ఖయ్���న��ా �ర� ���ం�న �ాట�� జ���� �ేయం��. మ�ఖయ్ 

ప��ల�, ప�న�ావృత ప��ల�, ���ా ర��ాల�, ల�క అసప్ష్ట���న ల�క కష్ట���న ప��ల� ��సం చూడం��. ఈ �ాఠంల� 

�వ��ం�న ప్ర���య ఆ��రం�ా అధయ్యనం �ేయం��. ప్ర� ప�����, �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల� జ���� �ేయం��. 

సంద�ాభ్�న్ ప��గణల���� �సు��ం��. �ర� అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్��గం �క్క సందరభ్ంల� ఏ అర్థం 

స���� త�ం�� గ���ంచం��.  

(2) �ర� ఇప�ప్�ే అధయ్యనం �ే�ిన ప్ర� పదం చూడం��. ప్ర� అధయ్యన ప����� �ర� తయ�ర� �ే�ిన 

�ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల జ���� చూడం��. �ర� అధయ్యనం �ే�ిన పదం �క్క అ�ా్థ �న్ అ�ార్థం �ేసు��వడం, 

వచనం �క్క తప�ప్ ���ాయ్��� ఎల� ������� అవ�ాశం ఉం�ో? 2-4 �ా�ాయ్ల�్ల  ప���లన �ాయం��. 
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�ాఠం 8 

���ాయ్��� �ా��రణ సూ��్ర ల�  

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) బ�ౖ�ల్ బ�షయ్ం �క్క �్ార ధ�క సూ��్ర లను అర్థం �ేసు��వడం. 

(2) ల�ఖన అధయ్యనంల� ఈ సూ��్ర ల� అన్వ�ంచడం. 

(3) ఈ సూ��్ర ల� �ాట�ంచటంల� ��ౖఫలయ్ం �ెందడం, �ి��ధ్ ంతపర���న తప�ప్డ� బ� ధలక� ఎల� న���సిుత్ ం�ో  

�ెల�సు��వడం.  

ప��చయం 

ఈ �ాఠంల�� సూ��్ర ల�, ల�ఖన అధయ్య����� ప�����. జ�్ఞ నవంత�ల�ౖన బ�ౖ�ల్ బ� ధక�ల�, తమ అధయ్య����� 

మ�రగ్���ద్శం�ా ఈ సూ��్ర లను అ�వృ��ధ్  �ే�ార�. ఈ సూ��్ర ల� � బ��ౖల్ అధయ్యన పదధ్త�లక� ఆ��రం �ా�ా�. 

ఈ సూ��్ర ల� అర్థం �ేసు���, � అధయ్యనంల� అన్వ�ంచ����� సమయం ��ట��ంచం��.  

రచ�త ఉ�ేద్�ా�న్ ప��గణల���� �సు��ం�� 

రచ�త తన �ాఠక�లక� ఏ�ో  �ె�ాప్ల� ఉ�ేద్�ం��డ�. ఆ ఉ�ేద్�ం�న�ే, రచనల�� �జ���న అర్థం. రచ�త 

ఉ�ేద్�ం�న సం�ేశం అర్థం �ేసు��వ����� ప్రయ�న్ం�ే ప�� బ�షయ్ం �ేసుత్ ం��. రచ�త ఉ�ేద్�ం�న అ�ా్థ ��� 

�నన్���న సం�ేశం ��సం మనం ఎప�ప్డూ ల�ఖ���న్ ఒక �షయం�ా ఉప���ంచక�డదు. 

ల�ఖనంల�� ఒక ప్రకటన, రచ�త ఉ�ేద్�ం�న ����� �ం�న అర్థ�ంచగలదు. అబ�్ర �మ� ఇ�ాస్క���, “�ేవ��ే 

దహనబ��� ��ఱ�్ఱ �ిల్లను చూచు��నున�” (ఆ���ాండమ� 22:8) �ె�ిప్నప�ప్డ�, ��సు �ాకల� �ేవ�డ� తన 

మ�టలను ��పప్ ���ల� ��ర��ర��ాత్ డ� అతను గ���ం�య�ండక�� వచు్చ. ���, అబ�్ర �మ� �ె�ిప్న ఈ మ�టల� 

�ా�ినప�ప్డ�, ఈ మ�టక�నన్ ప���త్ అ�ా్థ �న్ ��� క��� గ���ం�య�ండక�� వచు్చ. అ��ే, ఈ మ�టను ��సు 

�ాకక� అన్వ�ంచడం, ��� ఉ�ేద్�ం�న ���ా��� ప���త్ �నన్���న అర్థం �ాదు; ఇ��, మన రకష్ణక� అవసర���న 

�ాట�� �ేవ�డ� అనుగ����ాత్ డ�� సూత్రం �క్క సంప�ర్ణ���న, �సత్ ృత���న అర్థం.  

�దట� �ాఠక�ల� తన సం�ే�ా�న్ ఆచరణ�త్మకం�ా అన్వ�ం��ల� ప్ర� బ�ౖ�ల్ రచ�త ఉ�ేద్�ం��డ�. మన 

సం�ేశం అన్వయం, �దట� �ాఠక�ల సం�ేశ అన్వయ���� �నన్ం�ా ఉం�ొచు్చ, �ా� అ� ే సూ��్ర �న్ 

అనుస��సుత్ ం��. మనం బ��ౖల్ సూ��్ర �న్ ��నన్ ప���ి్థ��� అన్వ�సుత్ ��న్ం గనుక, మన చరయ్ �నన్ం�ా 
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ఉం�ొచు్చ. ఉ��హరణక�, ఇ��ా ��ల� ప్రజల� తమ ఇళ్ల  ��ౖకప�ప్లక� చుట�్ట  �ిట్ట��డల� కట�్టంచు���ా� 

(��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 22:8). ఆ �ాలంల� ఇంట� ��ౖకప�ప్ చదును�ా ఉం�ే��, ���� �వ�ిం�ే �్ార ంగణంల� 

��గం�ా �ా��ేార�. చదును�ా ఉనన్ ��కౖప�ప్ ల�� ఇంట�్ల  �వ�ిసుత్ నన్ట్ల��ే, అక్క���� ఎవర� ��ళ్లర� �ాబట�్ట , 

�ిట్ట��డ కట్టవల�ిన అవసరం ల�దు. అ�నపప్ట���, మన ఆ�ిత్వల్ల  ప్రమ���ల� జరగక�ం�� చూసు��వడం మన 

బ�ధయ్త. 

��షయ్ం �ె��ప్ వయ్��త్, �ాకయ్��గంల�� �వ�ాలక� ఊ�త్మక ���ాయ్�న్ �ెపప్క�డదు. �ాయప��న వయ్��త్�� స�యం 

�ే�ిన సమరయ�� గ���ం� ��సు �ె�ిప్న కథల� ఊ�త్మక ���ాయ్��� ఒక ఉ��హరణ ఇక్కడ�ం�� (ల��ా 

10:30-35):  

సమరయ�డ� అంట� సు�ా��త్క�డ�, �ాయప��న వయ్��త్ అంట� మ�ర�మనసు�� ం��న �ా�ి, ప�టక�ళ్ల  ఇల�్ల  

అంట� సంఘం, ��ండ� �ే��రమ�ల� అంట� బ��ిత్స్మం మ��య� సహ�ాసం.  

ఈ బ�షయ్ం, మన �� ర�గ��ా��� ��్ర�ంచడం గ���ం� ��సు ఉ�ేద్�ం�న �షయ��న్ ప్రక్కన ��ట�్టసుత్ ం�� (ల��ా 

10:27-29, 36-37): అవసరతల� ఉనన్�ా��� మనం క��ినప�ప్డ�, ��్రమ చూ�ా�.  

ఊ�త్మక బ�షయ్ంల� మ�డ� సమసయ్ల���న్�:  

1. అ� ��షయ్ం �ె��ప్ వయ్��త్ అ��్ార యం నుం�� వ�ాత్ �. 

2. అ� మం� బ�షయ్ సూ��్ర లను బట�్ట న���ిం�న� �ావ�.  

3. �ాట�� �ా��రణ, స��త�క పదధ్త�ల ��్వ�ా అంచ�� ��యల�ం. 

�ాకయ్��గం�� �దల���ట్ట ం��, �ా� � మ���ంప� �ర్ణయం�� �ాదు 

అజయ్ తన గమయ్�ా్థ నం �ేర�క��� మ�రగ్ం కను����ల� మ�య్ప్ ల� చూ�ాడ�, �ా� “ఈ మ�య్ప్ తప�ప్” అ� 

�ె�ాప్డ�. అజయ్ �క్క ప్రయ�ణ�క�డ� “మ�య్ప్ తపప్� ���ల� �ెల�సు?” అ� అ���ాడ�. అజయ్ ��ల� 

��ా్వసం��, “��క� ���� �లె�సు. ఈ మ�య్ప్ తప�ప్” అ� సప్ం��ం��డ�. ���న్ గంటల త�ా్వత, ����త�ిప్�� �, 

అజయ్ తన ఓట�� అం��క��ం�, మ�య్ప్ � అర్థం �ేసుక��, అనుస��ంచడం �దల���ట�్ట డ�. అతడ� �ే�ిన 

త��ప్ంట�? మ���ంప� �ర్ణయం�� �దల���ట�్ట డ�. తనక� స���న సమ���నం �లె�సు అనుక��, తన ఆల�చనక� 

�నన్���న మ�రగ్ం చూ�ిం�ే మ�య్ప్ � �రస్క��ం��డ�. 

��ందర� బ�ౖ�ల్ ను ఇల��� చదువ���ర�. ఒక�ా�� ఒక ప్రసం��క�డ� తను ఇష్టపడ� ఒక వచనం చ���ాడ�. “��� 

అర్థం ��క� ��ెదు, �ా� ��నర్థం అ�� �పె�త్ నన్�� �ాదు” అ� అతను �ె�ాప్డ�. అతను తన మ���ంప� �ర్ణయం�� 
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�దల���ట�్ట (“ఈ బ� ధ�� ��ను సమ్మ�ంచను”), త�ా్వత ల�ఖనం చ���ాడ�. అతడ� తన మ���ంప�ల� ల�ఖ���న్ 

స���ా �ేర్చల�క�� య�డ�, �ాబట�్ట ల�ఖ���న్ వ��ల�య�� అనుక���న్డ� (“��నర్థం అ�� �ెప�త్ నన్ట�్ల  �ాదు”).  

ల�ఖ���న్ అర్థం �ేసు���ాలంట�, మ�ందు ల�ఖనం�� �దల���ట�్ట ఆ త�ా్వత మ���ంప� అ��్ార య��న్ 

కను�����. మనంద���� ���న్ మ�ందసుత్  ��వనల� ఉంట��. ఒక ���ద్ష్ట �ా్థ నం నుం�� �దల���డ��ం. అ�� 

స��. �ా�, మన ��వనల� ల�ఖనంల�� సప్ష్ట���న బ� ధను �స్మ��ంచట���� �ారణ���నప�ప్డ� సమసయ్ వసుత్ ం��. 

మనం మన మ���ంప� అ��్ార య�ల�� �ాక�ం�� ల�ఖనం�� �దల���ట�్ట �. మన మ�ందసుత్  ��వనల� ల�ఖన 

���ా�న్ �ర్లకష్య్ం �ేయ����� అనుమ�ంచక�డదు.  

ఒక ఉ��హరణ  

“� పరల�కప� తం��్ర ప��ప�ర�్ణ డ� గనుక �ర�ను ప��ప�ర�్ణ ల��ా ఉం�ెదర�” (మతత్� 5:48). 

��ంతమం��, “ఏ ఒక్కడ� ప��ప�ర�్ణ డ� �ాదు!” అ� �ె�ిప్ ��సు ఆజ్ఞను �స్మ���ాత్ ర�. �ాళ�్ళ తమ మ���ంప� 

అ��్ార యం�� (“ఏ ఒక్కడ� ప��ప�ర�్ణ డ� �ాదు!” ) �దల���ట�్ట , ��సు ఉ�ేద్శయ్ం గ���ంచ����� క��� 

ప్రయ�న్ంచర�.  

మతత్� 5:48 చ����టప�ప్డ�, “‘ప��ప�ర�్ణ డ�’ అ� �ె�ిప్నప�ప్డ� ��సు ఉ�ేద్శయ్ం ఏంట�? ఏ �ధం�ా మనం 

పరల�కప� తం��్రవల� ఉం���?” అ� మనం అడ�ా�. మతత్� 5:48క�, మ�ందునన్ వచ��ల� 

సమ���న��ాత్ �: మనం మన పరల�కమందునన్ తం��్రవల� మన శత�్ర వ�లను ��్ర�ం�, �ా���� ��ల� �యే��. 

“ఆయన �ెడ్డ�ా���దను మం��ా���దను తన సూర�య్� ఉద�ంపజ��ి” (మతత్� 5:45). 

ల�ఖన బ� ధల�, ల�ఖన బ� ధలక� �ర�దధ్ం �ావ� 

మ�నవ రచ�త �ా�ిన ప�సత్కం మనం చ���నప�ప్డ�, ���న్ �షయ�ల�్ల  ���క�ే �ర�దధ్ం�ా ఉం�ొచు్చ. ఒక 

�షయంల� ఇదద్ర� మ�నవ రచ�తల� ���న్��్ార యల�� ఉంట�ర�. అ��ే, బ�ౖ�ల్ �ేవ�� �ాకయ్ం; అ��, 

���క�ే �ర�దధ్ం�ా ఉండదు.  

�ేవ�డ� మ�ర��ాడ� (య���బ� 1:17). �ాబట�్ట , ఆయన �ా�ాయ్�న్ అ��కమం�� మ�నవ రచ�తల� ���న్ వందల 

సంవతస్�ాల ���తం �ా�ినపప్ట���� �ి్థరం�ా ఉంట�ం��. �ేవ�� �ాకయ్ం ���క�ే �ర�దధ్ం�ా ఉండదు.  

ఈ సూత్రం ��్రరణ �ి��ధ్ ంతం �క్క ఫ�తం: “�ిదధ్ప��య�ండ�నట�్ల  �ై�ా��శమ�వలన క���న ప్ర�ల�ఖనమ� …” 

(2 ����� 3:16-17). ల�ఖ����� అం�మ మ�లం �ేవ��ై�ే, బ��ౖల్ ���క� ే�ర�దధ్ం�ా ఉండదు. ఇ�� మం� 

బ�ౖ�ల్ బ��ాయ్��� మ�ఖయ్ం. ��ండ� �ాకయ్���ాల�, ఒక�����కట� �ర�దధ్ం�ా క��ిం�నప�ప్డ�, ఒక �ాకయ్���ా�న్ 
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మనం తప�ప్�ా అర్థం �ేసుక���న్మ� అ� ప్ర�న్ంచు���ా�. ప్ర� �ాకయ్���ా�న్ ప���త్�ా అర్థం �ేసుక�నన్ప�ప్డ�, 

��ండ� �ాకయ్���ాల� �ాసత్వమ� గ����ాత్ ం.   

ఒక ఉ��హరణ 

“�ా�ా ధర్మ�ాసత్ �సంబంధ���న ���యల� ల�క�ండ ��ా్వసమ�వలన�� మనుష�య్ల� ��మంత�ల��ా 

�ర్చబడ�చు��న్ర� ��ంచుచు��న్మ�” (��మ� 3:28). 

“మనుష�య్డ� ��సు ���సుత్ నంద� ��ా్వసమ�వలన���ా� ధర్మ�ాసత్ �సంబంధ���న ���యలమ�లమ�న 

��మంత�డ��ా �ర్చబడడ� ������ మనమ�ను ధర్మ�ాసత్ �సంబంధ���న ���యలమ�లమ�న �ాక ���సుత్ నంద� 

��ా్వసమ� వలన�� ��మంత�లమ� �ర్చబడ�ట��� ��సు ���సుత్ నందు ��ా్వసమ�ం�య���న్మ�” 

(గల�య�లక� 2:15-16). 

“మనుష�య్డ� ��ా్వసమ�లమ�న మ�త్రమ��ాక ���యల మ�లమ�నను ��మంత�డ� ��ంచబడ�న�, �ర� 

���వలన గ���ం����” (య���బ� 2:24). 

��ా్వసం మ��య� ���యల �క్క �ాత్రను గ���ం�, ��ల�, య���బ� ఒక����కర� �����ం��ర� ��ందర� �ాఠక�ల� 

����ాత్ ర�. మ�నవ�డ� ధర్మ�ాసత్ � సంబంధ���న ���యల� ల�క�ం�� ��మంత�డ��ా �ర్చబడ��డ� ��ల� 

����్క�ె�ాప్డ�. మ�నవ�డ� ��వలం ��ా్వసం వలన�� �ాదు�ా� ���యల వలన ��మంత�డ��ా �ర్చబడ��డ� 

య���బ� �ా�ాడ�.  

ఈ ��ండ� వచ��ల సంద�ాభ్ల� చూడక�ం��, య���బ� ��ల��� �����ం��డ� ఒకర� అను��వచు్చ. అ��ే, ప్ర� 

�ాకయ్��గంల�� సందరభ్ం ��ల�, య���బ� ఏం �ెబ�త���న్�� చూ�ిసుత్ ం��. ఒక వయ్��త్ ఎల� ర��ంచబ��, 

��మంత���ా �ర్చబడ���ో  ��ల� �ెబ�త���న్డ�. ��ా్వసమ�వలన�� మనుష�య్డ� ��మంత���ా 

�ర్చబడ��డ�. ఒక వయ్��త్ ��ను రకష్ణ�� ం��న� ఎల� చూ�ి�ాత్ �ో  య���బ� �ెబ�త���న్డ�. మనుష�య్డ� ���యల� 

మ�లమ��ా తన ��� కనుపర��ాత్ డ�. ఒక వయ్��త్ ��ా్వసం ��్వ�ా ��మంత���ా �ర్చబ��, ఆ త�ా్వత ���యల 

��్వ�ా ��� కనుపర��ాత్ డ� ��ల� మ��య� య���బ� ఇదద్ర� అం��క���ాత్ ర�.  

ల�ఖన�� ల�ఖ���న్ ఉతత్మం�� �ాయ్ఖ�య్�సుత్ ం�� 

ఈ సూ��్ర ��� మ�ందు ��ెిప్న సూత్రం�� స�న్��త సంబంధం ఉం��. ల�ఖనం ���క�ే �ర�దధ్ం �ాదు గనుక 

అర్థం�ా� ల�ఖ��లను అర్థం �ేసు��వ�����, కష్ట���న వచ��లను �వ��ంచ����� సులభం�ా అర్థమ��య్ 

వచ��లను �ాడ���వచు్చ; కష్ట���న వచ��లక� మన ���ాయ్�న్ ఆ�ా��ంచ����� సులభ���న వచ��లను 

వ���క��ంచమ�. 
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ఒక బ�ౖ�ల్ ���ాయ్��� సంబం��ం�న �ాఠయ్ప�సత్కం ఇల� ��ల�సుత్ ం��: “బ�ౖ�ల�్ల  అసప్ష్ట���న ఒక ��గం మ�� ��గంల� 

సప్ష్టం�ా ఉంట�ం��.”30 ల�ఖనమంతట�� అధయ్యనం �ేయడంవల్ల , సులభ���న �ాకయ్���ాల� కష్ట���న 

�ాకయ్���ాలను సప్ష్టం�ా అర్థం �ేసు��వడంల� స�యం �ే�ాత్ �.  

ఒక ఉ��హరణ  

“ఇట�్ల  �ా���డల మృత�ల��ర��� బ��ిత్స్మమ� �� ందు �ా��� �ేత�ర�? మృత�ల�మ�త్రమ�ను ల�పబడ���డల 

మృత�ల��రక� �ార� బ��ిత్స్మమ� �� ంద��ల?” (1 ����ం��య�లక� 15:29). 

ఈ వచ���న్ బట�్ట , బ��ిత్స్మం �� ందక�ం�� చ��� �న �ా�� ప��న బ్ర�క�నన్�ార� బ��ిత్స్మం �� ం��ల� 

��ందరంట�ర�. అ��ే, అల� �ేయ�ల� బ�ౖ�ల్ మనక� ఎక్క�� �ెపప్దు. తన �ాఠక�ల� ఆచ��ం� ేఆ��రం గ���ం� 

��ల� �ె�ాప్డ� �ా�, ఆ ఆ��రం ఏంట� మనక� �ె�దు.  

ల�ఖన��, ల�ఖ���న్ ఉతత్మం�ా �వ��సుత్ ం��. 1 ����ం��య�లక� 15:29 �ాయ్ఖ�య్నంల� ఈ సూత్రం మన�న్ 

న���ిసుత్ ం��. ����ం��య�లక� 15:29. మతత్� 28:19, అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 2:41, అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 

8:12, మ��య� అ�� సత్ల�ల �ారయ్మ�ల� 19:5 మనం చ���నప�ప్డ�, బ��ిత్స్మం స�వ�లక� మనం చూ�ాత్ ం. 1 

����ం��య�లక� 15:29వ వచనం మృత�ల బ��ిత్స్మం గ���ం� సప్ష్టం�ా ఆజ�్ఞ �ించదు గనుక, ఆ�� సంఘప� 

�ా��రణ ఆ��రం గ���ం� ఇతర వచ��ల� సప్ష్టం�ా �ెబ�త���న్� గనుక, 1 ����ం��య�లక� 15 మృత�ల 

బ��ిత్�ా్మ�న్ ఆజ�్ఞ �ిసుత్ ంద� నమ్మ����� �ల�ల�దు.  

ల�ఖనం అర్థం �ేసు��వ����� �ాయబ��ం��  

�ేవ�� �ాకయ్ అ�ా్థ �న్ ��వలం ల�ఖనంల��� �ా��రణ బ�షయ్ం ఉప���ం� కను��నవచు్చ. �ేవ�� �ాకయ్ం రహసయ్ 

సం����ల�� �ాయబడల�దు.  

సంఘ ఆరంభం నుం��, సు�ారత్ సతయ్ం ��వలం సంఘ సభ�య్ల�� �ాదు�ా� ప్ర� ఒక్క���� బ��రంగం�ా 

ప్రకట�ంచబడ�త�ం��. తనను ��ంబ��ం�ే�ా���� రహసయ్ �ి��ధ్ ం��ల�� ఇవ్వల�ద� ��సు �ె�ాప్డ� (��ను 

18:20). ��ను బ��రంగం�ా మ�ట�్ల ��న స��య్�న్ ఇతర�లక� బ� ��ం��ల�, అ�� సత్ల��ెనౖ ��ల� ����� 

�ె�ాప్డ� (2 ����� 2:2). ఒక��ళ ప్రజల� స��య్�న్ చూడల�క�� �ే, అ�� రహసయ్ం�ా ఉండటంవల్ల  �ాదు�ా� 

�ా��నుడ� �ా���� గ�� ��్డతనం కల�గజ�యడంవల్ల  అ� ��ల� �వ��ం��డ� (2 ����ం��య�లక� 4:1-6). ఎల్లప�ప్డ� 

�ేవ�� స��య్�న్ బ��రంగం�ా ప్రకట�ంచడ�� సంఘ ప�.  

 
30 Walter Kaiser and Moises Silva, An Introduction to Biblical Hermeneutics (Grand Rapids: Zondervan, 1994), 132. 



130 

ల�ఖ���న్ ��� అర్థం ��సం జ�గ�తత్�ా అధయ్యనం �ేయ��, �ా� ��� సతయ్ం 

మనక� మర�గ��ా ల�దు. ల�ఖనంల�� �్ార థ�క స��య్ల� అసప్ష్ట���న వచ��ల�్ల  

మ�ా్మల��ా ల�వ�. “� �ాకయ్మ� �� �ాదమ�లక� ��పమ�ను �� ��్ర వక� 

��ల�గ���ౖ య�నన్��” (��రత్న 119:105) అ� ��రత్���ార�డ� �ె�ాప్డ�. �ేవ�� 

�ాకయ్ ఉ�ేద్శయ్ం, మన�న్ న���ించడం, స��య్�న్ రహసయ్ం�ా ఉంచడం �ాదు.  

�ేవ�� �ాకయ్ సం�ేశం అర్థం �ేసు���ాలంట�, ప్ర�ేయ్క ��ళప� �వె�ల� అక్క��్లదు. బ�ౖ�ల�్ల  రహసయ్ సం����ల� 

బయల�పర��ాత్ మ� �ె��ప్ ప�సత్�ాల� న�్మదుద్ . మనమ�యన �ాకయ్ం అర్థం �ేసు��నునట�్ల �ా �ేవ�డ� 

మ�ట�్ల ��డ�.  

ఒక ఉ��హరణ 

ప్ర� ���న్ సంవతస్�ాలక�, ఎవ��కర�, “��సు వ�ే్చ సంవతస్రంల� వ�ాత్ డ� �వే�డ� ��క� బయల�పర��డ�” 

అ� �ెబ���ర�. 1987ల�� ఒక సుప్ర�ిదధ్  ప�సత్కం, ��సు 1988ల� ����� వ�ాత్ డ� �ె�ిప్ం��. �్ార �న య�దుల 

పండ�గలను అధయ్యనం �ే�ి, ఈ �ాసత్వం కను����న్న� రచ�త �ె�ాప్డ�. అ� ే రచ�త, ఆ త�ా్వత 

సంవతస్రంల�, 1989ల� ఎతత్బడటం జర�గ�త�ంద� మ�� ప�సత్కం �ా�ాడ�. బ��ౖల్ ను అర్థం �ేసు��వ����� 

మ���్మక���న ల�క రహసయ్ మ��ాగ్ ల��ౖ ఆ��రప�� మ�ఖయ్ బ� ధల� �ే���ా��� మనం నమ్మక�డదు. “అ��ే ఆ 

��నమ�నుగ���్చయ� ఆ గ��యనుగ���్చయ� తం��్ర మ�త్ర�� (��ర�గ�ను) �ా�, �� మనుష�య్�ైనను 

పరల�కమంద� దూతల�ౖనను క�మ�ర��ెనౖను ఎర�గర�” (మతత్� 24:36) అ� ��సు �ె�ాప్డ�. 

బ�ౖ�ల్ ఆజ్ఞ, బ�ౖ�ల్ �ా�ాద్ ���న్ సూ�సుత్ ం��  

�ేవ�డ� ఆజ్ఞ ఇ��త్ , ��ేయతను �ాధయ్పర��ాత్ డ� ఈ సూత్రం బ� ��సుత్ ం��.  

“క�మ�ర���, ననున్ ���ిప్ం��లంట� ��ండ� ���ాల�్ల  ఒక ���ల� దూరం ప������త్ �” అ� �ె��ప్ తం��్ర� 

ఊ��ంచు��ం��. ��ంత సమయం, క�మ�ర�డ� తన �ాయశక�త్ ల� ప్రయ�న్�ాత్ డ�, �ా� ఎల్లప�డ� తన తం��్ర 

అంచ��లను అందు��వడంల� �ఫలమ���డ�. త�దక�, క�మ�ర�డ� �ర���స్హప��, ప్రయ�న్ంచడం మ����ాత్ డ�. 

ఈయన మం� తం��్ర ?  

“ప్ర�ేయ్క బ��ాయ్ల� �ా��రణం�ా 

తప�ప్.” 

- Gordon Fee, 

How to Read the Bible 
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�ేవ�డ�, ఒక ���్హత�క తండ్ర� ��ందర� ����ాత్ ర�. “ప��శుదుధ్ ల�ౖ య�ండ�నట�్ల ,”31 అ� �ేవ�డ� �ె�ిప్నప�ప్డ�, 

“మనమ�యన ఆజ్ఞల� �����నల�మ� �ేవ���� �ెల�సు” అ� �ారంట�ర�.   

“�ేవ�� [ఆజ్ఞల] ��్వ�ా మనుష�య్ల బలం ��లవల�మ�” జ�న్ ���్వన్ �ె�ాప్డ�.”32 �ేవ�డ� ఇచు్చ ఆజ్ఞలక�, మన 

బలం�� ��ేయత చూపల�ం, �ా� ర��ంచబ��న �ా���� ��ేయత చూ�� శ��త్ �ేవ�డ� అనుగ����ాత్ డ� ���్వన్ 

నమ�్మడ�. �వే�� �ాకయ్ంల�� ప్ర� ఆజ్ఞ, ��ా్వ�ిల� �ేవ�� శ��త్ ��ర��ర�సుత్ ంద�� �ా�ాద్ నమ� జ�న్ ���ీ్ల  

బ� ��ం��డ�.  

ఒకడ� తన సహజ, మ�నవ బలం�� �ేవ�� ఆజ్ఞను ��ర��ర్చల�డ�. �ా� �ేవ�� ఆజ్ఞలను ఆయన శ��త్ ��్వర మనం 

��ర��ర్చగలం. ��్రమగల పరల�కప� తం��్ర, తన ఆజ్ఞలక� ��ేయత చూ��ల� తన �లి్లలను బలపర��ాత్ డ�. ��్రమగల 

తం��్ర, అ�ాధయ్���న ఆజ్ఞల�� తన �ిల్లలను ��ాశపరచడ�. ల�ఖనంల�� ప్ర� ఆజ్ఞ, ఆజ్ఞక� ��ేయత చూప� కృప�� 

క��� ఉంట�ం��.  

“� ప�ర్ణహృదయమ���ను � ప��ా్ణ త్మ��ను � ప�ర్ణమనసుస్��ను � �ేవ��ైన ప్రభ�వ� ను 

��్ర�ంపవల�ననున����” (మతత్� 22:37) అ� ��సు అజ�్ఞ �ిం��డ�. ఇ�� ఆజ్ఞ, మ��య� �ా�ాద్ నం. �ేవ�ణ�్ణ  

ప�ర్ణ హృదయం�� ��్ర�ం��ల�� �ేవ�� ఆజ్ఞ, మనమ�య�న్ న�్మ� ే ప�ర్ణహృదయం అనుగ����ాత్ డ�� 

�ా�ాద్ ���న్ సూ�సుత్ ం��.  

ఒక ఉ��హరణ 

“� పరల�కప� తం��్ర ప��ప�ర�్ణ డ� గనుక �ర�ను ప��ప�ర�్ణ ల��ా ఉం�ెదర�” (మతత్� 5:48). 

ప్ర� �షయంల� ��సు ప��ప�ర్ణత ��రడ��ా� ��్రమ గ���ం� మ�ట�్ల డ�త���న్డ� సంద�ాభ్�న్ బట�్ట అర్థమ�త�ం��. 

ఇ�� మన �� ంత బలం�� �ా��ం�ే�� �ాద� క��� అర్థమ�త�ం��. ఇ�� మన �� ంత ప్రయ��న్ల�� �ా��ం�ే�� �ాద� 

అర్థమ�త�ం��. ప��ప�ర�్ణ ల��ా ఉం��ల� మనక� ఆజ�్ఞ �ిం�న �ేవ�డ�, ఆజ్ఞను ��ర��ర�్చ �ేవ�డ�. “[�ేవ�డ�] 

��క� బలమ� ధ��ంపజ�య��ాడ� ఆయ�� ననున్ య��ర్థమ�రగ్మ�న న���ించు�ాడ� ఆయ��” (��రత్న 18:32) 

అ� ��రత్���ార�డ� �ాకష్య్���్చడ�.  

 
31 ��� ���  �వలం ఒక� �� ��, ����� ��� �. (ల��య�ాండమ� 11:44, 45, ల��య�ాండమ� 20:7, 

మ��య� 1 ��త�ర� 1:16 చూడం��) 
32 John Calvin �క్క 1 �ెసస్ల��కయ�లక� 5:23 ��ౖ �ాయ్ఖ�య్నమ� Paul �క్క Romans మ��య� Thessalonians ప�్రకల 

నుం�� నుం��. 
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��సు ఆజ్ఞను స���ా అర్థం �ేసు���ా�. ��సు బ� ��సుత్ నన్ సందరభ్ం �క్క ��ల�గ�ల�, ప��ప�ర్ణ���న (ప�ర్ణ) 

హృదయం మ��య� ప��శుదధ్���న (ప్ర�ేయ్��ంచబ��న) ప్రజల� గ���ం� బ�ౖ�ల్ బ� ధనంతట� ��ల�గ�ల� (ప�ర్ణ) ���� 

చద�ా�. ఒక్క�ా�� మన���� అర్థ����ే, ��సు ఆజ్ఞ కృపగల �ా�ాద్ నమ�త�ం�� �ా� మ�నవ ప్రయ��న్��� అ�ాధయ్ 

ప్రమ�ణమవ్వదు.  

బ�ౖ�ల్ ��ౖ మ�డ� అ��ద్ ల� (lenses)  

ఇ�ాంజ��కల్ ����సత్వ�లం�ా, �ి��ధ్ ంతం మ��య� ఆచరణ �షయంల� బ�ౖ�ల్ ను త��� అ���ారం�ా అం��క���ాత్ ం. 

బ�ౖ�ల్ ల� రకష్ణక� అవసర���న సమసత్  జ�్ఞ నం ఉం��. 

అ��ే, మనం చ���న �ాట�� ����్వర� మ��ాగ్ ల�్ల  అర్థం �ేసుక�ంట�మ� గ���త్ంచడం మ�ఖయ్ం. ��ల�మం�� 

ఇ�ాంజ��కల్ ����సత్వ�ల ప్ర�ారం, మనం బ�ౖ�ల్ ను మ�డ� అ��ద్ ల గ�ం�� చదువ���ం. ఈ అ��ద్ ల� ఏ �ధం�ా��ౖన 

ల�ఖన అ���ా�ా�న్ భ��త్ �యేవ�. అ�, ��వలం మనం ల�ఖ���న్ చ���, గ���ం�ే �����ల�.  

ల�ఖ���న్ ప���త్�ా అర్థం �ేసు���ాలంట�, ఈ మ�డ� అ��ద్ లను ఉప���ం���. ఒక్క అ��ద్ �న్ పట�్టంచు��క 

�� ���, ల�ఖ���న్ తప�ప్�ా �ాయ్ఖ�య్��ాత్ ం. ఈ అ��ద్ లను ఉప���ం� బ�ౖ�ల్ ను చ����ే, �ేవ�� �ాకయ్ 

సం�ే�ా�న్ మ��ంత ఉతత్మం�ా అర్థం �ేసు��గలం. 

ఈ అ��ద్ లక� బ�ౖ�ల్ �� ఉనన్ సంబం���న్ చూడట���� ఈ �త్రం �క� స�యపడవచు్చ. మనం బ�ౖ�ల్ ను 

అ��ద్ ల గ�ం�� చూ�ాత్ ం.33 

 

 
33 ఈ ఉ��హరణ Danny Coleman �క్క ��బ�్ల గ్: https://dannycoleman.blogspot.com/2013/02/quadrilateral-lenses.html. 

Wolfgang Eckert �ేత బ�ౖ�ల్ �క్క �త్రం Pixabay నుం��, https://pixabay.com/illustrations/a-book-bible-literature-pages-

6402285/ నుం�� �సుక���న్ం. 
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1వ అదద్ం: సంప్ర��యం 

ల�ఖ���న్ చూ�� �దటవ అదద్ం, సంప్ర��యం. �ాంప్ర��య అదద్ం 

ఇల� అడ�గ�త�ం��, “ఈ ల�ఖ���న్ చ��త్ర అంతట� ����సత్వ�ల� ఎల� 

అర్థం �ేసుక���న్ర�?” సంప్ర��యం, �ాకయ్��గం�� ౖ చ��త్ర అంతట� 

ఇతర ����సత్వ�లక�నన్ అవ�ాహనల�� �� ల�్చత�, మన అవ�ాహనను 

ప����సుత్ ం��.  

సంప్ర��యంల�, ఆ�� సంఘం ��ా్వస ప్రమ�ణ�ల�, గతంల� 

����సత్వ�లను ఐకయ్పర�న ��పప్ �ి��ధ్ ం��ల�, ఆరంభ త�ాల�ా�� 

బ� ధల� ��గం�ా ఉ��న్�. సంఘ చ��త్రయంతట� బ�ౖ�ల్ ను ఎల� �ాయ్ఖ�య్�ం���� సంప్ర��యం చూ�ిసుత్ ం��.  

సంఘ సంప్ర��యం అ�న్ �షయ�లను అం��క��ంచదు; అ�న్��ట�్ల , అ�న్ సమయ�ల�్ల  సంఘం బ� ��ం�ం�ే 

అతయ్ంత నమ్మద��న సంప్ర��యం. వయ్��త్గత �������షన్ల  సంప్ర��య��న్ ప��గణ�ం��� �ా�, �ార్వ�్రక సంఘ 

సంప్ర��య��క�నన్ అ���ారం ����� ఉండదు.  

తన �ా�ాయ్�న్ అర్థం �ేసు��వ����� మనక� స�యం�ా �ేవ�డ� సంప్ర��యం ��్వ�ా మ�ట�్ల ��డ�. ఒక��ళ, � 

బ�షయ్ం మ��వర� చూడ� ల�ఖన అ�ా్థ �న్ ఇ��త్ , �ర� �� రబ��్డ ర� ���ం���! 

2వ అదద్ం: తర్కం 

మనం ఉప���ం�ే ��ండవ అదద్ం, తర్కం. ఈ అదద్ం ఇల� అడ�గ�త�ం��, “ఈ ల�ఖనంల� ��త�బదధ్���న అవ�ాహన 

ఏంట�?” మనం ల�ఖనంల� చ���న ���� అర్థం �ేసు��వ����� మనసు ఉప���ం��ల� ఈ తర్కప� అదద్ం 

�ెబ�త�ం��. ల�ఖ���న్ మనసు ��్వ�ా ��త�బదధ్ం�ా అర్థం �ేసు��గలమ� ఇ�� గ���సుత్ ం��. ల�ఖ���న్ అర్థం 

�ేసు��వ����� మనం బ���ధ్�, త�ా్క�న్ ఉప����ాత్ ం; అ��,ే అ�� సతయ్మ� �ర��ంిచ����� బ���ధ్�, 

త�ా్క�న్ ఉప���ంచల�నందున ల�ఖన స��య్�న్ �స్మ��ంచక�డదు. ��ల�మం�� బ�ౖ�ల�్ల � అదుభ్��లను 

�రస్క���ాత్ ర� ఎందుకంట� అదుభ్��ల� ఆల�చనక�, ����్కక జ�్ఞ ����� �ర�దధ్మ� ����ాత్ ర�. అ��ే, అదుభ్��ల� 

����్కకతక� �ర�దధ్ం �ాదు ఎందుకంట� అదుభ్��ల� �ే�� శ��త్ �ేవ���� ఉంద� మనం ��త�బదధ్ం�ా, ����్కకం�ా 

గ����ాత్ ం.  

��ందర� ����సత్వ�ల� త�ా్క�న్, ఆల�చనను వయ్������ాత్ ర�; �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ గ���ం� ే�షయంల� మన పతన���న 

మనసులను నమ్మక�డద� �ార� �ా���ాత్ ర�. మ�నవ�ల ���ో  శ��త్ ప���తమ���� �ాసత్వం. అ��ే, ��ల� తన 

�ాదనల� �ేసుత్ నన్ప�ప్డ� �రంతరం త�ా్క��� ��ట���్చడ�. ఉ��హరణక�, ��మ� ప�్రకల�, తన �ాఠక�లను, రకష్ణ 

“సంప్ర��యం, య��ాల నుం�� ఆత్మ బ� ధ�� 

�ారయ్కల��ాల ఫలం....ఇ�� తప�ప్పట్టల���� 

�ాదు, �ా� అ�� [అ�్ార మ�ఖయ్ం] క��� �ాదు, 

మ��య� ���� �స్మ����త్ , మన�న్ మనం 

�దల��ా �ేసుక�నన్ట�్ల .”  

- J.I. Packer,  

“Upholding the Unity of Scripture Today” 
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�షయంల� ��పప్ స��య్ల గ���ం� ����్కక అవ�ాహనక� న���ిం�ే ప్రశన్ల� అ���ాడ�. అ��ే మన ఆల�చన, 

��వన త��� అ���ారం �ానపప్ట���, ల�ఖనంల�� ��త�బదధ్���న అ�ా్థ �న్ మనం �స్మ��ంచక�డదు.  

3వ అదద్ం: అనుభవం 

�వ�� అదద్ం, అనుభవం. ఈ అదద్ం ఇల� అడ�గ�త�ం��, “�� అవ�ాహన ఇతర ����సత్వ�ల అనుభ�ా��� 

స���� త�ం��?” సంప�ర్ణ సతయ్ం కంట� వయ్��త్గత అనుభ�ా�న్ నమ్మక�డదు. అ��ే, సంప్ర��యం, ��త�వ��� 

సమత�లయ్���నప�ప్డ� అనుభవం �ల���ౖం��.  

ప్ర� అదద్ం మ�ఖయ్��. ��వలం సంప్ర��య�� �ా���ే, అ���ారంల� సంఘ బ� ధను, ల�ఖనం�� సమ�నం�ా చూ�� 

��మన్ �ాథ�క్ ల��ాలక� గ�����ం. మనం ��వలం ��త�వ��� �ా���ే, మనసును త��� అ���ారం�ా చూ�ాత్ ం. 

��వలం అనుభవం మ�త్ర�� �ా���ే, మన బ�షయ్ం ప���తం�ా ఉంట�ం�� మ��య� అ�� వయ్క�త్ ల వయ్��త్గత ���ాల�, 

దృకప్��ల�, అ��్ార య�ల��ౖ ఆ��రపడ�త�ం��. ఈ అ��ద్ ల�, మనం ల�ఖ���న్ అర్థం �ేసు���� మ��ాగ్ ల�, �ా� అ� 

ల�ఖన అ���ా�ా��� �ర�దధ్���న ���నంల� ఉప���ంచక�డదు. 

ఒక ఉ��హరణ 

“తం��్ర��దుట ��ను ��ాళ�్ల � … జ�్ఞ నమ�నక� �ం�న ���సుత్  ��్రమను �ె��ి��నుటక�ను త��న శ��త్గల�ార� 

�ావల�న�య� �్ార ��్థంచుచు��న్ను” (ఎ���ీయ�లక� 3:14, 19). 

ఎ���ీ ��ా్వసుల� �ేవ���� �ా��క�నన్ సహ�ాస �షయంల� ల�త��ా ��ర��ా�ాల� ��ల� �్ార ��్థం��డ�. �ేవ�� 

సంప�ర్ణత�� �ంపబ��ల� �్ార ��్థం��డ�. మ�డ� అ��ద్ ల ��్వర ఈ �్ార ర్థన చ���నప�ప్డ�, మనం ఏం కను��ంట�ం?  

సంప్ర��యం. �ేవ�డ� ��ా్వసులక� ల��ైన �����న్ �ా�ాద్ నం ��ేాడ� అ�న్ య��ాల ����సత్వ�ల� బ� ��ం��ర�. 

�ేవ�డ� ��ా్వసుల�్ల  ఈ ఉ�ేద్�ాయ్�న్ ఎల� ��ర��ర��ాత్ డ�� �వ�ాల��ౖ ����సత్వ�ల� ఏ��భ�ంచర�, �ా� సంఘ చ��త్ర 

అంతట�, ��నన్ ��ప��య్ల�గల ����సత్వ�ల�, �ేవ�డ� తన �ిల్లలను ల��ైన సహ�ాసంల��� �ిల�సుత్ ��న్డ� 

అం��క��ం��ర�.  

��ండవ శ��బద్ంల�, మన ��డల �ేవ�� ఉ�ేద్శయ్ం “మనం ఆయన స్వర�పంల�, �� ���ల� సృ�ి్టంచబడటం” అ� 

ఐ���యస్ �ా�ాడ�.34 ప్ర� ��ా్వ�ి �వే�� సంప�ర్ణత�� �ంపబడగలడ� ఐ���యస్ నమ�్మడ�. ��లగ్ వ 

శ��బద్ంల�, ��ాస్ �ా�ైన ������� వంట� త�ర�ప్�్ార ంత రచ�తల�, ����సత్వ�డ� �ేవ�� సంప�ర్ణత�� ఎక�్కవ�ా 

 
34 William M. Greathouse, From the Apostles to Wesley (Kansas City: Beacon Hill Press, 1979), 38 ల� 

సూ�ం�నట�్ల �ా 
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�ంపబ��ల� బ� ��ం��ర�. 17వ శ��బద్ంల�, ��్రంచ్ �ాథ�క్ �్ార ం���స్ ����ల�న్ ఇల� �ా�ాడ�, �ేవ�� కృపగల 

బలం ��్వర మనం “��సు ��ం�నట�్ల �ా ��ంచగలం, ఆయన అల��ం�నట�్ల �ా ఆల��ంచగలం.…”35 �ేవ�� 

కృప ��్వర, మనమ�యన స్వర��ా��� అనుగ�ణం�ా ఉండగలం.  

తర్కం. ��ల� �్ార ర్థన చ����టప�ప్డ�, మన తర్కం ఇల� అడ�గ�త�ం��: “��ను ఈ �్ార ర్థనక� �ే�ిన �ాయ్ఖ�య్నం 

����న ల�ఖ����� అనుగ�ణం�ా ఉం��?” ఈ �్ార ర్థన, ����సత్వ���� ల��ైన �����న్ ప్ర�ా��ం�ే �ా�ాద్ నమ� �ెపప్డం 

స��త�క����? ఇతర ల�ఖ��ల� చూ�ినప�ప్డ�, ��మ� 12:1, 1 �ెసస్ల��కయ�లక� 5:23, మ��య� ఇతర 

�ాకయ్���ాల� ��ా్వ�ి�� అందుబ�ట�ల� ఉనన్ ల��ైన �����న్ సూ�సుత్ నన్ట�్ల  మనం చూ�ాత్ ం. �ేవ�� 

సంప�ర్ణత�� �ంపబడటమ�� �ాసత్వం స��త�కం. 

అనుభవం. చ��త్ర అంతట� ��పప్ ��పప్ ����సత్వ�ల అనుభవం, ల��ైన ��తం ��ర���న �ా�� ఆ�ాట��న్ చూ�సిుత్ ం��. 

సమరప్ణగల ప్ర� ����సత్వ�డ� �ేవ�� ��సం మ��ంత ఆక��� ఉంట�డ�. ఈ ఆక� �ేవ�� కృప ��్వ�ా 

తృ�ిత్పరచబ��ంద� ��పప్ ����సత్వ�ల �ా��య్ల� చూ�ి�ాత్ �.  

చ��్చంచవల�ిన �ాకయ్���ాలనను ప��గణల���� �సుక�నన్ప�ప్డ� అడ�గవల�ిన ప్రశన్ల�  

సంఘ�ల�్ల  �ాకయ్���ాలను ����్వర��ా �ాయ్ఖ�య్��ాత్ ర�, అ� ���న్�ార�్ల  ��న్��త�ల మధయ్ చర్చ�య�ంశం�ా 

మ�ర���. ఆ �ాకయ్���ాలల� ఒక���� �ర� చూ�ినప�ప్డ�, � అ��్ార య��న్ సమ��్థంచు��క�ండ, ఈ 

ప్రశన్లను అనుస��ంచం��:  

• ��ను మ���ంప� �ర్ణయం�� �దల���డ�త���న్��? ��ను చదవ����� మ�ందు�ా�� ల�ఖనం ఏం 

�ె�ాప్ల� ఇపప్ట��� �ర్ణ�ం����?  

• ఈ �ాకయ్��గం �షయంల� �� బ�షయ్ం, ఇతర �ాకయ్���ాల�� �ర�దధ్ం�ా ఉం��?  

• ఈ �ాకయ్��గం గ���ం� ఇతర వచ��ల� సప్ష్ట���న అవ�ాహన ఇ�ాత్ య�? 

• �� బ�షయ్ం రహసయ్ సం�ేశ ఆ��రం�ా ఉం�� ల�క �ాకయ్���ా�న్ �ాధయ్���నంత సప్ష్టం�ా 

�ాయ్ఖ�య్�సుత్ ��న్��?  

• ఈ �ాకయ్��గం ఆజ్ఞ ఇసుత్ ం��? ఇ��త్ , ఆజ్ఞ సూ�ం�ే �ా�ాద్ నం ఏంట�?  

• ఈ �ాకయ్��గం గ���ం� ����సత్వ సంఘ సంప్ర��యం ఏం �ెబ�త�ం��?  

 
35 From the Apostles to Wesley, 85 



136 

• ఈ �ాకయ్��గంల� సప్ష్ట���న, ��త�బదధ్���న అవ�ాహన ఏంట�?  

• ఈ �ాకయ్��గం గ���ం� ఇతర ����సత్వ�ల అనుభవం ఏం �ెబ�త�ం��? 

�ాకయ్��గం బ�షయ్ం �షయంల� ప���త్ అం���ారం కను��ంట�ర� ఈ ప్రశన్ల� �� ఇవ్వవ�. అ��ే, అం���ార 

�షయ�ల� కను���� �షయంల� స�యపడ���. �ేవ�� �ాకయ్ అ���ా�ా��� కట�్ట బ��య�నన్ య��ర్థ 

����సత్వ�ల�, ల�ఖనంల�� ���న్ �ాకయ్���ాల �ాయ్ఖ�య్న �షయంల� �����ం�ే �ారణ�ల� గ���త్ంచట���� 

స�యపడ���.  
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�ాఠం 8 మ�ఖయ్ �షయ�ల�  

(1) బ�ౖ�ల్ బ��ాయ్��� �్ార థ�క సూ��్ర ల అవ�ాహన, అధయ్యనంల� తప�ప్డ� మ���ంప� �ర్ణయ�లక� �ాక�ం�� 

�క� స�యపడ�త�ం��.  

(2) �ాకయ్��గం�� �దల���ట్టం��, �ా� � మ���ంప� �ర్ణయం�� �ాదు. �ాకయ్���ా�న్ �స్మ��ం�ేల� � 

ఊహలను అనుమ�ం��దుద్ .   

(3) ల�ఖన బ� ధల�, ల�ఖన బ� ధలక� �ర�దధ్ం �ావ�. ��ండ� �ాకయ్���ాల�, ఒక�����కట� �ర�దధ్ం�ా 

క��ిం�నప�ప్డ�, ఒక �ాకయ్���ా�న్ �ర� తప�ప్�ా అర్థం �ేసుక���న్��� చూడం��.  

(4) ల�ఖన�� ల�ఖ���న్ ఉతత్మం�� �ాయ్ఖ�య్�సుత్ ం��. కష్ట���న �ాకయ్���ాల� �వ��ంచట���� సులభ���న 

�ాకయ్���ాలను సంప్ర��ంచం��.  

(5) ల�ఖనం, అర్థం �ేసు��వ����� �ాయబ��ం��. �ాకయ్��గంల� సులభ���న అర్థం ��సం చూడం��.  

(6) బ�ౖ�ల్ ఆజ్ఞ, బ�ౖ�ల్ �ా�ాద్ ���న్ సూ�సుత్ ం��. ఆజ్ఞ ఇచు్చ �ేవ�డ�, మన ��ేయతను బలపర��ాత్ డ�.  

(7) బ�ౖ�ల్ ల� రకష్ణక� అవసర���న సమసత్  జ�్ఞ నం ఉం��. 

(8) �ేవ�� �ాకయ్ అవ�ాహనల� స�యపడ� మ�డ� అ��ద్ లను చూ�ాత్ ం:  

• సంప్ర��యం: చ��త్ర అంతట� ఇతర ����సత్వ�ల అవ�ాహనల�  

• తర్కం: �ాకయ్ అర్థంల� ��త�బదధ్���న అవ�ాహన 

• అనుభవం: ����సత్వ�ల ఆ�్మయ అనుభవం  
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�ాఠం 9 

అన్వయం 

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) బ�ౖ�ల్ అన్వయంల� తప�ప్డ� మ��ాగ్ ల పట్ల  జ�గ�తత్  వ��ంచడం.  

(2) �ాకయ్��గ ��షయ్ంల� నుం�� అన్వయంల��� ����్ళటప�ప్డ� ఒక ప్ర���య అనుస��ంచడం  

(3) �ాకయ్��గ అన్వయం కను��న����� ప్ర�ేయ్క ప్రశన్ల� �ెల�సు��వడం.  

(4) ఎనున్క�నన్ �ాకయ్���ాల �షయంల� ఈ దశల� �ాట�ంచడం.   

ప��చయం 

► � ప్రసుత్ త బ�ౖ�ల్ అధయ్యనంల� ��షయ్ం, అన్వయం మధయ్ సంబంధం గ���ం� చ��్చంచం��. �ర� 

ప్రసం��ం�ేటప�ప్డ� ల�క బ� ��ం�ేటప�ప్డ�, ఏ�� సులభం: �ాకయ్���ా�న్ అర్థం �సేు��వడమ� ల�క ��ట� ల��ా��� 

���న్ అన్వ�ంచడమ�? �ర� ల�ఖనం చ����టప�ప్డ� ల�క ప్రసంగం ���టప�ప్డ�, � ������� అన్వయ��న్ 

కను��నగల�గ�త���న్�ా?  

“�ాస్టర్, మనం కలవ��్చ? బ�ౖ�ల్ గ���ం� ��క� ఒక ��దద్  ప్రశన్ ఉం��” అ� సు�ల్ అ��న్డ�. ఆ �ారం త�ా్వత, 

�ాస్టర్ సు�ల్ ను క��ి, అతడ� ఎదు��్కంట�నన్ సమసయ్ గ���ం� అ��క �ాకయ్���ాల� చూ�ాడ�. ���న్ ���ాల� 

త�ా్వత, సు�ల్ తన బ�ౖ�ల్ మ����ి, “�జ����ా �పె�త్ ��న్ను. బ��ౖల్ ఏం �ెబ�త�ం�ో  ��క� �ెల�సు, �ా� ��ను 

ఇల� �ేయను. ఇ�� ��ల� కష్టం” అ� �ె�ాప్డ�.  

సు�ల్ సమసయ్ ��షయ్ం �ాదు; అన్వయం. ల�ఖనం ఏం �ెబ�త�ం�ో  

ప����ం�, ��� అ�ా్థ �న్ గ�����త్  ��లదు; ���న్ మన ����లక� 

అన్వ�ంచు���ా�. ��ల��ార�్ల , బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం ��షయ్ దశ�� 

ఆ���� త�ం��.  

మనం, ల�ఖనం ఏం ��ల�సుత్ ం�ో  ప����సూత్  �దల���డ��ం; 

��� అర్థం ఏంట� గ����ాత్ ం; ఆ �ాకయ్���ా�న్ మన ����లక� 

అన్వ�సూత్  మ����ాత్ ం . ఈ ప్ర���యను మ�డ� ప్రశన్ల�్ల  

సంగ���ంచవచు్చ:  

“ఎవ�ౖెనను �ాకయ్మ�ను �ను�ా�ౖెయ�ం�� 

���ప్ర�ారమ� ప్రవ��త్ంప��ా�ౖె�ే, �ాడ� 

అదద్మ�ల� తన సహజమ�ఖమ�ను చూచు��ను 

మనుష�య్� �� �య���న్డ�. �ాడ� తనున్ 

చూచు��� అవత��� �� � ����ట�్ట�ా�ో  ��ంట�� 

మర��� వ�నుగ��.” 

- య���బ� 1:23-24 
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• �ాకయ్��గం ఏం �ెబ�త�ం��? (ప���లన)  

• �ాకయ్��గం అర్థం ఏంట�? (��షయ్ం) 

• �� ��తంల� ఆ �ాకయ్ం ఎల� ప��ేసుత్ ం��? (అన్వయం)  

అన్వయ���� ప్ర��య్మ�న్య�ల�  

��హ� �ా ధర్మ�ాసత్ �మందు ఆనం��ంచుచు ���ా�ాత�్ర ల� ���� ��య్�ంచు�ాడ� “�ట��ాల�వల �రను 

��టబ��న�ై ఆక� �ాడక తన �ాలమందు ఫల�చు్చ �ెట�్ట వల�నుండ�ను” (��రత్న 1:2-3) అ� ��రత్���ార�డ� 

�ె�ాప్డ�. �ా��నుడ� మన�న్ బ�ౖ�ల్ �� వయ్���కం�ా ఉం��ల� ప్రయ�న్�ాత్ డ�. మనం అను��నం �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ 

�సు��క�� �ే, బల��నుల�ౖ ఆ�్మయం�ా చ��� ��మ� �ా���� �ెల�సు.35

36 

�ా��నుడ� మన�న్ �ేవ�� �ా�ాయ్��� దూరం�ా ఉంచల�క�� �ే, స��య్�న్ మన ����లక� అన్వ�ంచు��క�ం�� 

�ే�ాత్ డ�. మనం �ేవ�� �ాకయ్ ప్ర�ారం�ా ��ంచనంత �ాలం, ఫలభ��తం�ా ఉండల�ం. బ�ౖ�ల్ చదవక�ండ �ా��నుడ� 

మన�న్ �����ంచల�క�� �ే, అన్వయ��న్ మ������� భ��త్ �ే�� ��ధనల� మన�న్ ప�ే�ాత్ డ�.  

మనం అన్వయ��న్ ��షయ్ం�� భ��త్ �ే�ాత్ ం  

ల�ఖన ���ా�న్ జ�గ�తత్�ా ఆధయ్యనం �ే�ి, ��� అ�ా్థ �న్ ��ా్థ ��ం�, ���� �ాట�ంచక�� వడం �ాధయ్��. ��ద�ా�� 

������ిల్లను �సుక�నన్ ధనవంత�� ఉపమ�నం, ����ను ���దుక� �ె�ిప్నప�ప్డ�, అతడ� స���న అర్థ �వరణ�� 

ప్ర�సప్ం��ం��డ�. “��హ� �ా �వమ���డ� �శ్చయమ��ా ఈ �ారయ్మ� �ే�ిన�ాడ� మరణ�ాత�్ర డ�. �ాడ� క� 

కరమ� ల�క �� �ారయ్మ� �ే��ను గనుక ఆ ��ఱ�్ఱ �ిల్ల క� ప్ర��ా ��ల�గ� ��ఱ�్ఱ �ిల్లల �యయ్వల�న�” (2 సమ���ల� 

12:5-6).  

���దు ��షయ్ం స���న��. అతను ��హ� �ా �వమ���డ� అ� ప్ర�సప్ం��ం��డ�; ��య్య��న్ ����్క ��ెాప్డ�; 

ప్ర��ారం ���ాడ�. ���దు ���ాయ్�న్ ఎవర� తప�ప్పట్టల�ర�, �ా� ���దు ఆ ఉపమ����న్ తన ������� 

అన్వ�ంచు��ల�దు. ప్రవకత్ అన్వయం ఇ��్చడ�, “ఆ మనుష�య్డవ� ���.” (2 సమ���ల� 12:7). 

ప్రసం��క�లక�, బ� ధక�లక� ఇ�� ప్రమ�దకరం. మనం వయ్��త్గతం�ా ��ేయత చూప���న్ ప్రక్కన ��ట�్ట , ల�ఖ���న్ 

ఇతర�లక� బ� ��ంచగలం. ��ేయత ల�క�ం�� బ�ౖ�ల్ � అర్థం �ేసు��వ�����, �వ��ంచ����� వయ్���కం�ా య���బ� 

��చ్చ��ం��డ�. “�ాబట�్ట ��ల�ౖన���ేయ ������య� ఆల�గ� �ేయ��ా��� �ాపమ� కల�గ�ను” (య���బ� 4:17). 

 
36 ఈ �ాఠంల�� ��ట���యల్ Howard G. Hendricks and William D. Hendricks, Living by the Book (Chicago: Moody 

Publishers, 2007) నుం�� �సుక���న్ర�.  
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మనం ల�ఖ���న్ స���ా ��షయ్ం �ే�ిన త�ా్వత, ���న్ ఆచరణల� ��ట్టడంల� �ఫలమవ్వక�డదు. మనం 

అన్వయ��న్ ��షయ్ం�� భ��త్ �ేయక�డదు.  

మనం సంప�ర్ణ ��ేయతను �ా��క ��ేయత�� భ��త్�ే�ాత్ ం  

ఒక ల�ఖన ���ా�న్ అధయ్యనం �ే�ి, ��� అ�ా్థ �న్ ��ా్థ ��ం�, మన�న్ ప���త్�ా మ�ర����� అనుమ�ంచ� ���న్ 

అన్వయ�ల� కను��నడం �ాధయ్��. ల�ఖ��లక� ��ేయత చూ�� ���ాల� మనం కను��నవచు్చ �ా� మన 

����ల�్ల  ల��ైన అ��ేయత చూ�ించు �షయ�లను �స్మ��ంచవచు్చ.  

మనం ఎ���ీయ�లక� 4:29 అధయ్యనం �ేసూత్  ఉం�ొచు్చ, “�ను�ా���� ��ల� కల�గ�నట�్ల  అవసరమ�నుబట�్ట 

��మ��వృ��ధ్కర���న అను క�లవచన�� పల�క��� �ా� దు�ాభ్ష���ైనను � ��ట �ా�యయ్క���.” అన్వయం 

దశల�, మనం �్ార మ�ఖయ్���న మన సంబం��లను ప�����ాత్ ం. మనం ఇల� అడ�గ���మ�:  

• “�� ప్రసం�ాల� �� సంఘ��న్ ���్మ�ాత్ య�?” “అవ�ను; ��ను నమ్మక���న ��వక�డను.”  

• “��ను �� �ిల్లల �షయంల� స�యప�ే ప��ల� ఉప����ాత్ ��?” “అవ�ను; ��ను ��్రమగల తం��్ర�.”  

• “�� ��గ�ా్వ�� ���్మంచుక�ంట���?” “�ాదు; �� ప్ర�సప్ందనల �షయంల� ��ను ఎల్లప�ప్డ� 

ప్ర�క�లం�ా ఉంట�ను.”  

�ర� � ��గ�ా్వ��� సం���ిం�ే �షయంల� మ��ాల� �వే�� ఆత్మ ఆ�సుత్ ��న్డ�. � ��గ�ా్వ��� 

�క�నన్ సంబం���న్ ర��ించు �ధం�ా ఈ �ాకయ్���ా�న్ అన్వ�ంచు���యక�ండ మ�� �షయ�లల� 

��ేయత చూప�నట�్ల  �ా��నుడ� �మ్మ�న్ �����ాత్ డ�. ప��ప�ర్ణ ��ేయతక� కట�్ట బ�� ఉండ�యక�ం�� �ా��క 

��ేయత�� ��ం�ే ��ధనల� ప�ే�ాత్ డ�.  

మ�ర�మనసుస్ను �ాక�ల�� భ��త్ �ే�ాత్ ం 

“బ� ధక���, �తయ్�వమ�నక� �ారసుడనగ�టక� ����� �ేయవల�న�” (ల��ా 10:25) అ� 

ధర్మ�ా��త్ � ప�శేక��ొకడ� ��సును అ���ాడ�. ధర్మ�ా��త్ � ప�ేశక����� సమ���నం �ెల�సు: “� �ేవ��ైన ప్రభ�వ� ను 

� ప�ర్ణహృదయమ���ను, � ప�ర్ణమనసుస్��ను, � ప�ర్ణ శ��త్��ను, � ప�ర్ణ���కమ���ను 

��్ర�ంపవల�న�య�, �నున్వల� � �� ర�గ��ా� ��్ర�ంపవల�న�య�, �్ార యబ��య�నన్ద�” (ల��ా 10:27).  

ధర్మ�ా��త్ � ప�శేక�డ� ల�ఖ���న్ గ���ం��డ�. “అ��ే ��ను ��మంత��ైనట�్ట  కనబరచు��న����, అతడ�–

అవ�ను �ా� �� �� ర�గ��ా�ెవడ� ��సున����ను” (ల��ా 10:29). అత� సమసయ్ ��షయ్ం �ాదు; అత� సమసయ్ 

అన్వయం. ధర్మ�ా��త్ � ప�ేశక��ొకడ� తన ��్రమల��� సమ��్థంచుక���న్డ�.  
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బహ�శ �ేవ�� ఆత్మ ���, “� మ�టల� � ��గ�ా్వ��� ��మ��వృ��ధ్  క���ంచవ�; ఇ�� ��శనకర���న 

సం��షణ.” అ� �ెపప్వచు్చ. �వ� �ాకయ్ం చ���ావ�; �ాకయ్ం అర్థం �ేసుక���న్వ�; ఇ�� �ా�ాయ్�న్ 

అన్వ�ంచుక��� సమయం. బదుల��ా, �ర� ఇల� అను��వచు్చ, “�� ��గ�ా్వ� ఎల్లప�ప్డ� ప్ర�క�లం�ా 

ఉంట�ర�. ��ను ప్ర�క�లం�ా ఉ��న్ను అంట� ��� అర్థం �� ��గ�ా్వ� ప్ర�క�లం. అ�� �� తప�ప్ �ాదు!” �ర� 

ఏ� �ే�ార�? �ేవ�� �ా�ాయ్��� ��యేత చూపడంల� �ఫల���నప�ప్డ� ప�ా్చ��త్ పపడక�ం�� � ప్రవరత్నను 

�ర� సమ��్థంచుక���న్ర�.  

ర��ాంత�ా�న్ �����ే్వగం�� భ��త్�ే�ాత్ ం  

�ాకయ్ం �� ��� ప్ర�ారం నడ�వ� వయ్��త్ గ���ం� య���బ� �ా�ాడ� (య���బ� 1:23-24). ���న్�ార�్ల  ఒక వయ్��త్ 

�ాకయ్ం �� �జం�ా కద�ంచబడ��డ�, �ా� �జ���న మ�ర�ప్క� ప్ర��ా �����ే్వగ ప్ర�సప్ందనను 

అనుమ��ాత్ డ�. ప్ర� ��వక�డ� ఒక �షయం��ౖ ప్రసం��ంచడంల� ��ాశను అనుభ��ాత్ డ�, ప్రజల� “ఆ ప్రసంగం 

���� మ�ట�్ల ��ం��” అ� �ె�ాత్ ర� �ా�, �ా��ల� ఎట�వంట� మ�ర�ప్ కనుబరచర�.  

బహ��ా �ర� ��ాహం గ���ం�న సదసుస్ల� ఎ���ీయ�లక� 4:29 బ� ధన �నవచు్చ. సదసుస్ �వ��్ల  జ���� 

సమరప్ణ సమయంల�, �ర� � ��గ�ా్వ��� “ననున్ కష్�ంచు. ��ను �ానుక�ల మ�టల� మ�ట�్ల డ��ను. 

మం��ా ఉంట�ను!” అ� �ెబ���ర�. అ��ే, ��ంట�� మ�నుపట�వల� క��నం�ా, ప్ర�క�లం�ా, బ���ం�ే �ధం�ా 

మ�ట�్ల డ��ర�.  

ఏ� జ����ం��? అ�� �����ే్వగ ప్ర�సప్ంద�� �ా� �జ���న మ�ర�ప్ �ాదు. ఇ�� ��ల� ప్రమ�దకరం; ప�ే ప�ే 

�ఫల���నప�ప్డ�, మ�ర�ప్ అ�ాధయ్మ� ����ాత్ ం. స��య్��� �����ే్వగ ప్ర�సప్ందన తపప్�స���ా �జ���న 

ర��ాంతరం, ��ేయత�� ఉం���. మనం ప��శు��ధ్ త�్మ� �ా�ాయ్��� ల�బ��నప�ప్డ� మ�త్ర�� ఇ� 

�ాధయ్మ����.  

ల�ఖ���న్ అన్వ�ం�ే దశల�  

తన సహజ మ�ఖ��న్ అదద్ంల� చూసుక��, అవత��� �� � ����ట�్ట�ా�ో  మ��్చ�� �న వయ్��త్ గ���ం� �ె�ిప్న 

తర��ాత, తన ��తంల� ల�ఖ���న్ స���ా అన్వ�ంచుక��� వయ్��త్ గ���ం� య���బ� �వ��ం��డ�: “అ��ే 

�ా్వతంతయ్మ� �చు్చ సంప�ర్ణ���న �యమమ�ల� �ే�� చూ� �ల�కడ�ా ఉండ��ా�ెవ�ో  �ాడ� �� మరచు�ాడ� 

�ాక, ���యను �ేయ��ా�ైయ�ం�� తన ���యల� ధనుయ్డగ�ను” (య���బ� 1:25). �ాకయ్ం �ంట� స���� దు, �ా�ాయ్�న్ 

అన్వ�ంచు���ా�. ల�ఖ���న్ స���ా అన్వ�ంచు���ాలంట� ఏ�� అవసరం?  

ల�ఖ���న్ మన ����లక� అన్వ�ంచు���ాలంట�, �ర� మ�డ� �షయ�ల� అనుస��ం���: 
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దశ 1: ల�ఖన అర్థం �ెల�సు���ా�  

అందు�� ప���లన మ��య� ��షయ్ం గ���ం�న �ా�ాల� �్ార మ�ఖయ్ం. మనక� ల�ఖనం �ె�యక�� �ే, మన అన్వయం 

స���ా ఉండదు. “�దట� శ��బద్ప� ����సత్వ�ల� తమ సమ�జ���� ఈ ల�ఖనం ఎల� అన్వ�ంచుక���న్ర�?” అ�� 

ఈ ప్రశన్ అడ�గ�త� అన్వయం దశను ఆరం��ాత్ ం.  

ఉ��హరణక�, “ననున్ బలపరచు�ా�యం�ే ��ను సమసత్మ�ను �ేయగలను” (�ి��ీప్య�లక� 4:13) అ� ��ల� 

�ా�ాడ�. ��ందర� బ� ధక�ల� ఈ �ా�ాద్ నం �సుక��, “���సుత్  ననున్ బలపరచును” గనుక మనం ����న�� ఏ�ై�� 

���� �ా��ంచగలమ� �ెబ���ర�. “���సుత్ నందు ��ను సమ�ాత్ �న్ �ేయగలను’ గనుక ��డ� ఆటల� ���� 

��ల��ాత్ ను” అ� జ�ట�్ట�ార� �ెబ���ర�. “�క� ��ా్వసం ఉనన్ట్ల��ే, ‘���సుత్ నందు �ర� సమసత్ం �ేయగలర�” 

గనుక స్వస్థపడ��ర�” అ� స్వస్థతల� ��ే��ార� తమ సం�ే�ాల� ��� �ా���� భ���ా ఇ�ాత్ ర�. “�ేవ�డ� �మ�్మను 

సంపనున్ల��ా �ే�ాత్ డ�. �ర� �ేయవల�ినదం�� �ేవ���� సహక��ంచడ��. “���సుత్ నందు �ర� సమసత్మ� 

�ేయగలర�’” అ� ���యసుస్ సు�ారత్ ప్రకట�ం�ే�ార� �ెబ���ర�.  

“�ి��ీప్ ����సత్వ�ల� ఈ వచనం ఎల� అన్వ�ంచుక�ంట�ర�?” అ� మనం అ����నప�ప్డ�, ఇ�� ల�క సంబంధ���న 

�జయ��న్ గ���్చన �ా�ాద్ నం �ాదు�ా� ఆ�్మయ సహనం గ���ం�న �ా�ాద్ నమ� మనం గ����ాత్ ం. ��ల� ��మ� 

�ెర�ాలల� ఉ��న్డ�; అత� ��� తల� ��ం�ించబడ�త���న్ర�. అతడ� ల�క సంబంధ���న �జయం �� ం��న� 

�ెపప్డం ల�దు �ా� ��ా్వసం మ��య� ��ేయత ��్వ�ా ప్ర� ప���ి్థ�ల� సహనం�ా ఉ��న్న� �పె�త్ ��న్డ�. ��ల�, 

అ�న్ �షయ�ల�్ల  సంతృ�ిత్ �ా ఉండడం ��ర�్చక���న్డ� ఎందుకంట� ���సుత్  ��్వ�ా �వే�డ� తన నుం�� ����న�� అతడ� 

�ేయగలడ�. ��నర్థం, ��కరయ్వంత���న ��తం �ాదు; కష్టసమయ�ల�్ల  క��� అతడ� తన సంతృ�ిత్ కర���న 

������న్ ��ల�ప్ల�ద� �ెప�త్ ��న్డ�.  

దశ 2: ల�ఖనం ������� ఎల� వ��త్సుత్ ం�ో  గ���ం���  

ఇతర�లక� ప్ర��వవంతం�ా ప��చరయ్ �ేయ�లంట� �దట తనను��ను �లె�సు���ాల� ��ల� ���� 

��చ్చ��ం��డ�. “�నున్గ���్చయ� � బ� ధనుగ���్చయ� జ�గ�తత్  క���య�ండ�మ�, �ట�ల� �ల�కడ�ా ఉండ�మ�; 

��ల�గ��ే�ి �నున్ను � బ� ధ �ను�ా��� ర��ంచు��ందువ�” (1 ����� 4:16). ��� తన �షయంల� 

మ��య� ��ను ప్రకట�ంచు �ి��ధ్ ంతం �షయంల� ఆస��త్�ా ఉనన్ప�ప్డ�, తన ��� తలక� ప్ర��వవంతం�ా ప��చరయ్ 

�ేయగలడ�.  

��ను ల�ఖనం గ���ం� మ��య� �దట� ��� తలక� అ�� ఎల� అన్వ�ంచబ��ం�ో  అ�� �షయం గ���ం� 

�ెల�సుక�నన్ తర��ాత, �� గ���ం� ��ను �ెల�సు���ా�. అ� ే �ధం�ా ఆ �ాకయ్��గం �� సమ�జ���� ఎల� 

వ��త్సుత్ ం�ో  �ెల�సు���ా�. బహ�శ ననున్ ��ను చూసుక�నన్ప�ప్డ�, �ేవ�డ� ��క� స�యం �ే�ి, ననున్ 
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ఆ�ర్వ���ాత్ డ� �ా��రణం�ా ��ను ���ంచను. �ి��ీప్ 4:13వ వచనం ��త స�ాళ్లను నమ్మకం�� ఎదు��్క�ాల� 

��క� ��ల�సుత్ ం��, ఎందుకంట� “ననున్ బలపరచు�ా�యం�ే ��ను సమసత్మ�ను �ేయగలను.”  

ఇప�ప్డ�, అన్వయం సప్ష్టం�ాను, ���ద్ష్టం�ాను ఉంట�ం��. ఈ వచనం ప్రక్కన, ��ను ఇల� �ాయవచు్చ: “����సత్వ 

�ల�వలక� వయ్���కం�ా ఉనన్ సమ�జంల� ��ను ప��ేసుత్ ండ�ా, ��ా్వస �షయంల� ననున్ బలపరచ����� 

�ేవ�� కృప��ౖ ఆ��రపడ��ను. ���సుత్ నందు ��ను సమ�ాత్ �న్ �ేయగలను.” ఇ�� వచ���న్ �దట� శ��బద్ం నుం�� 

ఇర��ౖ ఒకటవ శ��బద్ంల��� న���ిసుత్ ం��.  

ల�ఖనం �క్క స���నట�వంట� అన్వయం �జ���న ల�కంల� ప��ేసుత్ ం��. �ేవ�� �ాకయ్ం ��తంల�� ప్ర� ��ణ���� 

వ��త్సుత్ ం��. ��ను ల�ఖ���న్ అన్వ�సుత్ ండ�ా, “ఈ �ాకయ్��గంల� మతపర���న అన్వయం ఏంట�?” అ� ��ను 

అడగను �ా� ����� బదుల��ా, “��తంల�� ప్ర� ��ణంల� ఈ �ాకయ్ం ఎల� వ��త్సుత్ ం��?” అ� అడ�గ���ను.  

జ�న్ ���ీ్ల  ఇల� �ా�ాడ�: “���సుత్  సు�ారత్క� మతం �ాదు�ా� సమ�జం �ెల�సు. ప��శుదధ్త �ాదు, �ాం��క 

ప��శుదధ్త.”37 మనం సు�ారత్ను సమ�జ���� ��ల�పల ఉనన్ స��య్సుల వల� �ాదు�ా� ఇతర�ల�� సంబంధం 

క���న ��ా్వసులవల� ���ాత్ ం. ప��శుదధ్త �షయంల� ఇతర�లక� ��ర��ా �ాదు�ా�, సంఘ సమ�జ సందరభ్ంల� 

���ాత్ ం.  

మ�నుప� మనం ఎ���ీయ�లక� 4:29 చూ�ాం. ఈ వచన అన్వయ��న్ ప��గణల���� �సుక�నన్ప�ప్డ�, ఇతర 

����సత్వ�ల�� ��క� ఉనన్ సంబం��లక� ���� అన్వ�ం���: “�� మ�టల� ��ట� ��ా్వసులక� ��మ��వృ��ధ్  

కల�గజ�సుత్ ��న్య� ల�క పతనం �ేసుత్ ��న్య�?” ఈ వచ���న్ క�ట�ంబ���� అన్వ�ం���: “�� సం��షణ �� 

క�ట�ంబ��న్ కడ�త�ం��, ల�క �� ��గ�ా్వ� మ��య� �ిల్లల నమ్మ�ా�న్ బల��నపర�సుత్ ం��?” ��ను ఈ 

వచ���న్ వృ�త్�� అన్వ�ం���: “��ను �ానుక�ల మ�టల� ప��� ఉ�ో య్���� ల�క ప్ర�క�ల ఆల�చనల� పం�ే 

ఉ�ో య్����?” ఎ���ీయ�లక� 4:29 ��తంల�� ప్ర� ��ణ���� వ��త్సుత్ ం��.  

అందు��, తమ యజమ�నుల�� స���న సంబంధం క��� ��ం�ే ��సుల� అ�న్ �షయ�ల�్ల  మన రకష్క��ైన �ేవ�� 

�ి��ధ్ ం���న్ ��ర��ాత్ ర� ��ల� �ా�ాడ� (�త�క� 2:10). ల�ఖ���న్ జ�గ�తత్�ా అన్వ�ంచు��వడం, మన చుట�్ట  

ఉనన్ ప్రజలక� సు�ారత్ను ఆకరష్ణ�యం�ా �ేసుత్ ం��.  

దశ 3: ల�ఖ����� ��ేయత చూ�ా� 

బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం �క్క త��� లకష్య్ం, అను��న అన్వయం. 2 ����� 2:3-6 ల� ��ల� ����సత్వ�లను ���ౖక�ల�, 

జ�ట�్ట�ాళ�్ల , మ��య� వయ్వ�ాయక�ల��ా �వ��ం��డ�. ఈ ���్ర ల�, గ��� క��� పట�్ట దల�� ఉనన్ వయ్��త్ గ���ం� 

 
37 మ�ందుమ�ట John మ��య� Charles Wesley’s 1739 మ�ద్రణ Hymns and Sacred Poems. 
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వ��్ణ�ాత్ �. ���ౖక�డ� య�దధ్  సమయంల� �శ��ంచడ�; జ�ట�్ట�ాడ� పం�ెం మధయ్ల� ఆ���� డ�; వయ్వ�ాయక�డ� తన 

ప� ప�రత్��య్ వరక� ��టడం ఆపడ�. ����సత్వ ������� పట�్ట దల అవసరం. “మన ��దుట ఉంచబ��న 

పం�ెమ�ల� ఓ�ిక�� పర���త�త్ దమ�” (���్రయ�లక� 12:1). 

�ర� ల�ఖన అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ప�ప్డ�, “�� ��తంల� ఈ స��య్�న్ ఆచ��ంచవల�ిన �షయ�ల� ఏ����� 

ఉ��న్య�?” అ� అడ�ా�. � ��తంల� స��య్�న్ క�మబదధ్ం�ా అన్వ�ంచు��నునట�్ల  �ేవ�� స�యం ��రం��. 

�ర� ఇల� �ే�ినప�ప్డ�, �ేవ�డ� మ��ంత స��య్�న్ �క� బయల�పర��ాత్ డ�. ఆ�్మయ ఆ�రం ��సం �ర� 

మ��ంత ఎక�్కవ ఆక� క���య�ంట�ర�.  

� మ�టల �షయంల� �ేవ�డ� �క� అవ�ాహన కల�గజ�య����� ఎ��� ీ 4:29 ��్వ�ా మ�ట�్ల ��నట్ల��ే, 

��మ��వృ��ధ్  క���ం�ే ప్రసం�ా�న్ ఆచ��ంచ����� �ర� కట�్ట బ�� ఉం���. ఇ��, ఒక�� ��తంల��� కృపను గ���్చ 

మ�ట�్ల డ����� ��జుక� ఒక అవ�ాశం ఇవ్వమ� �ేవ��� అ���� అంత సులభం �ావచు్చ. ��� అర్థం, � ��క���న 

సం��షణ �నన్ప�ప్డ�, �నున్ ��చ్చ��ంచమ� నమ్మక���న ��న్��త�� అడగడం. ఈ �ధం�ా అను��నం �ేవ�� 

�ా�ాయ్�న్ మనం ఆచ��ంచగలమ�.  

�ాల��ల�, ఒక య�వక�డ� ఒక ���ద్ష్ట���న ��ధనల� �� �ాడ�త���న్డ�. హ��ష్ �� సం��తం అంట� ��ల� ఇష్టం, �ా� 

అతను ���న్ �ా��తయ్ ���ల�ల సం�����న్ క��� ����ాడ�, అ� అత� బల��నత ఉనన్ అంశంల� అత�� 

����ం�ే�. హ��ష్ ��ధన��ౖ జయం �� ం��లనుక���న్డ�, �ా� తన ��తంల� ల�ఖ���న్ సతతం�ా 

అన్వ�ంచల�దు. 

����్టంబ��్ల , �ాఠ�ాలల� ప�నర��జ్వ సభల� జర�గ����. హ��ష్ ����క �దద్క� ����త్ డ�. తన గ���� ����� వ�్చ, 

అను�త���న సం��తం �నడం మ����ాత్ డ�. ���న్ �ా�ాల �ాట�, అతడ� మం� �ాకష్య్ం క��� ఉంట�డ�. ఈ ����ల� 

���న్ ��� తత్  �ాటల ���ార�్డ ల� ��ంట�డ�. ��ంట�� �ర���స్హప���� ��డ�; నవంబర్ ��ల వ�ే్చస����, “��ను ��న��్క 

జ����� య�ను” అ� �ెబ���డ�.  

�ిబ్రవ��ల�, �ాఠ�ాలల� బ�ౖ�ల్ �ాన్ఫ��న్స్ జర�గ�త�ం��. హ��ష్ ����క �దద్క� ����త్ డ�. తన �ాటల�న్ట�� ప్రక్కన 

ప�ే�ి, ���న్�ా�ాల �ాట� మం� �ాకష్య్ం క��� ���ాత్ డ�. తర��ాత ఏ�ి్రల్ ��లల�, మ�����న్ ���ా��్డంగ�్ల  ��ంట�డ�, 

ప్ర���య మ�్ళ �దల�త�ం��.  

హ��ష్ �� ఏ� అవసరం? మం� ��షయ్మ�? �ాదు! అత��� తన బల��నత ఏంట� �ెల�సు; మం� మన�ాస్�� 

క��� ఉం��ల� బ�ౖ�ల్ ��ల�సుత్ ంద� అత��� �ెల�సు; తన ఆ�్మయ ��తం��ౖ ���న్ సం����లక� ఉనన్ట�వంట� 

ప్ర��వం అత��� �ెల�సు. హ��ష్ సమసయ్ ��షయ్ం �ాదు; అతడ� తనక� �ె��ిన �ాట�� ఆచ��ంచవల�ిన అవసరత 

ఉం��.  
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�ర� ఏ �షయంల� అన్వయ��న్ ఆచ��ంచవల�ిన అవసరత ఉం��?  

అడ�గవల�ిన ప్రశన్ల� 

������� ల�ఖ���న్ అన్వ�ంచు����టప�ప్డ� ఈ ఐదు ప్రశన్ల� అడగడం స�యకరం�ా ఉంట�ం��.  

(1) ��ా��ంచవల�ిన �ాపం ఉం��?  

��ల�మం�� ����సత్వ�ల� తమ ��తంల� ల�ఖ����� అనుగ�ణం�ా ల�� �షయ��న్ చూ�ినప�ప్డ� �ర���స్���� 

గ�����ర�. �ేవ�డ� మన ��తంల�� �ాపం గ���ం� ల�ఖనం ��్వ�ా మ�ట�్ల ��నప�ప్డ�, మనం 

�ర���స్హపడక�డదు. బదుల��ా, ఆయన �ా�ాయ్��� ఇష్టప�ర్వకం�ా ��ేయ�ల�ా్వ�.  

(2) స్వతం�్రంచు��వ����� �ా�ాద్ నం ఉం��? 

���న్�ార�్ల  అన్వయం, ��వలం �ేవ�� �ా�ాద్ ��ల� ప్రకట�ంచడ��. �ా�ాద్ ���న్ ��షయ్ం �ే�� �షయంల� మనం 

జ�గ�తత్�ా ఉం���. ���న్�ార�్ల  �ా�ాద్ ��ల� ప్ర�ేయ్కం�ా వయ్క�త్ లక� ల�క ఇ��ా ��ల� ��ేా��� �ేయబ��న�. �ా�ాద్ ���న్ 

��� సందరభ్ం నుం�� ��ర� �ేయక�ం�� జ�గ�తత్ప���. అ��ే, బ�ౖ�ల్ సందరభ్ంల� �ా�ాద్ ���న్ జ�గ�తత్�ా ��షయ్ం 

�ే�ినప�ప్డ�, ఈ �ా�ాద్ నం ��ా్వసులంద���� వ��త్సుత్ ంద� �ెల�సుక�నన్ప�ప్డ�, మన ����ల�్ల  ఆ �ా�ాద్ ���న్ 

స్వతం�్రంచు��వచు్చ. 

(3) �సు��వ����� ఏ�ై�� చరయ్ ఉం��? 

“ఈ ల�ఖన ��గం �షయంల� ��ను ఏ� �ేయ��? ఈ �ాకయ్ ��గం ఏ స��య్�న్ బ� ��సుత్ ం��? �� �ి��ధ్ ంతంల�� 

తప�ప్ గ���ం� ననున్ ��చ్చ��సుత్ ం��? ల�ఖ����� అనుగ�ణం�ా �� ఆల�చన ��ను మ�ర�్చ���ాల�? ఈ 

ల�ఖ��ను�ారం�ా ��ను ఏ చరయ్ �సు���ా�?” అ� అడ�ా�.  

�్ార ర్థన ఒక ఉ��హరణ. మనం ���దు, ��ల�, ����మ�య్ మ��య� ��సు �్ార ర్థనల� చ���నప�ప్డ�, మన �్ార ర్థ�� 

������� మ������ కను��ంట�ం. ��ల� ల��� ��సు �్ార ర్థనలను అనుక��ంచడం కంట� �్ార ర్థన ��ర�్చ��వ����� 

మం� మ�రగ్ం ల�దు! ��ను చదువ�త�నన్ప�ప్డ�, �� ��తంల� �్ార ర్థనల� �ీ్వక��ంచడం ��్వ�ా సప్ం��ంచగలను.  

(4) ��ేయత చూపవల�ిన ఆజ్ఞ ఉం��? 

��ల� ప�్రకల�్ల  �ా��రణం�ా ��ండవ ��గంల� ఆజ్ఞల� ఉంట��. ఈ ఆజ్ఞల� సూట��ా, సప్ష్టం�ా ఉంట��. 

���న్�ార�్ల  ����సత్వ�ల� తమక� �ె��ిన సులభ అన్వయ��న్ ������ట�్ట , ల��ైన స��య్ల ��సం చూ�ాత్ ర�.  

సప్ష్టం�ా క��ించు స��య్�న్ ����, ల��ైన స��య్ల ��సం ��దకడంల�� ప్రమ�దం గ���ం� ఎవ�� �ా�ార�. అతడ� 

��� తత్  �బంధన ���క�ల� తన �దట� అధయ్యనం గ���ం� �ె�ాప్డ�. మతత్� 16:24ల� “ననున్ 
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��ంబ��ంప����న��డల, తనున్��ను ఉ����ంచు���, తన �ిల�వ���త్  ��� ననున్ ��ంబ��ంపవల�ను” అ� ��సు 

�ె�ాప్డ�. అసల� ���క�ల� �నన్���న, ఆశ్చరయ్కర���న అర్థం ల�దు. ���క�ల�, ఈ వచన అర్థం, అ�ే� �ెబ�త�ం�ో  

అ�ే ��� అర్థం. అ�ా్థ �న్ గ���ంచడం అంత కష్టం �ాదు. బదుల��ా, ��ేయత చూపడం కష్టం.38  

���న్�ార�్ల  అవసర���నడల�్ల , “అవ�ను, ప్రభ��ా ��ను ల�బడ��ను” అ� �ెపప్డ��.  

(5) అనుస��ంచ����� మ����� ఉం��? 

ల�ఖనంల� ��ల�వరక� ��త చ��త్ర ఉం��. మనం ��త చ��త్ర చదువ�త�నన్ప�ప్డ�, “అనుస��ంచ����� మ����� 

ఉం��?” అ� మనం అడ�గ���ం.  

ఆ���ాండమ� 18ల� మనం అబ�్ర �మ� గ���ం� చ���నప�ప్డ�, మన ల�కం ��సం �జ�్ఞ పన �ేసూత్  అబ�్ర �మ� 

మ����� అనుస��ంచవచు్చ. ఒక బ� ధక�డ� ��ౖ���య�ల� బ� ��సుత్ ��న్డ�. ��ౖ���య� మ��ి్ల ంల� మ��య� ����సత్వ�ల 

మధయ్ సంఘరష్ణల�� న����� త�ం��. ఒక ���య్��్థ తన �ా్ల స్ ��ట్స్ � ఇల� అ���ాడ�: “మనం మ��ి్ల ంల ��సం 

�్ార ��్థం� ే ���కంట� ఎక�్కవ�ా ఎందుక� �� �ాడ��ం? �ేవ�డ� �ా��� రకష్ణల��� న���ి�ాత్ డ� మనం 

నమ�్మత���న్మ�? న�్మ�ే, మనం అబ�్ర �మ� మ����� అనుస��ం�, �ా�� రకష్ణ ��సం �జ�్ఞ పన �ే�ాత్ ం!” అ�� 

అన్వయం.  

ఆచరణల� ��ట్ట ం�� 

మనం ��మ� 12:1-2ల� ప���లనల� �ే�ాం. ఈ వచ��ల�్ల � మ�ఖయ్ ప��ల� అధయ్యనం �ే�ాం. ��ల� సం�ే�ా�న్ 

స���ా ��షయ్ం �ేయ����� ����త్రక, �ాంస్కృ�క, బ�ౖ�ల్ ��పథయ్ం అధయ్యనం �ే�ాం.  

ఇప�ప్డ� మనం అతయ్ంత మ�ఖయ్ దశక� �ిదధ్ం�ా ఉ��న్ం. ��మ� 12:1-2 ను � ��తంల� ఎల� అన్వ��ాత్ ర�?  

► మ�నుపట� �ా�ాల�్ల  ��మ� 12:1-2 ��ౖ �ర� �ే�ని ��ట�స్ను మరల� చదవం��. � ��తంల� ఈ �ాకయ్���ా�న్ 

అన్వ�ంచు��వ����� మ�డ� ���ద్ష్ట���న �షయ�ల జ���� �ేయం��.  

► �ర� ఈ �ాఠం సమ�హం�� క�� ిఅధయ్యనం �ేసుత్ ంట�, సమ�హం�� � అన్వయం పంచు��ం��. ఒక��ళ 

�ర� మ�్ళ క���త్ , జ�ాబ�����తనం ఏ�ాప్ట� �ేసు��ం��. ���న్ �బదధ్తల� �సుక��, � అన్వయం �షయంల� 

ప���గ�� త�� �ేయమ� సమ���న్ అడగం��.  

 
38 Andy Crouch, “Information and Formation” in Christianity Today, మ���్చ 2014 నుం�� �సుక���న్ర�. 

https://www.christianitytoday.com/ct/2014/march/information-and-formation.html. ల� ఆ���్ల న్ ల� అందుబ�ట�ల� ఉం��.  

https://www.christianitytoday.com/ct/2014/march/information-and-formation.html
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మ���ంప� 

ఈ ��ర�స్, ఇతర�లక� బ� ��ంచునట�్ల �ా బ�ౖ�ల్ ను అర్థం �ేయ���న్ గ���్చన��. �ేవ�� �ాకయ్ ప����రక�ల��ా 

ఇందు�� మనం �ిల�వబ��్డ ం. అ��ే, ఇందుల� ప్రమ�దం ఉం��. మనం జ�గ�తత్  వ��ంచక�� �ే, ��వలం ప్రసంగం, 

బ� ధన ��ర�� బ�ౖ�ల్ ను అధయ్యనం �ే�ాత్ ం. మన �� ంత ����ల�్ల  బ�ౖ�ల్ స��య్�న్ అన్వ�ంచుక��� �షయంల� 

త�ిప్�� ��ం.  

బ�ౖ�ల్ అధయ్యనం ��వలం ��ర�్చ��వ�����, బ� ��ంచ����� �ాదు. �ేవ�� �ా�ాయ్�న్, మన�న్ ���కం�ా �� �ిం�ే 

ఆ�రం�� �� ల్చవచు్చ. �నడం అ����, ��జు�ా�� మ��య� ��ర్ఘ�ాల ప్ర���ాల� క���య�ం��. ఒక్క ఆ��గయ్కర���న 

��జనం�� � ��� వ�్వను �ర� త��గ్ంచు��ల�ర�, ఒక్క��జు �ేవ�� �ాకయ్ం చదవడం వలన ఆ�్మయ బలం �ాదు. 

శ��రం ఆ��గయ్ం�ా ఉం��లంట� అను��నం ఆ��గయ్కర���న ఆ�రం అవసరం మ��య� ఆ�్మయత బలం�ా ఉం��లంట� 

�ా�ాయ్�న్ అను��నం భ��ంచుట అవసరం. అ��ే, ఒక మం� అల�ప్�రం కష్ట ������� ��డప్��నట�్ల �ా�� ఒక 

��న �ాకయ్ ఆ�రం ఆ��జు స�ాళ�్ల  ఎదు��్కవ����� ��డప్డ�త�ం��.   

��వక�ల�, సంఘ ��యక�ల� మ��య� బ� ధక�ల��ా మన ఆ�్మయ ����ల� అను��నం �� �ించబ��ల�� 

�షయ��న్ మర��� క�డదు. ఇతర�లక� బ� ��ం�ే మన ప్రయతన్ంల�, �ేవ�� �ాకయ్మ�� ఆ�రం�� మన 

హృదయ�లను �� �ించు��వడం మర��� క�డదు. మనం మన�న్ �� �ించుక�నన్ప�ప్�ే, �ేవ�� ప్రజలక� 

ప����రం �ే�� ఆత్మ బలం �� ందుక�ంట�ం.  

ఈ ప్రమ�దం గ���ం� ��ల�క� బ��ా �ెల�సు. ఇతర�లక� బ� ��ం� ��ను అనర�్హ �ై�� �� భయంకర���న అవ�ాశం 

గ���ం� �ా�ాడ� (1 ����ం��య�లక� 9:27). మన హృదయ�ల�్ల  �ేవ�� కృపను �రస్క��సూత్ , ఇతర�లక� 

బ� ��ంచడం ఎంత భయంకర���న �షయం. ఇతర�లక� బ� ��ంచ����� అధయ్యనం �ేయం��, �ా� �వే�డ� � 

హృదయ�ల�� మ�ట�్ల డ�నట�్ల �ా క��� అధయ్యనం �ేయం��.  
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ఆచరణల� ��ట్ట ం�� 

► ల��ా 14:25–17:10 ఉపమ���ల, ��చ్చ��కల ���ణ�. ��సు �వ���ా���ా ��ర�షల�మ� ���్లనప�ప్డ�, ఆయన 

తన �ష�య్లక� �వ�� ��చ్చ��కల� ఇ��్చడ�. �ర� ��సు బ� ధ చ����టప�ప్డ�, ఈ వచ��ల�్ల  ���ద్ష్ట అన్వయ�ల� 

కను��నం��. ఇల� అడగం��:  

• ��ా��ంచవల�ిన �ాపం ఉం��? 

• స్వతం�్రంచు���ా�స్న �ా�ాద్ నం ఉం��? 

• �సు��వ����� ఏ�ై�� చరయ్ ఉం��? 

• ��ేయత చూపవల�ిన ఆజ్ఞ ఉం��? 

• అనుస��ంచ����� మ����� ఉం��?  
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�ాఠం 9 మ�ఖయ్ �షయ�ల� 

(1) �ేవ�� �ా�ాయ్�న్ స���ా ��షయ్ం �ే��త్  ��లదు; ���న్ మన అను��న ����లక� అన్వ�ంచు���ా�. 

(2) అన్వయ��న్ ���� �ాట��� భ��త్ �ేయ����� �ా��ను మన�న్ �����ాత్ డ�.  

• అన్వయ��న్ ��షయ్ం�� భ��త్�ేయగలం.  

• సంప�ర్ణ ��ేయతను �ా��క ��ేయత�� భ��త్�ేయగలం.  

• మ�ర�మనసుస్ను �ాక�ల�� భ��త్ �ేయగలం. 

• ర��ాంత�ా�న్ �����ే్వగం�� భ��త్�ేయగలం.  

(3) ల�ఖ���న్ మన ����లక� అన్వ�ంచు���ాలంట�, మ�డ� �షయ�ల� అనుస��ం���:  

• ల�ఖన అర్థం �ెల�సు���ా�.  

• ల�ఖనం ������� ఎల� వ��త్సుత్ ం�ో  గ���ం���. 

• ల�ఖ����� ��ేయత చూ�ా�.  

(4) � ��తంల� ల�ఖనం అన్వ�ంచుక��� �షయంల� మ��ాగ్ ల� కను��న����� అడ�గవల�ిన ప్రశన్ల�: 

• ��ా��ంచవల�ిన �ాపం ఉం��?  

• స్వతం�్రంచు���ా�స్న �ా�ాద్ నం ఉం��?  

• �సు��వ����� ఏ�ై�� చరయ్ ఉం��?  

• ��ేయత చూపవల�ిన ఆజ్ఞ ఉం��?  

• అనుస��ంచ����� మ����� ఉం��?  

�ాఠం 9 అ��య్సం 

1వ �ాఠంల�, ఈ ��ర�స్ సమయంల� అధయ్యనం �ేయ����� ఒక �ాకయ్��గం ఎనున్క���న్ర�. ప���లన, ��షయ్ం 

��ౖ �ర� తయ�ర� �ే�ిన ��ట�స్ ఆ��రం�ా, �ర� అధయ్యనం �ేసుత్ నన్ �ాకయ్���ా��� ఆచరణ�త్మక అన్వయ�లను 

జ���� �ేయం��.  
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�ాఠం 10 

�ాకయ్��గ అధయ్య���న్ అభయ్�ించడం  

�ాఠం ల��య్ల� 

(1) ల�ఖనంల� ఎంచుక�నన్ �ాకయ్���ా��� ఈ ��షయ్ప� దశల� అన్వ�ంచ���న్ అ��య్సం �యేడం.  

(2) ల�ఖన ��గం �క్క �వరణ�త్మక అధయ్య���న్ ��పర్ �� ౖల�క మ��కం�ా ప్రద��్శంచ����� �ిదధ్పడడం. 

ప��చయం 

తరగ� ��యక���� గమ�క: ఒకట� కంట� ఎక�్కవ తరగత�ల� అవసర���నపప్ట���, ఈ �ాఠంల� ఆచరణ�త్మక 

�ారయ్కల��ాల� ��రక� తరగ�ల� త��న సమయం ��ట��ంచం��.  

ఈ ��ర�స్ల�, మనం బ�ౖ�ల్ ���ాయ్��� దశలను చూ�ాం: ప���లన, ��షయ్ం, అన్వయం. బ��ౖల్ ��షయ్ంల� �ే�� 

�ా��రణం తప�ప్ల� ��ా��ం��ల� మనం ��ర�్చక���న్ం. ల�ఖన అధయ్య����� అవసర���న మ�ఖయ్ సూ��్ర ల� 

చ��్చంచుక���న్ం. ప్ర� దశను అ��య్సం �ే�ాం. ఈ �ాఠంల�, ప్ర���య అంతట�� స�����ద్ ం. అప�ప్డ� ఈ ప్ర���య 

ప్ర�ారం�ా తరగ� అం�� �ాత మ��య� ��� తత్  �బంధన �ాకయ్���ాల� ��ం��ట�� అధయ్యనం �ే�ాత్ ర�. �ర� � 

�� ంత ��ౖప�ణ�య్ల� క��� అభయ్�ించం��. అప�ప్డ� �ర� 1వ �ాఠంల� �దల���ట�్టన ��ర�స్ �్ార జ�క్్ట ను ప���త్ 

�ే�ాత్ ర�.  

�దల���ట్ట�����, ���ం�� ���్ర �న్ స���ంచం��:  
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బ�ౖ�ల్ ను బ�షయ్ం �ేయ�ట38

39 

 

1 �ా�� పట్టణం ల�ఖన అసల� సం�ేశం 

2 న�� �్ార �న ప్రపంచం నుం�� మన ప్రపం���న్ ��ర� �ే�� �����్రక-�ాంస్కృ�క వయ్��య్�ాల� 

3 వం�ెన �ాకయ్��గంల� బ� ��ం�న సూత్రం  

4 పటం ��� తత్  �బంధనక� సంబంధం (�ాత �బంధన �ాకయ్���ాల��) 

5 మన పట్టణం మన ల�కంల� ఆ సూత్రం �క్క అన్వ�ంప� 

ఈ �ాఠంల�� తదుప�� ���ాల� బ�ౖ�ల్ ��షయ్ ప్ర���య అంతట�� స����ాత్ �. ��షయ్ ప్ర���యల�� ప్ర� దశల�, 

��షయ్కరత్ల� తమను స���న మ���ంప�క� న���ిం�ే ప్రశన్ల� అడ�ా�. ఈ ప్రశన్ల� ��షయ్ సూ��్ర ల�� ౖ

ఆ��రపడ���.  

ప్ర���యల�� ప్ర� దశల� అడగవల�ిన ప్రశన్ల� జ���� �ేయబ��్డ �. ప్రశన్ల� ఎల� ఉప���ం��� మ��య� 

స���న ���ాయ్��� అ� ఎందుక� ఉప�గకర� ఉ��హరణను చూ�ి�ాత్ �.  

 
39 �త్రం: “Interpreting the Bible” ను Anna Boggs ���ార�, https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578, 

licensed under CC BY 2.0. Concept from J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, Grasping God’s Word (Grand Rapids: 

Zondervan, 2012) ల� ల�సుత్ ం��. 

https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578
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ప్రశన్ల ��కరణ ���ాయ్��� ఒక �ాధన ��ట�్టల� ప��గణ�ం���. ఒక భవన ��ా్మణ �్ార జ�క్్ట ల� ��ా్మణక�డ� ప్ర� 

ప��క�ా�న్ ఉప���ంచవల�ిన అవసరం ల�నట�్ల �ా, ఇక్కడ ప్ర� ప్రశన్ ప్ర� �ాకయ్���ా��� వ��త్ంచదు. ఒక ప్రశన్ 

�క్క సమ���నం సప్ష్టం�ా ల�నప�ప్డ� ల�క ఎట�వంట� సహ�ా�ా�న్ ఇవ్వనప�ప్డ� అ�� �ాకయ్���ా��� 

సంబం��ం�న�� �ాద� ���ంచవచు్చ.  

ప���లన: ����త్రక-�ాంస్కృ�క సందరభ్ అవ�ాహన  

రచ�త 

• రచ�త ఎవర�?  

• అత� �ాత్ర ఏంట�? 

• అత��� ��� తల�� ఉనన్ సంబంధం ఏంట�? 

1 ����� 5:20: “ఇతర�ల� భయపడ���తత్మ� �ాపమ� �ేయ��ా��� అంద����దుట గ��ద్ ంప�మ�.” 

1 ����� ప�్రక రచ�త���న అ�� సత్ల��ైన ��ల�, ����� గ�ర�వ�. ఇ��, య�వ ��వక��ైన 

����� ��ల� ఇ�్చన ఉప�ేశం.  

�ట�� అర్థం �ేసు��వడం, ��ల� ఉప�ేశం సూట��ా ప్ర� ����సత్వ���� వ��త్ంచద� గ���ంచడంల� మనక� 

స�యపడ�త�ం��.  

అసల� ��� తల� 

• �ార� ఎవర�?  

• �ా�� లకష్ణ�ల� ఏంట�? 

�ిల��ను ప�్రకను వయ్��త్గతం�ా ��ా్వ��ి� �ా�ాడ�. 

���్ర ప�్రకను ��ం�ించబ��న య��� ��ా్వసులక� �ా�ాడ�.  

ప���ి్థత�ల� 

• రకష్ణ చ��త్రల�� ఏ �ాలంల� ఈ ల�ఖనం �ాయబ��ం��? 

2 ��నవృ��త్ ంతమ�ల� 7:14: “�� ��ర� ��ట్టబ��న �� జనుల� తమ�్మ��మ� త��గ్ంచు��� �్ార ర్థన�ే�ి 

ననున్ ��ద�� తమ �ెడ�మ�రగ్మ�లను ����న��డల, ఆ�ాశమ�నుం�� ��ను �ా�� �్ార ర్థనను ��, �ా�� 

�ాపమ�ను కష్�ం�, �ా�� �ేశమ�ను స్వస్థపరచుదును.” 
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“�� జనుల�” అను మ�ట �ేవ�� ప్రజల�ౖన ఒక ���ద్ష్ట �ాజ�య్�న్ సూ�సుత్ ం��. “�ేశమ�ను 

స్వస్థపరచుదును” అను �ా�ాద్ నం సూట��ా సంఘ���� వ��త్ంచవల�ిన అవసరత ల�దు.  

• �ాంస్కృ�క ��పథయ్ం ఏంట�? �ాధయ్����ే, అసల� సంస్కృ� గ���ం� అ��య్యం �ేయ����� బ�ౖ�ల్ 

�ఘంట�వ� ఉప���ంచం��. ��� వలన �ర� �ా�� సంస్కృ��� మన సంస్కృ��� మధయ్ �ార�పయ్తల�, 

వయ్��య్�ాల� కను��నగలం.  

2 ����ం��య�లక� 13:12: “ప�త్ర���న మ�దుద్ ��ట�్ట ��� �క���� ఒకర� వందనమ�ల� �ే�ి��ను��.” 

ప�త్ర���న మ�దుద్ �� వంద��ల� �ెపప్డం ఆ �ాలంల�� ����సత్వ�ల �ాంస్కృ�క పదధ్�.  

• ప్రసుత్ త సంఘటనల� ఏంట�?  

• సంఘంల� ప���ి్థ� ఏంట�? (��� తత్  �బంధన �ాకయ్���ాల� మ�త్ర��)  

ప���లన: �ా��తయ్ సందరభ్ అవ�ాహన  

ప�సత్కం మ��య� �ాకయ్��గం �క్క �ా��తయ్ ర�ప లకష్ణ�ల� ప��గణ�ంచం��.  

• ఈ ప�సత్కం/�ాకయ్��గం �క్క �ా��తయ్ ర�పం ఏంట�?  

• ఈ �ా��తయ్ ర�పం �క్క లకష్ణ�ల� ఏంట�?  

��రత్న 124:4-5:  

▪ �ా��తయ్ ర�పం: �ావయ్ం 

▪ లకష్ణ�ల�: సమ�ంతరత 

ప్రకటన 12:3:  

▪ �ా��తయ్ ర�పం: అంతయ్�ాల �షయ��న్ గ���ం�న �ా��తయ్ం  

▪ లకష్ణ�ల�: జంత�వ�ల� �ాదృశయ్���న�  

ప���లన: ప�సత్కం �క్క �షయ అవ�ాహన  

• రచన ఉ�ేద్శయ్ం ఏంట�? రచ�త ఏ� ఉ��్ఘ ట�ం���ో  ల�క రచ�త శ�దధ్  చూ�ిన, �వరణ ఇ�్చన ల�క 

��� తలను స�ాల� �ే�ిన �షయ�ల� ��సం చూడం��.  

1 ����ం��య�లక� 7:1: “�ర� �్ార �ిన�ాట��షయమ�:” 
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����ం�� సంఘం ప్రశన్లడ�గ�త� తనక� �ా�ిన ప�్రకక� సమ���నం�ా ��ల� 1 ����ం��య�లక� ప�్రకను 

�ా�ాడ�. 

• గ���తల సమసయ్/అవసరత ��మ� అర్థమ�త�ం��?  

1 ����ం��య�లక� 1:10: “సహ� దర�ల��ా, �రందర� ఏక��వమ��� మ�టల�డవల�న�య�, �ల� 

కకష్ల� ల�క, ��క మనసుస్��ను ఏక��తప్రయ్మ���ను, �ర� సనన్దుధ్ ల�ౖ య�ండ వల�న�య�, మన 

ప్రభ���ౖన ��సు���సుత్  ��రట �మ�్మను ��డ���నుచు��న్ను.” 

�భజనల గ���ం� ప�్రక అంతట� చ��్చంచబ��ం��.  

• రచ�త ��� తలక� ఏ� �పె�త్ ��న్డ�? రచ�త ప���లనల తర��ాత ఇవ్వబ��న ఆజ్ఞల� ఏ���ౖ�, అ� 

రచ�త �క్క సప్ష్ట���న సూచనల��ా ఉ��న్�. ఇ�, �ాకయ్���ా�న్ ఎల� అన్వ�ం��ల� 

సూ��ాత్ �. 

ప���లన: �ాకయ్��గం ఆరంభం మ��య� మ���ంప� �ర్ణ�ం���  

��ల��ార�్ల , ఎల్లప�ప్డ� �ాదు, అ��య్య �భజన ఒక �ాకయ్���ా��� మ���ంప� ల�క ఆరం���న్ సూ�సుత్ ం��. 

అప�ప్డప�ప్డ�, ఒక అ��య్యమం�� ఒక �ాకయ్��గం�ా ఉంట�ం��. మ�����న్�ార�్ల , అ��య్య �భజనల� స���ా 

ఉండవ�, �ాట�� �ాకయ్��గ �భజనల��ా ఉప���ంచక�డదు. �షయంల� మ�ర�ప్ల� గ���ంచం��, ఇ� మ�ర�ప్ 

ప్రకటనల�� గ���త్ంచబడ���. �ాకయ్��గంల� �ర� అ��కం�ా �ే��్చ�ే, ఒక మ�ఖయ్ �షయం ఉండదు. 

�ాకయ్��గంల� ���నంత సమ���రం �ేర్చక�� �ే, ప���త్ అ�ా్థ �న్ ఇవ్వల�దు.  

• ఈ �ాకయ్��గంల� ఏ వచ��ల� �ేర్చబ��్డ �?  

2 ����ం��య�లక� 7:1: “�ి్రయ�ల��ా, మనక� ఈ �ా�ాద్ నమ�ల� ఉనన్� గనుక …”  

ఇ�� �వ�� అ��య్యం మ���ంప�ల� కను��నన్ �ాకయ్��గంల� ��గం, 2 ����ం��య�లక� 6:14-18. 

��షయ� 52:13-15, ��షయ� 53 వ �ాకయ్��గంల��� ఉం��.  

ప���లన: �ాకయ్��గం ప�సత్కం�� ఎల� సంబంధం క���య�ం�ో  గ���ంచం�� 

• ఇ�� �సత్ ృత �షయ���� సంబం��ం�న కథన����?  
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��య్య���పత�ల� 17:5: “��ా అను ఆ మనుష�య్��� �ేవమం��ర �కట� య�ం�ెను. మ��య� అతడ� 

ఏ�� దును గృహ�ేవతలను �ే�ం� తన క�మ�ర�లల� ఒక� ప్ర��ి్ఠ ంప�ా ఇతడ� అత��� 

య�జక�����ను.” 

ఒక మనుష�య్��� గృహ�వేతల� మ��య� ఏ�� దు ఉ��న్�. ఈ వచనం మ��య� ��య్య���పత�ల� 

17-18 చుట�్ట  ఉనన్ కథనం ��య్య���పత�ల� గ�ంథమంతట� �షయ��న్ ఉదహ��సుత్ ం��, “ప్ర��ాడ�ను 

తన తన ఇ�ా్ట ను�ారమ��ా ప్రవ��త్ంచుచు వ�ె్చను” (��య్య���పత�ల� 17:6, ��య్య���పత�ల� 

21:25). 

• ఇ�� తదుప�� అన్వయ���� ����ం���న్ ఇసుత్ ం��?  

• ఇ�� ప�సత్కంల�� మ�నుపట� ���ాలక� అన్వయమ�? 

ఎ���ీయ�లక� 4-6, �్ార థ�కం�ా ఎ���ీయ�లక� 1-3ల� బ� ��ంచబ��న ����ంతం �క్క ఆచరణ�త్మక 

అన్వయం. “�ాబట�్ట” అ�� పదం ����ంత బ� ధన మ��య� ఆచరణ�త్మక అన్వయ���� మధయ్ సం��� 

సూ�సుత్ ం��.  

ఎ���ీయ�లక� 4:1-4: “�ాబట�్ట…�ర� �ిల�వబ��న �ిల�ప�నక� త��నట�్ల �ా ��ర్ఘ�ాంతమ���క���న 

సంప�ర్ణ�నయమ���ను �ా�్వకమ���ను నడ�చు��నవల�న�, ప్రభ�వ�నుబట�్ట ఖ������ౖన ��ను 

�మ�్మను బ�మ�ల� ��నుచు��న్ను.” 

ప���లన: �ాకయ్��గం �క్క ��ా్మణ��న్ గమ�ంచం��  

• ��ంత ��ట���యల్ ��వలం ప్ర��న సం�ే�ా��� స��న్హం�ా ఉప�గపడ�త�ం��?  

మ�ర�్క 2:2: “ఆయన �ంట ఉ��న్డ� �నవ�్చనప�ప్డ� అ��క�ల� క���వ�్చ�� గనుక �ా��ట��ౖనను 

�ా���� స్థలమ� ల�క�� ��ను.” 

ఈ �వ�ాల�, ��ౖకప�ప్ నుం�� ���ం���� ��ంపబ��న వయ్��త్ గ���ం� �న����� ��� తలక� ����కను ఏ�ాప్ట� 

�ే�ాత్ �.  

• ఆల�చనలను క�మం�ా ఏ�ాప్ట� �ేయ����� ఏ ప��ల� ఉప���ం��ర�?  

మతత్� 24 ల� “అందుక�” అ�� ప���న్ ప�ే ప� ేఉప���ం��ర�.  

• ప్రశన్ను ల�క సమసయ్ను ��ల్ల�� �ే�ా�ా?  

��మ� 6:1: “ఆల����న ఏమందుమ�? కృప �సత్��ంపవల�న� �ాపమందు ���య�ందుమ�?” 
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• ఆల�చనలను ����్కకం�ా సం�� �ేయ����� ఏ ప��ల� ఉప���ం��ర�?  

����్కక క�మ��న్ చూ�ించ����� ��మ� 6 ల� “�ాబట�్ట” అ�� ప���న్ ప�ే ప�ే ఉప���ం��ర�. 

• �ార�పయ్త ల�క ��ౖర�ధయ్ం ఉప���ం���ా?  

��మ� 6:19-20: “ఏమన�ా అక�మమ� �ేయ�ట���, అప�త్రతక�ను అక�మమ�నక�ను � 

అవయవమ�లను ��సుల��ా ఏల�గ� అపప్��ం����, ఆల��� ప��శుదధ్త కల�గ�ట��� �ప�ప్డ� � 

అవయవమ�లను ���� ��సుల��ా అపప్��ంచు��. �ర� �ాపమ�నక� ��సుల�ౖ య�నన్ప�ప్డ� 

���షయ��� �ర్బంధమ� ల���ా��� య�ంట���.” 

గత బ��స��్వ��� (అప�త్రత మ��య� అక�మం) మ��య� ప్రసుత్ త బ��స��్వ��� (��) మధయ్ 

వయ్��య్సం.  

• ప�న�ావృతం ల�క �ార�పయ్ ప��ల� ఉప���ం���ా?  

��మ� 6 ప�న�ావృత/�ార�పయ్ �ా��ల�: ��వ�, మృత�ల�, చ��� వ�ట, మరణం, �ిల�వ��యబడ�ట, 

�ా���ట్టబడ�ట, �రర్థకమ�.  

ఇవ�న్ మ���ంప�ను గ���ం�న వయ్��త్కరణల�.  

• జ����ల� ఏ��ౖ�� ఉ��న్య�?  

1 ����� 4:12: “మ�టల�ను, ప్రవరత్నల�ను, ��్రమల�ను, ��ా్వసమ�ల�ను, ప�త్రతల�ను, 

��ా్వసులక� మ������ా ఉండ�మ�.” 

• ఎల�ంట� దృ�ా్ట ం��ల� ల�క అలం�ారర�పక వయ్��త్కరణల� ఉప���ం��ర�?  

��మ� 6 �ిల�వను అలం�ారర�పకం�ా ఉప���సుత్ ం��.  

• �వ��ం�న ల��య్�న్ �ా��ంచ����� మ�ధయ్మం�ా �ా���ా?  

��మ� 8:13: “�ా� ఆత్మ �తే �ా��ర ���యలను చం�ిన��డల ��ం�ెదర�.” 

“ఆత్మ �ేత” – మ�ధయ్మం 

“శ��ర���యలను చం�ిన��డల” – లకష్య్ం 

“��ం�ెదర�” – త��� లకష్య్ం 

• �ారణ�ల� ప్రకటన�ా ఇవ్వబ��్డ య� ల�క �ాదన ��సం ఇవ్వబ��్డ య�?  



158 

“�ాబట�్ట” అను ప���న్ ప�ే ప�ే ఉప���ంచడం, ��మ� 6ల�� ఉ��్ఘ టనల �వరణక� న���ిసుత్ ం��.  

• మ���ంప� ల�క ��లక �షయం ఉం��? ఇ�� మ��మ�ఖయ్ం�ా కథ��లక� ప్రశన్.  

మతత్� 21:33-41 ల� �పెప్బ��న ఉపమ�నంల�, 38-39 వచ��ల� మ���ంప��ా ఉ��న్�.  

• �ారణం మ��య� ప్ర��వం గ���ం� �వ��సుత్ ం��?  

గల�య�లక� 5:16: “��ను �ెప�ప్న�మేన�ా ఆ��్మ ను�ారమ��ా నడ�చు ��ను��, అప�ప్డ� �ర� 

శ����చ్ఛను ��ర��ర్చర�.” 

�ారణం: “ఆ��్మను�ారమ��ా నడ�చు” 

ప్ర��వం: “అప�ప్డ� �ర� శ����చ్ఛను ��ర��ర్చర�.” 

• �ాకయ్��గం, మ�ందు ల�క ��నుక ���ా��� �ా�ాంశం�ా ఉం��?  

��య్య���పత�ల� 2:11-23, ��య్య���పత�ల� గ�ం���న్ సంగ���సుత్ ం��. 

ఎ���ీ 5:1, ఎ���ీ 4:25-32 � సంగ���సుత్ ం��. 

• �ాకయ్��గం మ��క ల�ఖ���న్ ఉటం��సుత్ ం�� ల�క సూ�సుత్ ం��? ��� తత్  �బంధన రచ�తల�, �ాత 

�బంధన నుం�� ఉల�్ల ఖ��ల� ల�క దృ�ా్ట ం��ల� ఉప���ం��ర�.  

��మ� 12:1: “�ాబట�్ట సహ� దర�ల��ా, ప��శుదధ్మ�ను �ేవ���� అనుక�లమ���ౖన స�వ య�గమ��ా � 

శ��రమ�లను ఆయనక� సమ��ప్ంచు��నుడ� �ేవ�� �ాతస్లయ్మ�నుబట�్ట �మ�్మను 

బ�మ�ల���నుచు��న్ను. ఇట�్ట ��వ �క� య�కత్���న��.”  

ఈ వచనంల�, య�గమ� అను పదం �ాత �బంధనల� �షయ��న్ సూ�ం�ే మ�ట.  

ప���లన: మ�ఖయ్ ప��లను గమ�ం�, అధయ్యనం �ేయడం 

• �ాకయ్��గంల� మ�ఖయ్ ప��ల� ఏంట�? 

1 ����ం�� 2:14-15ల� మ�ఖయ్ ప��ల�: 

▪ ప్రకృ� సంబం�����న�ాడ� 

▪ ఆత్మ సంబం�����న�ాడ� 

��మ� 8ల� మ�ఖయ్ ప��ల�: 
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▪ శ��రం 

▪ ఆత్మ 

• ఈ సందరభ్ంల� �ాట� అర్థం ఏంట�? ప్ర� పదం అధయ్యనం �ేయం��.  

ప���లన: ప్ర� మ�ట/ప్రకటనను ప����ంచం��  

• ��� అర్థం ఏంట�? �జ���� ప్రకటన ఏం ��ల�సుత్ ం�ో  �వ��ంచం��.  

• అ�� ఎందుక� �ేర్చబ��ం��, ఇక్కడ ఎందుక� ఉం��? ఆ ప్రకటక ఇక్కడ �ేర్చబడక�� �ే ఏమ�త�ం�ో  

ఎట�వంట� వయ్��య్సం కల�గ�త�ం�ో  చూడం��.  

��షయ్ం: సం�ే�ా�న్ సంగ���ంచం��  

ఇపప్ట�వరక� �ర� వచనం ల�క �ాకయ్��గంల�� �వ�ాలను జ�గ�తత్�ా ప����ం��ర�, �ాసత్�క ��� తలక� రచ�త 

ఇ�్చన సం�ే�ా�న్ ఇప�ప్డ� సంగ���ంచం��. వచనం �క్క �ా�ాంశం బహ��ా ఒ�� �ాకయ్ంల� ఉం���. 

�ాకయ్��గం �క్క �ా�ాంశం అ��క �ా�ాయ్ల�్ల  ల�క ���ాల�్ల  ఉంట�ం��.  

ఈ దశ లకష్య్ం ఏంటంట�, రచ�త �దట� ��� తలక� ఏం �ెప�త్ ��న్�ో గమ�ంచడం. ఈ సమయం, ఊ��ంచ����� 

ల�క సృజ��త్మకం�ా ఉండ����� �ాదు. ప్రసంగం ల�క బ� ధన �ే�� సమయంల� �ర� సృజ��త్మకం�ా ఉం�ొచు్చ, 

�ా� ఇప�ప్డ� �ర� ల�ఖన అ�ా్థ �న్ కను��న����� ప్రయ�న్సుత్ ��న్ర�. అర్థం ల�ఖనంల� నుం�� �ా�ా� �ా� � 

ఊహల�్ల  నుం�� �ాదు.  

• రచ�త �దట� ��� తలక� ఏం �ెప�త్ ��న్డ�?  

1 ����ం��య�లక� 1:10-13 ఈ �ధం�ా సంగ���ంచవచు్చ: “�ి��ధ్ ంతం, సహ�ాసం �షయంల� 

ఏ��భ�ంచం��, ����్వర� గ�ంప�ల��ా �భ�ంచబడవదుద్ . �ర� �ా��ంచు��ంట���న్ర� ��్ల �� 

ఇంట��ా��వలన ��క� �ె��ిం��. �ర� ����్వర� ��యక�లను అనుస��సుత్ ��న్ర�, �ా� � ��సం 

చ��� �ం�� ��వలం ���సుత్  మ�త్ర��.” 

� �ా�ాంశం ప����ంచు��ం��. �ర� �ే�ిన ప���లనల నుం�� వ�్చన ఈ ���ం�� ప్రశన్లను ప��గణ�ంచం��:  

• రచ�త �క్క �ాసత్�క ప���ి్థ�� త��నంత�ా ప��గణ�ం����?  

• ఈ �ాకయ్��గం �ాయడంల� రచ�త ఉ�ేద్శయ్ం ఏంట�?  

• �ాకయ్���ా��� ��ను ఇ�్చన ��షయ్ం ప�సత్కమంతట� �షయ���� అనుగ�ణం�ా ఉం��?  

• �� ��షయ్ం ఈ �ాకయ్���ా��� ప�సత్కంల� స���న �ాత్రను ఇసుత్ ం��?  
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• �ాకయ్��గ ��ా్మణం �� �ా�ాం�ా��� అనుగ�ణం�ా ఉం��?  

• �ాకయ్��గంల� ప్ర� అర్థం �� �ా�ాం�ా��� మదద్త� ఇసుత్ ం��?  

• రచ�త మ�ఖయ్ ప��ల� ఉప���ం�న ������న్ ��ను స���ా అర్థం �ేసుక���న్��?  

��షయ్ం: సూత్రం ����్కనం�� 

�ాకయ్��గంల�, అ�న్ �ాల�లక� మ��య� ప్రజలంద���� వ��త్ంచు ఒక సూత్రం కను��నం��. (�ాకయ్��గం అ��క 

సూ��్ర ల� బ� ��ంచవచు్చ, �ా� ఆచ��ంచ����� ఒక���� ఎనున్��ం��.) ఒక్క �ాకయ్ంల� ����్కనం��. 

ఎ���ీయ�లక� 4:25:ల� క��ిం�ే ఒక సూత్రం: “ప్ర��ాడ�ను తన �� ర�గ��ా��� సతయ్�� 

మ�టల�డవల�ను.”  

� సూత్రం అసల� �ాకయ్��గ సం�ే�ా��� స���ా స���� త�ం�ో  ల��ో  ప����ంచం��:  

• ఈ సూత్రం �ాకయ్��గంల� సప్ష్టం�ా బ� ��ంచబ��ం��?  

• ఈ సూత్రం ����న ల�ఖ����� అనుగ�ణం�ా ఉం��?  

• ఈ సూత్రం అ�న్ �ాల�లక�, ప్రజలంద���� �ాసత్వ����? 

ఈ సూ��్ర �న్ ఇతర స��య్��� అనుసం���ంచం��:  

• ల�ఖనంల�� ఇతర ��ట్ల  ఏ సంబం��త సతయ్ం ��ల్ల��పరచబ��ం��?  

• ఈ సతయ్ం మన జ�్ఞ ���న్ ఎల� ��ంచుత�ం��?  

• ల�ఖనమంతట�� �తత్ం�ా ప������త్ , �� ��షయ్ం స����దద్వ��్చ?  

• ఈ సతయ్ం మ��క �ాకయ్��గం�� �����సుత్ ం��? అల�����ే, అ� సమ���నపరచవ��్చ?  

అన్వయం: ఆధు�క సంద�ాభ్��� అన్వ�ంచం��  

�ర� కను���న సతయ్ం, అ��క మ��ాగ్ ల�్ల  అన్వ�ంచవచు్చ. ఒక ���ద్ష్ట���న ఆధు�క అన్వయ��న్ అం��ంచం��.  

• ఈ స��య్�న్ ఏ ���ద్ష్ట���న ఆధు�క ప���ి్థ��� అన్వ�ంచవచు్చ?  

• ఎప�ప్డ�, ఎక్కడ మ��య� ఎవ���� ఈ ప్రకటనల� వ��త్�ాత్ �?  

• సతయ్ం చరయ్ల� మ��య� ��వనల� ఎల� అన్వ�ంచబడ�త�ం��?  

• ��ను �ాకయ్���ా�న్ �వ్రం�ా ప��గణ���త్ , �� ��తంల� ఎట�వంట� మ�ర�ప్ కల�గ�త�ం��?  

అను��న ��తంల� �ేవ�� �ాకయ్ ప్ర�ారం�ా ��ంచడంల� స�యం �ేయమ� ప��శు��ధ్ త�్మ� అడగం��.  
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ప�్రకల ��షయ్ం అభయ్�ించం��  

��� తత్  �బంధన ప�్రకలను ��షయ్ం �ె��ప్టప�ప్డ�, ప�్రకను �ాధయ్���నంత ప����ంచడం ��్వ�ా ఆరం��ాత్ ం, 

ప�్రకల�� సం�ే�ా�న్ �ర్ణ�ంచ����� ���� అధయ్యనం �ే�ాత్ ం మ��య� సూ��్ర లను ల��ా��� అన్వ�సూత్  

మ����ాత్ ం. ఈ ��షయ్ ప్ర���య, �దట� ��� తల ప్రపంచం నుం�� ఆధు�క �ాఠక�ల ప్రపం����� మన�న్ న���ిసుత్ ం��.  

క��ి అ��య్సం �ేయం��  

► తరగ� అం�� క��ి, 1 ��ను 2:15-17 �� ౖ��షయ్ ప్ర���యను అభయ్�ించం��. ��ౖన �వ��ం�న ప్రశన్ల�, ��షయ్ 

ప్ర���య�� �ాట��ా, ��� తత్  �బంధన ప�్రకల లకష్ణ�లను �ా��తయ్ ర��ాల��ా ప��గణ�ం��ల� గ�ర�త్ ంచు��ం�� (6వ 

�ాఠం చూడం��).  

� �� ంతం�ా అ��య్సం �ేయం��  

► ప్ర� ���య్��్థ �ట�ల� ఒక �ాకయ్��గం �సు���, ��షయ్ ప్ర��య �ేయ��. ఆ తర��ాత ���య్ర�్థ ల� ఇతర సభ�య్ల�� 

తమ ��ా్మ��ల� పంచు���ా�.  

• ��మ� 13:8-10 

• ఎ���ీ 6:18-20 

• 2 ����� 4:6-8 

• య���బ� 3:13-18 

• 1 ��త�ర� 2:9-10 
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�ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ం �క్క ��షయ్ం అభయ్�ించం��  

మనం �ాత �బంధన ధర్మ�ా�ాత్ � �న్ ��షయ్ం �ే��టప�ప్డ�, �దట� ��� తలక� ��� అర్థం ఏంట� �దట��ా 

గ���ం���. �ాళ్ల  ప���ి్థ���, మన ప���ి్థ��� మధయ్ వయ్��య్సం చూ���, మ�� మ�ఖయ్ం�ా మనం ��� తత్  �బంధనల� 

��సుత్ ��న్మ�� స��య్��� సంబం��ం�న వయ్��య్�ాలను చూ���. �ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ �ంల�, అ�న్ �ాల�ల�్ల  

ప్రజలంద���� వ��త్ం�ే సూ��్ర �న్ గ���ం���. ఆ త�ా్వత ఆ సూ��్ర �న్ మన ����లక� అన్వ�ంచు��వచు్చ.  

క��ి అ��య్సం �ేయం��  

► తరగ� అం�� క��ి, సంఖ�య్�ాండమ� 15:37-41��ౖ ��షయ్ ప్ర���యను అభయ్�ిం���. ��ౖన �వ��ం�న ప్రశన్ల�, 

��షయ్ ప్ర���య�� �ాట��ా, 6వ �ాఠంల� ఇవ్వబ��న �ాత �బంధన ధర్మ�ాసత్ � లకష్ణ�లను �ా��తయ్ ర��ాల��ా 

ప��గణ�ం��ల� గ�ర�త్ ంచు��ం��. 

� �� ంతం�ా అ��య్సం �ేయం��  

► ప్ర� ���య్��్థ �ట�ల� ఒక �ాకయ్��గం �సు���, ��షయ్ ప్ర��య �ేయ��. ఆ తర��ాత ���య్ర�్థ ల� ఇతర సభ�య్ల�� 

తమ ��ా్మ��ల� పంచు���ా�. 

• ల��య�ాండమ� 19:9-10 

• �రగ్మ�ాండమ� 20:4-6 

• �రగ్మ�ాండమ� 22:10-13 

• ��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 14:1-2 
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�ాఠం10 అ��య్సం  

1వ �ాఠంల�, ���ం�� ఇవ్వబ��న �ాకయ్���ాలల� ఒక���� �ర� ఎనున్క���న్ర�.  

• ��్వ��ప�ేశ�ాండమ� 6:1-9 

• ��హ� ష�వ 1:1-9 

• మతత్� 6:25-34 

• ఎ���ీయ�లక� 3:14-21 

• ��ల�సస్య�లక� 3:1-16 

��షయ్ం ప్రయ�ణంల�� ప్ర� దశను �ర� ఆచ��ం��ర�, �ర� ఎనున్క�నన్ �ాకయ్���ా�న్ ల�త��ా అధయ్యనం 

�ేయం��. అల� �ే�ిన �మి్మట, � అధయ్య���న్ �ట�ల� ఒక �ధం�ా �ిదధ్పరచం��:  

1. �ర� ఈ ��ర�స్ను సమ�హం�� క��ి �సుక�ంట�, � అధయ్య���న్ పంచుక��� ప్రదర్శనను �ిదధ్ం 

�ేయం��. (1) � ప���లనల� చూ�ించం��, (2) �ాకయ్��గంల� నుం�� సూ��్ర ల� బ� ��ంచం��, మ��య� 

(౩) ��ట� ��ా్వసులక� �ాకయ్ ��గం ఎల� వ��త్సుత్ ం�ో  చూ�ించం��.  

2. �ర� ఒంట���ా అధయ్యనం �ే��త్ , 5-6 ���ల�్ల  (1) � ప���లనల�, (2) �ాకయ్��గంల� బ� ��ంచబ��న 

సూ��్ర ల�, (3) ��ట� ��ా్వసులక� అన్వయం �ాయం��.  
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అనుబంధం (Appendix) 

బ�ౖ�ల్ అధయ్యన ప��క�ాల� (Bible Study Tools) 

ప��చయం 

బ�ౖ�ల్ ��షయ్కరత్లక� ��ధ ర�ాల వనర�ల� స�యపడ���. దురదృష్టవ�ాత�త్ , ఈ అధయ్యన వనర�ల లభయ్త 

��షను బట�్ట మ�ర�త�ం��. ఇక్కడ ��మ� ��ధ ర�ాల వనర�ల� గ���ం� �వ���ాత్ ం, బహ��ా ఇ� � ��షల� 

అందుబ�ట�ల� ఉం�ొచు్చ ల�క ఉండక�� వచు్చ. ���న్ వనర�ల�వన�ా మ���్రంచబ��న ప�సత్�ాల�, మ�����న్ 

���టల్ ల�క మ�ద్రణ ర�పంల� అందుబ�ట�ల� ఉంట��.  

బ�ౖ�ల్ అధయ్యన వనర�ల ర�ాల�  

ఒక ���ద్ష్ట  ప���న్ క��� ఉనన్ వచ��లను కను��న����� ప��క�ాల�  

ఒక �ాకయ్���ా�న్ ��షయ్ం �ే�� ప్ర���యల�, �ర� మ�ఖయ్ ప��ల� గ���త్�ాత్ ర�. ఈ ప��లను అధయ్యనం �ే�� ఒక 

���నం ఏంటంట�, � �ాకయ్��గ అధయ్యనంల� �ాట� ఉప�గం ఏ�ధం�ా ఉం�ో  మ��య� ఇతర �ాకయ్��గంల� 

�ాట� ఉప�గం ఏ�ధం�ా ఉం�ో  �� �్చ చూడడం. ఇల� �ేయ�లంట�, అ�ే ప���న్ ఉప���ం�ే ఇతర 

�ాకయ్���ాల� �క� �ె��ి ఉం���.  

� ��షల�� బ�ౖ�ల�్ల  ఒక ���ద్ష్ట ప���న్ ఉప���ం�న ఇతర �ాకయ్���ాల� కను��నడంల� ఈ ���ం�� ��ండ� 

ప��క�ాల� �క� స�యపడ���. 

పదపట�్ట క (Concordance) 

పదపట�్టక బ�ౖ�ల�్ల  క��ిం�ే ప��లను జ���� �ేసుత్ ం��. ప్ర� పదం ���ంద, ఆ పదం క��ిం�ే వచ��లను జ���� 

�ేసుత్ ం��.  

��దద్  పదపట�్టక ప�సత్�ాల�్ల , బ�ౖ�ల�్ల  క��ిం�ే ప్ర� మ�ఖయ్ పదం �క్క సంఘటన ఉంట�ం��. �నన్ పదపట�్టకల� 

���న్ బ�ౖ�ళ్ళల� ��న�ాల ఉంట��. అందుల� తక�్కవ ప��ల� ఉంట�� �ా� ఆ ప��ల� ఉనన్ట�వంట� ప్ర� 

వచనం ఉండదు.  

�ర� పదపట�్టక �క్క బల�ల�, ప���త�ల� అర్థం �ేసు��గ����ే అ� � అధయ్యనంల� ��డప్డ���. 

పదపట�్టక ఉప���ం�ేటప�ప్డ� గ�ర�త్ ంచు��వల�ిన �షయ�ల�:  
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1. బ�ౖ�ల్ ను ���్ర మ��య� ���క� ��షల�్ల  నుం�� � ��షల��� అన్వ�ం��ర�. ���న్ సంద�ాభ్ల�్ల , అ��క 

���్ర, ���క� ప��లను, ఒ�� పదం�ా అనువ��ం��ర�. � ��ష బ�ౖ�ల�్ల  ��ండ� ��నన్ వచ��లల� ఒ�� పదం 

ఉప���ంచబ��నప�ప్డ�, ��ండ� సంద�ాభ్ల�్ల నూ ఒ�� �ాసత్�క పదం నుం�� అనువ��ం��ర� �ర� 

���ంచక�డదు.  

2. � బ�ౖ�ల�్ల  ��ధ ��ట్ల  ఉప���ం�న పదం ���్ర, ���క�ల� ఒ�� మ�ల ప����� �ంెదక�� �నపప్ట���, 

ప్ర� ఉప�గం, � బ�ౖ�ల్ అనువ��ంచబ��న సందరభ్ంల� �ా��రణ అ�ా్థ �న్ ప్ర��ం�సుత్ ం��. �ాబట�్ట , ఈ 

పదం �క్క ��ధ ఉప�గ ఉ��హరణల� మనక� ఉ��న్�. ఒక ప����� �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ ల� 

జ���� �ేసుత్ నన్ప�డ� ఇ�� స�యపడ�త�ం��.  

3. ���న్ పదపట�్టకల�, ప్ర� పదం ���ంద ���్ర ల�క ���క� ప��లను చూ��ిాత్ �. � ��షల� ఆ పదం అ�ే ���్ర 

ల�క ���క� పదం నుం�� అనువ��ంచబడ�ం�ో  ల��ో  �ెల�సు��వ����� ఇ�� �క� స�యపడ�త�ం��.  

4. మ�ల ప��ల� చూ�ిం�ే పదపట�్టక, �ఘంట�వ� వల� �ర్వచ��ల� క��� ఇసుత్ ం��. అ��ే, పదపట�్టక 

ల�క �ఘంట�వ� సహజం�ా ప����� �ాధయ్మ��య్ అ�ా్థ లను ఇ�్చనపప్ట���, రచ�త ఉ�ేద్�ం�న అ�ా్థ �న్ 

�ర్ణ�ంచ����� �ర� సంద�ాభ్�న్ చూ���.  

బ�ౖ�ల్ �ా�్ట ��ర్/ ��బ్ ��ౖట్  

� ��షల� బ�ౖ�ల్ ఇంట��న్ట్ ల� ల��� �ా�్ట ��ర్ �� ్ర ��ా మ్ ల� అందుబ�ట�ల� ఉంట�, �ర� ఒక ప���న్ ��తకవచు్చ, 

మ��య� ఆ ��బ్ ��ౖట్ ల��� �� ్ర ��ా మ్ ఆ పదం ఉప���ం�న ప్ర� వచ���న్ �క� చూ�ిసుత్ ం��. 

బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ�ల�  

బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ�ల�:  

1. ప��ల�, ప్ర��ేాల�, మ��య� ప్రజల��ౖ ��పథయ్ సమ���రం అం���ాత్ �.  

2. ఆ ప��ల� ఎక్క�ెక్కడ ఉప���ంచబ��్డ � ఉ��హరణల� ఇ�ాత్ �.  

3. ����్వర� ��ట్ల  ఆ ప����� ఉనన్ట�వంట� ��ధ అ�ా్థ లను �వ��ంచవచు్చ.  

బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ�ల� ���న్�ార�్ల  ప�సత్�ాల��ా మ���్రంచబడ���. అ��్వ�ించగల బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ�ల� 

���న్�ార�్ల  బ��ౖల్ అధయ్యనం ��సం ��బ్ ��ౖట్ లల� ల��� బ�ౖ�ల్ �ా�్ట ��ర్ �� ్ర ��ా మ్ ల� క��� �ేర��ాత్ ర�. 
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బ�ౖ�ల్ �య్ండ్ బ�క్స్  

బ�ౖ�ల్ �ేప�సత్కం, బ�ౖ�ల�్ల � ప్ర� ప�సత్�ా�న్ ప��చయం ఇసుత్ ం��, రచ�త మ��య� చ��త్ర గ���ం� �్ార థ�క 

సమ���రం ఇసుత్ ం��.  

� ��షల� �య్ండ్ బ�క్స్ అందుబ�ట�ల� ల�నట్ల��ే, Shepherds Global Classroom అం��ంచు ఉ�త �ాత 

�బంధన మ��య� ��� తత్  �బంధన ��ర�స్ల� (సబ�జ్క�్ట ల�) ఉప���ంచం��. ఈ ��ర�స్ల� బ�ౖ�ల�్ల � ప్ర� ప�సత్�ా��� 

��ప��య్�న్ అం���ాత్ �.  

బ�ౖ�ల్ అట�్ల స్ 

బ�ౖ�ల్ అట�్ల స్ ల�, బ�ౖ�ల�్ల  న�దు �ే�ిన ప్ర�ే�ాల పట�ల�, త్రవ్వ�ాలల� బయటపడ్డ  పట్టణ ���్ర ల�, �్ార �న ల�కం 

గ���ం�న �ాయ్�ాల� ఉంట��. 

పట�ల�, మ��య� ఇల�ంట� సమ���రం ���న్ ��బ్ ��ౖట్ ల� క��� ఉంట�ం��.  

బ�ౖ�ల్ అను�ా��ల�  

� ��షల� ఒకట�కంట� ఎక�్కవ అను�ా��ల� ఉనన్ట్ల��ే, అ��క అను�ా��లల� �ాకయ్���ా�న్ అధయ్యనం 

�ేయడం ప్ర�జనకరం. బ�ౖ�ల్ ��బ్ ��ౖట్ ల�క �ా�్ట ��ర్ �� ్ర ��ా ం ఉప���ం�, బహ�ళ అను�ా��ల� ప్రక్కప్రక్క�� 

చూ�ిసూత్ , �� ల�్చ ��వచు్చ.  

��ధ బ�ౖ�ల్ అను�ా��ల� ����్వర� అను�ాద �ి��ధ్ ం��ల�� �ేయబ��్డ �. ���న్ అను�ాద బృం��ల�, అసల�ౖన 

���్ర, ���క� �ాకయ్��గం �క్క �ాయ్కరణం, �ాకయ్ ��ా్మణ��న్ సంర��ంచ����� ప్రయ�న్�ాత్ �. 

�ాధయ్���నంతమట�్ట క�, అసల�ౖన పద క�మ��న్ అల��� ఉంచు��ర�, ��� ప్ర�ారం�ా�� �ాకయ్ �భజన క��� �ే�ాత్ ర�.  

ఇతర అను�ాద బృం��ల�, సం�ే�ా�న్ఆధు�క ��షల� సం���ించ����� ప్రయ�న్సూత్ , �షయ��న్ �ేట�ా 

వయ్కత్పరచ����� ��ా్మణ��న్ మ�ర��ాత్ �.  

అసల�ౖన ��షల�� ��ా్మణ���� దగగ్ర�ా ఉనన్ట�వంట� అను�ాదం�� � అధయ్య���న్ �దల���ట్టడం ఉతత్మం. 

అప�ప్డ� �ర� �� �కల� �ేయ����� మ��ంత అనుక�ల���న అను�ా��ల� చూడవచు్చ.  

అ��క ��షల�్ల  బహ�ళ అను�ా��ల� క���న బ�ౖ�ళ్ళను క���య�నన్ మ�డ� ఉ�త ��బ�ౖస్ట�్ల :  

• http://www.biblegateway.com  

• https://www.faithcomesbyhearing.com/audio-bible-resources/bible-is  

• https://www.bible.com/ 

http://www.biblegateway.com/
https://www.faithcomesbyhearing.com/audio-bible-resources/bible-is
https://www.bible.com/
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బ�ౖ�ల్ �ాయ్ఖ�య్��ల�  

బ�ౖ�ల్ �ాయ్ఖ�య్��ల� బ�ౖ�ల్ ల�� ప్ర� వచనం ల�క �ాకయ్���ా��� గమ�కల� ఇ�ాత్ �. �ాయ్ఖ�య్��ల� మ���్రం�న 

ప�సత్�ాల� ర�పంల� ఉం�ొచు్చ ల�క బ�ౖ�ల్ అధయ్యన �ా�్ట ����్ల  ల�క బ�ౖ�ల్ అధయ్యన ��బ్ ��ౖట్ ల� ఉం�ొచు్చ. 

మ���్రంచబ��న ���న్ �ాయ్ఖ�య్��ల� ఒక్క ప�సత్కం��ౖ�� దృ�ి్ట��డ���, మ�����న్ బహ�ళ ప�సత్�ాల� ల�క బ�ౖ�ల్ 

అంతట���ౖ దృ�ి్ట��డ���. �ాయ్ఖ�య్��ల� రచ�తల �క్క ����ంత దృ��్కణ�లను ప్ర��ం��ాత్ � గనుక �ాట�� 

���చన�� చదవడం ��ల� మ�ఖయ్ం.  

బ�ౖ�ల్ ��పథయ్ం  

బ�ౖ�ల్ ��పథయ్ం గ���ం� �ె�యజ��� �ాయ్ఖ�య్��ల� మ��య� ప�సత్�ాల� బ�ౖ�ల్ �క్క �ాంస్కృ�క, ����త్రక 

సంద�ాభ్�న్ అం���ాత్ �. బ�ౖ�ల్ ప్రపంచప� ఆ���ాల� గ���ం�న అవ�ాహన ల�ఖన అ�ా్థ �న్ ఉతత్మం�ా 

�ెల�సు��వ����� స�యపడ���.   

ఉ��హరణక�, ��సు ఉపమ���ల�న్ ఆ��ట� �ాంస్కృ�క ఆ���ాల��ౖ�� ఆ��రప��్డ �; ��� ప�సత్�ాల� 

ఇ��ా ���య�ల �� ర�గ��ార� �ే�� �గ���ాధనక� ప్ర�సప్ం���ాత్ �. బహ��ేవ���ాధన ప్రపంచంల� ��ాసం �ే�� 

����సత్వ�ల గ���ం� ��ల� ప�్రకల� మ�ట�్ల డ���. ఈ ��ప��య్�న్ మనం అర్థం �ేసుక�నన్ప�ప్డ�, ల�ఖన బ� ధనను 

��షయ్ంచ����� ఎక�్కవ�ా �ిదధ్ం�ా ఉంట�ం. 

అధయ్యన బ�ౖ�ల్ 

ఒక మం� అధయ్యన బ�ౖ�ల్ అంట�, బ�ౖ�ల్, �ాయ్ఖ�య్నం, బ�ౖ�ల్ �య్ండ్ బ�క్, పదపట�్టక, మ��య� అట�్ల స్ అ�న్ 

ఒ�� ప�సత్కంల� ఉండడం. � అధయ్య�����, అధయ్యన బ�ౖ�ల్ ఒక మం� ఆరంభం. ఇ�� ఒక చక్క� వనర�, �ా� 

మ�నుప� �ె�ిప్నట�్ల �ా, ���న్ బ�ౖ�ల్ అధయ్యన��బ్ ��ౖట�్ల , �ా�్ట ��ర్ �� ్ర ��ా మ్ ల� అ��క ���ల��ా 

ఉప�గపడ���.  
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�ి�ార�స్ �ే�ిన వనర�ల�  

�ాఠం 1 

ఈ ��ర�స్ అంతట�ల� ఉప���ం�న వనర�ల�/మ�ల�ల� ఇక్కడ జ���� �ేయబ��న�.  

Carson, D.A. Exegetical Fallacies (2nd edition). Ada: Baker Books, 1996. 

Duvall, J. Scott and J. Daniel Hays. Grasping God’s Word: A Hands-On Approach to Reading, 

Interpreting, and Applying the Bible. Grand Rapids: Zondervan, 2012.  

Fee, Gordon D. and Douglas Stuart. How to Read the Bible for All Its Worth. Grand Rapids: 

Zondervan, 2003. 

Hendricks, Howard G. and William D. Hendricks. Living by the Book. Chicago: Moody Press, 2007. 

Klein, William W., Craig L. Blomberg, and Robert L. Hubbard, Jr. Introduction to Biblical 

Interpretation. Nashville: Thomas Nelson, 1993. 

Virkler, Henry A. and Karelynne Ayayo. Hermeneutics: Principles and Processes of Biblical 

Interpretation. Ada: Baker Books, 2007. 

Zuck, Roy B. Basic Bible Interpretation. Colorado Springs: David C. Cook, 1991. 

�ాఠం 2 

ఈ వనర�ల� ఆ���్ల ��్ల  ఉ�తం�ా ల��ాత్ �. 

ఆ��� బ�ౖ�ళ�్ళ. www.faithcomesbyhearing.com  

బ�ౖ�ల్ �ఘంట�వ�ల�. www.biblestudytools.com/dictionaries/  

బ�ౖ�ల్ పఠన �ాయ్ల�ండర�్ల . www.bible.com  

బ�ౖ�ల్ అను�ా��ల�. www.biblegateway.com  

ఆ���్ల న్ బ�ౖ�ల్ అట�్ల స్. www.bibleatlas.org  

http://www.faithcomesbyhearing.com/
http://www.biblestudytools.com/dictionaries/
http://www.bible.com/
http://www.biblegateway.com/
http://www.bibleatlas.org/
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�ాఠం 4 

బ�ౖ�ల్ ��షయ్ం��ౖ ఈ ఆ���్ల న్ ఉప��య్�ాల� బ�ౖ�ల్ ��షయ్ం��ౖ �క� ల��ెనౖ అవ�ాహన క����ాత్ �.  

Dr. Walter Martin. “Biblical Hermeneutics One by Dr. Walter Martin.” 

www.youtube.com/watch?v=mJQGVzlLN-Y ల� అందుబ�ట�ల� ఉం��. 

Seven Minute Seminary. “Why Bible Background Matters.” www.youtube.com/watch?v=-

wiIK8A2EFk ల� అందుబ�ట�ల� ఉం��. 

Seven Minute Seminary. “The Role of Archaeology in Biblical Studies.” 

www.youtube.com/watch?v=Dm3HlLoNOak ల� అందుబ�ట�ల� ఉం��. 

  

http://www.youtube.com/watch?v=mJQGVzlLN-Y
http://www.youtube.com/watch?v=-wiIK8A2EFk
http://www.youtube.com/watch?v=-wiIK8A2EFk
http://www.youtube.com/watch?v=Dm3HlLoNOak
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అ��య్�ాల ���ార�్డ   

���య్��్థ ��ర� _____________________________________ 

 

ప్ర� అ��య్సం ప�రత్�న త�ా్వత సంతకం �ేయం��. Shepherds Global Classroom నుం�� స��్ట�ి��ట్ 

�� ం��లంట� అ�న్ అ��య్�ాల� �జయవంతం�ా ప���త్ �ేయ��. 

�ాఠం అ��య్�ాల�  

1   

2   

3   

5   

6   

7   

9   

10   

Shepherds Global Classroom నుం�� స��్ట�ి��ట్ ఆఫ్ కం�ీ్ల షన్ ��సం దరఖ�సుత్ ను మ� 

www.shepherdsglobal.org ��బ్ ���ల� ప���త్ �ేయవచు్చను. తమ ���య్��్థ (ల) తరప�న దరఖ�సుత్ ను ప���త్ 

�ే�� బ� ధక�ల� మ��య� సహ�ార�ల� SGC ��్ర�ి�ెంట్ నుం�� స��్ట�ి��ట�్ల  ���టల్ �ా పంపడం జర�త�ం��.  

 

 

http://www.shepherdsglobal.org/
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